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1. FILOZOFICKA FAKULTA UMB V BANSKEJ BYSTRICI

1.1. Prihovor dekana FF UMB

Milé Studentky, mili Studenti, vaZené kolegyne, vaZeni kolegovia,

teSim sa, Ze Vas mézem privitat' v novom akademickom roku 2015/2016. Na$a filozoficka fakulta
si stale udrziava dominantné postavenie na Univerzite Mateja Bela v Banskej Bystrici.
V' akademickom roku 2014/2015 u nas Studovalo v 28 Studijnych programoch |. stupna, 27
Studijnych programoch Il. stupria a 10 Studijnych programoch Ill. stupria celkovo 1754 Studentov
v dennej forme Stadia. V11 Studijnych programoch I. stupfia, 11 Studiinych programoch Il.
stupria a 10 $tudijnych programoch Ill. stupria Studovalo 600 Studentov v externej forme $tudia.
Poskytujeme Siroké spektrum ucitelskych a neucitelskych programov, vyucba ktorych doteraz
prebiehala v dvoch budovach situovanych na opacnych koncoch Banskej Bystrice, a preto
nebolo vZdy jednoduché vytvorit' vSetkym vyucujucim i Studentom také podmienky, aby
dosahovali svoj najlepsi vykon. Vyudujtici ako aj §tudenti museli pre plynuly proces vyuéby prindsat obete. Studenti, ktori
mali vyuCovanie prevazne v budove na RuZovej ulici, mali do istej miery staZzené podmienky pri vybavovani povinnosti na
Studijnom oddeleni ¢i na dekanate fakulty. Neustale sa presivanie medzi budovami bolo tnavné, predstavovalo velku
stratu ¢asu, ale i obmedzenia pre tvorbu rozvrhu. Podobnym stazenym podmienkam museli Celit' i vyucujuci a navySe mali
i obmedzeny kontakt s kolegami zo svojich materskych katedier, ktori su situovani v budove na Tajovského ulici. To
spdsobovalo i problémy pri riadeni takto ,rozkro¢enych* katedier, tazkosti pri tvorbe projektov ¢i inych vyskumnych aktivit,
ale hlavne sa nevytvorili kolegiélne vézby na tychto pracoviskach. Uvedomujic si vSetky tieto problémy, rozhodlo vedenie
fakulty o prestahovani kolegov i Studentov z budovy na Ruzovej ulici do budovy na Tajovského ulici od septembra 2015.
Proces stahovania sa zaCal uzZ v roku 2014, ked' sa prestahovali kolegovia z katedry germanistiky dislokovani na RuZovej
ulici. Difam, Ze v tomto akademickom roku sa nam proces Stahovania podari uspesSne ukoncit. V septembri sa teda
prestahuji kolegovia z katedry anglistiky a amerikanistiky, romanistiky a katedry translatolégie. Do konca akademického
roka sa prestahuje i katedra slovanskych jazykov. | napriek vSetkym nevyhodam, ktoré so sebou prindSala dislokacia
pracovisk na RuZovej ulici, sa méZeme tesit z narastajicej kvality vyucby, ku ktorej okrem iného prispieva neustale sa
zZlep$ujuce materialno-technické zabezpecenie fakulty. M6Zeme sa teSit i z uspechov vo vedeckych a vzdelavacich
projektoch, rozvijajticej sa spoluprace fakulty s kultirnymi in$titdciami, z nadvézovania novych kontaktov s univerzitami
v zahrani¢i ¢i zvySujuceho sa percenta nasich Studentov v réznych formach mobilit. VSetky tieto faktory prispievaju
k budovaniu dobrého mena naSej fakulty doma i v zahraniCi a verim, Ze aj k hrdosti na inStitticiu, ktorej sme sti¢astou.
Akademicky rok 2015/2016 bude okrem stahovania, hadam ho tak méZem nazvat, prelomovy, pretoZe sa ukonéila
komplexna akreditacia vysokych $k6l na Slovensku a naSa fakulta nastipi na novy spdsob realizacie Studijnych
programov. Te$im sa, Ze vSetky programy, ktoré sme podali do akreditacie, boli odsthlasené. Novy, modulovy systém
Studia, umozZni Studentom efektivnejSie vyuZivat' Studijné moZnosti, ktoré im ponukaju vSetky akreditované Studijné
programy naSej fakulty. Verim, Ze tento systém sa ujme, bude zaujimavy pre Studentov, pre vyucujucich a zaroveri sa
stane atraktivnym i pre uchadzacov o studium na naSej fakulte.

S velkou radostou medzi nami vitam nasich prvakov. Verim, Ze si rychlo njdu miesto medzi nami a uz ich prvé tyzdne
na nasej fakulte potvrdia spravnost ich volby. Konciacim Studentom prajem tspesné ukoncenie $tudia a uplatnenie sa vo
zvolenej profesii na trhu prace.

VSetkym pedagogickym i nepedagogickym zamestnancom Filozofickej fakulty UMB v Banskej Bystrici prajem vydareny
a uspesny akademicky rok 2015/2016.

Banska Bystrica 1. september 2015

doc. Mgr. Vladimir Bilovesky, PhD.
dekan fakulty



1.2. Poslanie a priority fakulty

Poslanim Filozofickej fakulty Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici ako filozoficko-antropologicky
orientovanej vzdelavacej a vedeckej institucie je pripravovat erudovanych a flexibilnych absolventov, ktori najdu
uplatnenie v rezorte Skolstva, kultiry, masmédiach, v Statnej i verejnej sprave, telovychovnych institciach,
vedeckych ustavoch i hospodarskej praxi.



1.3. Studijné odbory a programy 1., 2. a 3. stupnia $ttdia realizované v akademickom

roku 2015/16

1. stupen vysokoskolského Studia

(v kombinécii)

Studijny program Garant Garantujuce Forma Studia | Stupen
pracovisko stadia

Studijny odbor 7656 uéitefstvo akademickych predmetov

ucitel'stvo anglického jazyka a literatury | doc. Homolova | KAA FF UMB denna 1.

(v kombinécii)

ucitel'stvo filozofie (v kombinacii) doc. Wollner KFI FF UMB denna 1.

ucitel'stvo francuzskeho jazyka doc. Chovancova | KRO FF UMB denna 1.

a literatury (v kombinacii)

ucitel'stvo histdrie (v kombin&cii) doc. Kmet KHI FF UMB denna 1.

ucitelstvo nemeckého jazyka a literatury | doc. Dobrik KGE FF UMB denna 1.

(v kombinacii)

ucitel'stvo ruského jazyka a literatury prof. Sugay KSJ FF UMB denna 1.

(v kombinécii)

ucitel'stvo slovenského jazyka a literatury | prof. Krnova KSLLV FF UMB | denna 1.

Studijny odbor 7658 uéitefstvo umelecko-vychovnych a vychovnych predmetov

ucitel'stvo telesnej vychovy (v kombin&cii)

doc. Nemec

KTVS FF UMB

denna

1.

ucitelstvo telesnej vychovy

doc. Michal

KTVS FF UMB

denné/externa

1.

Medziodborové studium Studijného odboru 7658 ucitel'stvo umelecko-vychovnych a vychovnych
predmetov a Studijného odboru 7407 Sport

uditelstvo telesnej vychovy a trénerstvo | prof. Cillik KTVS FF UMB | dennalexterna | 1.
] doc. Nemec

Studijny odbor 6107 filozofia

socialna filozofia prof. Slosiar KFI FF UMB externa 1.
Studijny odbor 6107 etika

aplikovana etika prof. Fobelova KETAFFUMB |denna 1.
Studijny odbor 7110 histéria

historia doc. Micko KHI FF UMB denna 1.
Studijny odbor 7130 muzeolégia

muzeologia doc. Smige! KHI FF UMB externa 1.
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Studijny program

Garant

Garantujuce
pracovisko

Forma studia

Stupen

Stadia

7330 prekladatelstvo a timocnictvo

Medziodborové studium Studijného odboru 7304 slovensky jazyk a literatura a Studijného odboru

slovensky jazyk a literatira (v kombinacii | doc. Golema KSLLV FF UMB | denna 1.

s cudzim jazykom)

Studijny odbor 7304 slovensky jazyk a literattra

slovensky jazyk a literatra doc. Krsko KSJIKFFUMB |denna 1.

Studijny odbor 7357 cudzie jazyky a kultiry

europske kultirne $tudia prof. Kagiuskiené | KEKS FF UMB | dennalexterna |1.

Studijny odbor 7330 prekladatelstvo a timoénictvo

anglicky jazyk a kultura doc. Bilovesky KAA FF UMB externa 1.

anglicky jazyk a kulttra (v kombinacii) doc. Bilovesky KAA FF UMB denna 1.

franclzsky jazyk a kultura (v kombinécii) |doc. Chovancové | KRO FF UMB denna 1.

nemecky jazyk a kultira doc. Duricova KGE FF UMB externa 1.

nemecky jazyk a kultdra (v kombinacii) | doc. Duricova KGE FF UMB denna 1.

pol'sky jazyk a kultira prof. Sliwinski KSJ FF UMB denna 1.

pol'sky jazyk a kultura (v kombinacii) prof. Sliwinski KSJ FF UMB denna 1.

rusky jazyk a kultura prof. Sugay KSJ FF UMB denné/externd | 1.

rusky jazyk a kultura (v kombinécii) prof. Sugay KSJ FF UMB denna 1.

Spanielsky jazyk a kultura prof. Wilk- KRO FF UMB externa 1.
Racieska

Spanielsky jazyk a kultura (v kombinacii) | prof. Wilk- KRO FF UMB denna 1.
Racieska

taliansky jazyk a kultura (v kombinécii) | prof. Arcangeli KRO FF UMB denna 1.

Studijny odbor 7106 etnolégia

aplikovana etnoldgia doc. Bitusikova |KSSE FFUMB | denna 1.

Spoloény pedagogicko-psychologicky zaklad (UAP, UUVVP) Bc. stuperi: doc. Belkova, PF UMB

Translatologicky zaklad (prekladatelstvo a timo¢nictvo) Bc. stuperi: prof. Pakhomova, KSJ FF UMB

UAP

= uCitelstvo akademickych predmetov

UUVVP = ucitelstvo umelecko-vychovnych a vychovnych predmetov
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2. stupen vysokoskolského Studia

s cudzim jazykom)

Studijny program Garant Garantujuce Forma studia | Stupen
pracovisko stadia

Studijny odbor 7656 ucitel'stvo akademickych predmetov

ucitel'stvo anglického jazyka a literatury | doc. Homolova KAA FF UMB denna 2.

(v kombinacii)

ucitel'stvo filozofie (v kombinacii) doc. Wollner KFI FF UMB denna 2.

ucitelstvo francizskeho jazyka doc. Chovancova |KRO FF UMB denna 2.

a literatury (v kombinécii)

ucitel'stvo histérie (v kombin&cii) doc. Kmet KHI FF UMB denna 2.

ucitel'stvo nemeckeho jazyka a literatiry | doc. Dobrik KGE FF UMB denna 2.

(v kombinacii)

ucitel'stvo slovenského jazyka prof. Krnova KSLLV FF UMB | denna 2.

a literatdry (v kombinacii)

Studijny odbor 7658 ucitel'stvo umelecko-vychovnych a vychovnych predmetov

ucitel'stvo telesnej vychovy prof. Gorner KTVS FF UMB | denna 2.

(v kombinécii) ]

ucitelstvo telesnej vychovy doc. Adam¢ak KTVS FFUMB  |denna/externa |2.

Medziodborové Stidium Studijného odboru 7658 ucitel'stvo umelecko-vychovnych a vychovnych

predmetov a studijného odboru 7407 Sport )

ucitel'stvo telesnej vychovy a trénerstvo | prof. Cillik KTVS FFUMB  |dennd/externd |2.

) doc. Bendikova

Studijny odbor 6107 filozofia

socialna filozofia prof. Slosiar KFI FF UMB externa 2.

Studijny odbor 6131 etika

aplikovana etika prof. Fobel KETAFFUMB |dennalexterna |2.

Studijny odbor 7110 histéria

historia prof. Varinsky KHI FF UMB dennalexternd | 2.

Studijny odbor 7304 slovensky jazyk a literatura

slovensky jazyk a literatira prof. Patras KSJIKFFUMB |denna 2.

Medziodborové stidium studijného odboru 7304 slovensky jazyk a literatira a Studijného odboru

7330 prekladatel'stvo a timocnictvo

slovensky jazyk a literatira (v kombinacii | prof. Patra$ KSJKFFUMB |denna 2.

Studijny odbor 7357 cudzie jazyky a kultary
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Studijny program Garant Garantujuce Forma Studia | Stupen
pracovisko studia
eurdpske kultrne Studia prof. Kaciuskiené | KEKS FF UMB | denna/externa | 2.
Studijny odbor 7330 prekladatel'stvo a timoénictvo
anglicky jazyk a kultdra doc. Bilovesky KAA FF UMB externa 2.
anglicky jazyk a kultdra (v kombinacii) | doc. Bilovesky KAA FF UMB denna 2.
franclzsky jazyk a kultura (v kombinécii) | doc. Chovancova |KRO FF UMB denna 2.
madarsky jazyk a kultura prof. Alaban KHUN FF UMB | externa 2.
nemecky jazyk a kultura doc. Duricova KGE FF UMB externa 2.
nemecky jazyk a kultura (v kombinacii) | doc. Duricova KGE FF UMB denna 2.
polsky jazyk a kultura prof. Sliwinski KSJ FF UMB denné/externa | 2.
polsky jazyk a kultura (v kombinacii) prof. Sliwinski KSJ FF UMB denna 2.
rusky jazyk a kultura prof. Sugay KSJ FF UMB denné/externa | 2.
rusky jazyk a kultdra (v kombinécii) prof. Sugay KSJ FF UMB denna 2.
Spanielsky jazyk a kultura prof. Wilk- KRO FF UMB externa 2.
Racieska
Spanielsky jazyk a kultura (v kombinacii) | prof. Wilk- KRO FF UMB denna 2.
Racieska

Spolo¢ny pedagogicko-psychologicky zaklad (UAP, UUVVP) Mgr. stuperi: prof. Kasacova, PF UMB
Translatologicky zaklad (prekladatelstvo a timocnictvo) Mgr. stupen: prof. Pakhomova, KSJ FF UMB

UAP

= ucitelstvo akademickych predmetov

UUVVP = ucitel'stvo umelecko-vychovnych a vychovnych predmetov
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3. stupen vysokoskolského Studia

Studijny program Garant Garantujuce Forma Stiudia | Stupen
) pracovisko studia
Studijny odbor 6101 systematicka filozofia

systematicka filozofia prof. Slosiar KFI FF UMB denné/externa | 3.
Studijny odbor 6131 etika

aplikovana etika prof. Fobel KETAFFUMB |dennd/externa |3.
Studijny odbor 7102 slovenské dejiny

slovenské dejiny prof. Varinsky KHI FF UMB denné/externa | 3.
Studijny odbor 7304 slovensky jazyk a literattra

slovensky jazyk a literatira prof. Krnova KSLLV FF UMB |denné/externa | 3.
Studijny odbor 7301 vieobecna jazykoveda

vSeobecna jazykoveda prof. Patras KSJKFFUMB  |denndlexterna |3.
Studijny odbor 7330 prekladatelstvo a timoénictvo

translatol6gia prof. Arcangeli KAA FF UMB denné/externa | 3.

] KTR FF UMB

Studijny odbor 7304 Sportova edukolégia

Sportova edukoldgia prof. Janéokova |KTVS FFUMB  |dennalexterna |3.
Studijny odbor 7404 $portova humanistika

Sportova humanistika prof. Gérner KTVS FFUMB  |dennalexterna |3.

Profil absolventa sa nachadza pri odporu¢anych Studijnych planoch jednotlivych Studijnych programov.

14




2. VEDENIE FAKULTY

Dekan

Prodekani

doc. Mgr. Vladimir Bilovesky, PhD.
tel.. +421 48 446 74 22

fax: +421 48 413 61 53

e-mail: vladimir.bilovesky@umb.sk

prof. PaedDr. Pavol Bartik, PhD.
prodekan pre medzinarodné vztahy

tel.: +421 48 446 74 19, +421 48 446 75 29
e-mail: pavol.bartik@umb.sk

PhDr. Nadezda Zemanikova, PhD.
prodekanka pre pedagogicku Cinnost

tel.: +421 48 446 74 15, +421 48 446 51 08
e-mail: nadezda.zemanikova@umb.sk

doc. PhDr. Michal Smigef, PhD.

prodekan pre vedeckovyskumnu Cinnost a doktorandské Studium
tel.: +421 48 446 74 12, +421 48 446 71 12

e-mail: michal.smigel@umb.sk

Mgr. Martin Schmidt, PhD.

prodekan pre rozvoj

tel.: +421 48 446 74 19, +421 48 446 73 21
e-mail: martin.schmidt@umb.sk
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21. Poradné organy dekana

Grémium dekana

Grémium dekana je uz8im stalym poradnym organom dekana, ktory prerokiva operativne a neodkladné ulohy
fakulty. Jeho €lenmi su dekan, prodekani a tajomnik fakulty. Na rokovanie grémia sa spravidla prizyva predseda
akademického senatu.

Kolégium dekana

Kolégium dekana je stalym poradnym organom dekana. Jeho ¢lenmi su dekan, prodekani, tajomnik, veduci
katedier, veduci vedeckovyskumnych institutov a dalSi ¢lenovia menovani dekanom. Na zasadnutie kolégia sa
prizyva predseda akademického senatu fakulty a na Ziadost Studentského parlamentu aj zastupca Studentov na
prerokovanie vybranych otazok. Kolégium dekana prerokuva najma otazky koncepcie rozvoja fakulty

a otazky suvisiace s vedeckou, pedagogickou a hospodarskou ¢innostou fakulty.

Stale pracovné komisie dekana
Stale pracovné komisie dekana su odborno-poradné a iniciativne organy dekana na rieSenie problémov vo
vybranych oblastiach. Clenov komisii vymentva dekan. Za ich &innost zodpovedaju jednotlivi prodekani alebo
povereni predsedovia komisii vymenovani dekanom fakulty. Na fakulte pracuju tieto pracovné komisie:
° Studijna komisia
komisia pre otazky pedagogickej praxe
Stipendijna komisia
disciplinarna komisia
komisia pre zahrani¢né vztahy
edicna komisia
komisia pre vedu
komisia ECTS
komisia pre financie a rozvoj
komisia pre spolupracu s absolventmi
komisia pre investicie, dislokaciu a informacné technoldgie
mzdovéa komisia
Skodova komisia
vyradovacia komisia
likvidané komisia

Studijna komisia
Predsednicka:

Prodekanka pre pedagogicku ¢innost
Clenovia:

Katedra telesnej vychovy a Sportu
Katedra historie

Katedra filozofie

Katedra slovanskych jazykov
Studijné oddelenie

Komisia pre otazky pedagogickej praxe
Predsednicka:

Prodekanka pre pedagogicku ¢innost
Clenovia:

Katedra anglistiky a amerikanistiky
Katedra filozofie
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PhDr. Nadezda Zemanikova, PhD.

prof. PaedDr. Ivan Cillik, CSc.
PhDr. Rastislav Koziak, PhD.
Mgr. Milo$ Taliga, PhD.

Mgr. Anita Racakova, PhD.
Mgr. Barbora Podobova

PhDr. Nadezda Zemanikova, PhD.

doc. PhDr. Eva Hpmolové, PhD.
doc. PhDr. Juraj Such, PhD.



Katedra germanistiky

Katedra historie

Katedra romanistiky

Katedra slovenskej literatury a literarnej vedy
Katedra telesnej vychovy a Sportu

Studijné oddelenie

Stipendijna komisia

Predsednicka:

Prodekanka pre pedagogicku ¢innost
Clenovia:

Katedra anglistiky a amerikanistiky
Ekonomické oddelenie

Disciplinarna komisia
Predsednicka:

Prodekanka pre pedagogicku Cinnost
Clenovia:

Katedra historie

Katedra telesnej vychovy a Sportu
Studentka

Studentka

Studentka

Komisia pre zahrani€né vztahy
Predseda komisie:
Prodekan pre medzinarodné vztahy

Referat pre medzinarodné vztahy a ediénu ¢innost

Clenovia:
Katedra anglistiky a amerikanistiky

Katedra etiky a aplikovanej etiky
Katedra eurdpskych kultdrnych Studii
Katedra filozofie

Katedra germanistiky

Katedra historie

Katedra hungaristiky

Katedra romanistiky

Katedra slovanskych jazykov
Katedra slovenského jazyka a komunikacie
Katedra socialnych $tudii a etnoldgie
Katedra telesnej vychovy a Sportu
Katedra translatolégie

Edi¢na komisia

Predseda komisie:

Prodekan pre vedeckovyskumnu cinnost
Clenovia:

Katedra telesnej vychovy a Sportu
Katedra historie

Katedra anglistiky a amerikanistiky

PhDr. Eva Molnarova, PhD.

doc. PaedDr. Miroslav Kmet, PhD.
doc. PhDr. Elena Baranova
PaedDr. Zuzana Bariakova, PhD.
Mgr. Andrea Izékova, PhD.

doc. PaedDr. Jifi Michal, PhD.
Mgr. Erika Paulenkova

PhDr. Nadezda Zemanikova, PhD.

PaedDr. Alena Stulajterové, PhD.
Branislava Golianova

PhDr. Nadezda Zemanikova, PhD.

Mgr. Patrik Kunec, PhD.

Mgr. Miroslava Ro$kova, PhD.
Dominika Fekiacova

Bc. Tina Kovalanéikova

Mgr. Stanislava Stranavska

prof. PaedDr. Pavol Bartik, PhD.
PhDr. Ingrid Balazova

PhDr. Elena Vallova, PhD.

PaedDr. Renata Vajdi¢kova, PhD.
prof. PhDr. Daniela Fobelova, PhD.
Mgr. Eva Hohn, PhD.

doc. PhDr. Juraj Such, PhD.

doc. PhDr. Zuzana BohuSova, PhD.
Mgr. Imrich Nagy, PhD.

PhDr. Zoran Ardamica, PhD.

Mgr. Dagmar Vesela, PhD.

Mgr. Martin Lizon, PhD.

Mgr. Alexandra Chomova, PhD.
Mgr. Roman Hofreiter

Mgr. Juraj Kremnicky, PhD.

PhDr. Anita Hutkova, PhD.

doc. PhDr. Michal Smigel’, PhD.

prof. PaedDr. Ivan Cillik, CSc.
doc. PhDr. Peter Micko, PhD.
doc. PhDr. Eva Homolova, PhD.
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Katedra slovenského jazyka a literatdry
Katedra romanistiky

Katedra filozofie

Prodekan pre zahrani¢né vztahy,

¢len redakénej rady ¢asopisu UMB Belianum

Komisia pre vedu

Predseda komisie:

Prodekan pre vedeckovyskumnu €innost
Clenovia:

Katedra anglistiky a amerikanistiky

Katedra etiky a aplikovanej etiky

Katedra eurdpskych kulturnych Studii
Katedra filozofie

Katedra germanistiky

Katedra historie

Katedra hungaristiky

Katedra romanistiky

Katedra slovanskych jazykov

Katedra slovenského jazyka a komunikacie
Katedra slovenskej literatury a literarnej vedy
Katedra socialnych $tudii a etnologie
Katedra translatologie

Katedra telesnej vychovy a Sportu

Katedra slovenskej literatury a literarnej vedy
Katedra romanistiky

Katedra slovenskej literatury a literarnej vedy

Komisia ECTS

Predsednicka:

Prodekanka pre pedagogicku Cinnost
Clenovia - katedrovi koordinatori ECTS:
Katedra anglistiky a amerikanistiky
Katedra etiky a aplikovanej etiky

Katedra europskych kulturnych studii
Katedra filozofie

Katedra germanistiky

Katedra historie

Katedra historie

Katedra hungaristiky

Katedra romanistiky

Katedra romanistiky

Katedra romanistiky

Katedra slovanskych jazykov

Katedra slovanskych jazykov

Katedra slovenského jazyka a komunikacie
Katedra slovenskej literatury a literarnej vedy
Katedra socialnych Studii a etnologie
Katedra telesnej vychovy a Sportu
Katedra telesnej vychovy a Sportu
Katedra translatoldgie

Fakultnd administratorka AIS
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Mgr. Martina Kubealakova, PhD.
Mgr. Eva Reivchwalderové, PhD.
Mgr. Michal Sedik, PhD.

prof. PaedDr. Pavol Bartik, PhD.

doc. PhDr. Michal Smigel, PhD.

doc. PaedDr. Petra Jesenska, PhD.
doc. PhDr. Vladimir Duré&ik, PhD.

PhDr. Sona Svorakova, PhD.

prof. PhDr. Jan Slosiar, CSc.

doc. PaedDr. Zdenko Dobrik, PhD.
prof. PhDr. Du$an Skvarna, PhD.

PhDr. Zoran Ardamica, PhD.

doc. PhDr. Katarina Chovancova, PhD.
Mgr. Kamila Brtkova, PhD.

Dr.h.c. prof. PaedDr. Pavol Odalos, CSc.
[AS] doc. Ivan Jancovi¢, PhD.

PhDr. Katarina Koétialova, PhD.

PhDr. Anita Hutkova, PhD.

doc. PaedDr. Martin Pupis, PhD.

[AS] doc. PaedDr. Martin Golema, PhD.
[AS] Mgr. Katarina Klimova, PhD.

[AS] Mgr. Martina Kubealakova, PhD.

PhDr. Nadezda Zemanikova, PhD.

PhDr. Renata Vajdi¢kova, PhD.
PhDr. Daniela Kovagova, PhD.
Mgr. Peter Poliak, PhD.

doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD.
PhDr. Eva Molnarova, PhD.
PhDr. Oto Tomecek, PhD.
PhDr. Pavol Maliniak, PhD.
Mgr. Lilla Téthova

Mgr. Monika Zazrivcova, PhD.
Mgr. Eva Mesarova, PhD.

Mgr. Jana MichalCikova, PhD.
Mgr. Martin Lizon, PhD.

Mgr. Anita Racakova, PhD.
Mgr. Lujza Urbancova, Ph.D.
Mgr. Henrich Jakubik, PhD.
Mgr. Ivan Soucek, PhD.
PaedDr. Rastislav Kollar, PhD.
PaedDr. BoZena Paugschova, PhD.
PhDr. Ladislav Gyorgy, PhD.
Ing. Viera PivarCekova


http://www.fhv.umb.sk/app/index.php?ID=207
http://www.fhv.umb.sk/app/index.php?ID=568
http://www.fhv.umb.sk/app/index.php?ID=209
http://www.fhv.umb.sk/app/index.php?ID=210
http://www.fhv.umb.sk/app/index.php?ID=206
http://www.fhv.umb.sk/app/index.php?ID=563
http://www.fhv.umb.sk/app/index.php?ID=2028
http://www.fhv.umb.sk/app/index.php?ID=208
http://www.fhv.umb.sk/app/index.php?ID=2627

Komisia pre financie a rozvoj
Predseda:

Prodekan pre rozvoj

Clenovia:

Tajomnik fakulty

Ekonomické oddelenie
Katedra filozofie

Katedra romanistiky

Referat pre medzinarodné vztahy a ediénu ¢innost

Katedra telesnej vychovy a Sportu

Komisia pre spolupracu s absolventmi
Predseda:

Prodekan pre rozvoj

Clenovia:

Referat pre marketing a vztahy s verejnostou
Katedra historie

Katedra germanistiky

Mgr. Martin Schmidt, PhD.

Dr. Anna Chlebovcova

Ing. Olga Kuchenova

[AS] Mgr. Milos Taliga, PhD.

Mgr. Katarina KrejCi

[AS] PhDr. Ingrid BaldZova

[AS] doc. PaedDr. Miroslav Nemec, PhD.

Mgr. Martin Schmidt, PhD.

Ing. Ingrid Bottkova
Mgr. Imrich Nagy, PhD.
Mgr. Jana Stefanakova, PhD.

Komisia pre investicie, dislokaciu a informaéné technolégie

Predseda:
Prodekan pre rozvoj
Clenovia:

Tajomnik fakulty
Oddelenie pre IT
Utvar prevadzky

Mzdova komisia

Predseda:

Tajomnik fakulty

Referat miezd a fudskych zdrojov
Katedra telesnej vychovy a Sportu,
Zastupca ZO OZ P$aV

Skodova komisia
Predseda:

Tajomnik fakulty
Clenovia:

Katedra germanistiky
Ekonomické oddelenie
Referat spravy majetku

Vyrad'ovacia komisia

Mgr. Martin Schmidt, PhD.
Dr. Anna Chlebovcova

Stefan Simko
Dagmar Sarova

Dr. Anna Chlebovcova
Ing. Kamila Sklenkova

PaedDr. Julia Paloviéova, PhD

Dr. Anna Chlebovcova

Mgr. Anna Ivinova
Ing. Olga Kuchenova
Katarina Hrckova

menuje dekan kazdoroéne v zmysle prikazu R-UMB k inventariz&cii

Likvidaéna komisia

menuje dekan kazdoroéne v zmysle prikazu R-UMB k inventariz&cii
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2.2. Akademické organy fakulty
2.2.1. Vedecka rada fakulty

Clenov vedeckej rady fakulty vymentva so suhlasom akademického senatu dekan z radov ugitelov,
vedeckych pracovnikov a dalSich vyznamnych odbornikov. Dekan je zaroven predsedom vedeckej rady.

Vedecka rada prerokuva, schvaluje, kontroluje a hodnoti plnenie programu vedecko-vyskumnej Cinnosti
fakulty. Vedecka rada sa dalej zaobera vzdelavacou Cinnostou fakulty, zmenami v Studijnych programoch
a prerokUva nové Studijné programy. Vedeckej rade univerzity predklada kritéria na udefovanie vedecko-
pedagogickych titulov vyznamnym odbornikom pocas ich pracovného pdsobenia na fakulte.

doc. Mgr. Vladimir Bilovesky, PhD.
predseda vedeckej rady, dekan fakulty

doc. PhDr. Michal Smigef, PhD.
podpredseda vedeckej rady

Clenovia

doc. PhDr. Elena Baranova

prof. PaedDr. Pavol Bartik, PhD.

doc. PhDr. Alexandra BituSikova, PhD.
prof. PaedDr. Ivan Cillik, CSc.

prof. PhDr. Pavel Fobel, PhD.

doc. PaedDr. Martin Golema, PhD.
prof. PaedDr. Karol Gérner, PhD.

doc. PhDr. Eva Homolova, PhD.

prof. PaedDr. Ludmila Jan¢okova, CSc.
prof. PhDr. Jan Koper, PhD.

prof. PhDr. Kristina Krnova, CSc.

prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
prof. PhDr. Dusan Skvarna, PhD.

prof. PhDr. Jan Slosiar, CSc.

prof. PhDr. Vladimir Varinsky, CSc.
PhDr. Nadezda Zemanikova, PhD.

doc. PhDr. Anton Elia$, CSc. (FF UK Bratislava)

prof. PhDr. Méria Kusa, CSc. (FF UK Bratislava a SAV Bratislava)
doc. PaedDr. Miroslav Holienka, PhD. (FTVS UK Bratislava)

prof. PaedDr. Bernard Garaj, CSc. (dekan FF UKF Nitra)

prof. PhDr. Ale$ Zaficky, Ph.D. (dekan FF OU Ostrava)

mons. prof. ThDr. Jozef Jarab, PhD. (rektor KU v Ruzomberku)

Cestni élenovia VR FF UMB
Dr. h. c. prof. PhDr. Jan Findra, DrSc. .
PhDr. Olga Laukova, PhD. (riaditelka Statnej vedeckej kniznice v Banskej Bystrici)
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2.2.2. Akademicky senat

Akademicky senat fakulty je jej najvy$§im samospravnym organom, ktorého prava a povinnosti urCuje
zakon o vysokych $kolach. Clenovia senatu su voleni zastupcovia akademickej obce — ugitelia, vedecki
pracovnici, Studenti. Funkéné obdobie akademického senéatu je najviac Stvorrocné. Akademicky senat fakulty
spolupracuje s akademickym senatom univerzity. Za svoju Cinnost zodpoveda akademickej obci.

Akademicky senat prerokuva a aktualizuje Statut fakulty, podiela sa na rozhodovani o zasadnych
organizacnych, finanénych a odbornych otazkach suvisiacich s ¢innostou a ulohami fakulty. K délezitym
kompetenciam akademického senétu patri volba dekana fakulty, schvalovanie prodekanov fakulty,
schvalovanie rozpoCtu, prerokuvanie navrhov na zriadenie Studijnych odborov, schvalovanie Studijnych

programov, volba zastupcov fakulty do Rady vysokych $kél.

Akademicky senat podava akademickej obci spravu o svojej ¢innosti a o stave fakulty najmenej raz za

rok.
Predseda
PhDr. Rastislav Koziak, PhD. - KHI
Podpredseda
doc. Mgr. Ivan Jancovic, PhD. - KSLLV
Zastupca AS FF v RVS SR:
Mgr. Martina Kubealakova, PhD. - KSLLV
Clenovia:
PhDr. Ingrid Balazova — referat pre MvaEC
PaedDr. Zuzana Bariakova, PhD. - KSLLV
PaedDr. Boris Betak, PhD. -KTVS
Doc. PaedDr. Martin Golema, PhD. - KSLLV
Mgr. Katarina Klimova, PhD. -KRO
PhDr. Daniela Kovacova, PhD. - KETA
Mgr. Martina Kubealakova, PhD. - KSLLV
Mgr. Martin LizoA, PhD. -KSJ
doc. PaedDr. Miroslav Nemec, PhD. -KTVS
Mgr. Anita RaCakova, PhD. -KSJ
Mgr. Milo$ Taliga, PhD. - KFI
Predseda:

Bc. Kristian Simonides ~ ucitelstvo telesnej vychovy a trénerstvo (2. st.)

Clenovia:

Nikola BlahuSiakova
Dominika Fekiaova
Bc. Maros Fristik

Bc. Tina Kovalancikova
Mgr. Stanislava

ucitelstvo telesnej vychovy a ucitelstvo geografie (1. st.)
ucitelstvo telesnej vychovy (1. st.)

ucitelstvo telesnej vychovy a ucitelstvo geografie (2. st.)
ucitelstvo telesnej vychovy a ucitelstvo geografie (2. st.)
Sportova humanistika (3. st.)

Stranavska

Zastupcovia FF v AS UMB

prof. PaedDr. Karol Gorner, PhD. -KTVS
PaedDr. Boris Betak, PhD. -KTVS

rastislav.koziak@umb.sk

ivan.jancovic@umb.sk

martina.kubealakova@umb.sk

ingrid.balazova@umb.sk
zuzana.bariakova@umb.sk
boris.betak@umb.sk
martin.golema@umb.sk
katarina.klimova@umb.sk
daniela.kovacova@umb.sk
martina.kubealakova@umb.sk
martin.lizon@umb.sk
miroslav.nemec@umb.sk
anita.racakova@umb.sk
milos.taliga@umb.sk

kristian.simonides@agmail.com

nikanessie@gmail.com
dominika.fekiacova@gmail.com
marosko.fristik@gmail.com
tina.kovalancikova@gmail.com
stanislava303@gmail.com

karol.gorner@umb.sk

boris.betak@umb.sk
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Bc. Kristian Simonides

Bc. Lukas Moravec
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ucitelstvo telesnej vychovy
a trénerstvo (2. st.)
aplikovana etika (2. st.)

kristian.simonides@gmail.con

lukasmoravec1@gmail.com
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2.3. Dekanat Filozofickej fakulty UMB

Tajovského 40, 974 01 Banska Bystrica

http://www.ff.umb.sk

Tel.: +421 48 446 + K.

e-mail; ff.sekretariat@umb.sk

Fax: +421 48 4136153

https://lwww.facebook.com/pages/Filozofick%C3%A1-

fakulta-UMB-v-Banskej-Bystrici/25098814 1734111

Tajomnik Dr. Anna Chlebovcova kl. 7423
Sekretariat dekana Mgr. Méria Srnkova kl. 7422
Sekretariat na Ruzovej ul. Katarina BriSova kl. 4115
Referat miezd a l'udskych zdrojov Ing. Kamila Sklenkova kl. 7446
Registratirne stredisko Bc. Andrea Lapinova kl. 7416
Studijné oddelenie Mgr. Barbora Podobové kl. 7410
veduca oddelenia
Magr. Ivanna Feketa kl. 7426
Mgr. Erika Paulenkova kl. 7426
Andrea Turanové kl. 7427
Viera Urgelova kl. 7475
Ing. Viera PivarCekova
fakultna administratorka AIS | Kl- 7425
Referat pre vedecko-vyskumnu ¢innost” | PhDr. Lucia Allmanova kl. 7621
a doktorandské studium
Referat pre medzinarodné vztahy PhDr. Ingrid Balazova kl. 7414
a ediénu €innost’
Referat projektového manazéra Mgr. Milena Kondpkova kl. 7413
Referat pre marketing a vzt'ahy Ing. Ingrid Bottkova kl. 7878
s verejnostou
Oddelenie pre informaéné a komunikaéné | Stefan Simko Kl. 7420
technolégie veduci oddelenia
Mojmir Lehocky kl. 7420
na Ruzovej ul. Jan Boda kl. 4118
Ekonomické oddelenie Ing. Ofga Kuchenova kl. 7445
veduca oddelenia
Lydia Smahelova Kl. 7418
Branislava Golianova kl. 7409
Erika Murinova kl. 7476
Oddelenie podnikatel'skej éinnosti Mgr. Monika Kmetova kl. 7417
Oddelenie prevadzky Dagmar Surova kl. 5175
veduca utvaru
Podatelna Mgr. Dagmara ChriaStelova | kl. 7424
Sprava majetku Katarina Hrckova kl. 5120
Technicka udrzba Jozef MiSura kl. 7438
Plavaren Peter Adamec kl. 7557
Elemir Selecky kl. 7557
Sportovy areal Rastislav Bartkovié k. 5204
Vratnica kKl. 7111, 7411
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3. KOORDINATORI/PORADCOVIA FAKULTY

Koordinatori ECTS

Katedra anglistiky a amerikanistiky
PaedDr. Renata Vajdickova, PhD.

Katedra etiky a aplikovanej etiky
PhDr. Daniela Kovadova, PhD.

Katedra eurépskych kulturnych stadii
Mgr. Peter Poliak, PhD.

Katedra filozofie
doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD.

Katedra germanistiky
PhDr. Eva Molnarova, PhD.

Katedra historie
PhDr. Pavol Maliniak, PhD.
PhDr. Oto Tomecek, PhD.

Katedra hungaristiky
Mgr. Lilla Téthova

Katedra romanistiky

Mgr. Eva Mesarova, PhD.
Mgr. Jana MichalCikova, PhD.
Mgr. Monika Zazrivcova, PhD.

Katedra slovanskych jazykov

Mgr. Martin LizoA, PhD.

Mgr. Anita RaCakova, PhD.

Katedra slovenského jazyka a komunikacie
Mgr. Lujza Urbancova, Ph.D.

Katedra slovenskej literatury a literarnej vedy
Mgr. Henrich Jakubik, PhD.

Katedra socialnych studii a etnoldgie
Mgr. Ivan Soucek, PhD.

Katedra telesnej vychovy a Sportu
PaedDr. Rastislav Kollar, PhD.
PaedDr. Bozena Paugschova, PhD.
Katedra translatologie

PhDr. Ladislav Gyorgy, PhD.

Tel.:

Tel.:

Tel.:

Tel.:

Tel.:

Tel.:
Tel.:

Tel.:

Tel.:
Tel.:
Tel.:

Tel.:
Tel.:

Tel.:

Tel.:

Tel.:

Tel.:
Tel.:

Tel.:

Koordinatorka pre Studentov so Specifickymi potrebami

doc. PaedDr. Elena Bendikova, PhD. Tel.:
Poradkyna pre motivaéné Stipendia a Studentské pozicky
Branislava Golianova Tel.:
Poradkyna pre pedagogické praxe

Mgr. Erika Paulenkova Tel..
Fakultna administratorka AIS

Ing. Viera Pivarekova Tel.:
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446 5018, e-mail: renata.vajdickova@umb.sk

446 5626, e-mail: daniela.kovacova@umb.sk

446 5122, e-mail: peter.poliak@umb.sk

446 7318, e-mail: ulrich.wollner@umb.sk

446 5110, e-mail: eva.molnarova@umb.sk

446 7118, e-mail: pavol.maliniak@umb.sk
446 7143, e-mail: oto.tomecek@umb.sk

446 4146, e-mail: lilla.tothova@umb.sk

446 5133, e-mail: eva.mesarova@umb.sk
446 5116, e-mail: jana.michalcikova2@umb.sk
446 5131, e-mail: monika.zazrivcova@umb.sk

446 4150, e-mail: martin.lizon@umb.sk
446 4143, e-mail: anita.racakova@umb.sk

446 5135, e-mail: lujza.urbancova@umb.sk

446 7335, e-mail: henrich.jakubik@umb.sk

446 6220, e-mail: ivan.soucek@umb.sk

446 7554, e-mail: rastislav.kollar@umb.sk
446 7556, e-mail: bozena.paugschova@umb.sk

446 7324, e-mail: ladislav.gyorgy@umb.sk

446 7556, e-mail: elena.bendikova@umb.sk

446 7409, e-mail: branislava.golianova@umb.sk

446 7426, e-mail: erika.paulenkova@umb.sk

446 7425, e-mail: viera.pivarcekova@umb.sk
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4. ORGANIZACNE SUCASTI FAKULTY

41. Zoznam katedier

Katedra anglistiky a amerikanistiky (KAA)

Veduci katedry: PaedDr. Alena Stulajterova, PhD.

Tel.: 00421 48 446 5032, e-mail: ff.kaa@umb.sk

Katedra etiky a aplikovanej etiky (KETA)

Veduci katedry: prof. PhDr. Pavel Fobel, PhD.

Tel.: 00421 48 446 5620, e-mail: ff.keta@umb.sk

Katedra eurépskych kultarnych stadii (KEKS)

Veduci katedry: doc. PhDr. Ludmila MeSkova, PhD.

Tel.: 00421 48 446 5313, e-mail: ff.keks@umb.sk

Katedra filozofie (KFI)

Veduci katedry: Mgr. Michal Sedik, PhD.

Tel.: 00421 48 446 7314, e-mail: ff.kfi@umb.sk

Katedra germanistiky (KGE)

Veduci katedry: doc. PhDr. Alena Duricova, PhD.

Tel.: 00421 48 446 5511, e-mail: ff.kge@umb.sk

Katedra historie (KHI)

Veduci katedry: PhDr. Rastislav Koziak, PhD.

Tel.: 004231 48 446 7116, e-mail: ff.khi@umb.sk

Katedra hungaristiky (KHUN)

Veduci katedry: prof. PhDr. FrantiSek Alaban, CSc.

Tel.: 00421 48 446 4115, e-mail: ff. khun@umb.sk

Katedra romanistiky (KRO)

Veduci katedry: Mgr. Monika Zazrivcova, PhD.

Tel.: 00421 48 446 5132, e-mail: ff.kro@umb.sk

Katedra slovanskych jazykov (KSJ)

Veduci katedry: Mgr. Anton Repor, PhD.

Tel.: 00421 48 446 4115, e-mail: ff.ksj@umb.sk

Katedra slovenského jazyka a komunikacie (KSJK)

Veduci katedry: prof. PaedDr. Viadimir Patras, PhD.

Tel.: 00421 48 446 5148, e-mail: ff.ksjk@umb.sk

Katedra slovenskej literatury a literarnej vedy (KSLLV)

Veduci katedry: doc. Ivan Jan&ovi€, PhD.

Tel.: 00421 48 446 5148, e-mail: ff.ksliv@umb.sk

Katedra socialnych $tudii a etnolégie (KSSE)

Veduci katedry: doc. PhDr. Jolana Darulova, CSc.

Tel.: 00421 48 446 6212, e-mail: ff.ksse@umb.sk
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Katedra translatolégie (KTR)

Veduci katedry: PhDr. lvan Suga, Ph.D.

Tel.: 00421 48 446 7324, e-mail: ff.ktr@umb.sk

Katedra telesnej vychovy a $portu (KTVS)

Veduci katedry: prof. PaedDr. Ivan Cillik, CSc.

Tel.: 00421 48 446 7527, e-mail: ff.ktvs@umb.sk

26



mailto:ff.ktr@umb.sk
mailto:ff.ktvs@umb.sk

4.2. Personalne obsadenie katedier, charakteristiky katedier

KATEDRA ANGLISTIKY A AMERIKANISTIKY

Katedra anglistiky a amerikanistiky sa v ramci bakalarskeho i magisterského $tudia zameriava na
pripravu buducich ucitelov anglického jazyka pre zakladné a stredné Skoly, vratane 8-ronych gymnazii,
a buducich prekladatefov a timo¢nikov v kombinaénom $tudiu s anglickym jazykom. Absolvent ucitelského
$tudia, vzhladom na svoje velmi dobré jazykové a odborno-teoretické znalosti, je pripraveny aktualne zvladnut
naro¢né poziadavky profesie ucitefa cudzich jazykov. Absolvent prekladatelského a timoénickeho $tudia na
zaklade ziskanych teoretickych poznatkov i praktickych jazykovych zru€nosti sa uplatni v prekladatelskej
a timocnickej praxi, najma v spoloCenskej, diplomatickej, zahrani¢noobchodnej, turistickej a kultirnej sfére.
Katedra zabezpeduje rozsirujuce Studium anglického jazyka pre aprobovanych ugitefov inych predmetov formou
6-semestralneho Studia ako aj 4-semestralny program dalSieho vzdeldvania Preklad odbornych textov
v kontexte translatologie a vybranych vednych odborov.

Vedeckovyskumna Cinnost katedry sa orientuje na oblast didaktiky anglického jazyka, modernej
anglickej a americkej literatury, na jednotlivé lingvistické discipliny a na problematiku translatologie. Na realizacii
Studijnych planov katedry sa podielaju aj zahraniéni lektori z Velkej Britanie a USA. Katedra spolupracuje
s Britskou radou, s Fulbrightovou komisiou, s Ustavom svetovej literattiry SAV, s Metodickym centrom v Banskej
Bystrici a spolo¢nostou ETS Global pri zabezpecovani testovania na medzinarodny jazykovy certifikat TOEIC
(Test of English for International Communication).

Veduca katedry: PaedDr. Alena Stulajterova, PhD.

Docenti: doc. Mgr. Vladimir Bilovesky, PhD.
doc. PaedDr. Petra Jesenska, PhD.
doc. PhDr. Eva Homolové, PhD. — tajomnicka katedry
doc. PaedDr. Jana Javorcikova, PhD.

Odborni asistenti: PhDr. Martin Djovcos, PhD.,
PhDr. Katarina Fetkova, PhD.
PaedDr. Maria HardoSova, PhD.
PhDr. Roman Li¢ko, PhD.
PhDr. Martin Kubus, PhD.
PhDr. Lubica PlieSovska, PhD. (MD)
PhDr. Jana Savelova
PhDr. Miroslava Melicheréikova (MD)
Mgr. Anna Slatinska
PaedDr. Alena Stulajterova, PhD.
PaedDr. Renata Vajdickova, PhD., koordinatorka ECTS
PhDr. Elena Vallova, PhD.

Lektori: Bc. Michael Dove
Arthur John Paul Wood, M.Phil.
lektor/ka Cinskeho jazyka

Externi pracovnici: doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc.
Mgr. Alena Smieskova, PhD.
Mgr. Daniela Sinkova

Ostatni pracovnici: Bc. Alica BireSova
Mgr. Anna VICkova
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KATEDRA ETIKY A APLIKOVANEJ ETIKY

Katedra etiky a aplikovanej etiky realizuje neucitel'sky Studijny program aplikovanej etiky v bakalarskom,
magisterskom a doktorandskom Studiu v dennej aj externej forme. Absolvent $tidia ziskava odbornost, ktora
mu umozni pdsobit v rozliCnych oblastiach praxe ako profesionalny etik. Ako odbornik na implementaciu etiky
dokaze vyuZivat osvojené poznatky a praktické metody v jednotlivych oblastiach spoloCenskej praxe, kde sa
vyZaduje etické spravanie a deklaruje zaujem uplatnit’ etické nastroje riadenia. Ziskané znalosti a zru¢nosti
v Studiu mu umoznia uskutoCnit expertné analyzy, vykonavat poradensku cCinnost, ako aj pdsobit v praxi
v profesionalnej pozicii zodpovednej za eticki politiku a riadenie etickych programov. Struktira a obsah
vzdelania vytvori predpoklad aj pre samostatnu vedecku a vyskumnu pracu, uskutociiovanie etickych expertiz
a eticky audit.

Pracovnici katedry sa aktivne dlhodobo vedeckovyskumne zucasthuju v praci medzinarodnych
vyskumnych sieti, realizuju zahranitné prednaskové pobyty, rieSia pravidelne narodné vyskumné ulohy
zamerané na inStitucionalizaciu etiky. Katedra vedecky i pedagogicky spolupracuje s Karlsruhe Institute of
Technology (SRN), Institutom filozofie Sliezskej univerzity Katowice (Polsko), s viacerymi pracoviskami
a odbornikmi v Ceskej republike, s Filozofickym ustavom SAV, vysokoskolskymi pracoviskami v SR, ako aj
institiciami verejnej spravy a neziskovymi organizaciami. Katedra zriadila Oddelenie aplikovanych etik
a etického poradenstva s poslanim pdsobit a rozsirovat neformalne aktivity v odborno-konzultacnej oblasti,
ako aj koordinovat a rozvijat spolupracu s praxou.

Na katedre sa mbzu zaujemcovia uchadzat o rigorzne pokracovanie a doktorandske Studium
v programe aplikovana etika, habilitovat a inaugurovat sa v odbore etika.

Veduci katedry: prof. PhDr. Pavel Fobel, PhD.
Profesori: prof. PhDr. Pavel Fobel, PhD.
prof. PhDr. Daniela Fobelova, PhD., ¢lenka komisie pre ZV
Docenti: doc. PhDr. Vladimir Duré&ik, PhD.
Odborni asistenti: PhDr. Daniela Kovacova, PhD., koordinatorka ECTS

PhDr. Daniela Kovalova, PhD.
PhDr. Ing. Jozef Rojik, PhD.

Externi pracovnici: dr hab. Alexandra Kuzior, prof. Pol. S.
Prof. dr hab. Andrzej Kiepas (Filozoficky institat Sliezskej univerzity
v Katoviciach, Polsko)
prof. Ing. Méaria Uramové, PhD. (Ekonomicka fakulta UMB)
JUDr. Lubomir Busik, PhD. (Krajsky sud Banskéa Bystrica)
Mgr. Roman Hofreiter, PhD. (Katedra socialnych $tudii a etnolégie)

Ostatni pracovnici: Ing. Jana Fukasova
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KATEDRA EUROPSKYCH KULTURNYCH STUDII

Katedra eurdpskych kultirnych Studii sa etablovala v roku 2005. Od svojho vzniku sa zameriava na
realizaciu Studijného programu neucitelského typu, ktory ponuka v dennej i externej forme. Katedra eurdpskych
kultarnych Studii zabezpeCuje bakalarsky, magistersky a doktorandsky Studijny program, ktory sa prioritne
sustreduje na poznatky zo Styroch nosnych predmetov, ktoré tvoria anglické kulturne $tudia, ruské kulturne
Studia, nemeckeé kulturne Studia a francuzske kulturne Studia aj s vyucbou v prislusnych cudzich jazykoch. Na
katedre sa mdzu zaujemcovia uchadzat aj o rigorézne pokracovanie v odbore cudzie jazyky a kultdry.

Studijny program je modemy interdisciplinarny program, ciefom ktorého je pripravit absolventov so $irokym
zaberom uplatnenia v rdznych oblastiach kulturneho a spoloCenského Zivota. Absolvent mé rozsiahle jazykové
a interkulturne kompetencie.

Vedeckovyskumné €innost katedry sa orientuje na oblast kulturneho a interkulturneho vyskumu eurdpskej
diverzity, literatary a histérie prislusnych krajin a narodov.

Katedra eurdpskych kulturnych Studii aktivne spolupracuje s vysokoSkolskymi pracoviskami doma
i v zahraniCi, s velvyslanectvami na Slovensku, s institiciami verejnej spravy a neziskovymi organizaciami,
napriklad Alliance Frangaise, Institut Francais de Slovaquie, Goethe-Institut, Rakuska akademickd vymenna
sluzba (OEAD), Ruské centrum vedy a kultary a pod.

Poverena vedenim doc. PhDr. Ludmila Meskova, PhD.
katedry:
Profesori: prof. Genovaité KaciuSkiené, CSc.
Docenti: dr hab. Monika Bana$

doc. PhDr. Ludmila MeSkova, PhD.
Odborni asistenti: Mgr. Gana Guitcheva, PhD.

Mgr. Eva Hohn, PhD. — zastupkyna veducej katedry, koordindtorka Erasmus
Mgr. Peter Poliak, PhD. — koordinator ECTS

Asistenti: PhDr. Soria Svorakova, PhD. — koordinatorka odbornej praxe, koordinatorka
doktorandského $tudia

Pracovnici UMB: prof. PaedDr. Vladimir Patra$, CSc. — Katedra slov. jazyka a komunikacie
doc. Mgr. Vladimir Bilovesky, PhD. — Katedra anglistiky a amerikanistiky
doc. PhDr. Alexandra BituSikova, CSc. — Katedra socialnych Studii a etnoldgie
doc. PhDr. Jolana Darulova, CSc. — Katedra sociélnych Studii a etnolégie
doc. Mgr. Ivan Chorvat, PhD., M.A. — Katedra sociélnych Studii a etnolégie
doc. PhDr. Janka Klinckova, PhD. — Katedra slov. jazyka a komuniké&cie
doc. Ing. Radoslav KoZiak, PhD. — Ekonomické fakulta UMB
doc. Mgr. Jaromir Krko, PhD.- Katedra slov. jazyka a komunikacie
doc. PhDr. Peter Terem, PhD. - FPVaMV UMB
PaedDr. Zuzana Bariakové, PhD. — Katedra slov. literatury a literarnej vedy
PhDr. Dagmar Novékova, PhD. - FPVaMV UMB
Mgr. Henrich Jakubik, PhD. — Katedra slov. literatury a literarnej vedy
PhDr. Daniela Kovalova, PhD. — Katedra etiky a aplikovanej etiky
Ing. Marcela Kovalova, PhD. — Ekonomicka fakulta UMB
Mgr. Martina Kubealakové, PhD. — Katedra slov. literatury a literarnej vedy
Mgr. Patrik Kunec, PhD. — Katedra historie
Mgr. Imrich Nagy, PhD. - Katedra histérie
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Mgr. Michal Sedik, PhD. - Katedra filozofie

PhDr. Oto Tomecek, PhD. — Katedra historie

Mgr. Roman Hofreiter, PhD. — Katedra socialnych Studii a etnologie
Ing. Jozef Krna& — Ekonomicka fakulta UMB

Externi pracovnici: PhDr. Ofga Laukova, PhD.
Mgr. Ing. Miroslava Tuschlovéa, PhD.
PhDr. Blanka Snopkova, PhD.
PhDr. Daniela Drobna, PhD.

Ostatni pracovnici: Bc. Tatiana Murinova

KATEDRA FILOZOFIE

Katedra filozofie (KFI) existuje na Filozofickej fakulte od roku 1990. Za ten ¢as sa vypracovala na jedno
z najlepSich pracovisk FF UMB v Banskej Bystrici.

Filozofia ako S$pecializacia S$tudijného odboru uditelstvo akademickych predmetov sa Studuje
najCastejSie v kombinacii s cudzimi jazykmi, slovenskym jazykom a histériou. Z hladiska obsahu je absolvent
Studia zorientovany predovSetkym vo filozofii ako svojej predmetovej Specializécii, v jej zakladnej vystavbe, ale
aj v zakladnych disciplinach nauky o spolo¢nosti a v obCianskej nauke. Katedra filozofie je od 1999 Skoliacim
pracoviskom pre doktorandov v Studijnom odbore systematicka filozofia.

Vedeckovyskumné aktivity katedry odzrkadfuji odborné profily jej jednotlivych ¢lenov. Aktivity sa
realizuju predovSetkym prostrednictvom grantovych uloh, na ktorych participuje vacsina Clenov KFI. Na katedre
sa v sucCasnosti realizuje projekt Problém interpretacie — ontologické, metodologické a epistemologické aspekty
(PINOME) spolu s projektom Reflexia Homéra v antickej filozofii a projektom Problém osamelosti v Zivote
sucasného cloveka (filozofické skumania). V roku 2013 na katedre skonCil projekt, ktorého vystupom bola
vysokoSkolska ucebnica z filozofie prirodnych vied. Pri tychto vyskumnych ulohach KFI spolupracuje
s filozofickymi pracoviskami doma aj v zahrani¢i, najma s Filozofickym inStituitom Sliezskej univerzity
v Katoviciach (Polsko) a s Katedrou filozofie Katolickej univerzity v RuZzomberku. S vyskumnou ¢innostou KFI
je spojena aj organizacia medzinarodnych konferencii a kolokvii, tematicky orientovanych na aktualne grantové
ulohy.

Vediici katedry: Mgr. Michal Sedik, PhD.
Profesori: Prof. PhDr. Tatiana Sedové, CSc.
Prof. PhDr. Jan Slosiar, CSc.
Docenti: doc. PhDr. Juraj Such, PhD., &len komisie pre ZV

doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., koordinator ECTS

Odborni asistenti: Mgr. Jaroslav Cepko, PhD.
Mgr. Martin Schmidt, PhD.
Mgr. Michal Sedik, PhD., koordinator ECTS
Mgr. Milo$ Taliga, PhD.

Ostatni pracovnici: Méria VigaSova

30



KATEDRA GERMANISTIKY

Katedra germanistiky sa v ramci bakalarskeho a magisterského $tudia zameriava na pripravu buducich
ucitefov nemeckého jazyka a literatury pre zakladné a stredné Skoly, na pripravu timo¢nikov a prekladatelov,
administrativno-metodickych pracovnikov v Statnej sprave, ako aj jazykovednych a literarnovednych odbornikov.
Struktura jednotlivych disciplin je koncipovana tak, aby sa absolventi presadili nielen na slovenskom, ale aj
eurdpskom trhu prace.

Pracovnici katedry sa vo svojej vedeckej praci orientuju na oblast didaktiky nemeckého jazyka,
nemeckej literatury, na jednotlivé lingvistické discipliny, na konfrontaénu lingvistiku, na skimanie lingvistickych
a literarnovednych aspektov prekladu a timocenia. Vysledky vedeckovyskumnej Cinnosti prezentuju €lenovia
katedry na vedeckych konferenciach a v odbornych periodikach.

Katedra udrzuje a nadvazuje partnerské kontakty s univerzitami a réznymi institiciami nemecky
hovoriacich krajin, ktoré sprostredkuvaju aj vymenné a Stipendijné pobyty Studentov a pedagdgov.

Katedra zabezpeCuje aj externé Stidium nemeckého jazyka v Studijnom odbore prekladatelstvo
a timocnictvo.

Katedra germanistiky realizuje v spolupraci s Ustredim OSD vo Viedni skusky z nemeckého jazyka na
ziskanie ,Rakuskeho jazykového diplomu“ a ako licenéné skuSobné centrum je opravnena vydavat uvedeny
jazykovy certifikat.

Katedra germanistiky je od septembra 2010 sidlom SUNG - Spoloénosti ucitefov nemeckého jazyka
a germanistov Slovenska.

Veduca katedry: doc. PhDr. Alena Duricova, PhD.
Profesori: prof. Dr. Wolfgang Schulze
Docenti: doc. PhDr. Zuzana Bohu$ova, PhD., ¢lenka komisie pre ZV

doc. PaedDr. Zdenko Dobrik, PhD.
doc. PhDr. Alena Duricova, PhD.

Odborni asistenti: Mgr. Edita Jur¢akova, PhD.
Mgr. Jana Laukova, PhD.
PhDr. Eva Molnarova, PhD., koordinatorka ECTS
Mgr. Jana Stefafiakova, PhD.
Mgr. Zuzana Tuharska, PhD.
PhDr. Nadezda Zemanikova, PhD.

Lektori: Mag. Dominik Timmermann
Ostatni pracovnici: Mgr. Anna lvinové
KATEDRA HISTORIE

Katedra histérie zabezpecuje vzdelavanie ucitelov dejepisu pre v3etky typy zakladnych a strednych Skol
predovSetkym v kombinaciach s geografiou, so slovenskym jazykom, cudzimi jazykmi, naukou o spolo¢nosti
a sporadicky aj s inymi predmetmi. Od akademického roku 2001/2002 ponuka aj neucitelské Studium histérie.
Katedra dalej realizuje externé bakalarske Studium odboru muzeoldgia, externé magisterské Studium
neucitel'skej historie a doktorandské studium v odbore slovenské dejiny.

Absolventi katedry sa uplatriuju okrem Skolstva aj v oblasti kultury, osvety, muzejnictva, archivnictva
a historickej vedy i ako vysokoskolski ucitelia.

31



Vedeckovyskumna Cinnost pracovnikov katedry sa orientuje na problematiku narodnych dejin, a to aj
v kontexte stredoeurdpskych dejin, na regionalnu histériu stredného Slovenska a na didaktiku dejepisu. Clenovia
katedry spolupracuju s mnohymi historickymi pracoviskami na Slovensku, napr. s Historickym ustavom SAV
v Bratislave, Mizeom SNP v Banskej Bystrici a vysokymi Skolami na Slovensku a v zahraniCi (univerzity
v Poitiers, Limoges, Grenoble, Egri, Opole, Katowiciach, Kielcach, VarSave, Krakove, Ostrave, Opave, Prahe,
Brne, Pardubiciach, Usti nad Labem a Liberci). Pracovnici katedry sa pravidelne zU&astfiuju vedeckych
seminarov a konferencii a publikuju v odbornych ¢asopisoch a zbornikoch doma i v zahraniCi. Katedra vydava
vedecky Casopis pre historické vedy ACTA HISTORICA NEOSOLIENSIA.

Veduci katedry: PhDr. Rastislav KoZiak, PhD.
Profesori: prof. PhDr. Du$an Skvarna, PhD.

prof. PhDr. Vladimir Varinsky, CSc.
Emeritni profesori: prof. Dr.h.c. et PhDr. Julius Alberty, CSc.

prof. PhDr. Karol Fremal, CSc.
prof. PhDr. Pavol Martuliak, CSc.

Docenti: doc. PaedDr. Miroslav Kmet, PhD.
doc. PhDr. Peter Micko, PhD.
doc. PhDr. Michal Smigel’, PhD.

Odborni asistenti: PhDr. Rastislav Koziak, PhD.
Mgr. Patrik Kunec, PhD.
Mgr. Alica Kurhajcova, PhD.
PhDr. Pavol Maliniak, PhD., koordinator ECTS
Mgr. Imrich Nagy, PhD., Clen komisie pre ZV
PhDr. Oto Tomeéek, PhD., koordinator ECTS

Host'ujuci profesori: prof. PhDr. Nina Pavel¢ikova, CSc. (FF Ostravskej univerzity, CR)

Ostatni pracovnici: Mgr. Jana Kovacova
Jarmila Tomascikova

KATEDRA HUNGARISTIKY

Katedry hungaristiky FHV UMB v Banskej Bystrici je jedinym pracoviskom svojho druhu v Slovenskej
republike, nakolko vo vSetkych troch stupfioch $tidia zabezpeduje pripravu filologov, timo¢nikov a prekladatelov
v Specializacii madarsky jazyk a kultira. Okrem vyuCovacej ¢innosti na tejto katedre je vytvorené
vedeckovyskumné pracovisko v oblasti teoreticko-metodickych problémov pripravy uvedenych smerov.

Vedeckovyskumné aktivity Clenov katedry sa orientuju predovSetkym na rieSenie Uloh z komparatistiky,
z tedrie a dejin madarskej literatury a z interpretacie literarnych diel. V oblasti jazykovedy sa skumaju madarsko-
slovenské bilingvistické javy, otazky kontrastivnej lingvistiky a dialektologie madarského jazyka.

V oblasti zahrani¢nych stykov katedra nadviazala kontakt s Katolickou univerzitou Petra Pazméanya
v Pilisskej Cabe a s Vysokou $kolou Karolya Eszterhazyho v Egri (MR). V sti¢asnosti prebiehaji rokovania
0 perspektivnej zmluvnej spolupraci s Univerzitou v MiSkolci a Univerzitou v Pécsi. Spolupraca sa rozvija
v oblasti vedeckej, pedagogickej, publikatnej a informativnej Cinnosti, je sprevadzana vymenou
vysokoSkolskych pedagogov a Studentov s osobitnym zretelom na hungaristiku a dalSie jazykovedné
a liter&rnovedné Specializécie.
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Katedra hungaristiky uspesne akreditovala 3. stuperi vysokoSkolského $tidia (PhD.), ktoré sa realizuje
od roku 2006.

Katedra hungaristiky kazdy rok organizuje v ramci spoluprace so Studentami Tyzden eurdpskej vedy,
Sutaz v timoceni, Literarnu sutaz, Sutaz spravnej ortografie a ortoepie atd.

Pedagogovia Katedry hungaristiky su ¢lenmi domécich a zahraniénych odbornych komisii a porét,
vykonavaju funkcie ako ¢len redakénej rady ¢asopisu Kalligram, ¢len redakénej rady ¢asopisu Nova Filologicka
revue, Clen vyboru Zvazu madarskych spisovatelov na Slovensku, ¢len oddelenia Jazykovej a literarnovedne;
spolocnosti Madarskej akadémie vied.

Veduci katedry: prof. PhDr. Franti$ek Alaban, CSc.
Profesori: prof. PhDr. l’:rantiéek Alaban, CSc.
prof. PhDr. Arpad Zimanyi, CSc.
Odborni asistenti: PhDr. Andrea Kovacs Csikany, PhD.
Lektori: Magr. Csilla Nagy, PhD.
Ostatni pracovnici: Katarina BriSova
KATEDRA ROMANISTIKY

Katedra romanistiky pripravuje v 1. a 2. stupni $tudia buducich ucitelov francuzskeho jazyka pre
zakladné a stredné Skoly, vratane 8-ro¢nych gymnazii a buducich prekladatefov a timo¢nikov v kombinanom
$tudiu jazykov franclzsky jazyk, Spanielsky jazyk a taliansky jazyk. Absolvent ucitelského Studia, vzhladom na
svoje velmi dobré jazykové a odborno-teoretické znalosti, je pripraveny aktuélne zvliadnut naroéné poZiadavky
profesie ucitela cudzich jazykov. Absolvent prekladatelského a timoénickeho Studia na zaklade ziskanych
teoretickych poznatkov i praktickych jazykovych zru€nosti sa uplatni v prekladatelskej a timocnickej praxi, najma
v spoloCenskej, diplomatickej, zahraniénoobchodnej, kultirnej sfére a vo sfére cestovného ruchu.

Okrem pedagogickej Cinnosti sa pracovnici katedry v individualnych vedeckych aktivitaich venuju
problémom romanskej (francuzskej, Spanielskej a talianskej) lingvistiky, translatologie, didaktiky a literatdry.
Katedra ma intenzivne zahrani¢né kontakty s:

Université de Haute Bretagne v Rennes, Francuzsko

- Université de Nantes, Franctzsko

- Université de Lorraine, Nancy, Francuzsko

- Univerzitou v Opole, Opole, Polsko

- Univerzitou Palackého, Olomouc, Ceska republika

- Ostravskou univerzitou, Ostrava, Ceska republika

- Universidad Castilla la Mancha, Ciudad Real, Spanielsko

- Universidad de Oviedo, Spanielsko

- Universidad de Extremadura, Caceres, Spanielsko

- Haute Ecole Léonard de Vinci — Institut Libre Marie Haps, Brusel, Belgicko

- Université de Reims, Remes, Francuzsko

- Institut National des Langues et civilisation Orientales, Pariz, Francuzsko

- Universita Per Stranieri di Perugia, Perugia, Taliansko

- Universita di Cagliari, Cagliari, Taliansko

a dalSimi.
Tato spolupréca je zameranda na ucitelské a Studentské mobility najma v ramci programu ERASMUS+.

Veduca katedry: Mgr. Monika Zazrivcova, PhD.
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Francuzsky jazyk

Docenti:

Odborni asistenti

Lektori:

Externi pracovnici:

Spanielsky jazyk

Docenti:

Odborni asistenti:

Lektori:

Taliansky jazyk
Profesori:

Odborni asistenti:

Lektori:
Externi pracovnici:

Ostatni pracovnici:
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doc. PhDr. Elena Baranova

doc. PhDr. Katarina Chovancova, PhD.
doc. PhDr. Vlasta Krec¢kova, PhD.

Mgr. Frangois Schmitt, PhD.
Mgr. Dagmar Vesela, PhD., ¢lenka komisie pre ZV
Mgr. Monika Zazrivcova, PhD., koordinatorka ECTS pre FJ UAP a PaT

Mgr. Christophe Laurent
doc. PhDr. Ludmila MeSkové, PhD.
Mgr. Paulina Sperkova, Ph.D.

doc. Mgr. Jifi Chalupa, Dr.
prof. dr hab. Joanna Wilk-Racigska, PhD.

Mgr. Eva Reichwalderova, PhD. (MD), ¢lenka komisie pre edi¢nu €innost
Mgr. Dana Durovkova, PhD. (MD)

PhDr. Jana Michaléikova, PhD., koordinatorka ECTS pre SJ PaT

Mgr. Enrique Gutiérrez Rubio, PhD.

Lic. Lara Gonzalez Castano

prof. Dr. Massimo Arcangeli

Mgr. Katarina Klimova, PhD.
Mgr. Katarina Krejci (MD)
Mgr. Eva Mesérova, PhD., koordinatorka ECTS pre TJ PaT

Dr. Simonetta Giulianelli
Paolo di Vico, Dr.

Jarmila Durovcova
Katarina BriSova, oddelenie PaT



KATEDRA SLOVANSKYCH JAZYKOV

Katedra slovanskych jazykov sa od svojho etablovania v roku 1997 v odbornej profilacii posluchacov
orientuje na pripravu prekladatelov — timoénikov vo v8etkych formach bakalarskeho a magisterského $tudia
z oblasti polonistiky a rusistiky s jednoodborovym a dvojodborovym zameranim. Od akademického roku
2013/2014 sa Katedra slovanskych jazykov v ramci bakalarskeho Studia zameriava aj na pripravu buducich
ucitefov ruského jazyka a literatury pre zakladné a stredné Skoly.

Katedra slovanskych jazykov poskytuje bakalarsky Studijny program, ktory je koncipovany tak, aby
spristupnil Studentom teoretické poznatky a praktické zruCnosti z jednotlivych lingvistickych, literarnovednych
a translatologickych disciplin. Studenti jednoodborového bakalarskeho $tidia po jeho tspesnom ukonéeni
s titulom Bc. mdzu pokraCovat v magisterskom $tudiu a dosiahnut uplné vysokoSkolské vzdelanie s titulom
magister (Mgr.).

Clenovia katedry sa intenzivne venujii aj vedeckej a odborno-publikacnej ¢innosti. Publikujii svoje prace
v domacich a zahranicnych periodikach, aktivne sa zucastiuju a vystupuju na konferenciach, sympdziach
a seminaroch doma i v zahranici.

Katedra slovanskych jazykov taktiez aktivne spolupracuje s univerzitami najma v zahranici a s inymi
spolocensko-kultdrnymi institiciami, v oblasti mobility Studentov a vymeny skusenosti v odbornej i pedagogickej
¢innosti aj prostrednictvom zahrani¢nych lektorov.

Katedra zabezpecuje aj externé Stadium pol'ského a ruského jazyka.

Veduci katedry: Mgr. Anton Repon, PhD.

Profesori: prof. dr hab. Wiadystaw Sliwiriski
prof. Larisa Anatolievna Sugay, DrSc.

Docenti: doc. PhDr. Marta Kovacova, PhD.

doc. Mgr. Gabriela Olchowa, PhD.
doc. Viktdria Liashuk, CSc.

Odborni asistenti: Mgr. Kamila Brtkova, PhD.

PhDr. Milada Jankovigova, CSc.

Mgr. Martin Lizon, PhD., zastupca vedlceho katedry, ¢len komisie pre ZV,
koordinator ECTS

Mgr. Anita Racakova, PhD., koordinatorka ECTS

Mgr. Anton Repori, PhD.

Lektori: Mgr. Milosz Waligorski

Ostatni pracovnici: Katarina BriSova

KATEDRA SLOVENSKEHO JAZYKA A KOMUNIKACIE

Katedra patri k odbome zdatnym a pedagogicky najdoleZitejSim pracoviskam fakulty.
Vedeckovyskumny, publikaény a osobnostny obzor ¢lenov KSJK utvaraju tieto nosné, vyrazne interdisciplinarne
previazané okruhy:

- jazykovo-komunikacna problematika skumana a predstavovana v systémovom profile, dejinnom
priereze a su¢asnom dynamickom videni, historick& a porovnavacia jazykoveda,
- sociolingvisticka, medzijazykova a mediologicka problematika,
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- viacuroviovy cieleny zaujem o rozmanité komunikacné sféry a situacie (bezna hovorena komunikacia,
komunikéacia politikov a v politike, v popkultire, reklame, komercnych prostrediach, marginalizovanych
spoloCenstvach, v slovesnych umeleckych dielach a pod.),

- didaktické vztahy a suvislosti v jazyku a jazykovede,

- aplikovana jazykoveda vratane vyucovania slovenciny ako cudzieho jazyka.

Pracovisko rozvija kontakty s inymi jazykmi a jazykovymi prostrediami. Tomu zodpoveda aj doméaca
a medzinarodna partnerska spolupraca v ramci Slovenska a v zahraniéi (najmé Bulharsko, Cesko, Chorvatsko,
Madarsko, Nemecko, Polsko, Rumunsko, Rusko, Slovinsko, Srbsko, Ukrajina).

KSJK na vSetkych stupfioch vysokoSkolského vzdelavania zabezpecuje a podporuje Studijné programy
na jazykovednej, komunikacnej a lingvodidaktickej linii. Ide o tieto oblasti:

- v $tudijnom odbore ucitelstvo akademickych predmetov v Studijnom programe uditel'stvo slovenského
jazyka a literatury (v kombinacii s dalSim predmetom),

- neucitelsky Studijny program slovensky jazyk a literatura,

- medziodborové Studium slovenského jazyka a literatury v kombinacii s cudzimi jazykmi v Studijnom
odbore prekladatelstvo a timocnictvo,

- bakalarsky Studijny program slovencina v lingvokulturnej kompetencii zahrani¢nych Studentov.

Okrem bakalérskeho a magisterského Studia mé katedra v odbore akreditovany aj Studijny program 3. stupnia
vSeobecna jazykoveda (doktorandské $tudium); samostatny doktorandsky $tudijny program slovenského jazyka
je v procese akreditacie.

Absolventi Studijnych programov v rdmci pdsobnosti KSJK su pripraveni kvalifikovane pésobit v Sirokej
spoloCenskej, hospodarskej a kulturnej sfére ako ucitelia vSeobecnovzdelavacich predmetov, kvalifikovani vedci
a schopni popularizatori jazykovedy na verejnosti, jazykovo-komunikacne vybaveni verejni pracovnici,
zamestnanci v instituciach kulturneho zivota a meédii, pracovnici v turizme, pri spravovani, prezentovani
a ochrane kulturnych pamiatok, v umeleckej produkcii, zabavnom priemysle, ale aj v oblasti informaéno-
komunika¢nych technoldgii, polygrafického priemyslu a vydavatelskej ¢innosti, vo verejnej sprave a samosprave
a pod. Za hranicami Slovenska — napr. v krajanskych spolo¢enstvach — sa uplatiuju ako pedagoégovia,
prekladatelia a timocnici, komunikaéni experti, manazéri a kulturno-osvetovi pracovnici.

Veduci katedry: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
Profesori: Dr. h. c. prof. PaedDr. Pavol Odalo$, CSc.
prof. PaedDr. Vladimir Patra$, CSc.
Emeritny profesor: Dr. h. c. prof. PhDr. Jan Findra, DrSc.
Docenti: doc. PhDr. Janka Klinckova, PhD.

doc. Mgr. Jaromir Krsko, PhD.
doc. PaedDr. Julius Lomencik, PhD.

Odborni asistenti: Mgr. Anna Galisova, PhD. (NV)
Mgr. Alexandra Chomov4, PhD., ¢lenka komisie pre ZV
PaedDr. Ivan Ocena$, PhD.
Mgr. Lujza Urbancova, Ph.D., koordindtorka ECTS

Ostatni pracovnici: Lucia Plan¢ikova
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KATEDRA SLOVENSKEJ LITERATURY A LITERARNEJ VEDY

Katedra slovenskej literatury a literarnej vedy (KSLLV) nadvazuje na literarnovednu cinnost
slovakistickych pracovisk, ktoré v ostatnych desatrociach pdsobili v banskobystrickom akademickom prostredi.
Taziskom v ponuke $tudijnych programov st — v sulade s domécou aj inonarodnou tradiciou — programy
integrujuce nérodny jazyk a narodnu literaturu, a to rovnako v ucitelskych (uCitelstvo akademickych predmetov
v Specializacii slovensky jazyk a literatura v kombinacii s dalSim predmetom) i neucitel'skych Studijnych odboroch
(jednoodborové Studium slovenského jazyka a literatdry, medziodborové Studium slovenského jazyka a literatury
v kombinacii s cudzimi jazykmi — prekladatelstvo a timocnictvo) a vo vSetkych troch stupfioch vysokoskolského
Studia (doktorandsky Studijny program slovensky jazyk a literatura).

V popredi zaujmu ¢lenov katedry je slovenska literatura a popri jej vyskume sa venuju vSeobecnejSim
teoretickym a metodologickym problémom literarnej vedy. TradiCny literarnohistoricky vyklad literatury rozvijaju
a doplifiaju pristupmi, reagujucimi na novsie podnety vlastnej vedeckej discipliny i pribuznych humanitnych
vied.Vysledkom ¢innosti pracovnikov katedry v ostatnych desatroCiach je prehlbovanie interpretacného
porozumenia textov slovenskych autorov v spojeni s teoretickym reflektovanim ich poetiky, syntetizujici vyskum
vyznamovych a poetologickych dominént vybranych literarnych obdobi, prieskum ,okrajovych® literarnych
fenoménov & tematicko-poetologicky orientovany vyskum umeleckych textov. Dal$imi oblastami su
komparativne vyskumy zahffiajlice inonarodné texty a interdisciplinarne teoretické prace. Pracovnici katedry sa
pravidelne zucCastiuju vedeckych seminarov a konferencii a publikuju v domacich i zahrani€nych odbornych
periodikach a zbornikoch. Katedra méa rozvinutl spolupracu (prednaskové pobyty, vzajomné poskytovanie
publikacného priestoru, spoloéné vedeckeé projekty, vymena publikacii) s pribuznymi pracoviskami na Slovensku
i v zahrani¢i (Ceska republika, Polsko, Francizsko, Rumunsko, Srbsko). KSLLV v ramci spoluprace so
Studentmi kazdoroéne organizuje Studentsku vedecku aktivitu, literarnu sttaz vo vlastnej tvorbe poézie a prozy,
literarne exkurzie atd.

Veduci katedry: doc. Ivan Jancovi¢, PhD.
Profesori: prof. PhDr. Kristina Krnova, CSc.
Docenti: doc. PaedDr. Martin Golema, PhD.

doc. lvan Janéovi¢, PhD.
doc. PaedDr. Jozef Tatar, PhD.

Odborni asistenti: PaedDr. Zuzana Bariakova, PhD.
Mgr. Henrich Jakubik, PhD., koordinator ECTS
Mgr. Martina Kubealakové, PhD.
Mgr. Eva PrSova, PhD.

Ostatni pracovnici: Lucia Plancikova

KATEDRA TELESNEJ VYCHOVY A SPORTU

Katedra telesnej vychovy a Sportu realizuje Studium v ramci $tudijného odboru ucitelstvo umelecko-
vychovnych a vychovnych predmetov v predmete telesna vychova (bakalarsky a magistersky stupen) a v rdmci
Studijného odboru Sport (bakalarsky a magistersky stupen) a medziodborové S$tidium telesnd vychova
a trénerstvo. Absolvent bakalarskeho Studia sa uplatni ako cvicitel a organizator telesnej vychovy a Sportovych
aktivit v centrach volného Casu, v $tatnej sprave, samosprave a v zaujmovej telesnej vychove. Absolvent
magisterského $tldia sa uplatni ako ugitel telesnej a portovej vychovy na ZS, SS, VS. Absolvent $tidia na
KTVS sa po tspesnom ukonéeni predmetov zo Sportovej Specializacie (1 — 5) mdze uplatnit aj ako tréner
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v oblasti Sportu. Zaroven pracovisko uskutoCfiuje Studium aj v tretom stupni vysoko$kolského vzdelavania
(doktorandskeé Studium, odbor Sportova edukologia a Sportova humanistika).

Vedecky vyskum katedry je zamerany predovsetkym na Skolsku telesnu a Sportovu vychovu a Sportovu
pripravu v Uzkej vazbe na tréningovy proces v Sportovych kluboch a zvézoch. Vyskumné vysledky katedry sa
verifikuju predovSetkym Sportovymi Uspechmi, vystupeniami na odbornych seminaroch a konferenciach
a publikacnymi aktivitami na domacej a medzinarodnej urovni.

Veduci katedry: prof. PaedDr. Ivan Cillik, CSc.

Profesori: prof. PaedDr. Pavol Bartik, PhD.
prof. PaedDr. Ivan Cillik, CSc.
prof. PaedDr. Karol Goérner, PhD.
prof. PaedDr. Ludmila Janokova, CSc.

Docenti: doc. PaedDr. Stefan Adaméak, PhD.
doc. PaedDr. Elena Bendikova, PhD.
doc. PaedDr. Jifi Michal, PhD.
doc. PaedDr. Miroslav Nemec, PhD
doc. Mgr. NadeZda Novotna, PhD.
doc. PaedDr. Martin Pupis, PhD.

Odborni asistenti: PaedDr. Boris Betak, PhD.
Mgr. Andrea Izakova, PhD.
RNDr. Zelmira Jankovska, CSc.
PaedDr. Rastislav Kollar, PhD., ECTS koordinator pre 2. a 3. stupen
zastupca veduceho katedry
PaedDr. Jaroslav Kompan, PhD.
Mgr. Juraj Kremnicky, PhD., Erasmus koordinator
PaedDr. Peter Mandzak, PhD.
PaedDr. Martina Mandzakova, PhD.
PaedDr. Julia Paloviéova, PhD.
PaedDr. Bozena Paugschova, PhD., ECTS koordinatorka pre 1. stupen
PaedDr. Pavol Pivovarniéek, PhD.
Mgr. Jaroslav Popelka, PhD.
PaedDr. Zuzana PupiSova, PhD.
Mgr. Miroslava Roskova, PhD.
PaedDr. Robert Rozim, PhD.
PhDr. Miroslav SliZik, PhD.
Mgr. Michaela Slovakova, PhD.

Ostatni pracovnici: Magda Veszeleiova
FrantiSek Mere$
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KATEDRA TRANSLATOLOGIE

Katedra v oblasti Studia organizacne a pedagogicky zabezpecCuje tzv. translatologicky zaklad pre vSetky
programy v $tudijnom odbore prekladatelstvo a timoénictvo.

Stadium programov v uvedenom odbore predpoklada, Ze istd dast zakladnych poznatkov a vedomosti
si potrebuju osvojit vSetci Studenti bez rozdielu jazykovej Specializacie. Preto sa vytvorila Struktira predmetov
zdruzenych v translatologickom zaklade. Program translatologického zakladu zahfha:

= vyucovanie translatolégie (vSeobecnej tedrie prekladu a timocenia),

= discipliny literarnovedného pozadia s dorazom na medziliterarne $pecifika (prekladova literatura,
literarna komparatistika),

= komparativnu lingvistiku a dalSie predmety, nevyhnutné pre komplex poznatkov fundovaného
prekladatefla a timocnika.

= Zostaveny program sa zameriava aj na praktické cvicenia zo slovenciny pre prekladatefov

a timoénikov, teda slovenciny ako Statneho jazyka, kedZe zvladnutie jednotlivych rovin systémovej

lingvistiky je nevyhnutnym predpokladom uspeSného Studia buducich translatologov. Jazykova

kompetencia Studentov sa teda dotyka pisomného i Ustneho prejavu v slovenskom jazyku

v prekladatel'skej praxi. Koncepcia vychadza zo skutoCnosti, Ze translator v ramci Eurdpskej tnie timoci

a preklada predovietkym z/do materinského jazyka (vztah vychodiskovy-cielovy jazyk). Studenti

medziodborového Studia slovensky jazyk a literatdra a prekladatelstvo a timocnictvo absolvuju praktické

lingvistické discipliny s komparativnym, resp. kontrastivnym akcentom.
Katedra administrativne a organizatne zabezpecuje aj doktorandsky Studijny program translatologia v Studijnom
odbore prekladatelstvo a tlmocnictvo. Katedra uzko spolupracuje s ostatnymi filologicky orientovanymi
pracoviskami aj na poli vedy a vyskumu. Clenovia katedry sa vo vedeckej oblasti orientujii na vyskum teérie
vSeobecnej translatologie, Specialnych disciplin i praxeolégie prekladu; komparaciu jazykov, s ¢im suvisi aj
vyskum lingvokulturologickej sféry konkrétnych geograficko-kultirnych celkov; ako aj na vyskum synchronnej
lingvistiky koreSpondujuci s potrebami absolventa odboru prekladatelstva a timocnictva v praxi. Osobitny
priestor je vymedzeny recepcii inonarodnych literatur a literarnej komparatistike.

Veduci katedry: PhDr. Ivan Susa, Ph.D.

Odborni asistenti: PaedDr. Eva Culenova, PhD., tajomnicka katedry
PhDr. Ladislav Gyodrgy, PhD., koordinator ECTS
PhDr. Anita Hutkova, PhD., Clenka komisie pre ZV, ¢lenka komisie pre vedu

Ostatni pracovnici: Katarina BriSova

KATEDRA SOCIALNYCH STUDIi A ETNOLOGIE

Katedra socialnych $tadii a etnologie realizuje neucitelsky Studijny program aplikovana etnoldgia,
orientovany na zakladny a aplikovany etnologicky vyskum v bakalarskom Studiu v dennej forme. Jeho absolventi
si osvoja zakladné metddy, tedrie a praktiky etnoldgie, socialnej antropoldgie a sociologie. Na zaklade viastneho
vyskumu i terénnej praxe ziskaju zruénosti, ktoré im umoznia uplatnenie v $tatnych, sukromnych a neziskovych
organizaciach pdsobiacich v oblasti kultiry, vzdelavania a vyskumu, predovSetkym v kultirnych a pamatovych
indtitlciach (muzed, galérie, kniznice...), zameranych na ochranu a prezentaciu kultdrneho dedi¢stva, v Statnej
sprave a samosprave, v tretom sektore, domacom cestovnom ruchu i mediélnej komunikécii, respektive mézu
pokracovat vo vy$Som stupni Studia v pribuznych Studijnych odboroch.

Vo vedeckom vyskume sa pracovisko KSSE orientuje na poznanie roznych oblasti spolo&nosti a kulttry
Slovenska v SirSom eurdpskom a globalnom kontexte. Vedeckovyskumnu Einnost realizuje s dérazom na
etnolégiu a aplikovanu etnoldgiu (urbanna etnoldgia, kulturne dedi¢stvo), sociologiu (sociolégia prace, rodiny
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a zivotného S§tylu); tematicky sa zaujem koncentruje najmad na vyskum udrzatelného rozvoja miest
v diverzifikovanom svete, vyskum kulturneho dedi¢stva Slovenska a rodovu problematiku.
Participacia na vybranych medzinarodnych grantovych projektoch:

7RP EU genPORT FP321485 An internet portal for sharing knowledge and inspiring collaborative
action on gender and science. (2013 — 2017) www.genderportal.eu,

European Integraton Fund - Communicy Actions (Eurdpska komisia, DG Home
Affairs) HOME/2012/EIFX/CA/CFP/4201: Mobile Identities: Migration and Integration in
Transnational Communities (Mobile Identities). (2014 — 2015),

ETNOFOLK Preservation and Enhancement of Folk Culture Heritage in Central Europe 3CE296P4
(2011-2014),

7RP POCARIM Mapping the population, careers, mobilities and impacts of advanced research
degree graduates in the social sciences and humanities 290770 FP7-SSH-2011-3 (2012 - 2014),
6RP EU (SUS.DIV) CIT-3-CT-2005-513438 Network of Excellence. Sustainable Development in
a Diverse World (2005 -2011).

Vysledky vyskumov KSSE priebezne aplikuje aj v pedagogickom procese v $tudijnom programe

aplikovana etnoldgia a v programoch FF UMB (muzeoldgia, historia, europske kulturne Stdie) vo vSetkych troch
stupnoch Studia. Katedra vydava v spolupraci s Ustavom etnologie SAV a Narodopisnou spoloénostou
Slovenska asopis Etnologické rozpravy.

Poverena veduca katedry:  doc. PhDr. Jolana Darulova, CSc.

Docenti:

doc. PhDr. Alexandra Bitusikova, CSc.
doc. PhDr. Jolana Darulova, CSc.
doc. Mgr. M.A. Ivan Chorvat, CSc.

Vyskumni pracovnici: Mgr. Dagmar Bacova, PhD.

Mgr. Roman Hofreiter, PhD.
PhDr. Katarina Kostialova, PhD.
PhDr. Zdena Kriskova, PhD.
Mgr. Peter Laucik, PhD.

Mgr. Ivan Soucek, PhD.

Ostatni pracovnici: Bc. Miroslava Svabovska
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5. HARMONOGRAM AKADEMICKEHO ROKA 2015/2016

HARMONOGRAM STUDIA NA FF UMB NA AK. ROK 2015/2016

ZAPISY

Denné studium

Externé studium

Zapis do 1. roku Bc. Studia

2.9.2015 0 9:00 (aula)

3.9.2015 0 9:00 (aula)

Nahradny termin zapisu do 1. roku Bc. Studia

9. 9. 2015 0 13:00 (aula)

9. 9. 2015 0 13:00 (aula)

Uvodné sustredenie pre $tudentov 1. roku Bc.
Studia

10. 9. 2015

10. 9. 2015

Zapis do 1. roku Mgr. Studia

4.9. 2015 0 13:00 (aula)

3.9.2015 0 9:00 (aula)

Zapis do vysSich rokov Bc. a Mgr. Studia

7.9.-11.9. 2015 (80)

7.9.-11.9. 2015 (80)

Zapis do 1. roku PhD. Studia

4.9. 2015 0 9:00 (F339)

4.9. 2015 0 9:00 (F339)

Zapis do vysSich rokov PhD. Studia

7.9.—11.9. 2015 (F014)

7.9.-11.9. 2015 (FO14)

Prihlasovanie na predmety 2015/2016 Il. etapa do 2. 10. 2015 do 2. 10. 2015
Prihlasovanie na predmety 2015/2016 lll. etapa 8.2.-19.2. 2016 8.2.-19. 2. 2016
Prihlasovanie na predmety 2016/2017 |. etapa april 2016 april 2016

Prihlasovanie na predmety na inej fakulte

2.5.—- 9.5, 2016

2.5.- 9.5, 2016

AKADEMICKE UDALOSTI

Otvorenie akademického roka

21.9. 2015

Promocie

16. 10. 2015

27.6.—28. 6. 2016

VYUCOVANIE, PRAXE, UKONCENIE STUDIJNYCH POVINNOSTI

Nekoncdiaci Studenti

zimny semester

letny semester

Vyucovanie — denna forma Studia
Vyucovanie — externa forma Studia

21.9.-18.12. 2015
25.9.-18.12. 2015

8.2.-6.5.2016

Pedagogicka prax

21.9.-18.12. 2015

8.2.-6.5.2016

Obdobie na ukoné&enie Studijnych povinnosti

4.1.-5.2.2016

23.5.-24.6. 2016

Obdobie na ukonCenie aktivit vedeckej Casti PhD.

do 31. 8. 2016

Termin zadania tém ZP do AIS

do 31. 3. 2016

Termin zadania tém ZP do AIS pre nad$tandard

do 31. 10. 2015

Konciaci Studenti v Bc. studiu

zimny semester

letny semester

Vyuc€ovanie — denna forma Studia
VyuC€ovanie — externa forma Studia

21.9.-18.12. 2015
25.9.-18.12. 2015

8.2.-15.4. 2016

Obdobie na ukoné&enie Studijnych povinnosti

4.1.-5.2.2016

do 13. 5. 2016,
Il. termin do 24. 6. 2016

Kongciaci Studenti v Mgr. studiu

zimny semester

letny semester

Vyuc€ovanie — denna forma Studia
Vyuc€ovanie — externa forma Studia

21.9.-18. 12. 2015
25.9.-18. 12. 2015

8.2.-1.4.2016

Pedagogicka prax

21.9.-18. 12. 2015

8.2.-19. 2. 2016

Obdobie na ukoncenie Studijnych povinnosti

4.1.-5.2.2016

do 29. 4. 2016,
Il. termin do 24. 6. 2016

Konc¢iaci Studenti v PhD. stadiu

zimny semester

letny semester

Obdobie na ukon&enie aktivit vedeckej €asti PhD.

do 31.5. 2016

Kontrola Studijnych povinnosti pred obhajobou

27.5.—-6.6. 2016
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STATNE SKUSKY

Bakalarske stadim prvy termin druhy termin
(E)ggvzdanle zavereCnych prac a vlozenie ZP do 28. 4. 2016 10. 6. 2016
Prihlasenie na Statnu skusku do 13. 5. 2016 do 27. 6. 2016
Statne skusky (s obhajobou bakalarskej prace) 30.5.-10. 6. 2016 15. 8. — 26. 8. 2016
Magisterské Studium prvy termin druhy termin
(E)ggvzdame zaverecnych prac a vloZenie ZP do 14. 4. 2016 10. 6. 2016
Prihladsenie na Statnu skusku do 29. 4. 2016 do 27. 6. 2016

Statne skusky (s obhajobou diplomovej prace)

16. 5. - 27.5. 2016

15. 8. — 26. 8. 2016

Doktorandské studium

Odovzdanie dizertaénych prac do 10. 6. 2016
Dizertacna skuska (denné stadium) 11.1.-29. 2. 2016
Dizertacna skuska (externé studium) august 2016
Obhajoby dizertaénych prac august 2016

Prijimacie skusky na Bc. Studium:

13.6.—17. 6. 2016 (Talentové PS: Tv 18. 4. —27. 4.

2016)

Prijimacie skusky na PhD. studium:

13.6.-17. 6. 2015
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6. KREDITOVY SYSTEM STUDIA

6.1. Zasady kreditového systému staudia

Kreditovy systém Studia na Filozofickej fakulte UMB vychadza z Europskeho systému transferu kreditov
— ECTS (European Credit Transfer System). ECTS bol vyvinuty Eurdpskou komisiou za ucelom vytvorenia
spolocnych postupov na garanciu akademického uznania Studia v zahraniCi. Poskytuje prostriedky
porovnavania a hodnotenia obsahu a vysledkov vzdeldvania a umozZriiuje tieto uznat a prenasat medzi
jednotlivymi vzdelavacimi instituciami. Systém ECTS je zaloZeny na principe vzajomnej dévery medzi
institaciami vysoko$kolského vzdelavania, ktoré ECTS uplatfiuju.

ECTS ulahCuje a podporuje medzindrodnu mobilitu Studentov, ako aj mobilitu v rdmci fakult vysokych
8kol. Studenti mozu Gast Studia absolvovat na inych fakultach a vysokych $kolach doma i v zahranici.
Absolvovanie ¢asti Studia na inej vysokej Skole je forméalne zabezpecené prihladkou na Studium, zmluvou
o Studiu a vypisom vysledkov Studia.

ECTS kredity su hodnotou pridelenou kazdému predmetu a ich pocet vyjadruje Studijné zatazenie
Studenta potrebné na absolvovanie predmetu vo vztahu k celkovému mnoZstvu prace potrebnej na absolvovanie
Studia. 60 kreditov predstavuje Studijné zatazenie za rok a 30 kreditov za semester. Na ziskanie jedného kreditu
treba vynalozit 25 — 30 hodin prace. Kredity sa udeluju po uspeSnom absolvovani predmetov a ich poCet sa
v priebehu Studia akumuluje. V magisterskom aj v bakalarskom $tadiu mé Student ziskat optiméalne 60 kreditov
za rok $tudia. Kredity sa udeluju aj za zavere¢nu pracu.

Standardna dizka $tudia pre bakalarsky program vratane praxe je tri roky. Standardna dizka $tudia pre
$tudijny program magisterského stupfia vratane praxe je dva roky. Stadium podra Studijného programu nesmie
presiahnut jeho $tandardnt dizku o viac ako dva roky.

Student musi absolvovat vietky povinné predmety a ziskat predpisany pocet kreditov za povinne
volitelné predmety Studijného programu, na ktory bol prijaty. Ostatné predmety si Student méze sam vybrat
z ponuky vyberovych predmetov vlastného odboru, ale aj z ponuky vSetkych predmetov ostatnych odborov na
fakulte a na inych fakultach univerzity. Studentom sa odporica, aby si ako vyberové volili predovietkym
predmety suvisiace so Studovanym odborom.

Informacia o povinnej struktire Studijného programu, t.j. pocte kreditov za povinné a povinne
volitelné predmety, ktoré musi Student v danom programe ziskat, je uvedena za charakteristikou
studijného programu.

Moznost vlastného tempa $tudia je zabezpecena tym, Ze je dany minimalny a maximalny pocet kreditov,
ktoré Student musi ziskat' v danom roku Studia. V prvom roku Studia si Student zapisuje predmety za miniméalne
60 a maximalne 90 kreditov, v dalSich rokoch $tudia si moze zapisat predmety za 40 — 90 kreditov. Student
sam rozhoduje o svojom pracovnom zataZeni v danom akademickom roku.

Na Univerzite Mateja Bela plati bezroCnikovy systém Studia. Pre Studenta to znamena, ze si
v jednotlivych rokoch Studia zostavuje svoje osobné Studijné plany podla svojej aktualnej situacie a zaujmov
z povinnych, povinne volitefnych a vyberovych predmetov tak, aby dodrzal stanovené nadvaznosti predmetov
a ziskal stanovené pocty kreditov. Student musi spifiat poziadavky kontrolnych etap.

Sucastou Sprievodcu Studiom s odportcané Studijné plany pre vSetky Studijné programy. Odporic¢ané
Studijné plény su zostavené tak, aby bol Student rovnomerne zatazeny v priebehu celej Standardnej doby Studia,
pricom tento plan reSpektuje predpisané postupnosti nadvazujicich predmetov. Postup podla odpori¢aného
Studijného plénu je vhodny najma v prvom roku Studia, ked sa Studenti oboznamuju s novym prostredim,
systémom a podmienkami Studia. Na tomto mieste upozorfiujeme, ze Studijny program v ucitel'skych odboroch
ma tri suCasti (dve Specializacie a spolocny zaklad), ktoré s v Sprievodcovi $tidiom uvedené oddelene (vid
obsah). Sucastou Studia v odbore prekladatelstvo a timocnictvo je translatologicky zaklad, ktory je
v Sprievodcovi Studiom tieZ uvedeny oddelene.
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Predpokladom dobrej orientacie v kreditovom systéme Studia a vyuzivania jeho kladov je
nutnost’ dokladne sa oboznamit' so $tudijnym programom zvoleného $tudijného odboru a Studijnym
poriadkom FF UMB.

DetailnejSie informéacie o predmetoch obsahuju informacné listy predmetov zverejnené v Akademickom
informagnom systéme. Student ich potrebuje predovaetkym pri zapisovani predmetov na nasledujuci rok Stidia,
kedy sa rozhoduje, ktoré povinné, povinne volitelné a vyberové predmety si zapiSe. Okrem zakladnych
informacii o predmetoch su v informacnych listoch podrobnejSie uvedené poZiadavky hodnotenia, strucny obsah
predmetov a odporucana literatdra.
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6.2. Odporucané studijné plany bakalarskeho, magisterského a doktorandského studia

A/ STUDIUNE PROGRAMY DENNEHO STUDIA - Bakalarske studium (1. stupen)

A1/ Studijné programy v neuéitel'skych studijnych odboroch

Studijny odbor etika
Charakteristika Studijného programu aplikovana etika
Studijny odbor ETIKA
Studijny program aplikovana etika
Garant SP prof. PhDr. Daniela Fobelova, PhD.
Studijny poradca PhDr. Daniela Kovagova, PhD., tel.: 446 5626, e-mail: Daniela.Kovacova@umb.sk
Charakteristika SP | SP je zamerany na osvojenie si teoretickych zakladov a principov etiky, zakladnych technik aplikacie etiky do oblasti profesionalnej praxe a vzdelavania. Po

uspednom absolvovani 1. stupria vysoko$kolského Studia v programe aplikovana etika mdze absolvent pokradovat v magisterskom Studiu.

Profil absolventa

Neucitelskym $tidiom aplikovanej etiky v prvom stupni (bakalarske Studium) Student ziska sposobilost’ pre profesijné etiky — konzultant pre etiku. Ako
profesionalny etik bude spdsobily pracovat v etickych komisiach a riadit’ socialny program organizécie, pracovat ako konzultant pri eliminacii konfliktnych
situacii a konfliktu zaujmov, ktoré nari$aju integritu organizacie, pracovat ako asistent manazéra, pracovat pri vytvarani pozitivnej socialnej a moralnej klimy,
iniciovat’ preventivne opatrenia voci neetickému spravaniu, aktivne podporovat prohumanne spravanie v organizacii, implementovat etické Standardy do
konkrétnych podmienok intitucie, spolupracovat v ramci medzinarodnych projektov zameranych na integraciu etiky, vypomahat firmam pri tvorbe etickych
kodexov a kreovani proetickej kultdry a pod.

Forma a odp. dizka
stadia

denné $tidium, 6 semestrov

Struktura SP a Celkovy pocet kreditov bakalarskeho $tudia: 180
predpisana skladba | Rozpis kreditov: P predmety: 134 kreditov, PV predmety: 31 kreditov, V predmety: 15 kreditov
Skladba predmetov: 29 P predmetov + Bakalarska praca, 10 PV predmetov
P — povinné, PV —povinne volitelné, V — vyberové
Odporuéany studijny plan:
Povinné predmety:
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | UkonC. | Rok | Sem. Vyucujuci
KETA FHV/B-ETEt-100/09 | Uvod do etiky 1 5 2P H 1 Z | Fobelova
KETA FHV/B-ETEt-101/09 | Uvod do etiky 2 5 2S H 1 L | Rojik
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyuéujdci
KETA FHV/B-ETEt-102/09 | Dejiny filozofie a etiky 1 5 2P H 1 Z | Kovacova
KETA FHV/B-ETEt-103/09 | Dejiny filozofie a etiky 2 5 2S H 1 L Kovalova
KETA FHV/B-ETEt-106/09 | Texty z etiky 1 3 2S H 1 Z | Kovalova
KETA FHV/B-ETEt-107/09 | Texty z etiky 2 3 2S H 1 L | Kovacova
KETA FHV/B-ETEt-108/09 | Systematicka filozofia a etika 1 5 2P +1S H 1 L | Durgik
KETA FHV/B-ETEt-112/09 | Zaklady sociolégie a sociologicky vyskum 5 2P +1S H 1 Z Hofreiter
KETA FHV/B-ETEt-113/09 | Metodoldgia praktickych vied 4 2S H 1 Z Dur&ik
KETA FHV/B-ETEt-104/10 | Dejiny filozofie a etiky 3 4 2P H 2 Z | Kovacova
KETA FHV/B-ETEt-105/09 | Dejiny filozofie a etiky 4 4 2P H 2 L | Kovacova
KETA FHV/B-ETEt-109/09 | Systematicka filozofia a etika 2 4 2S H 2 Z | Durgik
KETA FHV/B-ETEt-110/09 | Seminare z etiky 1 4 2S H 2 Z | Kovalova
KETA FHV/B-ETEt-111/09 | Seminare z etiky 2 4 2S H 2 L | Kovagova
KETA FHV/B-ETEt-114/09 | Estetika 4 2P +1S H 2 Z | Fobelova
KETA FHV/B-ETEt-115/09 | Hospodarska etika 3 2S H 2 Z | Durgik
KETA FHV/B-ETEt-116/09 | Profesijné etiky 4 2P H 2 Z | Kovalova
KETA FHV/B-ETEt-117/09 | Zdravy zivotny $tyl 3 2P H 2 L Fobelova
KETA FHV/B-ETEt-118/09 | Etika politiky a prava 3 2P H 2 L | Durgik
KETA FHV/B-ETEt-119/09 | Aplikovana sociolégia 3 2P +1S H 2 L | Kovacova
KETA FHV/B-ETEt-120/09 | Etiketa 4 2P H 2 L Fobelova
KETA FHV/B-ETEt-121/11 | Sucasné etické tedrie 5 2S H 3 Z | Fobelova
KETA FHV/B-ETEt-122/11 | Kulturoldgia a tedria kultur 5 2P H 3 Z | Fobelova
KETA FHV/B-ETEt-123/11 | Socialna etika 5 2P +1S H 3 Z | Rojik
KETA FHV/B-ETEt-124/11 | Tvorba vizie a hodnét 4 1P +2S H 3 Z | Rojik
KETA FHV/B-ETEt-125/11 | Zaklady tedrie Statu a prava 4 2P H 3 Z | Durgik
KETA FHV/B-ETEt-126/11 | Aplikovana antropolégia 4 2P H 3 L Kovacova
KETA FHV/B-ETEt-127/11 | Prax 4 2S H 3 L | Rojik
KETA FHV/B-ETEt-128/11 | Etika spravodlivosti a zodpovednosti 4 2P H 3 L Duré&ik

H 3 L

KETA FHV/B-ETEt-129/10

Bakalarska praca

N
(85}

veduci bakalarskej prace

Celkovy sucet

134
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Povinne volitelné predmety:

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KETA FHV/B-ETEt-200/09 | Zaklady ekonomiky 1 3 2P H 1 Z | Uramova
KETA FHV/B-ETEt-201/09 | Zaklady ekonomiky 2 3 2P +1S H 1 L | Uramova, Kollar
KETA FHV/B-ETEt-202/09 | Cudzi jazyk 1 3 3S H 1 Z | Slatinska
KETA FHV/B-ETEt-203/09 | Cudzi jazyk 2 3 3S H 1 L | Slatinska
KETA FHV/B-ETEt-207/09 | VSeobecna psycholégia 4 1P +1S H 1 L Lajciakova
KETA FHV/B-ETEt-204/09 | Cudzi jazyk 3 3 3S H 2 Z | Slatinska
KETA FHV/B-ETEt-205/09 | Cudzi jazyk 4 3 3S H 2 L | Slatinska
KETA FHV/B-ETEt-208/09 | Metodika vedeckej prace 3 1S H 2 L Fobel, Fobelova, Kovalova, Kovacdova,
Rojik, Dur€ik
KETA FHV/B-ETEt-206/11 | Cudzi jazyk 5 3 3S H 3 Slatinska
KETA FHV/B-ETEt-209/11 | Etika a si¢asnost 3 2S H 3 Rojik
Celkovy suéet 31
Povinny minimalny vyber 31
Vyberové predmety:
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyucujuci
KETA FHV/B-ETE-300/09 | Uvodné praktikum 2 2S H 1 Z | Kovalova
KETA FHV/B-ETEt-301/09 | Eticky pluralizmus 2 2S H 1 VA Kovalova
KETA FHV/B-ETEt-302/09 | Etika na Slovensku 2 1S H 1 L Kovalova
KETA FHV/B-ETEt-303/09 | Motivacny seminar 2 1S H 1 L Rojik
KETA FHV/B-ETEt-304/09 | Aktuélne problémy z aplikovanej etiky 1 2 2S H 1 Z | Kovalova, Rojik
KETA FHV/B-ETEt-305/10 | Aktuélne problémy z aplikovanej etiky 2 4 2S H 2 VA Kovalova, Rojik
KETA FHV/B-ETEt-306/10 | Socialna psycholdgia 3 1P H 2 L | LajCiakova
KETA FHV/B-ETEt-307/10 | Eticky workshop 3 1P H 2 L Rojik
KETA FHV/B-ETEt-308/11 | Poradenské systémy 4 1P +1S H 3 Z | Fobel
Celkovy sucet 24
Odporuéany minimalny vyber 15

Student/ka si moze zapisat’ ako vyberovy predmet ktorykoPvek predmet studijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.
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Predmety Statnej skusky:

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon€. | Rok | Sem. Vyudujuci
Variant A

KETA FHV/B-ETEt-130/11 | Dejiny filozofie a etiky — postavy a koncepcie 0 SS

KETA FHV/B-ETEt-131/11 | Etika profesijnych innosti 0 SS

KETA FHV/B-ETEt-134/11 | Obhajoba Bc. prace 0 OB

Variant B

KETA FHV/B-ETEt-132/11 | Systematicka filozofia a etika 0 SS

KETA FHV/B-ETEt-133/11 | Sociélna a profesijna etika 0 SS

KETA FHV/B-ETEt-134/11 | Obhajoba Bc. prace 0 OB
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Studijny odbor etnolégia
Charakteristika Studijného programu aplikovana etnolégia

Studijny odbor ETNOLOGIA

Studijny program aplikovana etnolégia

Garant SP doc. PhDr. Alexandra Bitusikova, PhD.

Studijny poradca Mgr. Ivan Soucek, PhD., tel.: 446 6220, e-mail: ivan.soucek@umb.sk

Charakteristika SP | Aplikovana etnolégia je $tudijny program vedeckého zamerania. Orientuje sa na zakladny a aplikovany etnologicky vyskum. Studenti bakalarskeho stupfia

$tadia si osvoja zakladné metody, tedrie a praktiky etnoldgie a sociokultirnej antropoldgie. V rdmci interdisciplinarneho vnimania su sti¢astou Studijného planu
aj predmety pribuznych odborov (filozofia, dejiny umenia, muzeoldgia). Cielom vzdelavania v tomto Studijnom programe je poskytnut Studentom zakladné
teoretické vedomosti o hmotnych a nehmotnych dokladoch kultiry a spésobu Zivota vo vidieckom a mestskom prostredi a o ich zmenach v kontexte su¢asnych
globalizaénych vplyvov. Na zaklade poznania rozmanitosti viastnej kultiry a spoloénosti sa naucia porozumiet inym kultiram a spoloénostiam a ziskané
interkulturne vedomosti a zru€nosti aplikovat v praxi v zujme rozvoja medzikulturnej spoluprace.

Profil absolventa

Dosiahnuté vzdelanie umozni absolventovi pokragovat v pripravovanom SP aplikovana etnolégia I1. stupfia (Mgr.), pripadne v pribuznom odbore, alebo vstupit
do praktického — profesionalneho Zivota. Absolventi bakalérskeho SP aplikovana etnolégia si osvoja zakladné metddy, tedrie a praktiky etnolégie
a sociokultirnej antropolégie. Vlastnym vyskumom a praxou si osvoja praktické zruénosti, ktoré im umoznia aplikovat ziskané vedomosti a pripravia ich na
kariéru v roznych sektoroch spolo¢nosti, v Statnych, sikromnych a neziskovych organizéciach pdsobiacich v oblasti kultury, vzdeldvania a vyskumu, kultirneho
dedicstva, komunitnej prace, interkultdrnej spolupréce (vratane mensin a znevyhodnenych skupin), regionalneho rozvoja, ako aj urbédnneho a regionélneho
planovania.

Forma a odp. dizka
studia

denné $tidium, 6 semestrov

Struktura SP a
predpisana skladba

Celkovy podet kreditov bakalarskeho $tudia: 180

Rozpis kreditov: P predmety: 135 kreditov, PV predmety: 32 kreditov, V predmety: 13 kreditov
Skladba predmetov: 28 P predmetov + Bakalarska praca, 8 PV predmetov

P — povinné, PV - povinne volitelné, V — vyberové

Odporuéany studijny plan:

Povinné predmety:
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyucujuci
ISKS FF/B-ENAe-101/14 Zaklady slovenskej etnoldgie a folkloristiky 5 2P +2S H 1 Zz Darulova
ISKS FF/B-ENAe-102/14 Metodoldgia etnologie 5 2P H 1 Z Darulova, Luther, Mezeiova
ISKS FF/B-ENAe-103/14 Zéklady materiélnej kultury 5 2P +2S H 1 Z KriSkova
ISKS FF/B-ENAe-104/14 Socionormativna kultra 1 5 2P +2S H 1 Z Kostialova
ISKS FF/B-ENAe-105/14 Dejiny Slovenska 1780 — 1918 3 2P H 1 Zz Skvarna

49



mailto:ivan.soucek@umb.sk

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyuéujdci

ISKS FF/B-ENAe-106/14 Zaklady urbannej etnologie 5 2P +1S H 1 L BituSikova

ISKS FF/B-ENAe-107/14 Teoria a metodoldgia socialnej a kulturnej antropoldgie 5 2P +1S H 1 L Soucek

ISKS FF/B-ENAe-108/14 Metodoldgia socialnych vied 5 2P +1S H 1 L Hofreiter

ISKS FF/B-ENAe-109/14 Zaklady socialnej kultury 4 2P +1S H 1 L Laucik

ISKS FF/B-ENAe-110/14 Terénny vyskum 1 4 5dni Abs 1 L Luther, O¢enaSova

ISKS FF/B-ENAe-111/14 Dejiny Slovenska v 20. storoCi 3 2P H 1 L Micko

ISKS FF/B-ENAe-112/14 Socionormativna kultara 2 5 2P +2S H 2 Z Kostialova,

ISKS FF/B-ENAe-113/14 Architektdra a byvanie 5 2P +2S H 2 Z KriSkova

ISKS FF/B-ENAe-114/14 Folklér a folklorizmus 4 2P +2S H 2 Z Darulova, Kostialova, Luther

ISKS FF/B-ENAe-115/14 Aplikovana etnologia 1 4 1P +2S H 2 YA BituSikova, Chorvat, Befova, Mezeiova

ISKS FF/B-ENAe-116/14 Tvorba a prezentacia akademickych textov 3 1P +2S H 2 Z Ocenasova

ISKS FF/B-ENAe-117/14 Kulturne regiony Slovenska 4 2P +2S H 2 L Bacova

ISKS FF/B-ENAe-118/14 Etnologia mesta 5 2P +2S H 2 L BituSikova

ISKS FF/B-ENAe-119/14 Moderna spolonost a jej vyvoj 3 2P +1S H 2 L Hofreiter

ISKS FF/B-ENAe-120/14 Etnoldgia rodiny 5 2P +1S H 2 L Bacova

ISKS FF/B-ENAe-121/14 Terénny vyskum 2 4 5dni Abs 2 L Luther, O¢enaSova

ISKS FF/B-ENAe-122/14 Sucdasné teorie rodiny a detstvo 4 1P +1S H 3 YA Chorvat

ISKS FF/B-ENAe-123/14 Etnologia Zeny 4 2P +1S H 3 Z Beriova

ISKS FF/B-ENAe-124/14 Seminar k zaveregnej praci 1 3 2S H 3 Z Kriskova

ISKS FF/B-ENAe-125/14 Odborna prax 6 5 dni Abs 3 Oc&enadova

ISKS FF/B-ENAe-126/14 Analyza a prezentécia vyskumného materialu 4 1P +1S H 3 Zz Luther

ISKS FF/B-ENAe-127/14 Aplikovana etnoldgia 2 5 2P +1S H 3 L Benova, Chorvat, BituSikova, Mezeiova,
Soucek

ISKS FF/B-ENAe-128/14 Seminar k zavereénej praci 2 3 2S H 3 L veduci bakalarskej prace

ISKS FF/B-ENAe-129/14 Bakalarska praca 15 H 3 L veduci bakalarskej prace

Celkovy sucet 135
Povinne volitelné predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyu€ujuci

ISKS FF/B-ENAe-201/14 Filozoficka antropoldgia 4 2P H 1 Z | Slosiar

ISKS FF/B-ENAe-202/14 PC kompetencie a zruénosti 4 2S Abs 1 Z DlhoSova, Hruska




Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
ISKS FF/B-ENAe-201/14 Filozoficka antropologia 4 2P H 1 Z | Slosiar
ISKS FF/B-ENAe-203/14 Historicka geografia 4 2P H 1 L Tomecek
ISKS FF/B-ENAe-204/14 Zaklady rodovych Studii 4 2P +1S H 2 Z Beriova
ISKS FF/B-ENAe-205/14 Angazovana etnoldgia 4 1P +1S H 2 Z Berova
ISKS FF/B-ENAe-206/14 Dejiny umenia 4 2P H 2 L TomecCek
ISKS FF/B-ENAe-207/14 Zaklady muzeoldgie 4 2P +1S H 3 Z Kriskova
ISKS FF/B-ENAe-208/14 Spologenstvo obce, mesta 4 2P H 3 Z Hofreiter
Celkovy sucet 32
Povinny minimalny vyber 32
Odportcané vyberové predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyuéujuci
ISKS FF/B-ENAe-301/14 | Pomocné vedy historické 3 2P H 1 Z Maliniak
ISKS FF/B-ENAe-302/14 | Dialektoldgia 3 2P H 2 Z | Krsko
ISKS FF/B-ENAe-303/14 | Zaklady socioldgie 4 2P H 2 L | Hofreiter
ISKS FF/B-ENAe-304/14 | Socioldgia mesta 4 1P +2S H 2 L | Hofreiter
ISKS FF/B-ENAe-305/14 | Vybrané problémy z religionistiky 4 1P +2S H 3 Z | Soucek
Celkovy sticet 18
Odporuéany minimalny vyber 13
Student/ka si moze zapisat' ako vyberovy predmet ktorykolvek predmet $tudijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.
Predmety Statnej skusky:
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyucujuci
ISKS FF/ape/15 Aplikovana etnolégia 0 SS
ISKS FF/eaf/15 Etnoldgia a folkloristika 0 SS
ISKS FF/ura/15 Urbarna etnolégia 0 SS
ISKS FF/ozp/15 Obhajoba zaverec€nej prace 0 OB
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Studijny odbor cudzie jazyky a kultury
Charakteristika Studijného programu eurépske kultarne studia

Studijny odbor CUDZIE JAZYKY A KULTURY

Studijny program eurépske kultirne studia

Garant SP prof. Genovaité Kaciuskiené, CSc.

Studijny poradca Mgr. Peter Poliak,PhD. tel.: 446 5122, e-mail: peter.poliak@umb.sk

Charakteristika SP | Studijny program Eurépske kulttime $tudia poskytuje vedomosti z oblasti anglickej, ruskej, nemeckej, franctzskej kultdry prostrednictvom vyugby aj

v prisluSnych cudzich jazykoch. Bakalarsky program poskytuje rovnako vedomosti zo slovenskej kultdry, slovesnej, hudobnej a vytvarnej kultdry, venuje
pozornost jazykovej kulture a rétorike a umozZriuje ziskat vedomosti z oblasti europskej integracie. Obsahovou naplfiou Studijného programu su aj vedomosti
0 verejnej sprave a tedria o public relations a affairs relations. Na bakalarskom stupni su prezentované dalej vSeobecné poznatky z tedrie komunikacie,
medzinarodnych vztahov, prava, psychologie, socialnej antropoldgie, ekonomickych vied a manazérskej etiky, ako aj Specifické vedomosti

z oblasti verbalnej, neverbalnej komunikécie a interkultirnej komunikacie.

Profil absolventa

Absolvent tohto Studia bude schopny organizovat, riadit, usmerfiovat a kontrolovat odbornu ¢innost na Useku kulttry, spoluvytvarat koncepciu kultirne;
politiky regiénu a aktivne sa spolupodielat' na vypractivani marketingovej stratégie. Bude kompetentny komunikovat v hovorenej a pisanej forme v dvoch
cudzich jazykoch, poskytovat informacie o narodnej a regionalnej kultire a rovnako dokéaze implementovat poznatky a skisenosti z inondrodnych kultur do
slovenského prostredia, bude mat moznost uplatnenia sa na trhu prace aj ako kulturologicky pripraveny mediator.

Forma a odp. dizka
Stadia

denné $tidium, 6 semestrov

Struktdra SP Celkovy potet kreditov bakalarskeho $tudia: 180
a predpisana Rozpis kreditov: P predmety: 89 kreditov, PV predmety: 73 kreditov, V predmety: 18 kreditov
skladba Skladba predmetov: 24 P predmetov + bakalarska praca, 21 PV predmetov
P — povinné, PV - povinne volitelné, V — vyberové
Odporuéany studijny plan:
Povinné predmety:
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyuéujuci
KEKSaSJ FHV/B-CJEk-101/09 | Uvod do filozofie kultdry 3 2P H 1 Z | Svorakova
KEKSaSJ FHV/B-CJEk-102/09 | Dejiny eurdpske;j civilizacie 3 2P H 1 VA Kunec, Nagy
KEKSaSJ FHV/B-CJEk-103/09 | Narodna literatdra a divadlo 1 4 1P +1S H 1 Z | Jakubik, Kubealakova
KEKSaSJ FHV/B-CJEk-104/09 | Z&klady socioldgie 4 2P H 1 Z | Hofreiter
KEKSaSJ FHV/B-CJEk-105/09 | Etnologické kulturne Studia 3 2P H 1 L | Darulova
KEKSaSJ FHV/B-CJEk-106/09 | Narodna literatura a divadio 2 4 1P +1S H 1 L | Bariakova
KEKSaSJ FHV/B-CJEk-107/09 | Narodna hudobna kultdra 1 4 1P +1S H 1 L | Svorakova
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyu€ujuci

KEKSaSJ FHV/B-CJEk-108/10 | Verbalna komunikécia 3 1P +1S H 2 Z Klinckova

KEKSaSJ FHV/B-CJEk-109/10 | Narodné vizualna kultdra 1 4 1P +1S H 2 Z | Svorakova

KEKSaSJ FHV/B-CJEk-110/10 | Narodné hudobna kultdra 2 4 1P +1S H 2 Z | Svorakova

KEKSaSJ FHV/B-CJEk-111/10 | Narodna vizualna kultira 2 4 1P +1S H 2 L Svorakova

KEKSaSJ FHV/B-CJEk-112/10 | Neverbalna komunikacia 2 1P H 2 L Klinckova

KEKSaSJ FHV/B-CJEk-113/10 | Manazment kultury 3 2P H 2 L Snopkova

KEKSaSJ FHV/B-CJEk-114/10 | Tvorba a prezentacia projektov 3 1P +1S H 2 L Drobna

KEKSaSJ FHV/B-CJEk-115/10 | ManaZérska komunikacia 2 2S H 3 VA Klinckova, Kovalova

KEKSaSJ FHV/B-CJEk-116/10 | Spologensky protokol 1 1P H 3 VA Guitcheva

KEKSaSJ FHV/B-CJEk-117/10 | Masmediélna komunikéacia 2 2P H 3 Z Patras

KEKSaSJ FHV/B-CJEk-118/10 | Kapitoly z ob&ianskeho prava 2 1P +1S H 3 Z Knapkova

KEKSaSJ FHV/B-CJEk-119/10 | Verejna sprava 2 2P H 3 Z | Koziak, Krnad

KEKSaSJ FHV/B-CJEk-120/10 | Seminar k bakalarskej préci 2 2S Abs 3 Z Pecnikova

KEKSaSJ FHV/B-CJEk-121/10 | Treti sektor a mimovladne institicie 2 1P H 3 L Laukova

KEKSaSJ FHV/B-CJEk-122/10 | Eurdpske kultdrne indtittcie 1 2 1P H 3 L Laukova

KEKSaSJ FHV/B-CJEk-123/10 | Rétorika 3 1P +1S H 3 L Patras

KEKSaSJ FHV/B-CJEk-124/10 | Odborna prax 8 5dni Abs 3 L Svorakova

KEKSaSJ FHV/B-CJEk-125/10 | Bakalarska praca 15 H 3 L | veduci bakalarskej prace
Celkovy sucet 89

Povinne volitelné predmety — Student si vybera dve hlavné kultirne studia v prislusnych cudzich jazykoch (pozadovana jazykova uroveii: B1- B2) a suc¢asne dve iné
vedlajsie kultirne Studia v slovenskom jazyku

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyuéujuci
KEKSaSJ FHV/B-CJEk-201/09 | Anglické kultirne Studia — hlavné 1 4 1P +1S H 1 Z | Poliak

KEKSaSJ FHV/B-CJEK-202/09 | Ruské kultirne Stidia — hlavné 1 4 1P +1S H 1 Z | Guitcheva

KEKSaSJ FHV/B-CJEk-203/09 | Nemecké kulturne $tudia — hlavné 1 4 1P +1S H 1 Z | Hohn

KEKSaSJ FHV/B-CJEk-204/09 | Francuzske kulturne Studia — hlavné 1 4 1P +1S H 1 Z Schmitt
KEKSaSJ-FHV/B-CJEk-205/12 | Anglické kulturne Studia — vedlajSie 1 3 1S H 1 Z | Poliak
KEKSaSJ-FHV/B-CJEk-206/12 | Ruské kulturne Studia — vedfajSie 1 3 1S H 1 Z | Guitcheva
KEKSaSJ-FHV/B-CJEK-207/12 | Nemecké kulturne Studia — vedfajSie 1 3 1S H 1 Z Hoéhn
KEKSaSJ-FHV/B-CJEK-208/12 | Francuzske kulturne Studia — vedrajsie 1 3 1S H 1 Z Pecnikova
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyuéujaci
KEKSaSJ FHV/B-CJEk-213/09 | Anglické kulturne Studia — hlavné 2 4 1P +1S H 1 L Poliak
KEKSaSJ FHV/B-CJEk-214/09 | Ruské kulturne Studia — hlavné 2 4 1P +1S H 1 L | Guitcheva
KEKSaSJ FHV/B-CJEk-215/09 | Nemecké kulturne tudia — hlavné 2 4 1P +1S H 1 L Hohn
KEKSaSJ FHV/B-CJEk-216/09 | Francuzske kulturne $tudia — hlavné 2 4 1P +1S H 1 L Schmitt
KEKSaSJ-FHV/B-CJEk-217/12 | Anglické kulturne Studia — vedlajSie 2 3 1S H 1 L Poliak
KEKSaSJ-FHV/B-CJEk-218/12 | Ruské kultirne $tidia — vedlajSie 2 3 1S H 1 L Guitcheva
KEKSaSJ-FHV/B-CJEk-219/12 | Nemecké kultirne Stidia — vedlajsie 2 3 1S H 1 L Hoéhn
KEKSaSJ-FHV/B-CJEk-220/12 | Francuzske kulturne Studia — vedlajSie 2 3 1S H 1 L Pecnikova
KEKSaSJ FHV/B-CJEk-225/10 | Anglické kulturne Studia — hlavné 3 4 1P +1S H 2 Z | Poliak
KEKSaSJ FHV/B-CJEk-226/10 | Ruské kulturne Studia — hlavné 3 4 1P +1S H 2 Z | Guitcheva
KEKSaSJ FHV/B-CJEk-227/10 | Nemecké kulturne Studia — hlavné 3 4 1P +1S H 2 Z | Hohn
KEKSaSJ FHV/B-CJEk-228/10 | Franclzske kulturne tudia — hlavné 3 4 1P +1S H 2 Z | Schmitt
KEKSaSJ-FF/B-CJEk-229/14 Anglické kultarne Studia - vediajsie 3 3 1S H 2 Z | Poliak
KEKSaSJ FHV/B-CJEk-230/10 | Ruské kulturne Studia — vedlajSie 3 3 1S H 2 Z | Borisenkova
KEKSaSJ FHV/B-CJEk-231/10 | Nemecké kulturne tudia — vedlajSie 3 3 1S H 2 Z | Hohn
KEKSaSJ FHV/B-CJEk-232/10 | Franclzske kulturne tudia — vedlajSie 3 3 1S H 2 Z | Schmitt
KEKSaSJ FHV/B-CJEk-237/10 | Anglické kulturne Studia — hlavné 4 4 1P +1S H 2 L Poliak
KEKSaSJ FHV/B-CJEk-238/10 | Ruské kulturne Studia — hlavné 4 4 1P +1S H 2 L Borisenkova
KEKSaSJ FHV/B-CJEk-239/10 | Nemecké kulturne tudia — hlavné 4 4 1P +1S H 2 L Hohn
KEKSaSJ FHV/B-CJEk-240/10 | Franclzske kulturne tudia — hlavné 4 4 1P +1S H 2 L Bideau
KEKSaSJ-FF/B-CJEk-241/14 Anglické kultarne Studia — vediajsie 4 3 1S H 2 L Poliak
KEKSaSJ FHV/B-CJEk-242/10 | Ruské kulturne Studia — vedlajSie 4 3 1S H 2 L Borisenkova
KEKSaSJ FHV/B-CJEk-243/10 | Nemecké kulturne tudia — vedlajSie 4 3 1S H 2 L Hohn
KEKSaSJ FHV/B-CJEk-244/10 | Francuzske kulturne studia — vedlajSie 4 3 1S H 2 L Pecnikova
KEKSaSJ-FHV/B-CJEK-249/10 | Uvod do prekladu a timogenia (AJ, RJ, FJ, NJY* 3 2S H 3 Z Poliak, Guitcheva, Chovancova, Hohn
KEKSaSJ FHV/B-CJEK-250/10 | Anglické kulturne Studia — hlavné 5 4 1P +1S H 3 Z | Poliak
KEKSaSJ FHV/B-CJEk-251/10 | Ruské kulturne Studia — hlavné 5 4 1P +1S H 3 Z | Guitcheva
KEKSaSJ FHV/B-CJEk-252/10 | Nemecké kulturne $tidia — hlavné 5 4 1P +1S H 3 Z | Hohn
KEKSaSJ FHV/B-CJEk-253/10 | Franclzske kulturne tudia — hlavné 5 4 1P +1S H 3 Z | Bideau
KEKSaSJ FHV/B-CJEk-254/10 | Anglické kulturne Studia — vedlajSie 5 3 1S H 3 Z | Poliak
KEKSaSJ FHV/B-CJEk-255/10 | Ruské kulturne Studia — vedlajSie 5 3 1S H 3 Z | Guitcheva
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyuéujaci
KEKSaSJ FHV/B-CJEK-256/10 | Nemeckeé kultirne $tudia — vedlajSie 5 3 1S 3 Z | Hoéhn
KEKSaSJ FHV/B-CJEk-257/10 | Franclzske kulturne Studia — vedlajSie 5 3 1S 3 Z | Schmitt
Celkovy sucet 143
Povinny minimalny vyber 73
*Pozn.: Student si vybera len jeden z jazykov.
Odportc¢ané vyberové predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukong. Rok | Sem. Vyudujici
KEKSaSJ-FF/B-CJEk-007/15 Exkurzia 1. 2 Abs Z
KEKSaSJ-FF/B-CJEk-008/15 Exkurzia 2. 4 Abs L
KEKSaSJ-FHV/B-CJEk-302/12 | Specialny jazykovy seminar AJ1 2 2S H 1,2,3 VA Poliak
KEKSaSJ-FF/B-CJEk-307/15 Specialny jazykovy seminar AJ2 2 2S H 1,2,3 L Poliak
KEKSaSJ-FHV/B-CJEk-303/13 | Specialny jazykovy seminar RJ 1 2 2S H 1,2,3 YA Guitcheva
KEKSaSJ-FF/B-CJEk-308/15 Speciélny jazykovy seminar RJ 2 2 2S H 1,2,3 L Borisenkova
KEKSaSJ-FF/B-CJEk-313/15 Speciélny jazykovy seminar RJ 3 2 2S H 1,2,3 VA Borisenkova
KEKSaSJ-FF/B-CJEk-394/15 Specialny jazykovy seminar RJ 4 2 2S H 1,2,3 L Borisenkova
KEKSaSJ FHV/B-CJEk-304/09 | Specialny jazykovy seminar NJ 1 2 2S H 1,2,3 YA H6hn
KEKSaSJ FF/B-CJEk-309/15 Speciélny jazykovy seminar NJ 2 2 2S H 1,2,3 L Hohn
KEKSaSJ-FHV/B-CJEk-305/13 | Speciélny jazykovy seminar FJ 1 2 2S H 1,2,3 L Pecnikova
KEKSaSJ-FF/B-CJEk-310/15 Specialny jazykovy seminar FJ 2 2 2S H 1,2,3 L Pecnikova
KEKSaSJ-FF/B-CJEk-390/15 Specialny jazykovy seminar TJ 1 2 2S H 1,2,3 Z Giulianelli
KEKSaSJ-FF/B-CJEk-392/15 Speciélny jazykovy seminar TJ 2 2 2S H 1,2,3 L Giulianelli
KEKSaSJ-FF/B-CJEk-393/15 Speciélny jazykovy seminar SJ 1 2 2S H 1,2,3 VA Kubekova
KEKSaSJ-FF/B-CJEk-395/15 Specialny jazykovy seminar SJ 2 2 2S H 1,2,3 L Kubekova
KEKSaSJ-FHV/B-CJEk-316/12 | Dejiny eurdpskej vytvarnej kultary 2 2S H 1,2,3 L Svorakova
KEKSaSJ-FF/B-CJEk-396/15 Politicko-historické kontroverzie Nemecka 2. pol. 20. st. 2 1P +1S H 1,2,3 L Hohn
Celkovy sucet 38
Odporuéany minimalny vyber 18

Student/ka si moze zapisat’ ako vyberovy predmet ktorykoPvek predmet studijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.
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Predmety Statnej skusky:

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyudujuci
KEKSaSJ-FHV/B-CJEk-126/09/13 Obhajoba bakalarskej prace 0 OB
KEKSaSJ-FHV/B-CJEk-127/09/13 Anglické kultdrne §tadia — hlavné 0 SS
KEKSaSJ-FHV/B-CJEk-128/09/13 Franctzske kulturne $tudia — hlavné 0 SS
KEKSaSJ-FHV/B-CJEk-129/09/13 Nemecké kultdrne Stadia - hlavné 0 SS
KEKSaSJ-FHV/B-CJEk-130/09/13 Ruské kulturne Studia — hlavné 0 SS
KEKSaSJ-FHV/B-CJEk-131/09/13 Anglické kultdrne $tadia - vedlajSie 0 SS
KEKSaSJ-FHV/B-CJEk-132/09/13 Francuzske kulturne $tudia — vedlajSie 0 SS
KEKSaSJ-FHV/B-CJEk-133/09/13 Nemecké kultdrne Studia - vedrajSie 0 SS
KEKSaSJ-FHV/B-CJEk-134/09/13 Ruské kulturne Studia — vedrajsie 0 SS
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Studijny odbor histéria
Charakteristika Studijného programu histéria

Studijny odbor HISTORIA

Studijny program | histéria

Garant SP doc. PhDr. Peter Micko, PhD.

Studijny poradca PhDr. Pavol Maliniak, PhD., tel.: 446 7118, e-mail: pavol.maliniak@umb.sk

Charakteristika SP | Cielom vzdelavania je poskytnut posluchagovi v prehlade zakladné poznatky z dejin Slovenska, Eurdpy, ako aj vybrané kapitoly svetovych dejin, zaloZzené na

najnovsich vedeckych vyskumoch a objavoch. Sucastou studijného planu st predmety pribuzného charakteru (pomocné vedy historicke, jazyk pramenov,
historicka geografia, dejiny umenia a pod.), osvojenie ktorych je pre Studenta nevyhnutnou podmienkou k dosiahnutiu uvedeného ciela. Student ziskava aj
zakladné poznatky z oblasti vyskumu, Stldia a vedeckého spracovania historickych pramenov, literatdry a periodik, vratane metodiky ich spracovania.

Profil absolventa

Dosiahnuté vzdelanie umoznuje absolventovi pokraCovat v druhom stupni vysoko3kolského Studia a stava sa nevyhnutnym predpokladom pre pokracovanie
v magisterskom stupni vysoko$kolského Studia. Absolvent bakalarskeho Studijného programu histéria sa svojimi teoretickymi, praktickymi a metodologickymi
znalostami a zruénostami méze uplatnit v praxi ako odborny pracovnik kulturno-spoloéenskych instittcii, galérii, mizei, zariadeni na ochranu kultirneho
dediéstva, ale aj na Useku Statnej spravy, v masmédiach a obianskych zdruZeniach.

Forma a odp. dizka
stadia

denné $tidium, 6 semestrov

Struktara SP Celkovy poget kreditov bakalrskeho $tudia: 180
a predpisana Rozpis kreditov: P predmety: 137 kreditov, PV predmety: 29 kreditov, V predmety: 14 kreditov
skladba Skladba predmetov: 30 P predmetov + Bakalarska praca, 8 PV predmetov
P — povinné, PV - povinne volitelné, V — vyberové
Odporuéany studijny plan:
Povinné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Podmiefujuce Vyucujuci
KHI FHV/B-HIHi-101/01 Uvod do $tudia historie 5 2P H 1 Z Varinsky
KHI FHV/B-HIHi-102/01 Historicky proseminér 4 3C H 1 Z Skvarna, Kurhajcova
KHI FHV/B-HIHi-103/01 Pomocné vedy historické 5 2P H 1 Zz Maliniak
KHI FHV/B-HIHi-104/01 Dejiny praveku 5 2P H 1 Z Macelova, Beljak
KHI FHV/B-HIHi-105/01 Staroveké dejiny Blizkeho Vychodu 3 2P H 1 YA Macelova, Nagy
KHI FHV/B-HIHi-106/01 Latinsky jazyk 1 3 3C H 1 Z Kurhajcova
KHI FHV/B-HIHIi-107/05 | Staroveka filozofia 2 2P H 1 Z Cepko, Palencar
KHI FHV/B-HIHi-108/01 Historicky proseminar zo starSich dejin 3 3C H 1 L | KHIFHV/B-HIHi-102/01 | Maliniak
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon€. | Rok | Sem. Podmiedujuce Vyuéujaci

KHI FHV/B-HIHi-109/01 Seminar z pomocnych vied historickych 2 2C H 1 L | KHIFHV/B-HIHi-103/01 | Maliniak

KHI FHV/B-HIHi-110/01 Dejiny umenia 4 2P H 1 L Tomecek

KHI FHV/B-HIHi-111/01 Dejiny antického Grécka a Rima 5 2P H 1 L Nagy

KHI FHV/B-HIHi-112/02 | Dejiny Eurdpy do roku 1492 5 2P H 1 L KoZiak

KHI FHV/B-HIHi-113/01 Latinsky jazyk 2 3 3C H 1 L | KHIFHV/B-HIHi-106/01 | Kurhajcova

KSJL-FHV/B-HIHi-114/01 | Rétorika 3 2P H 1 L Patras

KHI FHV/B-HIHi-115/05 | Stredoveka filozofia 2 2P H 1 L | KHIFHV/B-HIHi-107/05 | Cepko, Palencar

KHI FHV/B-HIHi-116/10 Historicky proseminar z novSich dejin 3 3S H 2 Z KHI FHV/B-HIHi-108/01 | Kunec, Smigel

KHI FHV/B-HIHi-117/10 Dejiny Slovenska do roku 1526 6 3P H 2 Z Maliniak

KHI FHV/B-HIHi-118/10 | VSeobecné dejiny 1492 — 1789 5 2P H 2 Z Kunec

KHI FHV/B-HIHI-119/10 | Aplikacie vypoctovej techniky 4 2S H 2 Z Hruska

KHI FHV/B-HIHi-120/10 | Novoveka filozofia 2 2P H 2 Z | KHIFHV/B-HIHi-115/05 | Palengar, Slosiar

KHI FHV/B-HIHi-121/10 | Historicka geografia 6 3P H 2 L Tomecek

KHI FHV/B-HIHI-122/10 | Dejiny Slovenska 1526 — 1780 5 2P H 2 L Kunec

KHI FHV/B-HIHI-123/10 | VSeobecné dejiny 1789 — 1918 5 2P H 2 L Smigel

KHI FHV/B-HIHi-124/10 | Filozofia 19. a 20. storoCia 2 2P H 2 L | KHIFHV/B-HIHi-120/10 | Sedik, Slosiar

KHI FHV/B-HIHi-125/10 Dejiny svetového dejepisectva 6 3P H 3 Z KoZiak, Such

KHI FHV/B-HIHIi-126/10 | Dejiny Slovenska 1780 — 1918 5 2P H 3 Z Skvarna

KHI FHV/B-HIHi-127/10 VSeobecné dejiny v 20. storoCi 6 3P H 3 Z Varinsky

KHI FHV/B-HIHi-128/10 | Seminér k bakalarskej praci 1 3 3S Abs 3 Z veduci bakalarskej
prace

KHI FHV/B-HIHi-129/10 Dejiny Slovenska v 20. storoCi 6 3P H 3 L Micko

KHI FHV/B-HIHI-130/10 | Seminar k bakalarskej praci 2 4 3S Abs 3 L | KHIFHV/B-HIHi-128/10 | veduci bakalarskej
prace

KHI FHV/B-HIHi-131/10 Bakalarska praca 15 H 3 L veduci bakalarskej
prace

Celkovy sucet 137
Povinne volitelné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon€. | Rok | Sem. Podmiefiujuce Vyu€ujuci
KHI-FHV/B-HIHi-223/12 | Osobnosti francuzskej revollcie a prvého 3 2S H 1,2 | L Kunec
cisérstva
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon€. | Rok | Sem. Podmiefiujuce Vyuéujuci
KHI-FHV/B-HIHi-232/12 | Vybrané problémy z dejin Uhorska a ich reflexia 3 2S H 1,2 | L Kurhajcova
na strankach dobovej tlace
KHI-FHV/B-HIHi-237/13 | Stredna Eurdpa a Slovensko vo v&asnej dobe 3 2S H 1,2 L Beljak
dejinnej
KHI-FF/B-HIHi-238/14 Historicka biografia vybranych osobnosti 19. 3 2S H 1,2 L Adamdéik
storoCia
KHI-FF/B-HIHi-239/14 | Vybrané kapitoly zo slovenskych kulturnych 3 2S H 1,2 L Polonyova
dejin v druhej polovici 20. storocia
KHI FHV/B-HIHI-201/10 | Jazyk pramefov 1 (Latinsky jazyk) 4 3S H 2 Z | KHIFHV/B-HIHi-113/01 | Nagy
KHI FHV/B-HIHi-205/10 | Jazyk pramefiov 1 (Nemecky jazyk) 4 38 H 2 YA Hlini¢anova, Hurtov
KHI FHV/B-HIHi-215/10 | Antika popularne 3 2S H 2 Z Nagy
KHI FHV/B-HIHIi-217/10 | Dejiny hradov na Slovensku 3 2S H 2 Z Maliniak
KHI FHV/B-HIHi-218/10 | Dejiny mniSstva a klastorného Zivota vo 3 2S H 2 Z KoZiak
v€asnom stredoveku
KHI-FHV/B-HIHI-233/13 | Dejiny raného novoveku v historickom filme 3 2S H 2 Z Kunec
KHI-FHV/B-HIHi-237/15 | Stredna Eurdpa a Slovensko vo v&asnej dobe 3 2S H 2 Z Beljak
dejinnej
KHI FHV/B-HIHI-202/10 | Jazyk pramefov 2 (Latinsky jazyk) 4 3S H 2 L | KHI FHV/B-HIHi-201/10 | Nagy
KHI FHV/B-HIHI-206/10 | Jazyk pramefov 2 (Nemecky jazyk) 4 3S H 2 L KHI FHV/B-HIHI-205/10 | Hlinicanova, Hurtova,
Dobrik, Stefafiakova
KHI FHV/B-HIHI-203/10 | Jazyk pramefov 3 (Latinsky jazyk) 4 3S H 3 Z | KHI FHV/B-HIHi-202/10 | Nagy
KHI FHV/B-HIHIi-207/10 | Jazyk pramefov 3 (Nemecky jazyk) 4 3S H 3 Z | KHI FHV/B-HIHi-206/10 | Hlini¢anova, Hurtova,
Stefanakova
KHI FHV/B-HIHi-225/10 | Situacia Slovenska po ziskani autondémie 3 2S H 3 YA Micko
KHI-FHV/B-HIHi-232/12 | Vybrané problémy z dejin Uhorska a ich reflexia 3 2S H 3 VA Kurhajcova
na strdnkach dobovej tlace
KHI-FF/B-HIHi-238/14 Historicka biografia vybranych osobnosti 19. 3 28 H 3 Z Adaméik
storoCia
KHI-FF/B-HIHi-239/14 | Vybrané kapitoly zo slovenskych kulturnych 3 2S H 3 VA Poldnyova
dejin v druhej polovici 20. storoCia
KHI FHV/B-HIHi-204/10 | Jazyk pramefov 4 (Latinsky jazyk) 5 3S H 3 L | KHI FHV/B-HIHi-203/10 | Maliniak
KHI FHV/B-HIHI-208/10 | Jazyk pramefov 4 (Nemecky jazyk) 5 3S H 3 L | KHIFHV/B-HIHi-207/10 | Hlini¢anova, Hurtova,
Stefanakova
Celkovy sucet 76
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon€. | Rok | Sem. Podmiefiujuce Vyuéujuci

Povinny minimalny vyber 29

Odporicané vyberové predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KHI-FHV/B-HIHi-313/12 | Odraz nacionalizmu vo verejnom priestore miest v Uhorsku 3 2P H 1,2 L Kurhajcova
KHI-FHV/B-HIHi-314/12 | Studentska vedecka aktivita 2 Abs 1,2 L
KHI FHV/B-HIHIi-301/11 | Pamiatkové starostlivost a ochrana kultirneho dedi¢stva 2 2P H 2 L Darulové, Kostialova, Kriskova
KHI FHV/B-HIHIi-307/10 | Hospodérska situécia Slovenska v rokoch 1918 — 1945 3 2P H 2,3 VA Micko
KHI-FHV/B-HIHi-312/12 | Reflexia cudzich etnik a krajin v eurdpskych cestopisoch 3 2P H 2,3 YA Kunec

raného novoveku
KHI-FHV/B-HIHi-315/13 | Exkurzia 1 4 Abs 2 Z | KoZiak, Tomecek
KHI-FHV/B-HIHi-316/13 | Exkurzia 2 4 Abs 3 Z | Koziak, Tomecek
KHI-FHV/B-HIHi-317/15 | Krestanstvo v antike 3 2P H 1,2 L Nagy

Celkovy sucet 24

Odportéany minimalny vyber 14

Student/ka si moze zapisat' ako vyberovy predmet ktorykolvek predmet $tudijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.

Predmety Statnej skusky:

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyuéujici
KHI FHV/HI/NOBPH/07 Obhajoba bakalarskej prace z historie 0 OB
KHI FHV/HI/NSTSH/07 Historia 0 Ss
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Studijny odbor slovensky jazyk a literattra
Charakteristika Studijného programu slovensky jazyk a literatura

Studijny odbor SLOVENSKY JAZYK A LITERATURA

Studijny program slovensky jazyk a literatira

Garant SP doc. Mgr. Jaromir Krsko, PhD.

Studijny poradca Mgr. Henrich Jakubik, PhD., Tel.: 4467335, e-mail: henrich.jakubik@umb.sk

Charakteristika SP | Studijny program popri taZisku — lingvistickych a literamovednych disciplinach - integruje vieobecné a pribuzné (hraniéné) vedy a oblasti, najma vieobecnu

jazykovedu, translatoldgiu, socioldgiu, kulturoldgiu, histériu a informaéno-komunikaéné technoldgiie. Studijny program je schopny kontaktovat $tudentov popri
domécom rozmere s europskymi spoloCenskymi, kulturnymi, historickymi a vedeckovzdelavacimi podmienkami a tradiciami. Odborne prepéja vedecké
skumanie a Studijné poznavanie, ale aj aktivne vytvaranie jedinecného a zarover vSeobecného, narodnych a zaroven medzinarodnych suvislosti. Je
harmonicky, primerane pruzny a otvoreny. Ma ambicie aj nadalej vstupovat do domacej a medzinarodnej Struktiry odbornej (teoretickej a praktickej),
koncepCnej, legislativnej, organizacnej a inej povahy. Orientacia programu je prirodzene napojena na profil absolventa. Zretelne reaguje na vedeckovyskumnu
zameranost vysokoSkolskych ucitelov katedry (jazyk a svetova a narodna literatura; sociolingvisticka problematika, otazky jazykovej (a medialnej) komunikacie,
literarnovedny vyskum literatdry celého tisicrogia a historicko-poetologické reflektovanie literatury).

Profil absolventa

Absolvent 1. stupria Studia odboru sa profiluje ako osobnost schopna v primeranom rozsahu teoreticky nadobudndt, tvorivo integrovat a prakticky uplatfiovat
hlavné poznatky predovSetkym z lingvistickych, literarnovednych a kulturno-umeleckych oblasti. V jazykovednej zlozke odboru absolvent ziska zékladné
znalosti o historickom vyvine slovenského jazyka, o vztahu slovenciny k inym jazykom, o dominujucich synchrénnych podmienkach fungovania slovenciny
v komunikacii, o osobitostiach Ustnych, pisomnych a multimedialine tvorenych textov. Je schopny vyuzivat nadobudnutu poznatkovu sustavu
v interdisciplinarnych suvislostiach. V literarnovednej zloZke ziska hlavné odborné poznatky a vedomosti z tedrie literatdry, interpretacie umeleckého textu
a z literarnohistorickych oblasti od stredoveku po prvu polovicu 20. storocia.

Forma a odp. dizka
studia

denné Studium, 6 semestrov

Struktura SP Celkovy pocet kreditov bakalarskeho $tudia: 180
a predpisana Rozpis kreditov: P predmety: 168 kreditov, PV predmety: 6 kreditov, V predmety: 6 kreditov
skladba Skladba predmetov: 45 P predmetov + bakalarska praca, 3 PV predmety
P - povinné, PV - povinne volitelné, V — vyberové
Odporuéany studijny plan:
Povinné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢ | Rok | Sem Podmiefiujuce Vyudujici
KSJL FHV*/B-SJAL-101/11 | Z&klady jazykovedy 2 1P H 1 VA Odalo$
KSJL FHV*/B-SJAL-102/11 Praktikum zo zakladov jazykovedy 2 1S H 1 VA Chomova
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢ | Rok | Sem Podmiefiujuce Vyuéujdci
KSJL FHV*/B-SJAL-103/11 Fonetika a fonoldgia 4 1P +1S H 1 YA Patra$, Ocenas
KSJL FHV*/B-SJAL-104/11 Prakticka fonetika a ortoepia 2 1S H 1 YA Ocenas
KSJL FHV*/B-SJAL-105/11 Zaklady slavistiky 2 1P H 1 Z Krsko
KSJL FHV*/B-SJAL-106/11 Praktikum zo zakladov slavistiky 2 1S H 1 VA Chomova
KSJL FHV*/B-SJAL-107/11 Z&klady literarnej vedy 2 1P H 1 VA Tatar
KSJL FHV*/B-SJAL-108/11 StarsSia slovenska literatira 5 1P +2S H 1 Z Golema, Kubealakova
KSJL FHV*/B-SJAL-109/11 InterpretaCny seminar (stredoveké, 2 2S H 1 YA Golema
renesancné a barokové texty)
KSJL FHV*/B-SJAL-110/11 Eurdpska stredoveka, humanisticka 4 1P +1S H 1 YA Kubealakova
a renesancnd literatura
KSJL FHV*/B-SJAL-111/11 Psycholdgia osobnosti 3 1P +1S H 1 YA Lackova
KSJL FHV*/B-SJAL-112/11 Lexikoldgia slovenciny 4 1P +1S H 1 L Odalo$
KSJL FHV*/B-SJAL-113/11 Lexikélna sémantika 2 2P H 1 L Odalo
KSJL FHV*/B-SJAL-114/11 Tedria literatury 1 4 1P +1S H 1 L Jancovi¢
KSJL FHV*/B-SJAL-115/11 Slovensky literarny klasicizmus 5 1P +1S H 1 L Jakubik
a preromantizmus
KSJL FHV*/B-SJAL-116/11 Slovesny folklér 3 1P +1S H 1 L Kostialova
KSJL FHV*/B-SJAL-117/11 | Anticka literatura 4 1P +1S H 1 L JanCovi¢
KSJL FHV*/B-SJAL-118/11 Zéklady socioldgie 4 1P +1S H 1 L Hofreiter
KSJL FHV*/B-SJAL-119/11 Informaéno-komunikaéné technoldgie 4 1P +2S H 1 L DlhoSova
KSJL FHV*/B-SJAL-120/11 Morfoldgia slovenciny 5 1P +2S H 2 Z Klinckova , O¢enas
KSJL FHV*/B-SJAL-121/11 Starosloviencina 4 1P +1S H 2 Z Krsko, Chomova
KSJL FHV*/B-SJAL-122/11 Tedbria literatury 2 4 1P +1S H 2 Z JanCovi¢
KSJL FHV*/B-SJAL-123/11 Slovensky literarny romantizmus 4 1P +1S H 2 VA Jakubik
KSJL FHV*/B-SJAL-124/11 Literatra europskeho klasicizmu 4 1P +1S H 2 Z Kubealakova, Jakubik
a romantizmu
KSJL FHV*/B-SJAL-125/11 Prehlad dejin Eeskej literatary 9.-19. storoCia 2 1P H 2 Z Jakubik
KSJL FHV*/B-SJAL-126/11 Zéklady etnoldgie 3 1P +1S H 2 Z Kriskova
KSJL FHV*/B-SJAL-127/11 Opisna syntax slovenciny 5 1P +2S H 2 L Klinckové, Urbancova
KSJL FHV*/B-SJAL-128/11 Sociolingvistika 5 1P H 2 L Patra$, Urbancova
KSJL FHV*/B-SJAL-129/11 | Verbalna komunikacia 4 1P +1S H 2 L Klinckova
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢ | Rok | Sem Podmiefiujuce Vyuéujdci

KSJL FHV*/B-SJAL-130/11 Slovensky literarny realizmus a moderna 6 1P+ 2S H 2 L Jakubik

KSJL FHV*/B-SJAL-131/11 Realizmus a moderna vo svetovej literatire 4 1P +1S H 2 L Jakubik

KSJL FHV*/B-SJAL-132/11 Interpretacia umeleckého textu 2 1S H 2 L Fodorova,
Majercakova

KSJL FHV*/B-SJAL-133/11 Sémanticka syntax slovenciny 4 1P +1S H 3 Z | KSJL FHV*/B-SJAL- Urbancova

127111

KSJL FHV*/B-SJAL-134/11 Praktikum zo sémantickej syntaxe 2 1S H 3 VA Urbancova

KSJL FHV*/B-SJAL-135/11 Vyvin slovenského jazyka a dialektologia 4 2P +1S H 3 YA Krsko, Chomova

KSJL FHV*/B-SJAL-136/11 Praktikum z dialektologie 2 1S H 3 Z Chomova

KSJL FHV*/B-SJAL-137/11 Slovenska medzivojnova poézia 6 1P +2S H 3 Z Tatar

KSJL FHV*/B-SJAL-138/11 Varianty modernity vo svetovej literattre 1. 2 1P +1S H 3 Z Krnova

polovice 20. storoCia

KSJL FHV*/B-SJAL-139/11 Ceska literatra 20. storocia 3 1P +1S H 3 Z Jakubik

KSJL FHV*/B-SJAL-140/11 Epistemoldgia 3 1P +1S H 3 Z Taliga

KSJL FHV*/B-SJAL-141/11 Stylisticka paradigmatika 6 2P +1S H 3 L Patras

KSJL FHV*/B-SJAL-142/11 Praktikum zo Stylistickej paradigmatiky 2 1S H 3 L Lomencik

KSJL FHV*/B-SJAL-143/11 Dejiny spisovnej slovenéiny 2 1P H 3 L Krsko

KSJL FHV*/B-SJAL-144/11 Slovenska medzivojnova préza 6 1P +2S H 3 L Krnova, Bariakova

KSJL FHV*/B-SJAL-145/11 Literatlra pre deti a mladez 4 1P +1S H 3 L PrSova

KSJL FHV*/B-SJAL-155/11 Bakalarska praca 10 H 3 L veduci bakalarskej
prace

Celkovy sucet 168
Povinne volitelné predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyucujuci

KSJL FHV*/B-SJAL-201/11 | Efektivne Citanie 2 1S H 2 Z | Urbancova

KSJL FHV*/B-SJAL-202/11 | Teobria a prax prekladu starsich literarmych textov 2 1S H 2 Z Kubealakova

KSJL FHV*/B-SJAL-204/11 | Literatdra a filozofia 2 1S H 2 L | Golema

KSJL FHV*/B-SJAL-205/11 | Toponomastika 2 1S H 3 Z | Krsko

KSJL FHV*/B-SJAL-206/11 | Akademické pisanie 2 1S H 3 Z | Klinckova

KSJL-FHV/B-SJAL-207/13 | Podoby komiky v slovenskej literature do roku 1918 2 1S H 3 Z | Jakubik, Kubealakova

63




Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyuéujdci
Celkovy sucet 12
Povinny minimalny vyber 6
Odporuéané vyberové predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyudujuci
KSJL FHV*/B-SJAL-302/11 | Tvoriva dramatika 2 1S H 2 Z PrSova
KSJL FHV*/B-SJAL-304/11 | Literarna regionalistika 2 1S H 2 L Tatar
KSJL FHV*/B-SJAL-305/11 | Mapové zobrazovanie heuristického vyskumu 2 1S H 3 YA Krsko
KSJL FHV*/B-SJAL-306/11 | Literarna exkurzia 2 1S H 3 Z Bariakova, Kubealakova
Celkovy sticet 8
Odporuéany minimalny vyber 6

Student/ka si moze zapisat' ako vyberovy predmet ktorykolvek predmet $tudijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.

Predmety Statnej skusky:

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyuéujuci
KSJL-FHV/B-SJAL-190/13 Obhajoba bakalarskej prace 0 OB
KSJL-FHV/B-SJAL-191/13 Slovensky jazyk a literatura 0 SS
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A2/ Studijné programy v $tudijnom odbore prekladatel'stvo a timoénictvo

Studijny odbor prekladatel'stvo a timoénictvo
Charakteristika translatologického zakladu cudzi jazyk - cudzi jazyk

Studijny odbor PREKLADATELSTVO A TLMOCNICTVO
translatologicky zaklad cudzi jazyk - cudzi jazyk
Garant TZ
Studijny poradca PhDr. Ladislav Gyorgy, PhD., tel.: 4467324, e-mail: ladislav.gyorgy@umb.sk
Charakteristika SP | Studium programov v odbore prekladatelstvo a timognictvo predpoklada, Ze istt &ast zakladnych poznatkov a vedomosti si potrebuji osvojit vaetci Studenti

bez rozdielu jazykovej Specializacie. Vytvorila sa preto koncepcia spolo¢nych vedomosti, ktort musia $tudenti povinne absolvovat. Zostaveny program sa
zameriava na praktické cvi¢enia zo slovenciny ako Statneho jazyka, pretoZe zvladnutie jednotlivych rovin systémovej lingvistiky je nevyhnutnym predpokladom
uspesného Studia buducich prekladatelov a timoénikov. Jazykova kompetencia $tudentov sa dotyka pisomného i Ustneho prejavu v slovenskom jazyku.
Koncepcia vychadza zo skuto¢nosti, ze translator méZe v rdmci Eurdpskej Unie timocit a prekladat len do materinského jazyka. Z tohto aspektu tvoria predmety
slovenského jazyka doleziti sucast vyucby timocnictva a prekladatel'stva. Program spoloéného zakladu zahffia dva semestre translatolégie (vSeobecnej tedrie
prekladu a timocenia), z&klady jazykovej komunikacie, seminér z prekladovej literatury a komparativne discipliny nevyhnutné pre komplex poznatkov
fundovaného prekladatela a timocnika.

Forma a odp. dizka
studia

denné Studium, 6 semestrov

Struktira TZ Pocet kreditov za predmety translatologického zakladu: 30
13 P predmetov za 30 kreditov

Odporuéany studijny plan:

Povinné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyudujici
KSJL FHV/B-PTTz-101/09 | Translatolégia 1 2 1P H 1 Z | Hutkova
KSJL FHV/B-PTTz-111/09 | Prakticka slovencina 1 2 2S H 1 Z | Culenova
KSJL FHV/B-PTTz-112/09 | Prakticka slovenéina 2 2 2S H 1 L Gyorgy
KSJL FHV/B-PTTz-121/09 | Zaklady jazykovedy 2 1P H 1 Z | Odalo3
KSJL FHV/B-PTTz-131/09 | Tedria literatdry 2 1P H 1 L | JanCovi¢
KSJL FHV/B-PTTz-140/09 | Seminar z prekladove; literatury 2 1S H 1 L |Susa
KSJL FHV*/B-PTTz-102/10 | Translatolégia 2 3 2P H 2 Z | Hutkova
KSJL FHV*/B-PTTz-113/10 | Prakticka slovencina 3 3 2S H 2 Z | Gyorgy
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyuéujaci
KSJL FHV*/B-PTTz-114/10 | Prakticka slovencina 4 3 2S H 2 L | Hutkova
KSJL FHV*/B-PTTz-152/10 | Cvigenia z komparativnej lingvistiky 3 2S H 2 L Culenova
KSJL FHV*/B-PTTz-151/10 | Cviéenia z literarnej komparatistiky 3 2S H 3 Z | Susa
KSJL FHV*/B-PTTz-161/10 | Tedria komunikacie 3 1P H 3 Z | Culenovéa
Celkovy sucet 30
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Studijny odbor slovensky jazyk a literatira a $tudijny odbor prekladatefstvo a timoénictvo
Charakteristika translatologického zakladu slovensky jazyk — cudzi jazyk

Studijny odbor SLOVENSKY JAZYK A LITERATURA A PREKLADATELSTVO A TLMOCNICTVO
translatologicky zaklad slovensky jazyk - cudzi jazyk
Garant TZ
Studijny poradca PhDr. Ladislav Gyorgy, PhD., tel.: 4467324, e-mail: ladislav.gyorgy@umb.sk
Charakteristika TZ | Medziodborové $tidium predpoklada, Ze istu Cast zakladnych poznatkov a vedomosti si potrebuju osvojit vSetci Studenti bez rozdielu jazykovej Specializacie.

Viytvorila sa preto koncepcia spolo€nych vedomosti, ktori musia $tudenti povinne absolvovat. Zostaveny program sa zameriava na praktické cvicenia zo
slovenéiny ako Statneho jazyka, pretoze zvladnutie jednotlivych rovin systémovej lingvistiky je nevyhnutnym predpokladom uspeSného $tidia buducich
prekladatefov a timocnikov. Jazykova kompetencia Studentov sa dotyka pisomného i Ustneho prejavu v slovenskom jazyku. Koncepcia vychéadza zo
skutoCnosti, Ze translator moze v ramci Eurdpskej unie timo€it a prekladat len do materinského jazyka. Z tohto aspektu tvoria predmety slovenského jazyka
délezitu suéast vyucby timocnictva a prekladatelstva. Program spoloného zakladu zahffia dva semestre translatologie (vSeobecnej teorie prekladu
a timocenia), zaklady jazykovej komunikacie, seminar z prekladovej literatiry a komparativne discipliny nevyhnutné pre komplex poznatkov fundovaného
prekladatela a timocnika.

Forma a odp. dizka
studia

denné $tidium, 6 semestrov

Struktara TZ Pocet kreditov za predmety translatologického zakladu: 30
13 P predmetov za 30 kreditov
Odporuéany studijny plan:

Povinné predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyudujici
KSJL FHV/B-PTTz-101/09 | Translatoldgia 1 2 1P H 1 Z | Hutkova
KSJL FHV/B-PTTz-111/09 | Prakticka slovencina 1 2 2S H 1 Z | Culenova
KSJL FHV/B-PTTz-112/09 | Prakticka slovencina 2 2 2S H 1 L Gyorgy
KSJL FHV/B-PTTz-122/09 | Praktikum zo zakladov jazykovedy 2 1S H 1 VA Hutkova
KSJL FHV/B-PTTz-132/09 | Praktikum z tedrie literatury 2 1S H 1 L | JanCovi¢
KSJL FHV/B-PTTz-140/09 | Seminar z prekladovej literatury 2 1S H 1 L Suda
KSJL FHV*/B-PTTz-102/10 | Translatolégia 2 3 2P H 2 Z | Hutkova
KSJL FHV*/B-PTTz-113/10 | Prakticka slovencina 3 3 2S H 2 Z | Gyorgy
KSJL FHV*/B-PTTz-114/10 | Prakticka slovencina 4 3 2S H 2 L | Hutkova
KSJL FHV*/B-PTTz-152/10 | CviCenia z komparativnej lingvistiky 3 2S H 2 L | Culenova
KSJL FHV*/B-PTTz-151/13 | Cvi¢enia z literdrnej komparatistiky 3 2S H 3 Z | Susa
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyuéujaci
KSJL FHV*/B-PTTz-162/11 | Praktikum zo slavistiky 3 1S H 3 Z | Chomova
Celkovy sucet 30
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Studijny odbor prekladatel'stvo a timoénictvo
Charakteristika Studijného programu anglicky jazyk a kulttra (v kombinacii)

Studijny odbor PREKLADATELSTVO A TLMOCNICTVO

Studijny program anglicky jazyk a kultura (v kombinécii)

Garant SP doc. Mgr. Vladimir Bilovesky, PhD.

Studijny poradca PaedDr. Renata Vajdi¢kova, PhD., tel.: 446 5018, e-mail: renata.vajdickova@umb.sk

Charakteristika SP | Studijny program bakalarskeho $tudia je zamerany na vzdelavanie budcich kvalifikovanych odbornikov pre prekladatelski agendu denného styku,

koreSpondenciu, administrativnu agendu a medialnu komunikaciu. Cielom $tidia je ziskat subor vedomosti a zruénosti z oblasti kontrastivnych lingvistickych
disciplin, literatury, literarnej vedy, kultury, histdrie a redlii anglicky hovoriacich krajin, ako aj z vedy o preklade a zékladov timocenia.

Profil absolventa

Absolvent Studijného programu ovlada anglicky jazyk v beznej komunikacii v pisomnej i hovorenej forme. Disponuje dostatoCne Sirokymi teoretickymi
a metodologickymi poznatkami z oblasti jazyka, gramatiky, lexikologie a Stylistiky, dalej z tedrie, dejin a vyvoja prekladu, ako aj z realii anglicky hovoriacich
krajin, aby mohol efektivne pdsobit v oblasti kazdodennej komunikécie v anglickom jazyku i v slovenéine, a to v Ustnom i v pisomnom styku. M& osvojené
zaklady konzekutivneho timodenia, takze méze pdsobit v menej exponovanych situdciach medzijazykového sprostredkovania (sprievodcovstvo, bezny
rozhovor, zabezpegovanie sluZieb). Absolvovanie bakalarskeho Studijného programu umoZiiuje Studentom pokracovat v 2. stupni vysokoskolského $tidia aj
na univerzitdch podobného zamerania v zahranici.

Forma a odp. dizka
studia

denné Studium, 6 semestrov

Struktura SP

Celkovy pocet kreditov bakalarskeho $tdia: 180
Anglicky jazyk a kultura: 70 kreditov
Kombinécia: 70 kreditov

Translatologicky z&klad: 30 kreditov

Bakalarska praca: 10 kreditov

Predpisana skladba

Rozpis kreditov: P predmety: 64 kreditov, PV predmety: 6 kreditov
Skladba predmetov: 28 P predmetov, 4 PV predmety
P — povinné, PV - povinne volitelné, V — vyberové

Odporuéany studijny plan:
Povinné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyucujuci
KAA FHV*/B-PTAJ-100/09 | Uvod do $tadia AJ 2 1P H 1 Z | Stulajterova
KAA FHV*/B-PTAJ-101/09 | Fonetika a fonologia AJ 1 3 1P +1S H 1 Z | Vallova
KAA FHV*/B-PTAJ-102/09 | Morfologia AJ 1 3 1P +1S H 1 Z | HardoSova
KAA FHV*/B-PTAJ-103/09 | Dejiny a kultira Velkej Britanie 2 1P +1S H 1 Z | Licko
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon€. | Rok | Sem. Vyuéujdci

KAA FHV*/B-PTAJ-104/09 | Lektorské cviCenia AJ 1 2 2S H 1 Z | Dove

KAA FHV*/B-PTAJ-105/09 | Fonetika a fonolégia AJ 2 3 1P +1S H 1 L | Vallova

KAA FHV*/B-PTAJ-106/09 | Morfoldgia AJ 2 3 1P +1S H 1 L HardoSova

KAA FHV*/B-PTAJ-107/09 | Realie Velkej Britanie 2 1P +1S H 1 L | Licko

KAA FHV*/B-PTAJ-108/09 | Lektorské cviCenia AJ 2 2 1S H 1 L | Dove

KAA FHV*/B-PTAJ-109/09 | Praktické cvienia AJ (priprava na 2 2S H 1 L Savelova
timocenie)

KAA FHV*/B-PTAJ-110/10 | Syntax AJ 1 3 1P +1S H 2 Z | Slatinska

KAA FHV*/B-PTAJ-111/10 | Lexikoldgia AJ 1 2 1P +1S H 2 Z | Jesenska

KAA FHV*/B-PTAJ-112/10 | Dejiny USA 2 1P +1S H 2 Z | Licko

KAA FHV*/B-PTAJ-113/10 | Anglicka literatdra 1 2 1P +1S H 2 Z | JavorGikova, Kubu$

KAA FHV*/B-PTAJ-114/10 | Syntax AJ 2 2 1P H 2 L | Slatinska

KAA FHV*/B-PTAJ-115/10 | Lexikolégia AJ 2 2 1P +1S H 2 L | Jesenska

KAA FHV*/B-PTAJ-116/10 | Metodika prekladu AJ 3 1P +1S H 2 L | Bilovesky

KAA FHV*/B-PTAJ-117/10 | Reélie USA 2 1P +1S H 2 L | Dove, Javorikova

KAA FHV*/B-PTAJ-118/10 | Anglicka literatdra 2 2 1P +1S H 2 L | Javorcikova, Kubus

KAA FHV*/B-PTAJ-119/10 étylistika AJ 2 1P +1S H 3 Z étulajterové, Bachledova

KAA FHV*/B-PTAJ-120/10 | Prekladovy seminar AJ 1 3 2S H 3 Z | Bilovesky, Kubu$

KAA FHV*/B-PTAJ-121/10 | Odborna terminolégia AJ 1 2 1P H 3 Z | Vallova

KAA FHV*/B-PTAJ-122/10 | Zaklady timocenia AJ 1 2 1S H 3 Z | Djovcos

KAA FHV*/B-PTAJ-123/10 | Americka literatura 2 1P +1S H 3 Z | SmieSkova

KAA FHV*/B-PTAJ-124/10 | Prekladovy seminar AJ 2 3 2S H 3 L | Bilovesky, Djovcos$

KAA FHV*/B-PTAJ-125/10 | Odborna terminologia AJ 2 2 1P +1S H 3 L | Vallova

KAA FHV*/B-PTAJ-126/10 | Zaklady timogenia AJ 2 2 1S H 3 L | Djov€o$, Melichercikova

KAA FHV*/B-PTAJ-127/10 | Preklad do anglického jazyka 2 2S H 3 L | Dove

KAA FHV*/B-PTAJ-BP/11 | Bakalarska praca Aj 10 H 3 L | veduci bakalarskej prace
Celkovy sucet 74

Povinne volitelné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyuéujuci
KAA FHV*/B-PTAJ-201/10 | Analyza textu AJ 1 2 1S H 2 Z | Kubu$
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukong€. | Rok | Sem. Vyuéujaci
KAA FHV*/B-PTAJ-203/10 | Analyza textu AJ 2 1 1S H 2 L | Kubu$
KAA FHV*B-PTAJ-205/10 | Ustny prejav AJ 1 2 1S H 2 Z Dove
KAA FHV*B-PTAJ-207/11 | Ustny prejav AJ 2 1 1S H 2 L Dove
KAA FHV*/B-PTAJ-200/10 | Pisomny prejav AJ 1 1 1S H 3 Z | Dove
KAA FHV*/B-PTAJ-204/10 | Praktické cviCenia AJ (odborna terminoldgia) 2 1S H 3 L | Vallova
KAA FHV*/B-PTAJ-206/10 | Eurdpske instittcie v AJ 1 1S H 3 Z | Savelova
KAA FHV*/B-PTAJ-208/11 | Pisomny prejav AJ 2 2 1S H 3 L Dove
Celkovy sucet 12
Povinny minimalny vyber 6
Pozn.: PV predmety sa otvoria len v pripade, Ze sa prihlasi minimalne 10 Studentov.
Odporuéané vyberové predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyudujuci
KAA FHV*/B-PTAJ-300/10 | Jazykovy seminér AJ 1 1 1S H 2 Z Dove
KAA FHV*/B-PTAJ-301/10 | Jazykovy seminér AJ 2 1 1S H 2 L Dove
KAA FHV*/B-PTAJ-328/10 | Turecky jazyk pre zaCiato¢nikov 1 3 2S H 2,3 | Z | Abkey
Pozn.: V predmety sa otvoria len v pripade, Ze sa prihlasi minimalne 10 Studentov.
Student/ka si moze zapisat ako vyberovy predmet ktorykofvek predmet $tudijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.
Predmety Statnej skusky:
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyucujuci
KAA FHV*/B-PTAJ-150/11 Anglicky jazyk a kultura 0 SS
KAA FHV*/B-PTAJ-151/11 Obhajoba bakalarskej prace 0 OB
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Studijny odbor prekladatel'stvo a timoénictvo
Charakteristika Studijného programu francuzsky jazyk a kultura (v kombinacii)

Studijny odbor PREKLADATELSTVO A TLMOCNICTVO

Studijny program francizsky jazyk a kultira (v kombinacii)

Garant SP doc. PhDr. Katarina Chovancova, PhD.

étudijny poradca Mgr. Monika Zazrivcova, PhD., tel.: 446 5131, e-mail: monika.zazrivcova@umb.sk

Charakteristika SP | Cielom $tudia romanskych jazykov je vychova véestranne vzdelanych jazykovednych a literarovednych odbomikov, prekladatelov a imo&nikov

z franclizskeho jazyka pre potreby kultirneho, vedeckého a hospodarskeho Zivota.

Bakalarsky Studijny program umoznuje posluchaéom nadobudnit zakladné teoretické a praktické poznatky z jednotlivych lingvistickych, literarnovednych

a translatologickych disciplin. Studenti si osvoja normy sti¢asného spisovného jazyka, oboznamia sa so zakladnymi faktami a javmi literat(ry, naugia sa
hodnotit a analyzovat umelecké i odborné texty a osvoja si realie narodov danych jazykov, ako aj miesto tychto narodov v kontexte svetovej vedy a kultury.

Profil absolventa

Absolvent prvého stupiia vysokoskolského Studia je schopny zvladat bezné i stredne naro¢né komunikacné situacie v pisomnej a Ustnej forme, moze
efektivne posobit v oblasti kazdodennej komunikacie vo franctizskom jazyku, a to tak v istnom, ako aj v pisomnom styku. Vdaka osvojeniu si zakladov
konzekutivneho a simultanneho timocenia dokaze pdsobit v menej exponovanych situaciach medzijazykového sprostredkovania (sprievodcovstvo, bezny
rozhovor, zabezpe€ovanie menej naroénych timocnickych sluZieb); je schopny viest prekladatelski agendu denného styku, prekladat stredne naro¢né
texty, koreSpondenciu, administrativnu agendu atd.

Absolventi prvého stupiia vysokoskolského Stldia su spdsobili vykonavat nasleduijuce profesie:

o prekladatel a timo¢nik — sprievodca,

o prekladatel beznych, pripadne odbornych textov z vybranych oblasti,

0 redaktor v masmédiach,

0 pracovnik v oblasti jazykovej a literarnej komunikéacie.

Forma a odp. dizka
stadia

denné $tidium, 6 semestrov

Struktara SP

Celkovy podet kreditov bakalarskeho $tudia: 180
Francuzsky jazyk a kultdra: 70 kreditov
Kombinécia: 70 kreditov

Translatologicky z&klad: 30 kreditov

Bakalarska praca: 10 kreditov

Predpisana skladba

Rozpis kreditov: P predmety: 66 kreditov, PV predmety: 4 kredity
Skladba predmetov: 27 P predmetov, 2 PV predmety
P — povinné, PV - povinne volitelné, V — vyberové

Odporuéany Studijny plan:
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Povinné predmety

Celkovy sucet

KRO FHV*/B-PTSZ-BP-Fj/11

Bakalarska praca Fj

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon€. | Rok | Sem. Vyudujuci
KRO FHV*/B-PTFj-100/09 Fonetika a fonoldgia FJ 1 2 1P +1S H 1 Z | Chovancova
KRO FHV*/B-PTFj-101/09 Morfologia FJ 1 2 1P +1S H 1 Z | Z&zrivcova
KRO FHV*/B-PTFj-102/09 Uvod do &tudia FJ 3 1P +1S H 1 Z | Kfeckova
KRO FHV*/B-PTFj-103/09 Kapitoly z dejin, kultury a realii Franctzska 1 3 1P +1S H 1 Z | Schmitt
KRO FHV*/B-PTFj-104/09 Jazykové cvi¢enia FJ 1 2 2C H 1 Z | Bideau
KRO FHV*/B-PTFj-105/09 Fonetika a fonologia FJ 2 3 1P +1S H 1 L Chovancova
KRO FHV*/B-PTFj-106/09 Morfol6gia FJ 2 3 1P +1S H 1 L | Zazrivcova
KRO FHV*/B-PTFj-107/09 Histéria franctzskej literatdry 1 2 1P +1S H 1 L | Zazrivcova
KRO FHV*/B-PTFj-108/09 Kapitoly z dejin, kultury a realii Franctzska 2 3 1P +1S H 1 L Schmitt
KRO FHV*/B-PTFj-109/09 Systémové porovnanie FJ a SJ 1 1 1S H 2 Z | KreCkova
KRO FHV*/B-PTFj-110/09 Morfologia FJ 3 3 1P +1S H 2 Z | Zazrivcova
KRO FHV*/B-PTFj-111/09 Historia francuzske;j literatlry 2 2 1P +1S H 2 Z | Zazrivcova
KRO FHV*/B-PTFj-112/09 Kapitoly z dejin, kultury a realii Franctzska 3 2 1S H 2 Z | Schmitt
KRO FHV*/B-PTFj-113/09 Prekladovy seminar FJ 1 2 2S H 2 Z Baranova
KRO FHV*/B-PTFj-114/09 Systémové porovnanie FJ a SJ 2 2 1S H 2 L KrecCkova
KRO FHV*/B-PTFj-115/09 Syntax FJ 1 2 1P +1S H 2 L | Baranova
KRO FHV*/B-PTFj-116/09 Historia francuzske;j literatlry 3 2 1P +1S H 2 L | Zazrivcova
KRO FHV*/B-PTFj-117/09 Prekladovy seminar FJ 2 3 2S H 2 L Baranova
KRO FHV*/B-PTFj-118/09 TImocnicke cviCenia FJ 1 2 1S H 2 L | Vesela
KRO FHV*/B-PTFj-119/09 Lexikoldgia FJ 1 2 1P +1S H 3 Z | KreCkova
KRO FHV*/B-PTFj-120/09 Syntax FJ 2 3 1P +1S H 3 Z | Chovancova
KRO FHV*/B-PTFj-121/09 Histdria franctzskej literatary 4 3 1P +1S H 3 Z | Zazrivcova
KRO FHV*/B-PTFj-122/09 Prekladovy seminar FJ 3 3 1S H 3 Z | Veseld
KRO FHV*/B-PTFj-123/09 Timocnicke cviCenia FJ 2 2 2S H 3 Z | Vesela
KRO FHV*/B-PTFj-124/09 Lexikoldgia FJ 2 3 1P +2S H 3 L | KfeCkova
KRO FHV*/B-PTFj-125/09 Prekladovy seminér FJ 4 3 1S H 3 L | Vesela
KRO FHV*/B-PTFj-126/09 TImocnicke cviCenia FJ 3 3 3S H 3 L | Vesela

66

10

veduci bakalarskej prace
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Povinne volitefné predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KRO-FHV/B-PTFj-211/13 | Jazykové cviCenia FJ 2 2 1C H 1 L | Bideau
KRO-FHV/B-PTF}-212/13 | Praktické cvicenia FJ 1 (posluch s porozumenim) 2 1C H 1 L | Bideau
KRO-FHV/B-PTFj-209/13 | Korektivna fonetika FJ 1 2 1S H 2 Z | Schmitt
KRO-FHV/B-PTFj-210/13 | Korektivna fonetika FJ 2 2 1S H 2 L | Schmitt
KRO-FHV/B-PTFj-213/13 | Redlie frankofonnych krajin 2 1P +1S H 2 L | Schmitt
KRO-FHV/B-PTFj-214/13 | Jazykové cviCenia FJ 4 2 1C H 2 L | Bideau
KRO-FHV/B-PTFj-215/13 | Praktické cviCenia FJ 2 (pisomny prejav) 2 1C H 2 L Schmitt
Celkovy sucet 14
Povinny minimalny vyber 4
Odporuéané vyberové predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon€. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KRO-FHV/B-PTFj-311/13 Vlybrané kapitoly z morfolégie FJ 2 1P +1S H 2 L Zazrivcova
KRO-FHV/B-PTFj-312/13 Jazykové cviCenia FJ 3 2 1C H 2 YA Schmitt
KRO-FHV/PADEF/13 Problématiques actuelles de I'espace francophone 3 2P Abs 1,2,3 L Chovancova, Zazrivcova
KRO-FHV/SVAle12/12 Studentska vedecka aktivita 2 Abs 1,2,3 L Mesarova, Durovkova, Zazrivcova
Celkovy sucet 9
Odporuéany minimalny vyber 2

Student/ka si moze zapisat' ako vyberovy predmet ktorykolvek predmet $tudijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.

Predmety Statnej skusky:

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyudujici
KRO FHV*/B-PTFJ-129/11 Francuzsky jazyk a kultdra 0 SS
KRO FHV*/B-PTAJ-128/11 Obhajoba bakalarskej prace Fj 0 OB
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Studijny odbor prekladatel'stvo a timoénictvo
Charakteristika Studijného programu nemecky jazyk a kultura (v kombinacii)

Studijny odbor PREKLADATELSTVO A TLMOCNICTVO

Studijny program nemecky jazyk a kultdra (v kombinacii)

Garant SP doc. PhDr. Alena Duricova, PhD.

Studijny poradca PhDr. Eva Molnarovd, PhD., tel.: 446 5110 e-mail: eva.molnarova@umb.sk

Charakteristika SP | Bakalarsky $tudijny program umoz#iuje posluchadom nadobudnut zakladné teoretické a praktické poznatky z jednotlivych lingvistickych, literarnovednych

a translatologickych disciplin. Tieto poznatky obsahuji suasny stav poznania v jednotlivych vednych disciplinach. Studenti bakalarskeho $tidia ziskavaj:

+ odborné vedomosti, ktoré im umozriujui pouzivat jazykové prostriedky najma v prekladatel'skej a timocnickej praci;

+ znalosti a schopnosti chapat literaturu, literary proces, interpretaciu a hodnotenie literarnych diel vzhfadom na su¢asné estetické, filozofické, historické
a spolocenskeé javy;

« schopnosti efektivne pouzivat indtrumentaria, ktoré st nevyhnutné pre pracu prekladatela a timoénika (slovniky, odborné prirucky);

* schopnost nachadzat najnovsie poznatky z vyStudovaného odboru.

Profil absolventa

Absolventi bakalarskeho Studijného programu nemecky jazyk a kultira st kompetentni vykonavat nasleduijuce profesie:
* prekladatel a timoénik — sprievodca,

* prekladatel odbornych textov,

« redaktor v rozhlase, televizii, v novinach,

« pracovnik v oblasti jazykovej a literarnej komunikéacie,

« translatoldg.

Forma a odp. dizka
stadia

denné $tidium, 6 semestrov

Struktara SP

Celkovy podet kreditov bakalarskeho $tdia: 180
Nemecky jazyk a kultura: 70 kreditov
Kombinécia: 70 kreditov

Translatologicky z&klad: 30 kreditov

Bakalarska praca: 10 kreditov

Predpisana skladba

Rozpis kreditov: P predmety: 63 kreditov, PV predmety: 7 kreditov
Skladba predmetov: 25 P predmetov, 4 PV predmety
P — povinné, PV - povinne volitelné, V — vyberové
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Odporucany studijny plan:

Povinné predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyu€ujuci

KGE FHV/B-PUNj-101/10 | Uvod do $tudia nemeckého jazyka 2 1P H 1 YA Dobrik

KGE FHV/B-PUNj-102/10 | Fonetika a fonolégia NJ 2 1P +1S H 1 YA Bohusova, Stefafiakova

KGE FHV/B-PUN}j-193/10 | Morfoldgia 3 1P +2S H 1 L | Duricova

KGE-FHV/B-PTNj-108/12 | Teoria nemecke; literatry 2 1P H 1 Z | JurCékova

KGE FHV/B-PTNj-191/11 | Kultura a dejiny nemecky hovoriacich krajin 1 2 1P +1S H 1 YA Dobrik

KGE FHV/B-PTNj-184/10 | Jazykovy seminar 1 4 3S H 1 Z | Timmermann

KGE FHV/B-PTNj-121/09 | Literatura nem. hovoriacich krajin 1(od osvietenstva po 3 2P +1S H 1 L | JurCakova
klasicizmus)

KGE FHV/B-PTNj-192/09 | Kultdra a dejiny nemecky hovor. Krajin 2 2 1S H 1 L Dobrik

KGE FHV/B-PTNj-182/09 | Jazykovy seminar 2 2 1S H 1 L Timmermann

KGE FHV/B-PTNj-183/09 | Komunika¢né cvitenia 1 2 2C H 1 L Timmermann

KGE FHV/B-PTNj-104/10 | Syntax NJ 3 1P +1S H 2 Z | Laukova

KGE FHV/B-PTNj-122/10 | Literatura nem. hovoriacich krajin 2 (od romantizmu po 3 2P +1S H 2 Z | JurCéakova
naturalizmus) ]

KGE-FHV/B-PTNj-199/13 | Geografické a socialnopolitické komparacie nemecky 2 1S H 2 Z | Stefanakova
hovoriacich krajin 1 .

KGE FHV/B-PTNj-141/10 | Translatologicky seminar 1 3 2S H 2 Z | Duricova

KGE-FHV/B-PTNj-105/12 | Lexikoldgia NJ 2 1P +1S H 2 L | Dobrik

KGE FHV/B-PTNj-123/11 | Literatura nem. hovoriacich krajin3 (od postnaturalizmu 3 1P +1S H 2 L Zemanikova
do roku 1945)

KGE FHV/B-PTNj-106/10 | Stylistika NJ 3 1P +1S H 2 L | Tuharska

KGE FHV/B-PTNj-142/10 | Translatologicky seminar 2 3 2S H 2 L Regulyova

KGE FHV/B-PTNj-143/11 | Odborny preklad 1 3 28 H 3 Z | Stefaiiakovéa

KGE FHV/B-PTNj-124/11 | Literatura nem. hovoriacich krajin 4 (od roku 1945) 3 1P +2S H 3 Z | Zemanikova

KGE FHV/B-PTNj-161/11 | Konzekutivne timocenie 1 3 2S H 3 Z | Laukova

KGE FHV/B-PTNj-144/11 | Odborny preklad 2 2 28 H 3 L | JurCakova

KGE FHV/B-PTNj-107/11 | Kontrastivna lingvistika 2 1P +1S H 3 L | Dobrik

KGE FHV/B-PTNj-195/11 | Viyvin nemeckého jazyka 2 1P +1S H 3 L | BohuSova

KGE FHV/B-PTNj-162/11 | Konzekutivne timoCenie 2 2 28 H 3 L | Laukova
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
Celkovy sucet 63

KGE FHV/B-PTSZ-BP/11 | Bakalarska praca N; 10 H 3 L | veduci bakalarskej prace
Povinne volitelné predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyu€ujuci

KGE FHV/B-UAN;j-201/09 Posluch s porozumenim 1 2 1S H 1 Z | Timmermann

KGE FHV/B-UANj-202/09 Citanie s porozumenim 1 2 1S H 1 YA Timmermann

KGE FHV/B-UAN}-203/09 Gramaticky seminar Nj 1 2 2S H 1 L | Stefanakova

KGE FHV/B-PTN;j-283/10 Jazykovy seminar 3 1 1S H 2 Z | Timmermann

KGE FHV/B-PTN;j-282/10 Komunikacné cviéenia 2 1 1C H 2 Z | Timmermann

KGE FHV/B-PTN;j-290/11 Geografické a socialnopolitické komparéacie 2 1 1S H 2 L Molnarova

KGE FHV/B-PTNj-284/10 Jazykovy seminar 4 1 1S H 2 L | Timmermann

KGE FHV/B-PTN;j-251/11 Umelecky preklad 1 3 2S H 3 Z | Regulyova

KGE-FHV/B-PTN;j-294/12 Zaklady odbornej terminolégie pre timocnikov 3 2S H 3 Z | Tuharska

KGE FHV/B-PTN;j-260/11 Lexikalne cviCenia 2 2S H 3 L | Tuharska

KGE FHV/B-UAN;j-209/11 Posluch s porozumenim 2 2 2S H 3 L | Timmermann

KGE-FHV/B-UAN;-212/13 Specialny jazykovy seminar Nj 6 2 2S H 3 L | Timmermann

Celkovy sticet 22
Povinny minimalny vyber 7

Student/ka si moze zapisat' ako vyberovy predmet ktorykolvek predmet $tudijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.
Predmety Statnej skusky:

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyucujuci

KGE FHV/B-PTNj-NK/13 Nemecky jazyk a kultdra 0 SS

KGE FHV/B-PTNj-OP/13 Obhajoba bakalarskej prace 0 OB
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Studijny odbor prekladatel'stvo a timoénictvo
Charakteristika Studijného programu pol'sky jazyk a kultura (v kombinacii)

Studijny odbor PREKLADATELSTVO A TLMOCNICTVO

Studijny program pol'sky jazyk a kultura (v kombinacii)

Garant SP prof. dr hab. Wiadystaw Sliwirski

Studijny poradca Mgr. Anita Racakova, PhD., tel.: 446 4143, e-mail: anita.racakova@umb.sk

Charakteristika SP | Obsah bakalarskeho $tudijného programu je koncipovany tak, aby spristupnil $tudentom zakladné teoretické poznatky a praktické zruénosti z jednotlivych

lingvistickych, literarnovednych a translatologickych disciplin.

Profil absolventa

Absolvent ovlada prislusny slovansky jazyk na takej Urovni, ze je schopny zabezpecCovat prekladatelsku agendu denného styku, koreSpondencie,
administrativnu agendu a prekladat’ stredne naro¢né odborné texty, dokaze aj konzekutivne timo€it na trovni bezného, profesionaine nespecializovaného
styku (sprievodcovstvo, bezny rozhovor, zabezpeCovanie sluzieb). Ovlada zasady medialnej komunikacie a spolo¢enského vystupovania. Absolventi
Studijného programu polsky jazyk a kultdra v 1. stupni vysokoSkolského vzdelania su kompetentni vykonavat nasledujlce profesie:

« prekladatel a timoénik — sprievodca,

* prekladatel stredne naroCnych odbornych textov,

* pracovnik v masmediélnej oblasti,

« sprostredkovatel medzijazykovej komunikacie v organoch verejnej spravy,

* asistent v spoloCenskej, ekonomickej, turistickej a inych sférach prisludnej jazykovej oblasti.

Forma a odp. dizka
studia

denné Studium, 6 semestrov

Struktara SP Celkovy poget kreditov bakalarskeho $tudia: 180
Pol'sky jazyk a kultura: 70 kreditov
Kombinécia: 70 kreditov
Translatologicky zaklad: 30 kreditov
Bakalarska praca: 10 kreditov
Predpisana skladba | Rozpis kreditov: P predmety: 62 kreditov, PV predmety: 8 kreditov
Skladba predmetov: 27 P predmetov, 4 PV predmety
P - povinné, PV - povinne volitelné, V — vyberové
Odporuaéany studijny plan:
Povinné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyudujici
KSJ FHV/B-PTPj-100/09 Uvod do dejin slovanskych jazykov 3 2P H 1 Z | RaCékova
KSJ FHV/B-PTP}-101/09 Konfontaéna gramatika pol'ského jazyka 3 1P +1S H 1 Z | Olchowa
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon€. | Rok | Sem. Vyuéujdci
KSJ FHV/B-PTPj-102/09 Prakticka ortografia a ortoepia 3 1S H 1 Z | Olchowa
KSJ FHV/B-PTPj-103/09 Praktické jazykové cviCenia 1 3 3C H 1 Z | Waligorski
KSJ FHV/B-PTPj-104/09 Konfronta¢na gramatika pol'ského jazyka 2 3 1P +2S H 1 L Olchowa
KSJ FHV/B-PTPj-105/09 Praktické jazykové cviCenia 2 3 3C H 1 L Waligérski
KSJ FHV/B-PTPj-106/09 Zaklady literarnej vedy 3 1P H 1 L | Repon
KSJ FHV/B-PTPj-107/09 Pol'ska literatlra a histéria 1 2 1P H 1 L | Waligorski
KSJ FHV/B-PTPj-108/10 Konfrontatna gramatika pol'ského jazyka 3 2 1P +1S H 2 Z | Olchowa
KSJ FHV/B-PTP}-109/10 Praktické jazykové cviCenia 3 2 2C H 2 Z | Waligorski
KSJ FHV/B-PTP}-110/10 Polska literatdra a historia 2 2 1P +1S H 2 Z | Waligorski
KSJ FHV/B-PTPj-111/10 Geografia Polska 2 1P H 2 Z | Olchowa
KSJ FHV/B-PTPj-112/10 Zaklady odborného prekladu 2 1P H 2 Z | Racakova
KSJ FHV/B-PTP}-113/10 Konfrontatna gramatika polského jazyka 4 2 1P +1S H 2 L Olchowa
KSJ FHV/B-PTPj-114/10 Praktické jazykové cviCenia 4 3 3C H 2 L | Waligorski
KSJ FHV/B-PTPj-115/10 Pol'ska literatdra a historia 3 2 1P +1S H 2 L | Waligorski
KSJ FHV/B-PTPj-116/10 Prekladovy seminar 1 2 1S H 2 L | Racéakova
KSJ FHV/B-PTPj-117/11 Konfrontacna lexikoldgia pol'ského jazyka 2 1P H 3 Z | Sliwinski
KSJ FHV/B-PTPj-118/11 Praktické jazykové cviCenia 5 2 2C H 3 Z | Waligorski
KSJ FHV/B-PTPj-119/11 Pol'ska literatra a historia 4 2 1P H 3 Z | Waligorski
KSJ FHV/B-PTPj-120/11 Prekladovy seminar 2 2 2S H 3 Z | Racakova
KSJ FHV/B-PTPj-121/11 Konzekutivne timoCenie 1 2 2S H 3 Z | RaCakova
KSJ FHV/B-PTPj-122/11 Konfronta¢na $tylistika pol'ského jazyka 2 1P +1S H 3 L Sliwirski
KSJ FHV/B-PTPj-123/11 Praktické jazykové cviCenia 6 2 2C H 3 L | Waligorski
KSJ FHV/B-PTPj-124/11 Prekladovy seminar 3 2 1S H 3 L | Racakova
KSJ FHV/B-PTPj-125/11 Konzekutivne timoCenie 2 2 2S H 3 L | Racakova
KSJ FHV/B-PTPj-126/11 Pol'ska literatira a historia 5 2 1P H 3 L | Waligorski
Celkovy sucet 62
KSJ FHV/B-PTSZ-BP-Pj/11 | Bakalarska praca Pj 10 H 3 L | veduci bakalarskej prace
Povinne volitelné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyucujuci
KSJ FHV/B-PTPj-200/10 | Vybrané kapitoly z morfosyntaxe polStiny 2 1P H 2 Z Olchowa
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukong. | Rok | Sem. Vyuéujdci
KSJ FHV/B-PTPj-201/10 | Uvod do sociokulturolégie 2 1P H 2 Z | Olchowa
KSJ FHV/B-PTP}-202/10 | Frazeologia 2 1P H 2 L | Sliwinski
KSJ FHV/B-PTPj-203/10 | Literarna antropolégia 2 1P H 2 L Olchowa
KSJ FHV/B-PTPj-204/11 | Polské divadelné umenie 2 1P H 3 Z | Waligorski
KSJ FHV/B-PTP}-206/11 | Rétorika 2 1P H 3 Z | Sliwinski
KSJ FHV/B-PTPj-205/11 | Pol'ska lexika ako interpretacia sveta 2 1P H 3 L | Sliwinski
KSJ FHV/B-PTPj-311/11 | Slovensko-polsky interkulturny dialég 2 1P H 3 L | Waligorski

Celkovy sucet 16

Povinny minimalny vyber 8

Odporuéané vyberové predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyuéujuci
KSJ FHV/B-PTPj-300/10 | Pol'sko v historicko-politickom kontexte Eurépy 2 1P H 2 Z | Olchowa
KSJ FHV/B-PTPj-301/10 | Slovensko-pol'ské jazykové kontakty 2 1P H 2 Z Racakova
KSJ FHV/B-PTP}-302/10 | Komunika¢né cvicenia 1 2 2C H 2 Z | Waligorski
KSJ FHV/B-PTP}-303/10 | Prekladatel'ské dielne 1 2 2S H 2 Z | Racakova
KSJ FHV/B-PTPj-304/10 | Komunikacné cvi¢enia 2 2 2C H 2 L | Waligorski
KSJ FHV/B-PTPj-305/10 | Prekladatelské dielne 2 2 2S H 2 L | Racakova
KSJ FHV/B-PTP}-306/10 | Polska kinematografia 2 2S H 2 L | Waligorski
KSJ FHV/B-PTP}-307/11 | Z&klady redigovania 2 1P H 3 Z | Olchowa
KSJ FHV/B-PTPj-308/11 | Jazykovedna komparatistika 2 1P H 3 Z Racakova
KSJ FHV/B-PTPj-309/11 | Komunikacné cviCenia 3 2 2C H 3 Z | Waligorski
KSJ FHV/B-PTP}-310/11 | Prekladatelské dielne 3 2 2S H 3 Z | Racakova
KSJ FHV/B-PTPj-312/11 | Cvienia z konzekutivneho timocenia 2 1C H 3 L Racakova

Celkovy sucet 24

Student/ka si moze zapisat' ako vyberovy predmet ktorykolvek predmet $tudijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.




Predmety Statnej skusky:

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyudujuci
KSJ FHV/B-PTPj-151/11 Pol'sky jazyk a kultira 0 SS
KSJ FHV/B-PTPj-150/11 Obhajoba bakalarskej prace 0 OB
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Studijny odbor prekladatel'stvo a timoénictvo
Charakteristika Studijného programu polsky jazyk a kultura

Studijny odbor PREKLADATELSTVO A TLMOCNICTVO

Studijny program pol'sky jazyk a kultira

Garant SP prof. dr hab. Wiadystaw Sliwirski

Studijny poradca Mgr. Anita Ragakova, PhD., tel.: 446 4143, e-mail: anita.racakova@umb.sk

Charakteristika SP Obsah bakalarskeho Studijného programu je koncipovany tak, aby spristupnil Studentom zakladné teoretické poznatky a praktické zruénosti z jednotlivych

lingvistickych, literarnovednych a translatologickych disciplin.

Profil absolventa

Absolvent ovlada prislusny slovansky jazyk na takej Grovni, Ze je schopny zabezpeCovat prekladatelsku agendu denného styku, koreSpondencie,
administrativnu agendu a prekladat’ stredne naro¢né odborné texty, dokaze aj konzekutivne timo€it na trovni bezného, profesionéine nespecializovaného
styku (sprievodcovstvo, bezny rozhovor, zabezpec€ovanie sluzieb). Ovlada zasady medialnej komunikéacie a spoloCenského vystupovania. Absolventi
Studijného programu pol'sky jazyk a kultdra v 1. stupni vysokoSkolského vzdelania su kompetentni vykonavat nasledujlce profesie:

+ prekladatel a tmocénik — sprievodca,

« prekladatel stredne naroénych odbornych textov,

* pracovnik v masmedialnej oblasti,

« sprostredkovatel medzijazykovej komunikacie v organoch verejnej spravy,

+ asistent v spoloCenskej, ekonomickej, turistickej a inych sférach prisludnej jazykovej oblasti.

Forma a odp. dizka
stadia

denné $tadium, 6 semestrov

Struktara SP Celkovy poget kreditov bakalarskeho &tudia: 180
Polsky jazyk a kultura: 140 kreditov
Translatologicky zaklad: 30 kreditov
Bakalarska praca: 10 kreditov
Predpisana skladba | Rozpis kreditov: P predmety: 129 kreditov, PV predmety: 11 kreditov
Skladba predmetov: 39 P predmetov, 4 PV predmety
P — povinné, PV - povinne volitelng, V — vyberové
Odporuéany studijny plan:
Povinné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyudujici
KSJ FHV/B-PTPJ-100/09 Uvod do dejin slovanskych jazykov 4 2P H 1 Z | RaCékova
KSJ FHV/B-PTPJ-101/09 Konfrontaéna gramatika polského jazyka 4 1P +2S H 1 Z | Olchowa
KSJ FHV/B-PTPJ-102/09 Prakticka ortografia a ortoepia 4 2S H 1 Z | Olchowa
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon€. | Rok | Sem. Vyuéujdci
KSJ FHV/B-PTPJ-103/09 Praktické jazykové cvi¢enia 1 4 3C H 1 Z Waligérski
KSJ FHV/B-PTPJ-104/09 Poclvanie s porozumenim 1 4 2C H 1 Z | Waligorski
KSJ FHV/B-PTPJ-105/09 Citanie s porozumenim 1 4 2C H 1 Z | Waligorski
KSJ FHV/B-PTPJ-106/09 Konfrontana gramatika polského jazyka 2 4 1P +2S H 1 L Olchowa
KSJ FHV/B-PTPJ-107/09 Praktické jazykové cviCenia 2 4 3C H 1 L | Waligorski
KSJ FHV/B-PTPJ-108/09 Gramatické cvi¢enia 1 4 1C H 1 L | Olchowa
KSJ FHV/B-PTPJ-109/09 Poclvanie s porozumenim 2 3 2C H 1 L | Waligorski
KSJ FHV/B-PTPJ-110/09 Citanie s porozumenim 2 3 2C H 1 L | Waligorski
KSJ FHV/B-PTPJ-111/09 Zaklady literarnej vedy 3 1P H 1 L | Repon
KSJ FHV/B-PTPJ-112/09 Uvod do sociokulturolégie 3 1P +1S H 1 L Olchowa
KSJ FHV/B-PTPJ-113/09 Konfronta¢na gramatika pol'ského jazyka 3 3 1P +1S H 2 Z | Olchowa
KSJ FHV/B-PTPJ-114/09 Praktické jazykové cviCenia 3 3 3C H 2 YA Waligérski
KSJ FHV/B-PTPJ-115/09 Gramatické cviCenia 2 3 1C H 2 YA Olchowa
KSJ FHV/B-PTPJ-116/09 Pol'ska literatdra 1 3 1P +1S H 2 Z | Waligorski
KSJ FHV/B-PTPJ-117/09 Dejiny Polska 1 3 1P H 2 Z | Olchowa
KSJ FHV/B-PTPJ-118/09 Geografia Polska 1 3 1P +1S H 2 Z | Olchowa
KSJ FHV/B-PTPJ-119/09 Zéklady odborného prekladu 3 1P +1S H 2 Z | Racéakova
KSJ FHV/B-PTPJ-120/09 Konfronta¢na gramatika pol'ského jazyka 4 4 1P +1S H 2 L Olchowa
KSJ FHV/B-PTPJ-121/09 Praktické jazykové cviCenia 4 4 3C H 2 L | Waligérski
KSJ FHV/B-PTPJ-122/09 Polska literatira 2 3 1P +2S H 2 L | Waligorski
KSJ FHV/B-PTPJ-123/09 Dejiny Polska 2 3 1P H 2 L | Olchowa
KSJ FHV/B-PTPJ-124/09 Geografia Polska 2 3 1P +1S H 2 L | Olchowa
KSJ FHV/B-PTPJ-125/09 Prekladovy seminar 1 3 1S H 2 L | Racakova
KSJ FHV/B-PTPJ-126/10 Konfronta¢na lexikol6gia pol'ského jazyka 4 1P +1S H 3 Z Sliwirski
KSJ FHV/B-PTPJ-127/10 Praktické jazykové cviCenia 5 4 3C H 3 Z Waligérski
KSJ FHV/B-PTPJ-128/10 Pol'ska literatira 3 3 1P +2S H 3 Z | Waligorski
KSJ FHV/B-PTPJ-129/10 Pol'ské umenie 20. storoCia 3 1P H 3 Z | Waligorski
KSJ FHV/B-PTPJ-130/10 Prekladovy seminar 2 4 28 H 3 Z | RaCékova
KSJ FHV/B-PTPJ-131/10 Konzekutivne timodenie 1 4 2S H 3 Z Racakova
KSJ FHV/B-PTPJ-132/10 Konfrontacna Stylistika pol'ského jazyka 3 1P +1S H 3 L | Sliwinski
KSJ FHV/B-PTPJ-133/10 Praktické jazykové cviCenia 6 2 3C H 3 L | Waligorski
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon€. | Rok | Sem. Vyuéujdci
KSJ FHV/B-PTPJ-134/10 Prekladovy seminar 3 3 2S H 3 L | Racakova
KSJ FHV/B-PTPJ-135/10 Konzekutivne timocenie 2 3 2S H 3 L Racakova
KSJ FHV/B-PTPJ-136/10 Pol'ska literatdra 4 3 1P +1S H 3 L | Waligorski
KSJ FHV/B-PTPJ-137/10 Dejiny Pol'ska 3 2 1P +1S H 3 L | Olchowa
KSJ FHV/B-PTPJ-138/10 Rétorika 2 1P +1S H 3 L | Sliwinski
Celkovy sucet 129
KSJ FHV/B-PTSZ-BP-Pj/11 | Bakalarska praca Pj 10 H 3 L | veduci bakalarskej prace
Povinne volitelné predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyudujuci
KSJ FHV/B-PTPJ-200/09 | Vybrané kapitoly z morfosyntaxe z polstiny 3 1P H 2 Z | Olchowa
KSJ FHV/B-PTPJ-201/09 | Kapitoly z pol'skej literatlry 1 3 1P H 2 Z | Waligorski
KSJ FHV/B-PTPJ-202/09 | Frazeoldgia 3 1P H 2 L | Sliwinski
KSJ FHV/B-PTPJ-203/09 | Analyza textov masovej kulttry 3 1P H 2 L Olchowa
KSJ FHV/B-PTPJ-204/10 | Kapitoly z polske;j literatury 2 3 1P H 3 Z | Waligorski
KSJ FHV/B-PTPJ-205/10 | Kapitoly z pol'skej kultury 1 3 1P H 3 Z | Waligorski
KSJ FHV/B-PTPJ-206/10 | Kapitoly z pol'skej literatiry 3 2 1P +1S H 3 L | Waligorski
KSJ FHV/B-PTPJ-207/10 | Kapitoly z pol'skej kultury 2 2 1P +1S H 3 L | Waligorski

Celkovy sucet 22

Povinny minimalny vyber 1"

Odportucéané vyberové predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyucujuci
KSJ FHV/B-PTPJ-300/11 | Polsko v historicko-politickom kontexte 2 1P H 2 Z Olchowa
KSJ FHV/B-PTPJ-301/11 | Slovensko-pol'ské jazykové kontakty 2 1P H 2 Z Racakova
KSJ FHV/B-PTPJ-302/11 | Komunikacné cviCenia 1 2 2C H 2 Z | Waligorski
KSJ FHV/B-PTPJ-303/11 | Prekladatel'ské dielne 1 2 28 H 2 Z | Racakova
KSJ FHV/B-PTPJ-304/11 | Komunika&né cvi¢enia 2 2 2C H 2 L | Waligorski
KSJ FHV/B-PTPJ-305/11 | Prekladatel'ské dielne 2 2 2S H 2 L | Racakova
KSJ FHV/B-PTPJ-306/11 | Jazykovedna komparatistika 2 1P H 3 Z | Racakova
KSJ FHV/B-PTPJ-307/11 | Komunika&né cvi¢enia 3 2 2C H 3 Z | Waligorski
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon€. | Rok | Sem. Vyuéujaci
KSJ FHV/B-PTPJ-308/11 | Prekladatel'ské dielne 3 2 2S H 3 Z | Racakova
KSJ FHV/B-PTPJ-309/11 | Slovensko-polsky interkultirny dialdg 2 1P H 3 L | Waligorski
KSJ FHV/B-PTPJ-310/11 | CviCenia z konzekutivneho timo&enia 2 1C H 3 L Racakova
Celkovy sucet 22
Student/ka si moze zapisat' ako vyberovy predmet ktorykolvek predmet $tudijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.
Predmety Statnej skusky:
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyuéujuci
KSJ FHV/B-PTPJ-151/11 Pol'sky jazyk a kultira 0 SS
KSJ FHV/B-PTPJ-150/11 Obhajoba bakalarskej prace 0 OB
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Studijny odbor prekladatel'stvo a timoénictvo
Charakteristika Studijného programu rusky jazyk a kultira (v kombinacii)

Studijny odbor PREKLADATELSTVO A TLMOCNICTVO

Studijny program rusky jazyk a kultura (v kombinacii)

Garant SP prof. Larisa A. Sugay, DrSc.

Studijny poradca Mgr. Martin Lizof, PhD., tel.: 446 4150, e-mail: martin.lizon@umb.sk

Charakteristika SP | Obsah bakalarskeho $tudijného programu je koncipovany tak, aby spristupnil $tudentom zakladné teoretické poznatky a praktické zruénosti z jednotlivych

lingvistickych, literarnovednych a translatologickych disciplin.

Profil absolventa

Absolvent ovlada prislusny slovansky jazyk na takej Urovni, ze je schopny zabezpecCovat prekladatel'sku agendu denného styku, koreSpondencie,
administrativnu agendu a prekladat stredne narocné odborné texty, dokaze aj konzekutivne timoc€it na urovni bezného, profesionalne neSpecializovaného
styku (sprievodcovstvo, bezny rozhovor, zabezpecovanie sluzieb). Ovlada zasady medialnej komunikacie a spolo€enského vystupovania.

Absolventi Studijného programu rusky jazyk a kultira v 1. stupni vysokoSkolského vzdelania su kompetentni vykonavat nasledujtice profesie:

« prekladatel a timoénik — sprievodca,

« prekladatel stredne naroCnych odbornych textov,

* pracovnik v masmedialnej oblasti,

« sprostredkovatel medzijazykovej komunikacie v organoch verejnej spravy,

* asistent v spoloCenskej, ekonomickej, turistickej a inych sférach prisludnej jazykovej oblasti.

Forma a odp. dizka
studia

denné Studium, 6 semestrov

Struktura SP

Celkovy pocet kreditov bakalarskeho Studia: 180
Rusky jazyk a kultdra: 70 kreditov

Kombingcia: 70 kreditov

Translatologicky z&klad: 30 kreditov

Bakalarska praca: 10 kreditov

Predpisana skladba

Rozpis kreditov: P predmety: 62 kreditov, PV predmety: 8 kreditov
Skladba predmetov: 33 P predmetov, 4 PV predmety
P — povinné, PV — povinne volitelné, V — vyberové

Odporuéany studijny plan:

Povinné predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | UkonC. | Rok | Sem. Viyucujuci
KSJ FHV/B-PTRj-100/09 Uvod do dejin slovanskych jazykov 2 1P H 1 Z | Racéakova

KSJ FHV/B-PTR}-101/09 Kontrastivna lingvistika (fonet. a fonol. 1) 2 1P +1S H 1 Zz Kovacova

KSJ FHV/B-PTR}-102/09 Kapitoly z kontrast. lingv. (morfoldgia 1) 3 1P +1S H 1 Zz Brtkova

86




Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KSJ FHV/B-PTR}-103/09 Jazykové cviCenia 1 3 2C H 1 YA Borisenkova, Lizon
KSJ FHV/B-PTR}-104/09 Citanie a po&avanie s porozumenim 1 2 2C H 1 Z Borisenkova, Repoi
KSJ FHV/B-PTR}-105/09 Kontrastivna lingvistika (fonet. a fonol. 2) 2 1P +1S H 1 L Kovacova

KSJ FHV/B-PTR}-106/09 Kontrastivna lingv. (morfologia 2) 2 1P +1S H 1 L Brtkova

KSJ FHV/B-PTR}-107/09 Jazykové cvi¢enia 2 3 2C H 1 L | Lizon

KSJ FHV/B-PTR}-108/09 Zaklady literarnej vedy 2 1P H 1 L Repon

KSJ FHV/B-PTR}-109/09 Citanie a po&tvanie s porozumenim 2 2 1C H 1 L Repon

KSJ FHV/B-PTR}-110/10 Kapitoly z kontrast. lingv. (syntax 1) 2 1P H 2 Z Kovacova

KSJ FHV/B-PTRj-111/10 Dejiny a kult.Ruska 1 2 2P H 2 Z | Sugay

KSJ FHV/B-PTR}-112/10 Uvod do prekladu 2 1P H 2 Z | Brtkova

KSJ FHV/B-PTR}-113/10 Jazykové cviCenia 3 3 2C H 2 Z Borisenkova, Lizon
KSJ FHV/B-PTR}-114/10 Kapitoly z kontrast. lingv. (lexikoldgia 1) 1 1P H 2 L Liashuk

KSJ FHV/B-PTR}-115/10 Kapitoly z kontrast. lingv. (syntax 2) 2 1P H 2 L Kovacova

KSJ FHV/B-PTR}-116/10 Ruska literatra 19. stor. 1 2 1P +1S H 2 L | Sugay

KSJ FHV/B-PTR}-117/10 Jazykové cvi¢enia 4 2 2C H 2 L | Lizon

KSJ FHV/B-PTR}-118/10 Dejiny a kultdra Ruska 2 2 1P H 2 L Sugay

KSJ FHV/B-PTRj-119/10 Prekladovy seminar 1 1 1S H 2 L | Brtkova

KSJ FHV/B-PTR}-120/10 Kontrastivna lingv. (lexikolégia 2) 2 1P H 3 Z Liashuk

KSJ FHV/B-PTR}j-121/10 Kontrastivna lingv. (frazeoldgia) 1 1P H 3 Z | Liashuk

KSJ FHV/B-PTR}-122/10 Kontrastivna lingv. (Stylistika 1) 1 1P H 3 Zz Liashuk

KSJ FHV/B-PTR}-123/10 Konzekutivne timoCenie 1 2 1C H 3 Z | JankoviCova

KSJ FHV/B-PTR}-124/10 Dejiny a kultdra Ruska 3 2 1P H 3 Z | Sugay

KSJ FHV/B-PTR}-125/10 Ruska literatdra 19. stor. 2 1 1P +1S H 3 Z | Repoii

KSJ FHV/B-PTR}-126/10 Konverzacie 1 1C H 3 Z | Kovacova, Borisenkova
KSJ FHV/B-PTR}-127/10 Prekladovy seminar 2 1 1S H 3 Z | Brtkova

KSJ FHV/B-PTR}-128/10 Kontrastivna lingv. (Stylistika 2) 2 1P H 3 L

KSJ FHV/B-PTR}-129/10 Sucasna ruska literatura 2 1P +1S H 3 L | Kovéacova

KSJ FHV/B-PTRj-130/10 Konzekutivne timocenie 2 2 2C H 3 L | JankoviCova

KSJ FHV/B-PTR}-131/10 Prekladovy seminér 3 1 2S H 3 L | Brtkova, Kovacova
KSJ FHV/B-PTR}-132/10 Preklad a tmocenie v ingt. EU 2 1S H 3 L Kovécova

Celkovy sucet

(=2
N
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KSJ FHV/B-PTSZ-BP-Rj/11 | Bakalarska praca Rj 10 H 3 L | veduci bakalarskej prace
Povinne volitelné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KSJ FHV/B-PTR}-200/10 | Prekladatelské dielne 1 2 1S H 2 YA Kovacova
KSJ FHV/B-PTR}-201/10 | Funkcionalna gramatika (morfol. a syntax) 2 1S H 2 YA Brtkova
KSJ FHV/B-PTRj-202/10 | Prekladatelské dielne 2 2 1S H 2 L | Kovacova
KSJ FHV/B-PTR}-203/10 | Vybrané kapitoly z ruskej lit. 1 2 1P H 2 L Sugay
KSJ FHV/B-PTR}-204/10 | Rétorika 2 1P H 3 zZ |?
KSJ FHV/B-PTR}-205/10 | Prekladatelské dielne 3 2 1S H 3 Z | Kovacova
KSJ FHV/B-PTR}-206/10 | Vybrané kapitoly z ruskej lit. 2 2 1P H 3 Z | Sugay
KSJ FHV/B-PTR}-208/10 | Slovensko-rusky kult. dialég 2 1P H 3 L Lizory
KSJ FHV/B-PTR}-209/10 | Cvi¢enia z konzekut. timoc¢. 2 1C H 3 L | JankoviCova
Celkovy sucet 18
Povinny minimalny vyber 8
Odporuc¢ané vyberové predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyudujuci
KSJ FHV/B-PTR}-300/10 | Ruska liter. vo film. a divad. tvorbe 2 2S H 2 Z | Lizof
KSJ FHV/B-PTR}-301/10 | Komunikaéné cviCenia 1 2 1C H 2 YA Repon
KSJ FHV/B-PTR}-302/10 | Komunika¢né cvienia 2 2 1C H 2 L | Repon
KSJ FHV/B-PTR}-303/10 | Rusko-eurdpske liter. a umel. vztahy 2 1S H 2 L Sugay
KSJ FHV/B-PTR}-304/10 | Seminér k z&vere¢nej praci 1 2 1S H 3 Z | veduci bakalarskej prace
KSJ FHV/B-PTR}-305/10 | Kultdra verbalneho prejavu 2 1S H 3 Z | Sugay
KSJ FHV/B-PTR}-306/10 | Komunika&né cvi¢enia 3 2 1C H 3 Z | Lizof
KSJ FHV/B-PTR}-307/10 | Masmedialna komunikacia dneSného Ruska 2 1S H 3 L Sugay
KSJ FHV/B-PTR}-308/10 | Seminér k z&verec¢nej praci 2 2 1S H 3 L | veduci bakalarskej prace
Celkovy sucet 18

Student/ka si moze zapisat’ ako vyberovy predmet ktorykoPvek predmet studijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.
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Predmety Statnej skusky:

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyudujuci
KSJ FHV/B-PTR}-151/11 Rusky jazyk a kultira 0 SS
KSJ FHV/B-PTR}-150/11 Obhajoba bakalarskej prace 0 OB
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Studijny odbor prekladatel'stvo a timoénictvo
Charakteristika Studijného programu rusky jazyk a kultara

Studijny odbor PREKLADATELSTVO A TLMOCNICTVO

Studijny program rusky jazyk a kultura

Garant SP prof. Larisa A. Sugay, DrSc.

Studijny poradca Mgr. Martin Lizoni, PhD., tel.: 446 4150, e-mail: martin.lizon@umb.sk

Charakteristika SP | Obsah bakalarskeho Studijného programu je koncipovany tak, aby spristupnil tudentom zakladné teoretické poznatky a praktické zruénosti z jednotlivych

lingvistickych, literarnovednych a translatologickych disciplin. Stadium je ukonéené obhajobou zavereénej prace a Statnou skuskou.

Profil absolventa

Absolvent ovlada prislusny slovansky jazyk na takej urovni, Ze je schopny zabezpecovat prekladatelsku agendu denného styku, koreSpondencie,
administrativnu agendu a prekladat’ stredne naro¢né odborné texty, dokaze aj konzekutivne timogit na trovni bezného, profesionalne nespecializovaného
styku (sprievodcovstvo, bezny rozhovor, zabezpeCovanie sluzieb). Ovldda zasady mediélnej komunikacie a spolo¢enského vystupovania.

Absolventi Studijného programu rusky jazyk a kulttra v 1. stupni vysokoSkolského vzdelania su kompetentni vykonavat nasledujuce profesie:

« prekladatel a timoénik — sprievodca,

* prekladatel stredne naro¢nych odbornych textov,

* pracovnik v masmedialnej oblasti,

* sprostredkovatel medzijazykovej komunikacie v organoch verejnej spravy,

+ asistent v spoloCenskej, ekonomickej, turistickej a inych sférach prisludnej jazykovej oblasti.

Forma a odp. dizka
studia

denné Stadium, 6 semestrov

Struktura SP

Celkovy pocet kreditov bakalarskeho $tldia: 180
Rusky jazyk a kultdra: 140 kreditov
Translatologicky zaklad: 30 kreditov

Bakalarska praca: 10 kreditov

Predpisana skladba

Rozpis kreditov: P predmety: 132 kreditov, PV predmety: 8 kreditov
Skladba predmetov: 33 P predmetov, 4 PV predmety
P — povinné, PV — povinne volitelné, V — vyberové

Odporuéany studijny plan:
Povinné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyudujuci
KSJ FHV/B-PTRJ-100/09 Uvod do dejin slovanskych jazykov 4 2P H 1 Z | Racakova
KSJ FHV/B-PTRJ-101/09 Kapitoly z kontrast. lingv. (morfoldgia 1) 5 1P +2S H 1 Z | Brtkova
KSJ FHV/B-PTRJ-102/09 Kontrastivna lingvistika (fonet. a fonol. 1) 4 1P +2S H 1 Z | Kovacova
KSJ FHV/B-PTRJ-103/09 Jazykové cviCenia 1 5 3C H 1 Z | Borisenkova, Lizon
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyuéujdci
KSJ FHV/B-PTRJ-104/09 Citanie a po&uvanie s porozumenim 1 5 3C H 1 Z Borisenkova, Repori
KSJ FHV/B-PTRJ-105/09 Kontrastivna lingvistika (fonet. a fonol. 2) 4 1P +1S H 1 L Kovacova
KSJ FHV/B-PTRJ-106/09 Jazykové cviCenia 2 5 3C H 1 L | Lizon
KSJ FHV/B-PTRJ-107/09 Zaklady literarnej vedy 4 1P H 1 L | Repon
KSJ FHV/B-PTRJ-108/09 Kontrastivna lingv. (morfologia 2) 5 1P +2S H 1 L Brtkova
KSJ FHV/B-PTRJ-109/09 Citanie a po&uvanie s porozumenim 2 5 3C H 1 L Repon
KSJ FHV/B-PTRJ-110/09 Kapitoly z kontrast. lingv. (syntax 1) 6 1P +1S H 2 Z | Kovacova
KSJ FHV/B-PTRJ-111/09 Dejiny a kultdra Ruska 1 6 2P +2S H 2 Z | Sugay
KSJ FHV/B-PTRJ-112/09 Uvod do prekladu 4 2P H 2 Z | Brtkova
KSJ FHV/B-PTRJ-113/09 Jazykové cviCenia 3 5 2C H 2 Z Borisenkova, Lizon
KSJ FHV/B-PTRJ-114/09 Kapitoly z kontrast. lingv. (lexikolégia 1) 4 1P +1S H 2 L Liashuk
KSJ FHV/B-PTRJ-115/09 Kapitoly z kontrast. lingv. (syntax 2) 4 1P +1S H 2 L Kovacova
KSJ FHV/B-PTRJ-116/09 Ruska literatdra 19. st. 1 4 1P +2S H 2 L | Sugay
KSJ FHV/B-PTRJ-117/09 Jazykové cviCenia 4 3 2C H 2 L | Lizon
KSJ FHV/B-PTRJ-118/09 Dejiny a kultdra Ruska 2 4 1P +1S H 2 L | Sugay
KSJ FHV/B-PTRJ-119/09 Prekladovy seminar 1 3 2S H 2 L | Brtkova
KSJ FHV/B-PTRJ-120/09 Kontrast. lingv. (lexikolégia 2) 3 1P +1S H 3 Z | Liashuk
KSJ FHV/B-PTRJ-121/09 Kontrast. lingv. (frazeologia) 3 1P +1S H 3 Z | Liashuk
KSJ FHV/B-PTRJ-122/09 Kontrast. lingv. (Stylistika 1) 3 1P +1S H 3 Z | Liashuk
KSJ FHV/B-PTRJ-123/09 Konzekutivne timodenie 1 3 3C H 3 Z | Jankoviéova
KSJ FHV/B-PTRJ-124/09 Dejiny a kultdra Ruska 3 3 1P +1S H 3 Z | Sugay
KSJ FHV/B-PTRJ-125/09 Ruska literatara 19. st. 2 3 1P +1S H 3 Z | Repon
KSJ FHV/B-PTRJ-126/09 Konverzacia 2 2C H 3 Z Kovacova, Borisenkova
KSJ FHV/B-PTRJ-127/09 Prekladovy seminar 2 2 2S H 3 Z | Brtkova
KSJ FHV/B-PTRJ-128/09 Kontrastivna lingv. (Stylistika 2) 4 1P +1S H 3 L Liashuk
KSJ FHV/B-PTRJ-129/09 Sucasna ruska literatira 4 1P +1S H 3 L | Kovacova
KSJ FHV/B-PTRJ-130/09 Konzekutivne timoCenie 2 5 3C H 3 L | JankoviCova
KSJ FHV/B-PTRJ-131/09 Prekladovy seminar 3 3 3S H 3 L Brtkova, Kovadova
KSJ FHV/B-PTRJ-132/09 Preklad a timog. v indtit. EU 5 1P +1S H 3 L | Kovadova
Celkovy sucet 132
KSJ FHV/B-PTSZ-BP-Rj/11 | Bakalarska praca Rj 10 H 3 L | veduci bakalarskej prace
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Povinne volitefné predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KSJ FHV/B-PTRJ-200/09 | Prekladatelské dielne 1 2 1S H 2 Z Kovacova
KSJ FHV/B-PTRJ-201/09 | Funkcionalna gramatika (morf. a syntax) 2 1S H 2 YA Brtkova
KSJ FHV/B-PTRJ-202/09 | Prekladatelské dielne 2 2 1S H 2 L Kovacova
KSJ FHV/B-PTRJ-203/09 | Vybrané kapitoly z rus. lit. 1 2 1P H 2 L Sugay
KSJ FHV/B-PTRJ-204/09 | Rétorika 2 1P H 3 Z
KSJ FHV/B-PTRJ-205/09 | Prekladatelské dielne 3 2 1S H 3 YA Kovéacova
KSJ FHV/B-PTRJ-206/09 | Vybrané kapit. z rus. lit. 2 2 1P H 3 YA Sugay
KSJ FHV/B-PTRJ-207/09 | Slovensko-rusky kult. dialog 2 1P H 3 L | Lizon
KSJ FHV/B-PTRJ-208/09 | Cvi¢enia z konzekut. timod. 2 2C H 3 L | JankoviCova
Celkovy sucet 18
Povinny minimalny vyber 8
Odporucané vyberové predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KSJ FHV/B-PTRJ-300/09 | Ruska liter. vo film. a divad. tvorbe 2 2S H 2 YA Lizory
KSJ FHV/B-PTRJ-301/09 | Komunikacné cvi¢enia 1 2 1C H 2 VA Reponi
KSJ FHV/B-PTRJ-302/09 | Komunika¢né cvienia 2 2 1C H 2 L Repori
KSJ FHV/B-PTRJ-303/09 | Rusko-eurdp. literarno-umelecké vztahy 2 1S H 2 L Sugay
KSJ FHV/B-PTRJ-304/09 | Seminér k zavereénej préci 2 1S H 3 Z | veduci bakalarskej prace
KSJ FHV/B-PTRJ-305/09 | Kultdra verbalneho prejavu 2 1S H 3 VA Sugay
KSJ FHV/B-PTRJ-306/09 | Komunika¢né cvienia 3 2 1C H 3 Z | Lizon
KSJ FHV/B-PTRJ-307/09 | Masmedialna komunikacia dne§ného Ruska 2 1S H 3 L | Sugay
KSJ FHV/B-PTRJ-308/09 | Kulturologicky seminar 2 1S H 3 L | Sugay
KSJ FHV/B-PTRJ-309/09 | Seminar k zavereCnej praci 2 2 1S H 3 L veduci bakalarskej prace
Celkovy sucet 20

Student/ka si moze zapisat’ ako vyberovy predmet ktorykoPvek predmet studijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.




Predmety Statnej skusky:

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyudujuci
KSJ FHV/B-PTRJ-151/11 Rusky jazyk a kultira 0 SS
KSJ FHV/B-PTRJ-150/11 Obhajoba bakalarskej prace 0 OB
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Studijny odbor prekladatel'stvo a timoénictvo
Charakteristika Studijného programu Spanielsky jazyk a kulttra (v kombinécii)

Studijny odbor PREKLADATELSTVO A TLMOCNICTVO
Studijny program Spanielsky jazyk a kultura (v kombinacii)
Garant SP prof. dr hab. Joanna Wilk-Racieska, PhD.

Studijny poradca Mgr. Jana Michal€ikové, PhD., tel.: 446 4195, e-mail: jana.michalcikova2 @umb.sk

Charakteristika SP | Cielom $tudia romanskych jazykov je vychova véestranne vzdelanych jazykovednych a literarnovednych odbomikov, prekladatelov a imo&nikov

z franclizskeho, talianskeho a Spanielskeho jazyka pre potreby kultirneho, vedeckého a hospodarskeho Zivota.

Bakalarsky Studijny program umozniuje posluchaéom nadobudnut zakladné teoretické a praktické poznatky z jednotlivych lingvistickych, literarnovednych
a translatologickych disciplin. Studenti si osvoja normy sti¢asného spisovného jazyka, oboznamia sa so zakladnymi faktami a javmi literat(ry, naucia sa
hodnotit a analyzovat umelecké i odborné texty a osvoja si realie narodov danych jazykov.

Profil absolventa Absolvent prvého stupiia vysokoskolského Studia je schopny zvladat bezné i stredne narotné komunikacné situacie v pisomnej a Ustnej forme, moze
efektivne posobit v oblasti kazdodennej komunikacie v Spanielskom jazyku, a to tak v istnom ako aj v pisomnom styku. Vdaka osvojeniu si zakladov
konzekutivneho a simultdnneho timocenia dokaze pdsobit v menej exponovanych situéciach medzijazykového sprostredkovania (sprievodcovstvo, bezny
rozhovor, zabezpe€ovanie menej naroénych timo¢nickych sluZieb); je schopny viest prekladatelski agendu denného styku, prekladat texty stredne néroéné,
koreSpondenciu, administrativnu agendu atd'.

Absolventi si spdsobili vykonavat nasledujuce profesie:

o prekladatel a timoc¢nik — sprievodca,

o prekladatel beznych, pripadne odbornych textov z vybranych oblasti,

o redaktor v masmédiach,

0 pracovnik v oblasti jazykovej a literarnej komunikacie.

Forma a odp. dizka | denné &tidium, 6 semestrov
stadia

Struktura SP Celkovy pocet kreditov bakalarskeho $tudia: 180
Spanielsky jazyk a kulttra: 70 kreditov
Kombinécia: 70 kreditov

Translatologicky z&klad: 30 kreditov

Bakalarska praca: 10 kreditov

Predpisana skladba | Rozpis kreditov: P predmety: 67 kreditov, PV predmety: 3 kredity
Skladba predmetov: 22 P predmetov, 2 PV predmety
P — povinné, PV — povinne volitelné, V — vyberové

Odporuéany studijny plan:

94



Povinné predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Podmiefiujuce Vyudujuci
KRO FHV*/B-PTSp-100/09 Uvod do $tadia $panielskeho 2 1P H 1 YA Castafio
jazyka
KRO FHV*/B-PTSp-101/09 JFor);etika a fonoldgia ES 3 1P +1S H 1 VA Gutiérrez Rubio
KRO FHV*/B-PTSp-102/09 Morfoldgia ES I. 4 1P +2S H 1 VA Gutiérrez Rubio
KRO FHV*/B-PTSp-121/09 Ustny prejav . 3 2S H 1 YA Castanio
KRO FHV*/B-PTSp-140/09 Dejiny a kultdra Spanielska 3 2P H 1 L Chalupa
KRO FHV*/B-PTSp-103/09 Morfolégia ES II. 4 1P +2S H 1 L | KRO FHV*/B-PTSp-102/09 | Gutiérrez Rubio
KRO FHV*/B-PTSp-122/09 Pisomny prejav |. 2 2S H 1 L Castafio
KRO FHV*/B-PTSp-124/09 Ustny prejav 1. 3 2S H 1 L Castafio
KRO FHV*/B-PTSp-141/10 Dejiny a kultdra Latinskej Ameriky 3 2P H 2 Z | KRO FHV*/B-PTSp-140/09 | Chalupa
KRO FHV*/B-PTSp-104/10 Syntax ES I. 4 1P +2S H 2 Z | KRO FHV*/B-PTSp-103/09 | Gutiérez Rubio
KRO FHV*/B-PTSp-125/10 Pisomny prejav |I. 2 2S H 2 YA Castafio
KRO FHV*/B-PTSp-127/10 Posluch s porozumenim A 3 2S H 2 Z MichalCikova
KRO FHV*/B-PTSp-142/10 Spanielska literatura I. (do XX.st.) 3 2P +1S H 2 L Reichwalderova, Chalupa
KRO FHV*/B-PTSp-105/10 Syntax ES II. 4 1P +2S H 2 L | KRO FHV*/B-PTSp-104/10 | Gutiérez Rubio
KRO FHV*/B-PTSp-129/10 Posluch s porozumenim B 1 1S H 2 L Castafio, MichalCikova
KRO FHV*/B-PTSp-106/10 Lexikologia ES 4 1P +2S H 2 L Gutiérrez Rubio
KRO FHV*/B-PTSp-143/11 Spanielska literatara I1. (od XX.st.) 3 2P +1S H 3 Z Chalupa
KRO FHV*/B-PTSp-108/11 Frazeologia SJ 3 1P +0S H 3 Z Gutiérrez Rubio
KRO FHV*/B-PTSp-160/11 TImocnicky seminar ES I. 2 2S H 3 VA Michalikova
KRO FHV*/B-PTSp-161/11 Prekladovy seminar |. 3 28 H 3 Z Durovkova
KRO FHV*/B-PTSp-162/11 TImocnicky seminar ES II. 4 3S H 3 L Michal&ikova
KRO FHV*/B-PTSp-163/11 Prekladovy seminar I1. 4 3S H 3 L Durovkovéa
Celkovy sucet 67
KRO FHV*B-PTSZ-BP-Sp/11 | Bakalarska praca S 10 H 3 L veduci bakalarskej prace
Povinne volitelné predmety
Skratka Néazov Kredity | Rozsah | UkonC. | Rok | Sem. Viyucujuci
KRO FHV*/B-PTSp-200/11 Sucasné realie hispanofonnych krajin 2 2P 2 L Chalupa
KRO FHV*/B-PTSp-204/11 Ustny prejav II. 1 1S 2 L Castafio
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyu€ujuci

KRO FHV*/B-PTSp-201/11 Analyza textov 2 2S H 3 YA Wilk-Racieska

KRO FHV*/B-PTSp-202/11 SJ pre turistickych sprievodcov 1 1S H 3 L Durovkova, Tomasakova, Castario
Celkovy sucet 6
Povinny minimalny vyber 3

Odporucané vyberové predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyu€ujuci

KRO FHV*/B-PTSp-300/10 Jazykové cviCenia ES I. 2 2S H 2 Z Gutiérrez Rubio

KRO FHV*/B-PTSp-303/10 Jazykové cviCenia ES II. 2 2S H 2 L Gutiérrez Rubio
Celkovy sucet 4

Student/ka si moze zapisat' ako vyberovy predmet ktorykolvek predmet $tudijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.

Predmety Statnej skusky:

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyuéujuci
KRO FHV*/B-PTSp-153/11 Spanielsky jazyk a kultura 0 SS
KRO FHV*/B-PTSP-152/11 Obhajoba bakalarskej prace SJ 0 OB
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Studijny odbor prekladatel'stvo a timoénictvo
Charakteristika Studijného programu taliansky jazyk a kultura (v kombinacii)

Studijny odbor PREKLADATELSTVO A TLMOCNICTVO

Studijny program taliansky jazyk a kultura (v kombinacii)

Garant SP prof. Massimo Arcangeli, PhD.

Studijny poradca Mgr. Eva Mesarova, PhD., tel.: 446 4190, e-mail: eva.mesarova@umb.sk

Charakteristika SP | Cielom $tudia talianskeho jazyka je vychova véestranne vzdelanych jazykovednych a literamovednych odbornikov, prekladatelov a timoénikov z talianskeho

jazyka pre potreby kultirneho, vedeckého a hospodarskeho Zivota.

Bakalarsky Studijny program umozniuje posluchaéom nadobudnut zakladné teoretické a praktické poznatky z jednotlivych lingvistickych, literarnovednych

a translatologickych disciplin. Studenti si osvoja normy sti¢asného spisovného jazyka, oboznamia sa so zakladnymi faktami a javmi literat(rry, naucia sa
hodnotit a analyzovat umelecké i odborné texty a osvoja si realie narodov danych jazykov, ako aj miesto tychto narodov v kontexte svetovej vedy a kultury.

Profil absolventa

Absolvent prvého stupiia vysokoskolského Studia je schopny zviadat bezné i stredne narotné komunikacné situacie v pisomnej a Ustnej forme, moze
efektivne posobit v oblasti kazdodennej komunikacie v talianskom jazyku, a to tak v istnom ako aj v pisomnom styku. Vdaka osvojeniu si zakladov
konzekutivneho a simultdnneho timocenia dokaze pdsobit v menej exponovanych situéciach medzijazykového sprostredkovania (sprievodcovstvo, bezny
rozhovor, zabezpe€ovanie menej naroénych timo¢nickych sluZieb); je schopny viest prekladatelski agendu denného styku, prekladat texty stredne néroéné,
koreSpondenciu, administrativnu agendu atd.

Absolventi si spdsobili vykonavat nasledujuce profesie:

o prekladatel a timo¢nik — sprievodca,

0 prekladatel beZnych, pripadne odbornych textov z vybranych oblasti,

o redaktor v masmédiach,

0 pracovnik v oblasti jazykovej a literarnej komunikéacie.

Forma a odp. dizka
stadia

denné $tidium, 6 semestrov

Struktura SP

Celkovy podet kreditov bakalarskeho $tudia: 180
Taliansky jazyk a kultura: 70 kreditov
Kombinécia: 70 kreditov

Translatologicky z&klad: 30 kreditov

Bakalarska praca: 10 kreditov

Predpisana skladba

Rozpis kreditov: P predmety: 65 kreditov, PV predmety: 5 kreditov
Skladba predmetov: 26 P predmetov, 5 PV predmetov
P — povinné, PV —povinne volitelné, V - vyberové

Odporuéany studijny plan:
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Povinné predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Podmiefujuce Vyu€ujuci

KRO FHV*/B-PTTj-100/10 Fonetika a fonoldgia TJ 1 2 1P +1S H 1 Z Giulianelli, Klimova

KRO FHV*/B-PTTj-101/10 Morfolégia TJ 1 3 1P +1S H 1 Z Klimova, Mesarova

KRO FHV*/B-PTTj-120/10 Komunikacné cviCenia TJ 1 3 3S H 1 Z Giulianelli, Mesarova

KRO FHV*/B-PTTj-102/10 Uvod do &tudia TJ 3 1P H 1 Z Klimova, Mesarova

KRO FHV*/B-PTTj-103/10 Fonetika a fonolégia TJ 2 3 1P +1S H 1 L Klimova, Mesarova

KRO FHV*/B-PTTj-140/10 Dejiny a kultdra Talianska 1 2 2P H 1 L Giulianelli, Mesarova

KRO FHV*/B-PTTj-104/10 Morfolégia TJ 2 3 1P +1S H 1 L | KRO FHV*/B-PTTj-101/10 | Klimova, Nobili, di Vico

KRO FHV*/B-PTTj-121/10 Komunikaéné cvicenia TJ 2 3 3S H 1 L Cardetta, Giulianelli,
Klimova, Krejéi

KRO FHV*/B-PTTj-141/11 Dejiny a kultdra Talianska 2 2 1P H 2 Giulianelli, Mesarova

KRO FHV*/B-PTTj-105/11 Syntax TJ 1 3 1P +1S H 2 KRO FHV*/B-PTTj-104/10 | Arcangeli, Klimova,
Mesarova

KRO FHV*/B-PTTj-142/11 Talianska literatdra 1 3 1P +2S H 2 Z Mesarova

KRO FHV*/B-PTTj-122/11 Komunikacné cviCenia TJ 3 3 2S H 2 Z Giulianelli, Klimova,
Mesarova

KRO FHV*/B-PTTj-160/11 Prekladovy seminar TJ 1 2 1S H 2 L Klimova, Mesarova

KRO FHV*/B-PTTj-106/11 Syntax TJ 2 4 1P +2S H 2 L Arcangeli, Klimova, di
Vico

KRO FHV*/B-PTTj-123/11 Komunikacné cviCenia TJ 4 2 1S H 2 L Giulianelli, Klimova,
Nobili

KRO FHV*/B-PTTj-143/11 Talianska literatira 2 2 1P +1S H 2 L Arcangeli, Mesarova

KRO FHV*/B-PTTj-144/11 Sucasné redlie Talianska 1 1S H 2 L Giulianelli, Mesarova

KRO FHV*/B-PTTj-145/11 Talianska literatira 3 3 1P +1S H 3 Z Arcangeli, Mesarova

KRO FHV*/B-PTTj-161/11 Prekladovy seminar TJ 2 2 2S H 3 Z Klimova, Krejéi,
Mesarova

KRO FHV*/B-PTTj-107/11 Lexikoldgia TJ 1 2 1P +1S H 3 Z Arcangeli, Klimova,
Mesarova, Nobili

KRO FHV*/B-PTTj-162/11 Timocnicky seminar TJ 1 2 2S H 3 Z Krej¢i, Mesarova

KRO-FHV/B-PTTj-124/12 Interkultirna komunikacia TJ 2 1P +1S H 3 Z Klimova, Mesarova

KRO FHV*/B-PTTj-163/11 Prekladovy seminar TJ 3 3 2S H 3 L Klimova, Krejéi

KRO FHV*/B-PTTj-108/11 Lexikoldgia TJ 2 3 1P +1S H 3 L Arcangeli, Klimova,

di Vico, Nobili
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon€. | Rok | Sem. Podmiedujuce Vyu€ujuci
KRO FHV*/B-PTTj-164/11 Timocnicky seminar TJ 2 2 2S H 3 L Klimova
KRO-FHV/B-PTTj-146/12 Talianska literatira 4 2 1P +1S H 3 L Mesarova
Celkovy sucet 65
KRO FHV*/B-PTSZ-BP-Tj/11 | Bakalarska praca Tj 10 H 3 L veduci bakalarskej
prace
Povinne volitelné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon€. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KRO-FHV/B-PTT]j-200 Posluch s porozumenim TJ A 1 1S H 1 Z Giulianelli, Mesarova, Krej€i
KRO-FHV/B-PTT|-201 Pisomny prejav TJ A 1 1S H 1 Z Giulianelli, Mesarova, Nobili
KRO-FHV/B-PTTj-202 Posluch s porozumenim TJ B 1 1S H 1 L Giulianelli, Mesarova, Krej€i
KRO FHV*/B-PTTj-203/10 Pisomny prejav TJ B 1 1S H 1 L Giulianelli, Mesarova, Gardetta
KRO FHV*/B-PTTj-204/11 Posluch s porozumenim TJ C 1 1S H 2 YA Giulianelli, Klimova, Krej¢i, Mesarova
KRO FHV*/B-PTTj-205/11 Pisomny prejav TJ C 1 1S H 2 Z Giulianelli, Mesarova, Krej€i
KRO-FHV/B-PTT]-206/12 Korektivna fonetika TJ 1 1 1S H 2 Z Giulianelli
KRO-FHV/B-PTT]-208/12 Korektivna fonetika TJ 2 1 1S H 2 L Giulianelli
KRO-FHV/B-PTT]}-209/11 Talianska kinematografia 1 1 1S H 2 L Giulianelli, Mesarova
KRO FHV*/B-PTTj-207/11 Systémové porovnanie TJa SJ 1 1 1S H 2 L Klimova
KRO-FHV/B-PTTj-210 Systémové porovnanie TJ a SJ 2 1 1S H 3 Z Klimova
KRO-FHV/B-PTTj-211 TImocnicky seminar TJ A 1 1S H 3 Z Krejci
KRO-FHV/B-PTTj-212 Talianska kinematografia 2 1 1S H 3 Zz Giulianelli
Celkovy sucet 7
Povinny minimalny vyber 5

Student/ka si moze zapisat' ako vyberovy predmet ktorykolvek predmet $tudijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.

Predmety Statnej skusky:

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyucujuci
KRO FF/B-PTTj-129/15 Taliansky jazyk a kultura 0 Ss
KRO FF/B-PTTj-128/15 Obhajoba bakalarskej prace TJ 0 OB
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Studijny odbor slovensky jazyk a literattra
Charakteristika Studijného programu slovensky jazyk a literatura (v kombinacii s cudzim jazykom)
(medziodborové studium v odboroch slovensky jazyk a literatira a prekladatel'stvo a timoénictvo)

Studijny odbor SLOVENSKY JAZYK A LITERATURA

Studijny program slovensky jazyk a literatira — medziodborové studium v odboroch slovensky jazyk a literatiira a prekladatel'stvo a timoénictvo

Garant SP doc. PaedDr. Martin Golema, PhD.

Studijny poradca Mgr. Henrich Jakubik, PhD., tel.: 4467335, e-mail: henrich.jakubik@umb.sk

Charakteristika SP | Bakalarsky $tudijny program sa v rami prislu$nej zlozky medziodborového $tudia zameriava na ziskanie poznatkov zaloZzenych na stéasnom stave jazykovedy

a literarnej vedy. Ich nadobudnutim si Studenti vytvoria moznost pokracovat v nadvazujucich stupfioch vysoko$kolského Studia

Profil absolventa

Absolvent bakalarskeho stupria Stidia odboru sa profiluje ako tvoriva osobnost schopna na zodpovedajlicom stupni teoreticky nadobudnut, tvorivo integrovat
a prakticky uplatnit hlavné poznatky predovsetkym z lingvistickych a literarnovednych, dejinnych, translatologickych a kultdrno-umeleckych odborov, a to
v symbidze slovenskych osobitosti, slovanskych pribuznosti a medzinarodnych suvislosti. V jazykovednej zloZke odboru absolvent ziska systémovo
usporiadané poznatky o dejinach slovenského jazyka, vztahu slovenciny k inym (nielen slovanskym) jazykom a o synchrénnych podmienkach fungovania
a vyznamu slovenciny v medzifudskej komunikacii. Je schopny tvorivo vyuZivat nadobudnutd sustavu v interdisciplinarnych suvislostiach a vo vymedzenych
komunikaénych sférach a situaciach. V literarnovednej zlozke absolvent nadobudne odborné poznatky a vedomosti z literarnoteoretickych, literarnohistorickych
a literarnokritickych oblasti, doplnené o systematické poznatky z oblasti stvislosti slovenskej literatury so svetovou a ¢eskou literatdrou, ziska poznatky zo
sféry interpretacie literarnych textov, odborného a umeleckého prekladu.

Forma a odp. dizka
studia

denné Studium, 6 semestrov

Struktara SP

Celkovy podet kreditov bakalarskeho $tudia: 180
Studijny odbor slovensky jazyk a literatdra: 70 kreditov
Studijny odbor prekladatel'stvo a timocnictvo: 70 kreditov
Translatologicky z&klad: 30 kreditov

Bakalarska praca: 10 kreditov

Predpisana skladba

Rozpis kreditov: P predmety: 52 kreditov, PV predmety: 10 kreditov, V predmety: 8 kreditov (odp.)
Skladba predmetov: 17 P predmetov, 5 PV predmetov
P — povinné, PV - povinne volitelné, V — vyberové

Odporuéany studijny plan:

Povinné predmety
Skratka Néazov Kredity | Rozsah | UkonC. | Rok | Sem. Podmienujuce Viyucujuci
KSJL FHV*/B-SMSm-101/09 | Zaklady jazykovedy 2 1P H 1 Z Odalo$
KSJL FHV*/B-SMSm-102/09 | Zaklady literarnej vedy 2 1P H 1 Z Tatar
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Podmiedujuce Vyu€ujuci

KSJL FHV*/B-SMSm-103/09 | Fonetika a fonologia 4 2P +1S H 1 Z Patras, Ocenas

KSJL FHV*/B-SMSm-104/09 | StarSia slovenska literatura 4 1P +2S H 1 YA Kubealakova

KSJL FHV*/B-SMSm-105/09 | Lexikolégia 4 2P +1S H 1 L Odalo$, Chomova

KSJL FHV*/B-SMSm-106/09 | Tedria literatry 3 1P +1S H 1 L Jancovi¢

KSJL FHV*/B-SMSm-107/09 | Slovenska literatira narodného 3 1P +1S H 1 L Kubealakova
obrodenia 1

KSJL FHV*/B-SMSm-108/09 | Verbalna komunikéacia 2 1P H 1 L Klinckova

KSJL FHV*/B-SMSm-109/10 | Morfoldgia 4 1P +2S H 2 YA Oc&enas

KSJL FHV*/B-SMSm-110/10 | Slovenska literatira narodného 3 1P +1S H 2 Z Jakubik
obrodenia 2

KSJL FHV*B-SMSm-111/10 | Anticka literatura 3 1P +1S H 2 Z Golema

KSJL FHV*/B-SMSm-112/10 | Syntax 4 2P +2S H 2 L KSJL FHV*/B-SMSm-109/10 | Urbancova

KSJL FHV*/B-SMSm-113/10 | Slovensky literarny realizmus 4 1P +2S H 2 L Jakubik
a moderna

KSJL FHV*/B-SMSm-114/11 | Slavistika a starosloviencina 3 1P +2S H 3 Z Krsko

KSJL FHV*/B-SMSm-115/11 | Moderna eurdpska literatura 3 1P +1S H 3 Z Susa

KSJL FHV*/B-SMSm-116/11 | LiteratUry vybranych starovekych 2 1P +1S H 3 Z Golema
kultar

KSJL FHV*/B-SMSm-117/11 | Psycholingvistika 2 1P +1S H 3 L Kesselova
Celkovy sucet 52

KSJL FHV*/B-PTSZ-BP/11 Bakalarska praca Sj 10 H 3 L veduci bakalarskej prace

Povinne volitelné predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukonc. Rok Sem. Vyu€ujuci

KSJL FHV*B-SMSm-202/10 | StarSia europska literatira 2 1S H 2 Z Kubealakova

KSJL FHV*/B-SMSm-203/10 | Efektivne itanie 2 1S H 2 L Lomencik

KSJL FHV*/B-SMSm-204/10 | Morfonoldgia 2 1S H 2 L Odenas

KSJL FHV*/B-SMSm-206/11 | Moderna rétorika 2 1S H 2 L Patras

KSJL FHV*/B-SMSm-205/10 | Akademické pisanie 2 1S H 3 Z Klinckova

KSJL FHV*/B-SMSm-208/11 | Vyvin pravopisu 2 1S H 3 L Chomova, Rozai

KSJL FHV*/B-SMSm-209/11 | Interpretacia umeleckého textu 2 1S H 3 L Fodorova, MajerCakova,

Odokienko
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukonc. Rok Sem. Vyu€ujuci
Celkovy sucet 12
Povinny minimalny vyber 10
Odportcané vyberové predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyudujuci
KSJL FHV*/B-SMSm-301/09 | Pravopisny seminar 2 1S H 1 L Ocenas
KSJL FHV/B-SMSm-306/12 | Literatdra a filozofia 2 1S H 3 L Golema
Celkovy sucet 4
Odportéany minimalny vyber 2
Student/ka si moze zapisat ako vyberovy predmet ktorykofvek predmet $tudijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.
Predmety Statnej skusky:
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyuéujuci
KSJL FHV*/B-SMSm-199/11 Slovensky jazyk a literatra 0 SS
KSJL FHV*/B-SMSm-198/11 Obhajoba bakalarskej prace SJL 0 OB
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A3/ Studijné programy v $tudijnom odbore uéitel'stvo akademickych predmetov

Studijny odbor ugitefstvo akademickych predmetov

Charakteristika spoloéného zakladu pre kombinaéné studium dvoch Studijnych programov

pedagogicko-psychologicky a socialno-vedny zaklad
Garantka Studia: doc. PaedDr. Vlasta Belkova, PhD.
Predpisana skladba: 15 kreditov za povinné predmety, minimalne 6 kreditov za povinne volitelné predmety

Povinné predmety Tyz. vymera Odporicany
hod.

Skratka Nazov Kredity | P |C| S | L | Ukoné. | Rok | Sem. | Vyucujici
1diFSVE1 Filozofické a socialne vychodiska edukacie |./ UMB 2 1101010 H 1 Z | Emmerova
1diVSPG V8eobecna pedagogika / UMB 3 1101110 H 1 Z | Kovacikova, Diechova.
1diVSOPS | VSeobecna a ontogeneticka psycholdgia / UMB 3 210(01|0 H 1 L | Salbot, Karikova
1diTVPD Tedria vychovy a pedagogicka diagnostika / UMB 3 210(010 H 2 Z | Koutekova, Zolyomiova
1diBDDZP | Biologia dietata a dorastu a zdravotna prevencia / UMB 2 1101010 H 2 L [Jankovska
1diTZP Tvorba zé&vere¢nej prace / UMB 2 1101010 H 3 Z | Niklova, SkorSepa

Spolu P predmety 15

Povinne volitelné predmety (vyber) 6

Viyberové predmety (vyber) 2

Celkovy sucet 23
Povinne volitené predmety Tyz. vymera Odporuéany

hod.

Skratka Nazov Kredity | P | S| S | L | Ukoné. | Rok | Sem. | Vyucujuci
1diPVC Pedagogika volného ¢asu / UMB 3 11707010 H 2 L | Koutekova
1diTRV Teoria rodinnej vychovy / UMB 3 1101010 H 2 L | Nemcova
1diSPPG Specialna pedagogika / UMB 3 1101010 H 3 L |Belkova
1diPZP Psycholdgia zdravia a psychohygiena / UMB 3 1101010 H 3 L | Miskolciova

Celkovy sucet 12

Povinny minimalny vyber 6
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Odporucané vyberové predmety Tyz. vymera

hod. Odportcany
Skratka Nazov Kredity | P | C | S| L [ Ukoné. | Rok | Sem. | Vyuéujuci
1diPCIS PC a informacné systémy / UMB 2 1101110 H 1 Z |Ligas
1diUFT Interaktivny Uvod do filozofie pre teoldgov 2 1101]1]0 H 1 Z | Hanes
1diPTR Psycholdgia trhu a reklamy / UMB 2 1101]0]0 H 1 L | Poliach
1diSNK Svetové naboZenstva a kulty 2 2,01]0]0 H 1 L | Prochadzka
1diSPT3 Sociélno-psychologicky tréning 3* 2 0101110 H 2 Z |Lackova
1diPSKR Psycholdgia kreativity 2 1101]0]0 H 2 Z | PaSkova
1diZA Zaklady animécie / UMB 2 0/012]0 H 2 YA
1diPM Pramen mudrosti 2 1101]1]0 H 2 L | Peres
1diSZZAND | Z&klady andragogiky 2 1101]1]0 H 2 L | Kryston
1diKHZ Krestanské hodnoty zivota 2 1101]1]0 H 2 L | Peres
1diSIVD Skolska integracia a vedenie dietata 2 0 210 H 2 L
1diSRD Stratégie rozvoja dietata 2 0]0(2]0 H 2 L [JareSova
1diRPRP Rovnost prileZitosti a rodové problematika 2 1101]0]0 H 2 L | Hudecové
1diPSM Praca s mladezou 1 2 110100 H 2 L | Pap3o
1diHAMK Hudobny artefakt v modernej kultire / UMB 2 2101010 H 2 L | Fridman, Strmefiova
1diEH Ekologické hodnoty / UMB 2 2101]0]0 H 2 L | Kalisky
1diMHZ Metodika hry a zabavy / UMB 2 0[0]2]0 H 2 L
1diKS Kulty a sekty 2 110]0]0 H 3 Z | Pap$o
1diSZMPH | Subkultirne zanre modernej populérnej hudby / UMB 2 2101010 H 3 Z | Fridman
1diZAP Zivot apostola Pavla — ugitela narodov 2 1101]11]0 H 3 L |Peres

Celkovy sucet 40
Odporuéany minimalny vyber 2

*Student/ka si moze zapisat ako vyberovy predmet ktorykolPvek predmet tudijnych programov Pedagogickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.
Zoznam vyberovych predmetov je kazdoro¢ne aktualizovany.
3* nezapisuju si Studenti aprobacného predmetu biologia
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Studijny odbor ugitefstvo akademickych predmetov
Charakteristika Studijného programu ugitel'stvo anglického jazyka a literatury (v kombinacii)

Studijny odbor UCITELSTVO AKADEMICKYCH PREDMETOV

Studijny program ucitef'stvo anglického jazyka a literatury (v kombinacii)

Garant SP doc. PhDr. Eva Homolova, PhD.

Studijny poradca PaedDr. Renata Vajdi¢kova, PhD., tel.: 446 5018, e-mail: renata.vajdickova@umb.sk

Charakteristika SP | Bakalarsky Studijny program poskytuje prehlad o literattre, kultdre, histérii a realiach anglicky hovoriacich krajin, poskytuje vedomosti o anglickom jazyku

(fonetika, fonoldgia, gramatika, lexikoldgia, Stylistika) a je zamerany na rozvoj pisomnej a Ustnej komunikacie v anglickom jazyku na Urovni efektivneho
uZivatela.

Profil absolventa

Absolvent ziska prehlad o kulture, histérii a redliach vo Velkej Britanii, Spojenych Statoch a inych anglicky hovoriacich krajindch. Ziska praktické jazykové
zrucnosti, teoretické poznatky o jazyku, literature, dejinach a kulture anglicky hovoriacich krajin. Ma zakladné zruénosti z didaktiky vyu€ovania anglického
jazyka. Je spdsobily vykonavat funkciu asistenta ucitela anglického jazyka alebo vyuzit svoje jazykové znalosti v mimo3kolskej zaujmovej ¢innosti deti, v Statnej
sprave v oblasti Skolstva, a pod. Je pripraveny ziskat Uplnu ucitel'sk spdsobilost pokracovanim v 2. stupni vysoko$kolského $tudia.

Forma a odp. dizka
studia

denné Studium, 6 semestrov

Struktura SP

Celkovy pocet kreditov bakalarskeho $tudia: 180
Ucitelstvo anglického jazyka a literatury: 65 kreditov
Kombinécia: 65 kreditov

Spoloény zaklad: 21 kreditov

Bakalarska praca: 10 kreditov

Vyber: 19 kreditov

Predpisana skladba

Rozpis kreditov: P predmety: 55 kreditov, PV predmety: 10 kreditov
Skladba predmetov: 26 P predmetov, 5 PV predmetov
P — povinné, PV - povinne volitelné, V — vyberové

Odporuéany studijny plan:
Povinné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon€. | Rok | Sem. Vyucujuci
KAA FHV*/B-UAAj-101/09 Speciélny jazykovy seminar Aj 1 2 1S H 1 Z | Wood, Savelova
KAA FHV*/B-UAAj-102/09 Dejiny Velkej Britanie 2 1P +1S H 1 Z | Wood
KAA FHV*/B-UAAj-103/09 Uvod do $tadia Aj 2 1P H 1 Z | Stulajterova
KAA FHV*/B-UAAj-104/09 Fonetika a fonoldgia Aj 1 2 1P +1S H 1 Z | Vallova, Licko
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyuéujaci

KAA-FF/B-UAAJ-105/14 Morfol6gia Aj 1 3 1P +1S H 1 Z HardoSova

KAA FHV*/B-UAAj-106/09 | Specialny jazykovy seminar Aj 2 2 2S H 1 L | Savelova

KAA FHV*/B-UAAj-107/09 Fonetika a fonolégia Aj 2 2 1P +1S H 1 L Vallova

KAA-FF/B-UAA}-108/14 Morfologia Aj 2 3 1P +1S H 1 L HardoSova

KAA FHV*/B-UAA}j-109/09 Uvod do $tudia literatdry Aj 2 1P H 1 L Fetkova, Slatinska

KAA FHV*/B-UAAj-110/09 Reélie Velkej Britanie 2 1P +1S H 1 L Li¢ko, Slatinska

KAA FHV*/B-UAAj-111/10 Specialny jazykovy seminar Aj 3 2 2S H 2 Z Vajdickova

KAA FHV*/B-UAAj-112/10 Dejiny USA 2 1P +1S H 2 Z Licko

KAA FHV*/B-UAAJ-113/10 | Anglicka literattra 1 2 1P +1S H 2 Z | JavorCikova

KAA-FF/B-UAAj-114/14 Morfolégia Aj 3 2 1P +1S H 2 Z | Jesenska

KAA FHV*/B-UAAj-115/10 Specialny jazykovy seminar Aj 4 2 1S H 2 L Savelova

KAA FHV*/B-UAAj-116/10 Anglicka literatura 2 2 1P +1S H 2 L | JavorCikova

KAA FHV*/B-UAAj-117/10 Syntax Aj 1 2 1P +1S H 2 L | Vallova, HardoSov4, Slatinska

KAA FHV*/B-UAAj-118/10 Lexikoldgia Aj 1 2 1P +1S H 2 L | Jesenska

KAA FHV*/B-UAAj-119/10 Realie USA 2 1P +1S H 2 L | JavorCikova

KAA FHV*/B-UAAj-120/11 Stylistika Aj 2 1P +1S H 3 Z | Stulajterova

KAA FHV*/B-UAAj-121/11 Americka literatdra 2 3 2S H 3 Z

KAA FHV*/B-UAAj-122/11 Syntax Aj 2 2 1P +1S H 3 Z | Slatinska

KAA FHV*/B-UAAj-123/11 Lexikoldgia Aj 2 3 1P +1S H 3 Z | Jesenska

KAA FHV*/B-UAAj-124/11 Didaktika Aj 1 2 1P +1S H 3 Z Homolova

KAA FHV*/B-UAAj-125/11 Anglicka literatura 3 2 1P +2S H 3 L | JavorCikova

KAA FHV*/B-UAAj-126/11 Didaktika Aj 2 3 1P +1S H 3 L Homolova

Celkovy sucet 57

KAA-FHV/B-UASZ-BP/13 Bakalarska praca AJ 10 H 3 L veduci bakalarskej prace
Povinne volitelné predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyudujuci

KAA FHV*/B-UAA}-201/09 | Rozvoj receptivnych zruénosti 1 2 1S H 1 Z | Slatinska

KAA FHV*/B-UAA}j-202/09 | Rozvoj produktivnych zru€nosti 1 2 1S H 1 Z | Wood

KAA FHV*/B-UAAj-203/09 | Rozvoj receptivnych zruénosti 2 2 1S H 1 L | Vajdickova

KAA FHV*/B-UAA}j-204/09 | Rozvoj produktivnych zruénosti 2 2 1S H 1 L | Wood

106




Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyuéujaci
KAA FHV*/B-UAAj-206/10 | Rozvoj produktivnych zru€nosti 3 2 1S H 2 Z | Wood
KAA FHV*/B-UAAj-207/10 | Odborny pisomny prejav v Aj 2 1S H 2 Z | Stulajterova
KAA FHV*/B-UAAj-208/10 | Pocuvanie s porozumenim 2 1S H 2 Z | Vajdi¢kova
KAA FHV*/B-UAAj-209/10 | Konverzécia Aj 2 1S H 2 Z | Dove
KAA FHV*/B-UAA}-210/10 | Gramatické a lexikalne cvicenia z A 2 1S H 2 Z | Wood
KAA FHV*/B-UAAj-212/10 | Rozvoj produktivnych zruénosti 4 2 1S H 2 L Slatinska
Celkovy sticet 22
Povinny minimalny vyber 10

Pozn.. PV predmety sa otvoria len v pripade, Ze sa prihlasi minimalne 10 Studentov.
Studenti, ktori si v zimnom semestri 1. roku &tadia zvolia PV predmet Rozvoj receptivnych zruénosti 1, si v letnom semestri mozu zvolit len PV predmet Rozvoj produktivnych

zruénosti 2.

Studenti, ktori si v zimnom semestri 1. roku &tddia zvolia PV predmet Rozvoj produktivnych zrugnosti 1, si v letnom semestri mdzu zvolit len PV predmet Rozvoj receptivnych

zruénosti 2.

V druhom roku si v zimnom semestri v8etci $tudenti volia Rozvoj produktivnych zru€nosti 3 a v letnom semestri si vetci volia Rozvoj produktivnych zruénosti 4.

Odportcané vyberové predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyudujuci
KAA FHV*/B-UAAj-312/11 | Kanadskeé $tudie 2 1S H 1 L | Javor€ikova
KAA FF/B-UAA}-306/15 Irske reélie 2 1S H 2 Z | Slatinska
Celkovy sucet 4
Odportaéany minimalny vyber
Student/ka si moze zapisat' ako vyberovy predmet ktorykolvek predmet tudijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.
Predmety Statnej skusky:
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyucujuci
KAA-FHV/B-UAAj-131/11 Anglicky jazyk a literatra 0 SS
KAA-FHV/B-UAAj-130/11 Obhajoba bakalarskej prace 0 OB




Studijny odbor ugitefstvo akademickych predmetov
Charakteristika Studijného programu ugitel'stvo filozofie (v kombinacii)

Studijny odbor UCITELSTVO AKADEMICKYCH PREDMETOV

Studijny program ucitel'stvo filozofie (v kombinacii)

Garant SP doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD.

Studijny poradca doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., tel.: 446 7318, e-mail: ulrich.wollner@umb.sk

Charakteristika SP | Cielom $tidia 1. stupfia $tudijného programu ugitelstvo filozofie v kombinacii je ziskat dostatoéne hiboké vedomostné zaklady v oblasti dejin filozofického

myslenia, ako aj v oblasti otdzok a koncepcii jednotlivych filozofickych systematickych disciplin. Rovnako délezité je ziskat odborné vedomosti z oblasti
pribuznych vied o spoloénosti a &loveku, ako aj z pedagogicko-psychologickych disciplin a elementov didaktiky danej predmetnej $pecializacie. Specifikum
$tadia spociva v zvladnuti poznévacieho a metodologického jadra danej discipliny a nésledne v schopnosti uplatnit osvojené poznatky vo fundovanom
a kvalifikovanom pbsobeni v pedagogickej praci pomocného stredoSkolského uditela predmetov nduka o spoloCnosti a obCianska nauka, resp.
v mimopedagogickej spoloenskej praxi — v rozliénych sférach kultirno-spoloéenského a politického Zivota, ako aj na Urovni Statnej a verejnej spravy.

Profil absolventa

Absolvent Studia Specializacie je pedagogicky a odborne spdsobily vyuéovat filozofiu a dejiny filozofie v ramci nduky o spoloénosti na strednych Skolach, ako
aj etiku a obCiansku nauku na zakladnych a strednych 8kolach. Na zvladnutie uvedenych Uloh je pre absolventa potrebné:
Osvajit si relevantné vedomosti z nosnych filozofickych systematickych disciplin — ontolégie, epistemolégie, metodoldgie, logiky; poznat moderné a st¢asné
filozofické systémy a prudy; v ramci diskurzu vediet analyticky a kriticky reagovat na aktualne filozoficke, etické, estetické, ale aj politické a obianske problémy
sucasnosti.

Forma a odp. dizka
stadia

denné $tidium, 6 semestrov

Strutara SP Celkovy poget kreditov bakalarskeho $tudia: 180
Utitel'stvo filozofie: 65 kreditov
Kombinécia: 65 kreditov
Spoloény zaklad: 21 kreditov
Bakalarska praca: 10 kreditov
Viyber: 19 kreditov
Predpisana skladba | Rozpis kreditov: P predmety: 55 kreditov, PV predmety: 10 kreditov
Skladba predmetov: 26 P predmetov, 5 PV predmetov
P - povinné, PV - povinne volitelné, V — vyberové
Odporucany studijny plan:
Povinné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyudujlci
KFV FHV/B-UAFi-100/09 | Analytické pisanie 3 2P H 1 Z | Schmidt
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon€. | Rok | Sem. Vyuéujdci

KFV FHV/B-UAFi-101/09 | Logika 3 2P H 1 Z | Schmidt

KFV FHV/B-UAFi-102/09 | Staroveka filozofia 3 4P H 1 Z | Cepko

KFV FHV/B-UAFi-103/09 | Uvod do filozofie 3 2P H 1 | Z | Sedik

KFV FHV/B-UAFi-105/09 | Dejiny filozofie Cloveka 3 2P H 1 L Slosiar

KFV FHV/B-UAFi-104/09 | Ontologia 3 2P +2S H 1 L | Schmidt

KFV FHV/B-UAFi-107/09 | Socialna filozofia 3 2P H 1 L | Wollner

KFV FHV/B-UAFi-106/09 | Stredoveka filozofia 3 2P H 1 L Cepko

KFV FHV/B-UAFi-108/10 | Epistemolégia 4 4P H 2 Z | Taliga

KFV FHV/B-UAFi-109/10 | Novoveka filozofia 4 2P H 2 Z | Slosiar

KFV FHV/B-UAFi-112/10 | Filozofia 19. a 20. storocia 4 2P H 2 L | Sedik

KFV FHV/B-UAFi-113/11 | Metodolégia 3 2P H 2 L | Taliga

KFV FHV/B-UAFi-111/10 | Zaklady prava 3 2P H 2 L | VinarCik

KFV FHV/B-UAFi-114/11 | Zaklady politologie 3 2P H 3 Z | Wollner

KFV FHV/B-UAFi-115/11 | Slovenské filozofické myslenie 3 2P H 3 Z | Taliga

KFV FHV/B-UAFi-116/11 | Z&klady socioldgie 2 2P H 3 Z | Hofreiter

KFV FHV/B-UAFi-120/11 | Didaktika FNOS 1 3 2P H 3 L | Such

KFV FHV/B-UAFi-117/11 | Zaklady ekonomie 2 2P H 3 L | Horehgj
Celkovy stcet 55

KFV FHV/B-UASZ-BP/11 | Bakalarska praca Fi 10 H 3 L | veduci bakalarskej prace

Povinne volitelné predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyucujuci

KFV FHV/B-UAFi-200/10 | Viera a rozum v stredoveke;j filozofii 2 2S H 2 Z | Cepko

KFV FHV/B-UAFi-201/10 | Filozofia Easu a priestoru 2 2S H 2 Z | Schmidt

KFV FHV/B-UAFi-202/10 | Pisomna praca 2 2S H 2 Z §chmidt,vTaIiga, Wollner, Sedik,
. Slosiar, Such

KFV FHV/B-UAFi-204/10 | Uvod do filozofie dejin 2 2S H 2 L | Such

KFV-FHV/B-UAFi-208/13 | Anticky kynizmus 2 2S H 2 L | Cepko

KFV FHV/B-UAFi-206/11 | Filozofia voluntarizmu 2 2S H 3 Z | Slosiar

KFV FHV/B-UAFi-207/11 | Problém pravdivosti poznania 2 2S H 3 Z | Taliga

KFV FHV/B-UAFi-205/11 | Vybrané problémy semiotiky 2 2S H 3 Z | Sedik
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukong€. | Rok | Sem. Vyuéujdci

Celkovy sucet 16

Povinny minimalny vyber 10

Odporucané vyberové predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KFV-FHV/B-UAFi-305/13 Vlybrané problémy antickej filozofie 2 2S H 2 VA Wollner
KFV FHV/B-UAFi-301/10 Teoria hodn6t 2 2S H 2 L Schmidt
KFV FHV/B-UAFi-302/11 Filozofia edukéacie 2 2S H 3 Z Such
KFV-FHV/B-UAFi-306/13 Toma$ Akvinsky a problém pravdy 2 2S H 3 YA Cepko
KFV FHV/B-UAFi-303/11 Poklasicka anticka filozofia 2 2S H 3 L Wollner

Celkovy sticet 10

Student/ka si moze zapisat ako vyberovy predmet ktorykofvek predmet $tudijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.

Predmety Statnej skusky:

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyuéujici
KFV FHV/bdstat/08 Filozofia 0 8s
KFV FHV/obhaj/08 Obhajoba bakalarskej prace z filozofie 0 OB
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Studijny odbor ugitefstvo akademickych predmetov
Charakteristika Studijného programu ugitel'stvo francuzskeho jazyka a literattiry (v kombinacii)

Studijny odbor UCITELSTVO AKADEMICKYCH PREDMETOV

Studijny program ucitef'stvo francuzskeho jazyka a literatury (v kombinacii)

Garant SP doc. PhDr. Katarina Chovancova, Ph.D.

Studijny poradca Mgr. Monika Zazrivcova, PhD., tel.: 446 5131, e-mail: monika.zazrivcova@umb.sk

Charakteristika SP | Bakalarsky SP umozriuje posluchagom nadobudnit zakladné teoretické a praktické poznatky z jednotlivych lingvistickych a literarnovednych disciplin.

Studenti si osvoja normy stiasného spisovného franctizskeho jazyka, oboznamia sa so zakladnymi faktami a javmi franctizskej lingvistiky, literattry, historie,
kultury a francuzskych a frankofonnych redlii.

Profil absolventa

Absolvent je schopny hovorit, pisat v cudzom jazyku a rozumiet mu v jeho Ustnej a pisomnej podobe v réznych jazykovych $tyloch, spontdnne komunikovat
na rbzne témy s vyuzitim primeranych $tylov jazyka a produkovat pisomné texty logickym spdsobom. Je schopny systematizovat osvojené vedomosti

v oblasti gramatiky a lexiky cudzieho jazyka, rozlisit zviaStnosti audio/skripto/vizualnych dokumentov rézneho charakteru a kriticky ich analyzovat. Je
sposobily vykonavat tlohu pomocného ucitela, resp. asistenta ucitela francuzskeho jazyka alebo vyuzit svoje jazykové znalosti v mimoskolskej zaujmovej
¢innosti deti, v $tatnej spréve v oblasti Skolstva a pod. Je pripraveny ziskat Uplnu ucitel'sku spdsobilost pokracovanim v 2. stupni vysokoSkolského $tudia.

Forma a odp. dizka
stadia

denné $tidium, 6 semestrov

Struktara SP Celkovy poget kreditov bakalarskeho Studia: 180
Ucitelstvo franclizskeho jazyka a literatdry: 62 kreditov
Kombinécia: 65 kreditov
Spoloény zaklad: 21 kreditov
Bakalarska praca: 10 kreditov
Viyber: 22 kreditov
Predpisana skladba | Rozpis kreditov: P predmety: 52 kreditov, PV predmety: 10 kreditov
Skladba predmetov: 19 P predmetov, 5 PV predmetov
P - povinné, PV - povinne volitelng, V —
vyberové
Odporuéany studijny plan:
Povinné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyudujici
KRO-FHV/B-UAFj-127/12 | Fonetika FJ 1 3 1P +1S H 1 Z Chovancova
KRO-FHV/B-UAFj-128/12 | Morfologia FJ 1 3 1P +1S H 1 Z Zézrivcova
KRO-FHV/B-UAF}-129/12 | Speciélny jazykovy seminar FJ 1 3 2S H 1 Zz Laurent
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyuéujaci
KRO FHV*/B-UAFj-104/09 | Fonetika FJ 2 3 1P +1S H 1 L Chovancova
KRO FHV*/B-UAFj-106/09 | Morfologia FJ 2 3 1P +1S H 1 L Z&zriveova
KRO-FHV/B-UAFj-130/12 | Histdria francuzskej literatdry 1 3 1P +1S H 1 L Zazrivcova
KRO FHV*/B-UAFj-108/09 | Dejiny Franctzska 1 1 1P H 2 Z Schmitt
KRO FHV*/B-UAFj-109/09 | Morfoldgia FJ 3 4 1P +1S H 2 Z Z&zriveova
KRO FHV*/B-UAFj-110/09 | Histdria francuzske; literatary 2 2 1P +1S H 2 Z Zazrivcova
KRO FHV*/B-UAFj-112/09 | Redlie Franctzska 1 2 1S H 2 Z Schmitt
KRO FHV*/B-UAFj-113/09 | Dejiny Franclzska 2 3 1P H 2 L Schmitt
KRO FHV*/B-UAFj-117/09 | Redlie Franctizska 2 1 1S H 2 L Schmitt
KRO-FHV/B-UAFj-131/12 | Syntax FJ 1 3 1P +1S H 2 L Baranova
KRO-FHV/B-UAFj-132/12 | Histria francuzske; literatary 3 3 1P +1S H 2 L Zazrivcova
KRO-FHV/B-UAFj-133/12 | Histéria francuzske; literatury 4 4 1P +1S H 3 YA Zazrivcova
KRO FHV*/B-UAFj-121/09 | Syntax FJ 2 3 1P +1S H 3 Z Baranova
KRO-FF/B-UAFj-134/14 Lexikoldgia FJ 1 3 1P +1S H 3 Z KrecCkova
KRO FHV*/B-UAFj-122/09 | Uvod do prekladania FJ 2 2 2S H 3 L Chovancova
KRO FHV*/B-UAFj-123/09 | Lexikolégia FJ 2 3 1P +2S H 3 L Kreckova
Celkovy suéet 52
KRO-FF/B-UASZ-BP/14 Bakalarska praca FJ 10 H 3 L veduci bakalarskej prace
Povinne volitelné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyuéujuci
KRO FHV*/B-UAFj-202/09 | Pisomny prejav FJ 2 2S H 1 L Schmitt
KRO FHV*/B-UAFj-203/09 | Korektivna fonetika FJ 2 28 H 1 L Schmitt
KRO-FHV/B-UAF}-219/12 | Posluch s porozumenim FJ 2 2S H 1 Zz Laurent
KRO-FHV/B-UAF}-220/12 | Citanie s porozumenim FJ 2 2S H 1 Z Laurent
KRO-FHV/B-UAF}-221/12 | Uvod do tudia FJ 2 1P +1S H 1 Z KrecCkova
KRO-FHV/B-UAF}-222/12 | Speciélny jazykovy seminar FJ 2 2 2S H 1 L Laurent
KRO FHV*/B-UAFj-204/09 | Systémové porovnanie FJ a SJ 1 1 1S H 2 Z KrecCkova
KRO FHV*/B-UAFj-206/09 | Systémové porovnanie FJ a SJ 2 1 1S H 2 L KfeCkova
KRO-FHV/B-UAF}-223/12 | Speciélny jazykovy seminar FJ 3 2 2S H 2 Z Schmitt
KRO-FHV/B-UAF}-224/12 | Speciélny jazykovy seminar FJ 4 1 1S H 2 L Laurent
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KRO FHV*/B-UAFj-218/11 | Uvod do odbornej francuzstiny 2 2S H 3 Z KrecCkova
KRO-FHV/B-UAF}-225/12 | Uvod do prekladania FJ 1 2 2S H 3 Z Chovancova
Celkovy sucet 21
Povinny minimalny vyber 10
Odporucané vyberové predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyuéujdci
KRO-FHV/B-UAFj-311/13 Komunikativne zru¢nosti FJ 2 1S H 1 L Laurent
KRO FHV*/B-UAFj-306/11 | Vybrané kapitoly z morfoldgie FJ 2 1P +1S H 2 L Zazrivcova
KRO-FF/B-UAFj-312/14 Franclzstina mimo Francuzska 2 1S H 2 L KreCkova
KRO-FHV/B-UAF}-307/12 | Obchodna koreSpondencia 2 1S H 2 Z | Veseld
KRO FHV*/B-UAFj-303/09 | Odborny preklad z FJ do SJ 1 2 1S H 3 Z | KreCkova
KRO FHV*/B-UAFj-304/09 | Odborny preklad z FJ do SJ 2 2 1S H 3 L KrecCkova
KRO-FHV/PADEF/13 Problématiques actuelles de I'espace francophone 3 2P Abs 1,2,3 L Chovancova, Zazrivcova
KRO-FHV/SVAle12/12 Studentska vedecka aktivita 2 Abs 1,2 L Mesarova, Durovkova, Zazrivcova
Celkovy sucet 15
Odportéany minimalny vyber 3

Student/ka si moze zapisat ako vyberovy predmet ktorykofvek predmet $tudijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.

Predmety Statnej skusky:

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyucujuci
KRO FHV*/B-UAFj-126/11 Francuzsky jazyk a literatira 0 SS
KRO FHV*/B-UAFj-125/11 Obhajoba bakalarskej prace Fj 0 OB
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Studijny odbor ugitefstvo akademickych predmetov
Charakteristika Studijného programu ugitel'stvo histérie (v kombinacii)

Studijny odbor UCITELSTVO AKADEMICKYCH PREDMETOV

Studijny program ucitel'stvo histérie (v kombinacii)

Garant SP doc. PaedDr. Miroslav Kmet, PhD.

Studijny poradca PhDr. Oto Tomecek, PhD., tel.: 446 7143, e-mail: oto.tomecek@umb.sk

Charakteristika SP | Ciefom vzdelavania je poskytnutie prvého stupfia (bakalarskeho) vysokoskolského vzdelavania. Absolvent odboru ugitelstvo akademickych predmetov je

predovSetkym pripraveny tak, aby mohol uspesne pokraCovat v Studiu tohto odboru na 2. stupni vysokoSkolského vzdelavania. Je komplexne zorientovany
v odbore svojej predmetovej Specializacie, kde musi zviadnut' zakladné faktografické, teoreticko-metodologické a praktické znalosti, ma rozhfad v S$irSich
stvislostiach vychovy a vzdelavania a méa osvojent informa&nt gramotnost. Studium predmetovej $pecializacie historia je zamerané na komplexnt znalost
narodnych a svetovych dejin s ohladom na hospodarsky, politicky a kultirny vyvoj a zaklady propedeutiky histrie.

Profil absolventa

Absolventi Studijného programu uitel'stvo histérie v kombinacii ziskaju pedagogicku a odbornu spdsobilost pre vykonavanie profesie pomocného uitela, resp.
asistenta ucitela, pedagogického pracovnika pre mimoskolske zaujmove Cinnosti deti, pracovnika Statnej spravy pre prislusni oblast, Skolského
administrativno-metodického pracovnika. Absolvent SP je hlavne pripraveny ziskat Upinu u€itelsku spdsobilost na 2. stupni vysoko$kolského Studia.

Forma a odp. dizka
stadia

denné $tidium, 6 semestrov

Struktara SP Celkovy poget kreditov bakalarskeho $tudia: 180
Ucitel'stvo histdrie: 65 kreditov
Kombinécia: 65 kreditov
Spoloény zaklad: 21 kreditov
Bakalarska praca: 10 kreditov
Viyber: 19 kreditov
Predpisana skladba | Rozpis kreditov: P predmety: 59 kreditov, PV predmety: 6 kreditov
Skladba predmetov: 19 P predmetov, 3 PV predmety
P - povinné, PV - povinne volitelné, V — vyberové
Odporucany studijny plan:
Povinné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyudujdci
KHI FHV/B-UADe-101/01 | Uvod do $tudia historie 2 1P H 1 Z | Varinsky
KHI FHV/B-UADe-102/01 | Historicky proseminar 2 2S H 1 Z Koziak, Tomecek
KHI FHV/B-UADe-103/01 | Pomocné vedy historické 3 2P H 1 Zz Maliniak
KHI FHV/B-UADe-104/01 | Dejiny praveku 3 2P H 1 Zz Mécelovd, Beljak
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon€. | Rok | Sem. Vyuéujdci

KHI FHV/B-UADe-105/09 | Propedeutika latinského jazyka 2 2P H 1 Z Kurhajcova

KHI FHV/B-UADe-106/01 | Historicky proseminar zo starsich dejin 2 2S H 1 L Maliniak, KoZiak

KHI FHV/B-UADe-107/01 | Dejiny umenia 2 2P H 1 L | Tomecek

KHI FHV/B-UADe-108/01 | Staroveké dejiny Blizkeho Vychodu 2 1P H 1 L Mécelova, Nagy

KHI FHV/B-UADe-109/01 | Dejiny antického Grécka a Rima 3 2P H 1 L Nagy

KHI FHV/B-UADe-110/05 | Dejiny Eur6py do roku 1492 3 2P H 1 L Koziak

KHI FHV/B-UADe-111/10 | Historicky proseminar z novSich dejin 2 2S H 2 Z Kunec, Micko, Smigel

KHI FHV/B-UADe-112/10 | Dejiny Slovenska do roku 1526 4 2P H 2 Z Maliniak

KHI FHV/B-UADe-113/10 | VSeobecné dejiny 1492 — 1789 4 2P H 2 Z | Kunec

KHI FHV/B-UADe-114/10 | Historicka geografia 2 2P H 2 L | Tomecek

KHI FHV/B-UADe-115/10 | Dejiny Slovenska 1526 — 1780 4 2P H 2 L | Kunec

KHI FHV/B-UADe-116/10 | VSeobecné dejiny 1789 — 1918 4 2P H 2 L | Smigel

KHI FHV/B-UADe-117/11 | Dejiny Slovenska 1780 — 1918 4 2P H 3 Z | Skvarna

KHI FHV/B-UADe-118/11 | VSeobecné dejiny v 20. storoi 6 3P H 3 VA Varinsky

KHI FHV/B-UADe-119/11 | Dejiny Slovenska v 20. storogi 5 3P H 3 L | Micko
Celkovy sucet 59

KHI FHV/B-UASZ-BP/11 | Bakalarska praca 10 H 3 L | veduci bakalarskej prace

Povinne volitelné predmety

Skratka Nézov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Viyu€ujuci

KHI FHV/B-UADe-201/10 | Dejiny mni$stva a klaStorného zivota vo véasnom 2 2S H 2 Z Koziak
stredoveku

KHI FHV/B-UADe-205/10 | Antika popularne 2 2S H 2 Z Nagy

KHI FHV/B-UADe-204/10 | Dejiny hradov na Slovensku 2 2S H 2 VA Maliniak

KHI-FHV/B-UADe-218/13 | Dejiny raného novoveku v historickom filme 2 2S H 2 VA Kunec

KHI-FHV/B-UADe-222/13 | Stredna Eurdpa a Slovensko vo v€asnej dobe dejinne; 2 2S H 2 Z Beljak

KHI-FHV/B-UADe-222/13 | Stredna Eurdpa a Slovensko vo vEasnej dobe dejinne; 2 2S H 2 L Beljak

KHI-FHV/B-UADe-215/12 | Osobnosti francuzskej revollcie a prvého cisarstva 2 2S H 2 L Kunec

KHI-FHV/B-UADe-216/12 | Vybrané problémy z dejin Uhorska a ich reflexia na 2 2S H 2 L Kurhajcova
strankach dobovej tlace

KHI-FF/B-UADe-223/14 Historickd biografia vybranych osobnosti 19. storogia 2 2S H 2 L | Adamcik
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KHI-FF/B-UADe-224/14 | Vybrané kapitoly zo slovenskych kultirnych dejin v druhe; 2 2S H 2 L Polonyova
polovici 20. storoCia
KHI-FHV/B-UADe-216/12 | Viybrané problémy z dejin Uhorska a ich reflexia na 2 2S H 3 YA Kurhajcova
strdnkach dobovej tlae
KHI-FF/B-UADe-223/14 Historicka biografia vybranych osobnosti 19. storoCia 2 2S H 3 Z | Adamcik
KHI FHV/B-UADe-211/06 | Situacia na Slovensku po ziskani autonémie a pri¢iny 2 2S H 3 YA Micko
vzniku 1. SR (1939 — 1945)
KHI-FF/B-UADe-224/14 | Vybrané kapitoly zo slovenskych kultirnych dejin v druhe; 2 2S H 3 Z | Polonyova
polovici 20. storoCia
Celkovy sucet 28
Povinny minimalny vyber 6
Odporucané vyberové predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyuéujuci
KHI-FHV/B-UADe-310/12 | Reflexia cudzich etnik a krajin v eurdpskych 2 2P H 1,23 | Z Kunec
cestopisoch
KHI FHV/B-UADe-303/10 | Hospodarska situacia Slovenska v rokoch 1918 — 1945 2 2P H 1,2,3 Z Micko
KHI-FHV/B-UADe-312/13 | Exkurzia 1 4 Abs |1,2,3 | Z | KoZiak, TomeCek
KHI-FHV/B-UADe-313/13 | Exkurzia 2 4 Abs |1,2,3 | Z | KoZiak, TomeCek
KHI-FF/B-UADE-314/15 Krestanstvo v antike 2 2P H 2 L Nagy
KHI-FHV/B-UADe-309/12 | Odraz nacionalizmu vo verejnom priestore miest 2 2P H 1,2 L Kurhajcova
v Uhorsku
KHI-FHV/B-UADe-311/12 | Studentsk4 vedecka aktivita 2 Abs |1,2,3 | L Micko
Celkovy sucet 18

Student/ka si moze zapisat' ako vyberovy predmet ktorykolvek predmet $tudijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.

Predmety Statnej skusky:

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyuéujici
KHI FHV/HI/STSD/07 Historia 0 Ss
KHI FHV/HI/OBPD/07 Obhajoba bakalarskej prace 0 OB

116



Studijny odbor ugitefstvo akademickych predmetov
Charakteristika Studijného programu ucitel'stvo nemeckého jazyka a literattry (v kombinacii)

Studijny odbor UCITELSTVO AKADEMICKYCH PREDMETOV

Studijny program ucitef'stvo nemeckého jazyka a literatury (v kombinacii)

Garant SP doc. PaedDr. Zdenko Dobrik, PhD.

Studijny poradca PhDr. Eva Molnarova, PhD., tel.: 446 5110, e-mail: eva.molnarova@umb.sk

Charakteristika SP | Ciefom je poskytnutie prvého stupia bakalarskeho vysokogkolského vzdelavania. Jazykové znalosti a odborno-teoreticky zaklad st dobrym predpokladom

pokracovat Uspesne v §tldiu na 2. stupni vysokoSkolského vzdelavania a ziskat Uplnu ugitel'skl spdsobilost.

Profil absolventa

Absolvent je po ukonceni 6-semestrélneho $tidia schopny komunikovat Ustne a pisomne na rdzne témy prezentované situaciami a kazdodennymi dialdgmi.
V receptivnej oblasti vie porozumiet obsahu medialnych produktov a interpretovat ich. Dokaze vnutorne spracovat vlastné zazitky a konfrontovat sociokultirne
pozadie vlastnej krajiny a nemecky hovoriacich krajin v synchrénnej a diachrénnej rovine. Absolvent ziskal psychologické a pedagogické poznatky o uceni,
zaklady vSeobecnej a odborovej didaktiky. DokaZe analyzovat a reflektovat edukaénu realitu a podielat sa na rieSeni odbornych uloh v oblasti pedagogicko-
psychologickej a didaktickej, pozna edukacéné konstrukty a edukacné procesy, determinované Skolskou legislativou. Ma prehlad o stcasnych didaktickych
koncepciach a vie ich implikovat do Skolského prostredia. Jeho kvalifikdcia mu umoZzriuje pésobit ako pomocny ucitel a Skolsky administrativno-metodicky
pracovnik.

Forma a odp. dizka
studia

denné Studium, 6 semestrov

Struktdra SP Celkovy potet kreditov bakalarskeho $tudia: 180
UCitelstvo nemeckého jazyka a literatary: 65 kreditov
Kombinécia: 65 kreditov
Spoloény zaklad: 21 kreditov
Bakalarska praca: 10 kreditov
Vyber: 19 kreditov
Predpisana skladba | Rozpis kreditov: P predmety: 53 kreditov, PV predmety: 12 kreditov
Skladba predmetov: 25 P predmetov, 5 PV predmetov
P - povinné, PV - povinne volitelné, V — vyberové
Odporuéany studijny plan:
Povinné predmety
Skratka Nézov Kredity | Rozsah | UkonC. | Rok | Sem. Viyu€ujuci
KGE FHV/B-PUNj-101/10 | Uvod do $tidia nemeckého jazyka 2 1P H 1 Z | Dobrik
KGE-FHV/B-UANj-102/12 | Uvod do $tudia nemeckej literattiry 2 1P H 1 Z | Jurakova
KGE FHV/B-UANj-103/09 | Kultdrno-historické $tidie o nemecky hovoriacich krajinach 2 28 H 1 Z | Dobrik
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KGE FHV/B-UAN}-104/09 | Speciélny jazykovy seminar N;j 1 2 2S H 1 Z | Tuharska
KGE FHV/B-PUNj-102/10 | Fonetika a fonolégia NJ 2 1P +1S H 1 Z | Bohusova, Stefariakova
KGE FHV/B-PUN}-193/10 | Morfolégia 3 |1P+2Ss | H 1 L | Duricova, Stefariakova
KGE FHV/B-UAN}-107/09 | Speciélny jazykovy seminar Nj 2 2 1S H 1 L | Tuhérska
KGE FHV/B-UANj-108/09 | Literatira nemecky hovoriacich krajin 1 — od osvietenstva po 3 2P H 1 L | JurCakova
klasicizmus
KGE FHV/B-UANj-109/09 | Literarny seminar Nj 1 od osvietenstva po klasicizmus 2 2S H 1 L | Juréakova
KGE FHV/B-UAN}-110/10 | Morfolégia Nj 2 3 |1P+2s | H 2 Z | Duricova, Stefariakova
KGE FHV/B-UANj-111/10 | Literatira nemecky hovoriacich krajin 2 — od romantizmu po 3 2P H 2 Z | JurCakova
naturalizmus
KGE FHV/B-UANj-112/10 | Literarny seminar Nj 2 od romantizmu po naturalizmus 2 2S H 2 Z | JurCakova
KGE FHV/B-UANj-113/10 | Specialny jazykovy seminar Nj 3 2 2S H 2 Z | Timmermann
KGE FHV/B-UANj-114/10 | Syntax Nj 1 2 1P H 2 Z | Laukova
KGE FHV/B-UANj-115/10 | Syntax Nj2 3 1P +2S H 2 L | Laukova
KGE FHV/B-UANj-116/10 | Speciélny jazykovy seminar Nj 4 2 2S H 2 L Timmermann
KGE FHV/B-UANj-117/10 | Literatura nemecky hovoriacich krajin 3 — od prelomu storocia po r. 2 1P H 2 L Zemanikova
1945
KGE FHV/B-UANj-118/10 | Literarny seminar Nj 3 — od prelomu storoCia po r. 1945 2 2S H 2 L | Zemanikova
KGE FHV/B-AUNj-105/11 | Lexikoldgia Nj 2 1P +1S H 3 Z | Dobrik
KGE-FHV/B-UAN)-198/13 | Geografické a socialnopolitické komparacie nemecky hovoriacich krajin 2 2S H 3 Z | Molnarova
1
KGE FHV/B-UANj-122/11 | Literarny seminar Nj4 por. 1945 2 2S H 3 Z | Zemanikova
KGE FHV/B-UANj-121/11 | LiteratGra nemecky hovoriacich krajin 4 — po r. 1945 2 1P H 3 Z | Zemanikova
KGE FHV/B-UAN}-123/11 | Speciélny jazykovy seminar 5 1 2S H 3 Z | Timmermann
KGE-FHV/B-UANj-127/13 | Zaklady didaktiky nemeckého jazyka ako CJ 1 1S H 3 L | Molnarova
KGE FHV/B-UAN;j-126/11 | Geografické a socialnopolitické komparacie nemecky hovoriacich krajin 2 2S H 3 L | Molnérova
2
Celkovy sucet 53
KGE FHV/B-UASZ-BP/11 | Bakalarska praca Nj 10 H 3 L | veduci bakalérskej prace

Povinne volitefné predmety
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KGE FHV/B-UANj-201/09 | Posluch s porozumenim 1 2 1S H 1 VA Timmermann
KGE FHV/B-UANj-202/09 | Citanie s porozumenim 1 2 1S H 1 Z | Timmermann
KGE FHV/B-UANj-203/09 | Gramaticky seminar Nj 1 2 2S H 1 L Stefafiakova
KGE FHV/B-PTNj-283/10 | Jazykovy seminér 3 1 1S H 1-3 | Z | Timmermann
KGE FHV/B-PTNj-282/10 | Komunika¢né cviéenia 2 1 1C H 1-3 YA Timmermann
KGE FHV/B-UANj-204/10 | Gramaticky seminar Nj2 3 2S H 2 L Stefafiakova
KGE FHV/B-UANJ-205/10 | Kultira nemecky hovoriacich krajin 3 2S H 2 L Molnarova
KGE FHV/B-UANj-206/11 | Gramaticky seminar Nj3 3 1S H 3 Z | Stefafiakovéa
KGE FHV/B-UANj-208/11 | Lexikalne cviCenia N; 2 2S H 3 L | Tuharska
KGE-FHV/B-UANj-212/13 | Specialny jazykovy seminar Nj 6 2 2S H 3 L Timmermann
KGE FHV/B-UANj-209/11 | Posluch s porozumenim 2 2 2S H 3 L Timmermann
Celkovy suéet 23
Povinny minimalny vyber 12
Student/ka si moze zapisat ako vyberovy predmet ktorykofvek predmet $tudijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.
Predmety Statnej skusky:
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyucujuci
KGE-FHV/B-UANj-13/13 Nemecky jazyk a literatdra 0 Ss
KGE-FHV/B-UANj-BP/13 Obhajoba bakalarskej prace 0 OB
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Studijny odbor ugitefstvo akademickych predmetov
Charakteristika Studijného programu ugitel'stvo ruského jazyka a literatury (v kombinacii)

Studijny odbor UCITELSTVO AKADEMICKYCH PREDMETOV

Studijny program ucitef'stvo ruského jazyka a literatury (v kombinacii)

Garant SP prof. Larisa A. Sugay, DrSc.

Studijny poradca Mgr. Martin Lizof, PhD., tel.: 446 4150, e-mail: martin.lizon@umb.sk

Charakteristika SP | SP poskytuje prehlad o kulture, historii a realiach Ruska. Sprostredkuje praktické jazykové zrugnosti, teoretické poznatky o ruskom jazyku, literatdre, dejinach

a kultdre Ruska. Absolvent ma zakladné zru€nosti z didaktiky vyuCovania ruského jazyka. Je spdsobily vykonavat funkciu asistenta ucitela ruského jazyka
alebo vyuzit svoje jazykové znalosti v mimoSkolskej zaujmovej Cinnosti deti, v Statnej sprave v oblasti $kolstva, apod. Je pripraveny ziskat' uplnu ucitelsku
sposobilost pokradovanim v 2. stupni vysokoSkolského Studia.

Profil absolventa

Absolvent ovlada rusky jazyk na takej rovni, Ze je schopny samostatne komunikovat so Ziakmi a $tudentmi ZS a SS, zabezpegovat agendu denného styku,
administrativnu agendu. Ovlada gramaticky systém ruského jazyka (fonetika a fonoldgia, morfologia, syntax, lexika a Stylistika), mé prehlad z historie
a geografie Ruska, je schopny pracovat s textami starSej ruskej literatury a s ruskou literattrou 19. storoCia. Je schopny efektivne vyuzivat ziskané poznatky
v pedagogickej praxi.

Forma a odp. dizka
stadia

denné $tidium, 6 semestrov

Struktara SP Celkovy poget kreditov bakalarskeho $tudia: 180
Ucitelstvo ruského jazyka a literatury: 65 kreditov
Kombinécia: 65 kreditov
Spoloény zaklad: 21 kreditov
Bakalarska praca: 10 kreditov
Viyber: 19 kreditov
Predpisana skladba | Rozpis kreditov: P predmety: 57 kreditov, PV predmety: 8 kreditov
Skladba predmetov: 27 P predmetov, 4 PV predmety
P - povinné, PV - povinne volitelné, V — vyberové
Odporucany studijny plan:
Povinné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyudujici
KSJ-FHV/B-UAR}-101/13 | Uvod do dejin slovanskych jazykov 2 1P H 1 Z | RaCakova
KSJ-FHV/B-UAR}-102/13 | Kontrastivna lingvistika (fonet. a fonol. 1) 2 1P +1S H 1 Z | Kovacova
KSJ-FHV/B-UAR}-103/13 | Kapitoly z kontrast. lingv. (morfol. 1) 2 1P +1S H 1 VA Brtkova
KSJ-FHV/B-UAR|-104/13 | Jazykové cviCenia 1 2 2C H 1 Z | Lizon
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyuéujdci
KSJ-FHV/B-UARj-105/13 | Pravidla spisovnej rustiny 2 1C H 1 VA Brtkova
KSJ-FHV/B-UAR}-106/13 | Citanie a poélvanie s porozumenim 1 2 1C H 1 YA Repon
KSJ-FHV/B-UARj-107/13 | Kontrastivna lingv. (fonet. a fonal. 2) 3 1P +1S H 1 L Kovacova
KSJ-FHV/B-UAR}j-108/13 | Kontrastivna lingv. (morfoldgia 2) 3 1P +1S H 1 L Brtkova
KSJ-FHV/B-UARj-109/13 | Jazykové cviCenia 2 2 2C H 1 L Lizor
KSJ-FHV/B-UARj-110/13 | Zaklady literarnej vedy 2 1P H 1 L Repon
KSJ-FHV/B-UAR}-111/13 | Citanie a po¢(vanie s porozumenim 2 2 2C H 1 L Repon
KSJ-FHV/B-UAR}j-112/13 | Kapitoly z kontrast. lingv. (syntax 1) 2 1P +1S H 2 VA Kovacova
KSJ-FHV/B-UAR}-113/13 | Ruska literatura 1 2 2P H 2 Z | Sugay
KSJ-FHV/B-UAR}j-114/13 | Reélie Ruska 1 2 1S H 2 Z | Kovacova, Lizon
KSJ-FHV/B-UAR}-115/13 | Dejiny a kult. Ruska 1 2 2P H 2 Z | Sugay
KSJ-FHV/B-UARj-116/13 | Jazykové cviCenia 3 2 2C H 2 Z | Lizof
KSJ-FHV/B-UAR}-117/13 | Kapitoly z kontrast. lingv. (syntax 2) 2 1P +1S H 2 L Kovacova
KSJ-FHV/B-UAR}j-118/13 | Ruska literatura 2 2 1P +1S H 2 L | Sugay
KSJ-FHV/B-UAR}-119/13 | Jazykové cviCenia 4 2 2C H 2 L | Lizon
KSJ-FHV/B-UAR}-120/13 | Reélie Ruska 2 2 1S H 2 L | Kovacova, Lizon
KSJ-FHV/B-UAR}-121/13 | Dejiny a kult. Ruska 2 2 1P H 2 L | Sugay
KSJ-FHV/B-UARj-122/13 | Kontrastivna lingv. (lexikologia 1) 2 1P +1S H 3 Z | Liashuk
KSJ-FHV/B-UAR}-123/13 | Kontrastivna lingv. (frazeoldgia) 2 1P +1S H 3 Z | Liashuk
KSJ-FHV/B-UAR|-124/13 | Dejiny a kult. Ruska 3 2 1P +1S H 3 Z | Sugay
KSJ-FHV/B-UAR}-125/13 | Ruska literatura 3 2 1P +1S H 3 Z | Repon
KSJ-FHV/B-UAR}-126/13 | Konverzécia 2 2C H 3 Z | Lizon
KSJ-FHV/B-UAR}-127/13 | Ruska literatura 4 3 1P +1S H 3 L | Kovacova
Celkovy sucet 57
KSJ-FHV/B-UARj-128/13 | Bakalarska praca 10 H 3 L | veduci bakalarskej prace
Povinne volitelné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyudujici
KSJ-FHV/B-UAR|-201/13 | Funkcionalna gramatika (morfol. a syntax 1) 2 1S H 2 Z | Brtkova
KSJ-FHV/B-UAR}-202/13 | Pisomny prejav Rj 1 2 1S H 2 Z | Brtkova
KSJ-FHV/B-UAR|-203/13 | Konverzacie 1 2 1C H 2 Z | Lizon
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon€. | Rok | Sem. Vyuéujaci
KSJ-FHV/B-UAR}j-204/13 | Funkcionalna gramatika (morfol. a syntax 2) 2 1S H 2 L Brtkova
KSJ-FHV/B-UARj-205/13 | Pisomny prejav Rj 2 2 1S H 2 L Brtkova
KSJ-FHV/B-UARj-206/13 | Konverzacie 2 2 1C H 2 L Lizof
KSJ-FHV/B-UAR}-207/13 | Rétorika 2 1P H 3 Z
KSJ-FHV/B-UAR}j-208/13 | Kontrastivna lingv. (lexikol. 2) 2 1P +1S H 3 Z Liashuk
Celkovy sucet 16
Povinny minimalny vyber 8
Pozn.: PV predmety sa otvoria len v pripade, ze sa prihlasi minimaine 10 Studentov
Odportcané vyberové predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyuéujuci
KSJ-FHV/B-UAR}-301/13 | Komunika¢né cvienia 1 2 1C H 2 Z | Repori
KSJ-FHV/B-UAR}-302/13 | Komunika&né cvi¢enia 2 2 1C H 2 L Repori
KSJ-FHV/B-UARj-303/13 | Komunikaéné cviCenia 3 2 1C H 3 Z | Lizof
KSJ-FHV/B-UARj-304/13 | Seminar k zaverecnej praci 2 18 H 3 Z | veduci bakalarskej prace
KSJ-FHV/B-UARj-305/13 | Ruska literatura vo filmovej a divad. Tvorbe 3 2S H 3 L Lizon
Celkovy sucet 11

Student/ka si moze zapisat' ako vyberovy predmet ktorykolvek predmet Studijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.

Predmety Statnej skusky:

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyuéujici
KSJ-FHV/B-UAR}-151/13 Rusky jazyk a literatlra 0 SS
KSJ-FHV/B-UARj-150/13 Obhajoba bakalarskej prace 0 OB
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Studijny odbor ugitefstvo akademickych predmetov
Charakteristika Studijného programu ugitel'stvo slovenského jazyka a literatury (v kombinacii)

Studijny odbor UCITELSTVO AKADEMICKYCH PREDMETOV

Studijny program ucitef'stvo slovenského jazyka a literatury (v kombinacii)

Garant SP prof. PhDr. Kristina Krnova, CSc.

Studijna poradkyfia | Lujza Urbancova, Ph.D., tel.: 446 5135, e-mail: lujza.urbancova@umb.sk

Charakteristika SP | Studijny program je sii¢astou ugitelského $tudia akademickych a umeleckych predmetov, v ktorom sa pripravuji odborne a metodicky kvalifikovani ugitelia

slovenského jazyka a literatlry kompetentni vyucovat tento predmet na z&kladnych a strednych Skolach.

Profil absolventa

Absolvent 1. stupria Studijného programu ziska systémové poznatky zo zvukovej, morfologickej, lexikélnej a syntaktickej jazykovej roviny. Oboznami sa so
zakladnymi poznatkami diachrénnej lingvistiky, pochopi podstatné fakty, principy a tedrie, ktoré sa vztahuju na slovensky jazyk a jeho komunikaénu funkciu.
V literarnej zlozke absolvent ziska vedomosti o vyvine narodnej literatury a jej charakteristickych prejavoch v jednotlivych obdobiach od stredoveku po prvu
polovicu 20. storocia, a to na pozadi zakladnych vyvinovych tendencii svetovej literatury. Rozsah a kvalita poznatkov a zru¢nosti absolventa vytvoria
predpoklady na plynuly prechod do 2. stupna $tidia, v ktorom Student nadobudne plnohodnotni pedagogicku kvalifikaciu na vyucbu slovenského jazyka

a literatUry na zakladnych a strednych Skoléch.

Forma a odp. dizka
stadia

denné $tidium, 6 semestrov

Struktara SP Celkovy poget kreditov bakalarskeho $tudia: 180
Ucitelstvo slovenského jazyka a literatury: 65 kreditov
Kombinécia: 65 kreditov
Spoloény zaklad: 21 kreditov
Bakalarska praca: 10 kreditov
Viyber: 19 kreditov
Predpisana skladba | Rozpis kreditov: P predmety: 55 kreditov, PV predmety: 10 kreditov
Skladba predmetov: 17 P predmetov, 5 PV predmetov
P - povinné, PV - povinne volitelné, V — vyberové
Odporucany studijny plan:
Povinné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Podmiedujuce Vyudujici
KSJL FHV*/B-UASj-100/09 | Zaklady jazykovedy 2 1P H 1 Z Odalo$
KSJL FHV*/B-UASj-101/09 | Z&klady literarnej vedy 2 1P H 1 Z Tatar
KSJL FHV*/B-UASj-102/09 | Fonetika a fonologia 4 2P +1S H 1 Z Patra$, Urbancova
KSJL FHV*/B-UASj-103/09 | Starsia slovenska literatira 4 1P +2S H 1 Zz Golema, Kubealakova
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Podmiedujuce Vyuéujaci
KSJL FHV*/B-UASj-104/09 | Lexikoldgia 4 2P +1S H 1 L Odalos, Chomova
KSJL FHV*/B-UASj-105/09 | Teoria literatiry 3 1P +1S H 1 L Jancovi¢
KSJL FHV*/B-UASj-106/09 | Slovenska literatira narodného obrodenia 1 3 1P +1S H 1 L Kubealakova
KSJL FHV*/B-UAS;j-107/09 | Verbalna komunikacia 2 2P H 1 L Klinckova
KSJL FHV*/B-UAS}-108/09 | Morfoldgia 4 1P +2S H 2 Z Ocenas
KSJL FHV*/B-UASj-109/09 | Slovenska literatira narodného obrodenia 2 3 1P +1S H 2 Z Jakubik
KSJL FHV*/B-UASj-110/09 | Anticka literatira 3 1P +1S H 2 Z Golema
KSJL FHV*/B-UAS}-111/09 | Syntax 5 2P +2S H 2 L KSJL FHV*/B- Urbancova
UASj-108/09
KSJL FHV*/B-UASj-112/09 | Slovensky literarny realizmus a moderna 4 1P +2S H 2 L Jakubik
KSJL FHV*/B-UASj-113/09 | Slavistika a staroslovienéina 3 1P +2S H 3 YA Krsko, Chomova
KSJL FHV*/B-UASj-114/09 | Literatura pre deti a mladez 4 1P +2S H 3 Z Bariakova, PrSova
KSJL FHV*/B-UASj-115/09 | Literatary vybranych starovekych kultur 2 1P +2S H 3 Z Golema
KSJL FHV*/B-UASj-116/09 | Dejiny spisovného jazyka 3 1P +1S H 3 L Krsko, Chomovéa
Celkovy sucet 55
KSJL FHV*/B-UASZ-BP/11 | Bakalarska praca S; 10 H 3 L veduci bakalarskej prace
Povinne volitelné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyucujuci
KSJL FHV*/B-UASj-201/09 | Slovenské sociolekty 2 1S H 2 Odalo$
KSJL FHV*/B-UASj-202/09 | Starsi europsky literary fond v populérnom €itani na 2 1S H 2 Kubealakova
Slovensku
KSJL FHV*/B-UASj-203/09 | Efektivne Citanie 2 1S H 2 L Lomencik
KSJL FHV*/B-UASj-204/09 | Umelecky prednes 2 1S H 2 L Prsova
KSJL FHV*/B-UASj-205/09 | Rétorika 2 2P H 3 Z Patras
KSJL FHV*/B-UASj-206/09 | Svetova literatira pre deti a mladez 2 1S H 3 YA Priova
KSJL FHV*/B-UASj-207/09 | Vyvin pravopisu 2 1S H 3 L Rozai
KSJL FHV*/B-UASj-208/09 | Tvoriva dramatika 2 1S H 3 L PrSova
KSJL FHV*/B-UASj-210/09 | Literarna regionalistika 2 1S H 3 L Tatar
Celkovy sucet 18
Povinny minimalny vyber 10
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Odportcané vyberové predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukong. Rok | Sem. Vyu€ujuci
KSJL FHV*/B-UAS}-300/09 | Vlastné mena v literature 2 1S H Z Odalos
KSJL FHV*/B-UAS]j-303/09 | Pravopis a prakticka Stylistika 2 1S H 1,2,3 Z Arvensisova, Lomencéik
KSJL FHV*/B-UASj-306/09 | Frazeoldgia 2 1S H 1,2,3 Z Odalo$
KSJL FHV*/B-UASj-307/09 | Ceska literattra pre deti a mladez 2 1S H 1,2,3 L Jakubik
KSJL FF/B-UASj-310/15 Predhistoria literatry u Slovanov 2 1S H 1,2,3 L Golema
Celkovy sucet 10
Student/ka si moze zapisat' ako vyberovy predmet ktorykolvek predmet $tudijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.
Predmety Statnej skusky:
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyuéujuci
KSJL FHV*/B-UAS}j-401/10 Slovensky jazyk a literatura 0 SS
KSJL FHV*/B-UASj-400/11 Obhajoba zaverecnej prace 0 OB
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A4/ Studijné programy v $tudijnom odbore uéitel'stvo umelecko-vychovnych a vychovnych predmetov

Ucitel'stvo umelecko-vychovnych a vychovnych predmetov
Charakteristika spoloéného zakladu pre kombinaéné studium dvoch Studijnych programov

pedagogicko-psychologicky a socialno-vedny zaklad
Garantka Studia: doc. PaedDr. Viasta Belkova, PhD.
Predpisana skladba: 15 kreditov za povinné predmety, minimalne 6 kreditov za povinne volitelné predmety

Povinné predmety Tyz. vymera Odporucany
hod.
Skratka Nazov Kredity | P [C| S | L | Ukoné. | Rok | Sem. |Vyuéujuci
1diFSVE1 Filozofické a socialne vychodiska edukacie I. / UMB 2 1101010 H 1 Z | Emmerova
1diVSPG VSeobecné pedagogika / UMB 3 1101110 H 1 Z | Kovécikova, Diechova
1diVSOPS | Veobecna a ontogeneticka psycholégia / UMB 3 2|10(01}0 H 1 L | Salbot, Karikova
1diTVPD Tedria vychovy a pedagogicka diagnostika / UMB 3 210100 H 2 Z | Koutekova, Zolyomiova
1diBDDZP | Bioldgia dietata a dorastu a zdravotna prevencia / UMB 2 1101010 H 2 L | Jankovska
1diTZP Tvorba zé&vere¢nej prace / UMB 2 1101010 H 3 Z | SkorSepa, Niklova
Spolu P predmety 15
Povinne volitelné predmety (vyber) 6
Viyberové predmety (vyber) 2
Celkovy sucet 23
Povinne volitené predmety Tyz. vymera Odporuéany
hod.
Skratka Nazov Kredity | P [ S| S | L | Ukoné. | Rok | Sem. |Vyuéujuci
1diPVC Pedagogika volného ¢asu / UMB 3 11707010 H 2 L |Koutekova
1diTRV Tedria rodinnej vychovy / UMB 3 11707010 H 2 L |Nemcova
1diSPPG Specialna pedagogika / UMB 3 1101010 H 3 L |Belkova
1diPZP Psycholdgia zdravia a psychohygiena / UMB 3 1101010 H 3 L | Miskolciova
Celkovy sucet 12
Povinny minimalny vyber 6
Odportéané vyberové predmety Tyz. vymera
hod. Odporuéany
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Povinne volitelné predmety Tyz. vymera Odporucany
hod.

Skratka Nazov Kredity | P | S| S | L | Ukoné&. | Rok | Sem. |Vyuéujuci
Skratka Nazov Kredity | P | C | S| L | Ukoné. | Rok | Sem. | Vyuéujuci
1diPCIS PC a informacné systémy / UMB 2 110110 H 1 Z |Ligas
1diUFT Interaktivny Uvod do filozofie pre teoldgov 2 110110 H 1 Z |Hanes
1diPTR Psycholdgia trhu a reklamy / UMB 2 1170(0|0 H 1 L |Poliach
1diSNK Svetové naboZenstva a kulty 2 210(0]0 H 1 L |Prochadzka
1diSPT3 Sociélno-psychologicky tréning 3* 2 0101110 H 2 Z |Lackova
1diPSKR Psycholdgia kreativity 2 1101]0]0 H 2 Z | PaSkova
1diZA Zaklady animécie / UMB 2 0[0]2]0 H 2 Z
1diPM Pramen mudrosti 2 1101110 H 2 L |Peres
1diSZZAND | Z&klady andragogiky 2 1101110 H 2 L | Kryston
1diKHZ Krestanské hodnoty zivota 2 110(1]0 H 2 L |Peres
1diSIVD Skolska integracia a vedenie dietata 2 0/012]0 H 2 L
1diSRD Stratégie rozvoja dietata 2 0]0(2]0 H 2 L |JareSova
1diRPRP Rovnost prilezitosti a rodovéa problematika 2 110(0]0 H 2 L |Hudecova
1diPSM Praca s mladezou 1 2 1101]0]0 H 2 L |Pap3o
1diHAMK Hudobny artefakt v modernej kultire / UMB 2 21010]0 H 2 L | Fridman, Strmefiova
1diEH Ekologické hodnoty / UMB 2 2[0]0]0 H 2 L |Kalisky
1diMHZ Metodika hry a zabavy / UMB 2 0[0]2]0 H 2 L
1diKS Kulty a sekty 2 1101]0]0 H 3 Z | Papdo
1diSZMPH | Subkulturne Zanre modernej popularnej hudby / UMB 2 2101010 H 3 Z | Fridman
1diZAP Zivot apostola Pavla — ugitela narodov 2 1101110 H 3 L |Peres

Celkovy sucet 40

Odporuéany minimalny vyber 2

*Student/ka si moze zapisat ako vyberovy predmet ktorykolvek predmet $tudijnych programov Pedagogickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB
Zoznam vyberovych predmetov je kazdoro¢ne aktualizovany.
3* nezapisuju si Studenti aprobacného predmetu bioldgia
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Studijny odbor ugitefstvo umelecko-vychovnych a vychovnychpredmetov
Charakteristika Studijného programu ugitel'stvo telesnej vychovy (v kombinacii)

Studijny odbor UCITELSTVO UMELECKO-VYCHOVNYCH A VYCHOVNYCH PREDMETOV

Studijny program ucitel'stvo telesnej vychovy (v kombinacii)

Garant SP doc. PaedDr. Miroslav Nemec, PhD.

Studijny poradca PaedDr. Bozena Paugschova, PhD., tel.: 446 7556, e-mail: bozena.paugschova@umb.sk

Charakteristika SP | Studijny program je zamerany tak, aby jeho absolventi dosiahli vynikajlice organizaéné schopnosti, osobn(i kultivovanost prejavu a komunikéaciu, dokonald

vSeobecnl orientaciu, o suvisi so zvladnutim teoretickych vedomosti stavu poznania vedy, praktickych schopnosti a zruénosti. Prinos tvorivej €innosti
absolventov by mal spo€ivat v preventivnej, kompenzaénej, kondiénej a regeneracnej starostlivosti o rozne vekové skupiny populécie, zameranej proti
negativnym vplyvom $kolského, pracovného a Sportového prostredia. Zaroven sa podielat’ na vychove Sportovcov v réznych druhoch Sportu pre Sportovu
reprezentaciu a Sirenie dobrého mena SR v zahrani€i na réznych eurdpskych i svetovych podujatiach.

Profil absolventa

Absolventi bakalarskeho uéitelského $tidia predmetu telesna vychova v kombinacii ziskaju teoretické poznatky a praktické zruénosti zalozené na Studiu
histérie, biologicko-lekarskych vied, pedagogicko-psychologickych vied, tedrie, didaktiky a metodiky telesnej vychovy a Sportu. Absolventi najdu uplatnenie
v stkromnom i verejnom sektore. Uplatnia sa v oblasti telovychovy a Sportu, v réznych oblastiach verejného Zivota, v centrach volného ¢asu a pod. M6zu
viest Sportové a rekreacné aktivity v mimo$kolskej ¢innosti. Absolventi sa uplatnia aj ako odbornici vo zvolenej Sportovej Specializacii.

Forma a odp. dizka
studia

denné Stadium, 6 semestrov

Struktdra SP Celkovy pocet kreditov bakalarskeho $ttidia: 180
Ucitelstvo telesnej vychovy: 65 kreditov
Kombinécia: 65 kreditov
Spoloény zaklad: 21 kreditov
Bakalarska praca: 10 kreditov
Vyber: 19 kreditov
Predpisana skladba | Rozpis kreditov: P predmety: 55 kreditov, PV predmety: 10 kreditov
Skladba predmetov: 28 P predmetov + Bakalarska praca, 20 PV predmetov
P — povinné, PV — povinne volitelné, V — vyberové
Odporuéany studijny plan:
Povinné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | UkonC. | Rok | Sem. Viyu€ujuci
KTVS FHV/B-UVTv-100/09 | Histéria Sportu 2 1P H 1 Z | Gorner, Kollar
KTVS FHV/B-UVTv-101/09 | LyZovanie, snowboarding 2 8dS H 1 YA Michal, Nemec, Adam¢ak, Paugschova
KTVS FHV/B-UVTv-102/09 | Uvod do $tidia vied o $porte 2 1P +1S H 1 YA Kompan, Paugschova
KTVS FHV/B-UVTv-103/09 | Pohybové hry 1 2 1S H 1 Z | Nemec
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon€. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KTVS FHV/B-UVTv-104/09 | Plavanie 1 2 1S H 1 VA Mandzak, Mandzakova, Pavlik, PupiSova
KTVS FHV/B-UVTv-105/09 | Zakladna a rytmicka gymnastika 2 2S H 1 Z Paloviova, Slizik
KTVS FHV/B-UVTv-106/09 | Atletika 1 2 1S H 1 L | Cillik, Pupig, Rozim, Roskova
KTVS FHV/B-UVTv-107/09 | Antropomotorika 2 1P +1S H 1 L Rozim
KTVS FHV/B-UVTv-108/09 | Anatémia 2 2P H 1 L | Adam¢ak, Jankovska
KTVS FHV/B-UVTv-109/09 | Turistika a pobyt v prirode 2 6dS H 1 L | Adaméak, Kompan, Nemec, Palovicova
KTVS FHV/B-UVTv-110/09 | Biomechanika 2 1P H 2 Z Mandzak
KTVS FHV/B-UVTv-111/09 | Fyzioldgia 1 2 2P H 2 Z | JanCokova, Pupi$
KTVS FHV/B-UVTv-112/09 | Gymnastika 1 2 1S H 2 Z | Kremnicky
KTVS FHV/B-UVTv-113/09 | Plavanie 2 2 1S H 2 Z | Mandzak, Mandzakova, Pavlik, PupiSova
KTVS FHV/B-UVTv-114/09 | Sportové hry 1 2 2S H 2 Z | Popelka, Betak
KTVS FHV/B-UVTv-115/09 | Zdravotna telesna vychova 2 1P +1S H 2 L Bartik, Bendikova
KTVS FHV/B-UVTv-116/09 | Atletika 2 2 1S H 2 L | Cillik, Pupi§, Rozim, Ro$kova
KTVS FHV/B-UVTv-117/09 | Sportové hry 2 2 2S H 2 L Izakova, Betak
KTVS FHV/B-UVTv-118/10 | Gymnastika 2 2 1S H 2 L Kremnicky
KTVS FHV/B-UVTv-119/09 | Sezdnne Einnosti (kol. kor¢ul., kor¢ur.) 2 2S H 2 L Kollar, Mandzak, Kompan
KTVS FHV/B-UVTv-120/11 | Metodoldgia 2 1P +1S H 3 Z | Gorner, Bendikova
KTVS FHV/B-UVTv-121/11 | Teoria a didaktika Sportu 2 1P H 3 Z | Cillik
KTVS FHV/B-UVTv-122/11 | Manazment Sportu 1 2 1P H 3 Z Nemec
KTVS FHV/B-UVTv-123/11 | Upolové $porty a sebaobrana 2 2S H 3 Z Slizik
KTVS FHV/B-UVTv-124/11 | Fyziolégia 2 2 1P +1S H 3 Z | JanCokova, Kompan
KTVS FHV/B-UVTv-125/11 | Traumatoldgia a hygiena 2 1P +1S H 3 L | Jankovska
KTVS FHV/B-UVTv-126/11 | Didaktika telesnej vychovy 2 1P H 3 L Michal
KTVS FHV/B-UVTv-127/11 éportové hry 3 1 2S H 3 L Nemec, Kollar, Pivovarniéek
Celkovy sucet 55
KTVS FHV/B-UVTv-128/11 | Bakalarska praca z Tv 10 H 3 L | veduci bakalarskej prace
Povinne volitené predmety
Skratka Néazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Viyucujuci
KTVS FHV/B-UVTv-200/09 | Kondiéné plavanie 1 2 2S 1 L Mandzak, Mandzakova, PupiSova, Pavlik
KTVS FHV/B-UVTv-201/09 | Kondi¢né gymnastika 1 2 2S 1 L Kremnicky, Petija
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KTVS FHV/B-UVTv-202/09 | Kondiéné posilfiovanie 1 2 2S H 1 L Kompan, Slizik
KTVS FHV/B-UVTv-204/09 | Aerobik 2 2S H 1 L PaloviCova, Izakova
KTVS-FHV/B-UVTv-293/13 | Tenis 2 2S H 1 L Kremnicky, Michal
KTVS FHV/B-UVTv-217/10 | Specializacia 1 (volejbal, atletika, biatlon, plavanie, 4 1P +2S H 1 L gestor 8pecializacie
zjazdové lyZovanie, turistika)
KTVS FHV/B-UVTv-206/09 | LyZovanie zjazdové 1 2 5dS H 2 VA Michal, Nemec
KTVS FHV/B-UVTv-208/09 | Snowboarding 1 2 5dS H 2 Z Michal, Adam¢éak, Mandzak
KTVS FHV/B-UVTv-236/11 | Specializcia 2 (atletika, aerobik, biatlon, plavanie, 5 1P +2S H 2 YA gestor Specializacie
volejbal, zjazdové lyzovanie)
KTVS FHV/B-UVTv-210/09 | Vodna turistika 3 5dS H 2 L Michal, Adam¢ak, Mandzak
KTVS FHV/B-UVTv-213/09 | Cykloturistika 2 5dS H 2 L Nemec, Mandzak
KTVS-FHV/B-UVTv-265/11 | Specializacia 3 (atletika, aerobik, biatlon, beh na 5 2S H 2 L gestor Specializacie
lyZiach, plévanie, volejbal, zjazdové lyZovanie)
KTVS FHV/B-UVTv-211/11 | Zaklady horolezectva 2 2S H 3 Z Kompan, Mandzak
KTVS FHV/B-UVTv-215/11 | Komunikacia v Sporte 2 1P +1S H 3 YA Roskova
KTVS FHV/B-UVTv-234/11 | Regenerécia a masaz 2 2S H 3 Z Paugschova
KTVS FHV/B-UVTv-250/11 | Specializacia 4 (atletika, biatlon, plavanie, volejbal, 4 1P +1S H 3 Z gestor Specializacie
Zjazdové lyZovanie)
KTVS-FHV/B-UVTv-295/13 | Rozhodovanie v $pecializacii 3 1S H 3 Z gestor Specializacie
KTVS-FHV/B-UVTv-279/11 | Specializcia 5 (atletika, biatlon, plavanie, volejbal, 5 1P +2S H 3 L gestor Specializacie
zjazdové lyZovanie)
Celkovy sucet 51
Povinny minimalny vyber 10
Predmety Specializacia 1-5 si volia $tudenti na zaklade pokynov gestorov pontkanych pecializacii.
Kody predmetov z vybranej Specializacie si Student voli na zaklade aktualnej ponuky v AIS2.
Odporucané vyberové predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukong. | Rok | Sem. Vyuéujuci
KTVS FHV/B-UVTv-300/09 Seminar k zavereénej praci 2 2 1S H L veduci bakalarskej prace
KTVS FHV/B-UVTv-309/09 Regenerécia a masaz 2 2S H L Paugschova
KTVS FHV/B-UVTv-312/09 | CviCenia z plavania 2 2S H L Mandzak, Mandzakova, Pavlik,
PupiSova
KTVS FHV/B-UVTv-317/09 Kondi¢né posilfiovanie 2 2 2S H L Kompan, Slizik
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukong. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KTVS FHV/B-UVTv-318/09 PlaZovy volejbal 2 5dS H L Popelka
KTVS FHV/B-UVTv-319/09 LyZovanie zjazdové 2 2 4dS H Z Michal, Nemec
KTVS FHV/B-UVTv-321/09 Snowbording 2 2 4dS H Z Adam¢ak, Mandzak, Michal
KTVS FHV/B-UVTv-322/09 Skialpinizmus 2 3dS H L Kompén, Mandzéak
KTVS FHV/B-UVTv-325/09 Plutvové plavanie 2 2S H YA Mandzakova, Pavlik, PupiSova
KTVS FHV/B-UVTv-327/09 Cvicenia z tenisu 2 2 2S H L Michal, Kremnicky
KTVS FHV/B-UVTv-331/09 Futsal 2 2 2S H L Kollar, Pivovarniéek
KTVS FHV/B-UVTv-333/09 | Vysokohorska turistika 1 2 3dS H Z Kompan, Mandzék
KTVS FHV/B-UVTv-334/09 Cvi¢enia z tenisu 1 2 2S H YA Michal, Kremnicky, Betak
KTVS FHV/B-UVTv-335/09 Futsal 1 2 2S H Z Kollar, PivovarniCek
KTVS FHV/B-UVTv-336/09 | Vysokohorska turistika 2 2 3dS H L Kompan, Mandzak
KTVS FHV/B-UVTv-337/09 | Vodna zachrana 2 2S H L Mandzak
KTVS FHV/B-UVTv-341/10 CviCenia z volejbalu 2 2 2S H L Popelka
KTVS FF/B-UVTv-350/14 Diagnostika a vyskum v plavani 2 2S H L Pupisova
Celkovy sucet 36
Odporuéany minimalny vyber 19

Student/ka si moze zapisat' ako vyberovy predmet ktorykolvek predmet $tudijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.

Predmety Statnej skusky:

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyucujuci
KTVS FHV/UVTv/IPSTV/07 Telesna vychova 0 SS
KTVS FHV/UVTv/ISOBP/07 Obhajoba bakalarskej prace z TV 0 OB
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Studijny odbor ugitefstvo umelecko-vychovnych a vychovnych predmetov
Studijny odbor $port
Charakteristika Studijného programu ucitel'stvo telesnej vychovy a trénerstvo
(medziodborové studium v odboroch uéitel'stvo umelecko-vychovnych a vychovnych predmetov a Sport)

Studijny odbor UCITELSTVO UMELECKO-VYCHOVNYCH A VYCHOVNYCH PREDMETOV & SPORT
Studijny program ucitel'stvo telesnej vychovy a trénerstvo
Garant SP doc. PaedDr. Miroslvav Nemec, PhD.
prof. PaedDr. Ivan Cillik, CSc.
Studijny poradca PaedDr. Bozena Paugschova, PhD., tel.: 446 7556, e-mail: bozena.paugschova@umb.sk
Charakteristika SP Studijny program je zamerany tak, aby jeho absolventi ziskali vynikajlce organizaéné schopnosti, osobnu kultivovanost prejavu a komunikéciu, dokonal

vSeobecnU orientéciu suvisiacu so zvladnutim teoretickych vedomosti stavu poznania vedy, praktickych schopnosti a zruénosti. Prinos ich tvorivej innosti
spoCiva v preventivnej, kompenzaénej, kondiénej a regeneracnej starostlivosti o rézne vekové skupiny populécie, zameranej proti negativnym vplyvom
Skolského, pracovného a Sportového prostredia. Zaroven sa dokaze podielat na vychove Sportovcov v réznych druhoch Sportu pre Sportovl reprezentaciu
a Sirenie dobrého mena SR v zahranii na rdznych eurdpskych i svetovych podujatiach.

Profil absolventa

Absolventi bakalarskeho uéitelského Studia predmetu Telesna vychova a trénerstvo ziskajl teoretické poznatky a praktické zruénosti zalozené na $tidiu
histérie, biologicko-lekarskych vied, pedagogicko-psychologickych vied, tedrie, didaktiky a metodiky telesnej vychovy a Sportu. Absolventi njdu uplatnenie
v stkromnom i verejnom sektore. Uplatnia sa v oblasti telovychovy a Sportu, v réznych oblastiach verejného Zivota, v centrach volného ¢asu a pod. M6zu
viest' Sportové a rekreacné aktivity v mimoskolskej €innosti. Absolventi sa uplatnia aj ako erudovani odbornici vo zvolenej Sportovej Specializacii (po
absolvovani predmetu Sportové $pecializacia 1 - 5) pre organizovanie a realizaciu zakladného stupfia Sportovej éinnosti.

Forma a odp. dizka
stadia

denné §tadium, 6 semestrov

Struktara SP

Celkovy pocet kreditov bakalarskeho $tudia: 180
Ucitelstvo telesnej vychovy a trénerstvo: 135 kreditov
Spoloény zaklad: 21 kreditov

Bakalarska praca: 10 kreditov

Vyber: 14 kreditov

Predpisana skladba

Rozpis kreditov: P predmety: 113 kreditov, PV predmety: 22 kreditov
Skladba predmetov: 39 P predmetov
P — povinné, PV - povinne volitelng, V — vyberové

Odporuéany Studijny plan:
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Povinné predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyudujici
KTVS-FHV/B-UVTr-100/13 | Histéria Sportu 4 1P +1S H 1 Z Gorner, Kollar
KTVS-FHV/B-UVTr-101/13 | Uvod do $tudia vied o Sporte 3 1P +1S H 1 YA Kompén, Paugschova
KTVS-FHV/B-UVTr-102/13 | Pohybové hry 1 3 1S H 1 Z | Betak
KTVS-FHV/B-UVTr-103/13 | Plavanie 1 3 2S H 1 Z Mandzak, Mandzakova, Pavlik,
PupiSova
KTVS-FHV/B-UVTr-104/13 | Zakladna a rytmicka gymnastika 3 2S H 1 Z Palovi¢ova, Slizik
KTVS-FHV/B-UVTr-105/13 | LyZovanie, snowboarding (8 dni) 3 8dS H 1 Z | Michal, Nemec,
Adamc¢ak, Paugschova
KTVS-FHV/B-UVTr-106/13 | Tedria a didaktika Sportu 4 1P +1S H 1 Z | Cillik, Kremnicky
KTVS-FHV/B-UVTr-107/13 | Antropomotorika 4 1P +1S H 1 L Rozim
KTVS-FHV/B-UVTr-108/13 | Anatémia 4 2P +1S H 1 L | Adam&ak, Jankovska
KTVS-FHV/B-UVTr-109/13 | Atletika 1 3 2S H 1 L | Cillik, Pupi§, Rozim, Roskova
KTVS-FHV/B-UVTr-110/13 | Turistika a pobyt v prirode 2 6dS H 1 L Adamé&ak, Kompan, Mandzak,
Paloviéova
KTVS-FHV/B-UVTr-133/13 - | Sportova $pecializacia 1 (aerobik, atletika, basketbal, beh na 3 1P +2S H 1 L gestor Specializacie
147,414, 419/13 lyZiach, biatlon, futbal, gymnastika, karate, kondi¢ny tréner,
plavanie, snowboarding, kickbox, volejbal, zapasenie, zjazdové
lyZovanie, judo, kulturistika a fitnes, turistika)
KTVS-FHV/B-UVTr-111/13 | Kondi¢né zaklady Sportu 3 1P +1S H 1 L Kompan, Slizik
KTVS-FHV/B-UVTr-112/13 | Biomechanika 4 1P +1S H 2 Z | Mandzak
KTVS-FHV/B-UVTr-113/13 | Fyziologia 1 3 2P H 2 Z | Jan&okova, Pupi$
KTVS-FHV/B-UVTr-114/13 | Plavanie 2 3 2S H 2 Z | Mandzék, Mandzékova, Pavlik,
PupiSova
KTVS-FHV/B-UVTr-115/13 | Sportové hry 1 3 2S H 2 Z | Popelka, Betak
KTVS-FHV/B-UVTr-116/13 | Gymnastika 1 3 2S H 2 Z | Kremnicky
KTVS-FHV/B-UVTr-118/13 | Manazment Sportu 1 2 1P H 2 Z | Nemec
KTVS-FHV/B-UVTr-149/13- | Sportova $pecializ4cia 2 (aerobik, atletika, basketbal, beh na 3 1P +2S H 2 Z gestor Specializacie
164, 415, 420/13 lyZiach, biatlon, judo, futbal, gymnastika, karate, kondi¢ny
tréner, plavanie, snowboarding, kickbox, volejbal, zapasenie,
zjazdové lyZovanie, kulturistika a fitnes, turistika)
KTVS-FHV/B-UVTr-425/13 | Sezoénne ¢innosti 2 2S H 2 L Kollar, Kompan, Mandzak,

Michal, Nemec
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyuéujaci
KTVS-FHV/B-UVTr-117/13 | Zdravotna telesna vychova 3 1P +1S H 2 L Bartik, Bendikova
KTVS-FHV/B-UVTr-119/13 | Atletika 2 3 2S H 2 L | Cillik, Pupi§, Rozim, Rodkova
KTVS-FHV/B-UVTr-120/13 | Sportové hry 2 3 2S H 2 L Iz&kova, Beték
KTVS-FHV/B-UVTr-121/13 | Gymnastika 2 3 2S H 2 L Kremnicky
KTVS-FHV/B-UVTr-122/13 | Odborna prax 1 3 2X H 2 L gestor Specializicie
KTVS-FHV/B-UVTr-165/13- | Sportova $pecializacia 3 (aerobik, atletika, basketbal, beh na 2 2S H 2 L gestor Specializacie
180, 413, 421/13 lyZiach, biatlon, judo, futbal, gymnastika, karate, kondi¢ny

tréner, plavanie, snowboarding, kickbox, volejbal, zapasenie,

zjazdové lyZovanie, kulturistika a fitnes, turistika)
KTVS-FHV/B-UVTr-123/13 | Fyziologia 2 3 1P +1S H 3 Z | JanCokova, Pupi§
KTVS-FHV/B-UVTr-124/13 | Metodologia 4 1P +1S H 3 Z | Gorner, Bendikova
KTVS-FHV/B-UVTr-125/13 | Manazment Sportu 2 2 1S H 3 Z Paugschova
KTVS-FHV/B-UVTr-126/13 | Upolové $porty a sebaobrana 3 2S H 3 Z Slizik
KTVS-FHV/B-UVTr-181/13 - | Sportova $pecializacia 4 (aerobik, atletika, basketbal, beh na 2 1P +1S H 3 YA gestor Specializacie
196, 417, 422/13 lyziach, biatlon, judo, futbal, gymnastika, karate, kondicny

tréner, plavanie, snowboarding, kickbox, volejbal, zapasenie,

zjazdové lyzovanie, kulturistika a fitnes, turistika)
KTVS-FHV/B-UVTr-127/13 | Sociologia Sportu 3 1P +1S H 3 L Roskova
KTVS-FHV/B-UVTr-128/13 | Traumatolégia a hygiena 2 1P +1S H 3 L Jankovska
KTVS-FHV/B-UVTr-129/13 | Pravo v Sporte 2 1P H 3 L | Janok
KTVS-FHV/B-UVTr-130/13 Sportové hry 3 2 2S H 3 L Nemec, Kollar, Pivovarniéek
KTVS-FHV/B-UVTr-131/13 | Didaktika telesnej vychovy 2 1P H 3 L Michal
KTVS-FHV/B-UVTr-132/13 | Odborna prax 2 3 2X H 3 L gestor Specializacie
KTVS-FHV/B-UVTr-197/13 - | Sportova $pecializ4cia 5 (aerobik, atletika, basketbal, beh na 3 1P +2S H 3 L gestor Specializacie
199, 400-412, 418, 423/13 lyZiach, biatlon, judo, futbal, gymnastika, karate, kondicny

tréner, plavanie, snowboarding, kickbox, volejbal, zapasenie,

zjazdové lyZovanie, kulturistika a fitnes, turistika)

Celkovy sucet 113
KTVS-FHV/B-UVTr-413/13 | Bakalarska praca 10 H 3 L veduci bakalarskej prace

Povinne volitelné predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyudujici
KTVS-FHV/B-UVTr-200/13 | Kondi¢né posiliiovanie 1 2 2S H 1 Z Kompan, Slizik
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyuéujdci

KTVS-FHV/B-UVTr-201/13 | Kondi¢na gymnastika 1 2 2S H 1 VA Kremnicky, Petija

KTVS-FHV/B-UVTr-202/13 | Informacné technoldgie v TV a Sporte 2 1S H 1 Z | Rozim

KTVS-FHV/B-UVTr-203/13 | Kondi¢na atletika 2 2S H 1 L Pupi$

KTVS-FHV/B-UVTr-204/13 | Aerobik 2 2S H 1 L PaloviCova, Izakova

KTVS-FHV/B-UVTr-205/13 | Kondi¢né plavanie 2 2S H 1 L Mandzak, Mandzakova, Pavlik,
PupiSova

KTVS-FHV/B-UVTr-206/13 | Tenis 2 2S H 1 L Kremnicky

KTVS-FHV/B-UVTr-207/13 | Pravidla v Specializacii 2 2S H 2 Z | gestor Specializacie

KTVS-FHV/B-UVTr-208/13 | Komunikacia v Sporte 2 1P +1S H 2 Z | Roskova

KTVS-FHV/B-UVTr-209/13 | Regeneracia a masaz 2 2S H 2 Z | Paugschova

KTVS-FHV/B-UVTr-210/13 | LyZovanie zjazdové 1 2 5dS H 2 Z | Michal, Nemec

KTVS-FHV/B-UVTr-212/13 | Snowboarding 1 2 5dS H 2 Z | Michal, Adam¢ak, Mandzak

KTVS-FHV/B-UVTr-214/13 | Cykloturistika 2 5dS H 2 L Nemec, Mandzak

KTVS-FHV/B-UVTr-215/13 | Vodna turistika 3 5dS H 2 L Michal, Adam¢ak, Mandzak, Kremnicky

KTVS-FHV/B-UVTr-217/13 | Rozhodovanie v Specializ&cii 3 1S H 3 Z | gestor Specializacie

KTVS-FHV/B-UVTr-221/13 | Zaklady horolezectva 2 2S H 1,2,3 L Kompan, Mandzak

Celkovy suéet 34
Povinny minimalny vyber 22
Odportic¢ané vyberové predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukong. | Rok | Sem. Vyu€ujuci

KTVS FHV/B-UVTv-300/09 | Seminar k zavereénej praci 2 2 1S H L veduci bakalarskej prace

KTVS FHV/B-UVTv-309/09 | Regeneracia a masaz 2 2S H L Paugschova

KTVS FHV/B-UVTv-312/09 | CviCenia z plavania 2 2S H L Mandzak, Mandzakova, Pavlik,
PupiSova

KTVS FHV/B-UVTv-317/09 | Kondiéné posiliovanie 2 2 2S H L Kompan, Slizik

KTVS FHV/B-UVTv-318/09 | PlaZovy volejbal 2 5dS H L Popelka

KTVS FHV/B-UVTv-319/09 | Lyzovanie zjazdové 2 2 4dS H Z Michal, Nemec

KTVS FHV/B-UVTv-321/09 | Snowbording 2 2 4dS H YA Adam¢ak, Mandzak, Michal

KTVS FHV/B-UVTv-322/09 | Skialpinizmus 2 3dS H L Kompan, Mandzak

KTVS FHV/B-UVTv-325/09 | Plutvové plavanie 2 2S H VA Mandzakova, Pavlik, PupiSova

KTVS FHV/B-UVTv-327/09 | Cvitenia z tenisu 2 2 2S H L Michal, Kremnicky
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KTVS FHV/B-UVTv-331/09 | Futsal 2 2 2S H L Kollar, Pivovarnicek
KTVS FHV/B-UVTv-333/09 | Vysokohorska turistika 1 2 3dS H YA Kompan, Mandzak
KTVS FHV/B-UVTv-334/09 | Cviéenia z tenisu 1 2 2S H Z Michal, Kremnicky, Betak
KTVS FHV/B-UVTv-335/09 | Futsal 1 2 2S H VA Kollar, Pivovarnicek
KTVS FHV/B-UVTv-336/09 | Vysokohorska turistika 2 2 3dS H L Kompan, Mandzak
KTVS FHV/B-UVTv-337/09 | Vodné zachrana 2 2S H L Mandzak
KTVS FHV/B-UVTv-341/10 | Cvigenia z volejbalu 2 2 2S H L Popelka
KTVS FF/B-UVTv-350/14 Diagnostika a vyskum v plavani 2 2S H L PupiSova

Celkovy sucet 36

Odportéany minimalny vyber 14

Student/ka si moze zapisat ako vyberovy predmet ktorykofvek predmet $tudijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.

Predmety Statnej skusky:

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyudujuci
KTVS-FF/UVTI/PSTV/13 Telesna vychova SS
KTVS-FF/UVTI/SOBP/13 Obhajoba bakalarskej prace OB
KTVS-FF/UVTI/TSP/13 Tedria Sportu SS
KTVS-FHV/SSAE/11 Sportova $pecializacia aerobic SS
KTVS-FHV/SSAT/11 Sportova $pecializacia atletika SS
KTVS-FHV/SSBA/11 Sportova Specializacia basketbal SS
KTVS-FHV/SSBI/3 Sportova $pecializacia biation SS
KTVS-FHV/SSFU/M1 Sportova $pecializacia futbal SS
KTVS-FHV/ISSGY/13 Sportova $pecializacia gymnastika SS
KTVS-FHV/SSKA/11 Sportova Specializacia karate SS
KTVS-FHV/SSKT/11 Sportova Specializacia kondicny tréner SS
KTVS-FHV/SSPL/13 Sportova $pecializacia plavanie SS
KTVS-FHV/SSTU/M3 Sportové $pecializacia turistika SS
KTVS-FHV/SSVO/11 Sportové $pecializacia volejbal SS
KTVS-FF/SSJU/14 Sportova $pecializacia judo SS
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Ucitel'stvo umelecko-vychovnych a vychovnych predmetov
Charakteristika spoloéného zakladu pre jednopredmetové studium

pedagogicko-psychologicky a socialno-vedny zaklad
Garantka Studia: doc. PaedDr. Vlasta Belkova, PhD.

Predpisana skladba: povinnych 30 kreditov, minimalne 9 kreditov za povinne volitelné predmety

Povinné predmety Tyz. vymera Odporucany
hod.
Skratka Nazov Kredity | P | C | S | L | Ukoné. | Rok | Sem. | Vyuéujuci
1diFSVE1 Filozofické a socialne vychodiska edukacie I. / UMB 2 1101010 H 1 Z | Emmerova
1diVSPG VSeobecné pedagogika / UMB 3 1101110 H 1 Z | Kovacikova, Diechova
1diPEPG1 PredSkolska a elementarna pedagogika I. / UMB 5 210110 H 1 Z |Lipnicka
1diPEPG2 | PredSkolska a elementarna pedagogika II. / UMB 6 1101210 H 1 Z | Babiakova
1diVSOPS | VSeobecna a ontogeneticka psycholédgia / UMB 3 2|10(01|0 H 1 L | Salbot, Karikova
1diTVPD Teoria vychovy a pedagogicka diagnostika / UMB 3 2101010 H 2 Z | Koutekova, Zolyomiova
1diTROZ Teoria rozvoja osobnosti Ziaka Il. / UMB 4 1101210 H 2 Z | Douskova
1diBDDZP | Bioldgia dietata a dorastu a zdravotna prevencia / UMB 2 1101010 H 2 L |Jankovska
1diTZP Tvorba zavereénej prace / UMB 2 1101010 H 3 Z | SkorSepa, Niklova
Celkovy suéet 30
PV 9
V 2
Celkovy sucet 41
Povinne volitelné predmety Tyz. vymera Odporuéany
hod.
Skratka Nazov Kredity | P [ C| S | L | Ukoné. | Rok | Sem. | Vyuéujuci
1diPVC Pedagogika volného ¢asu / UMB 3 1101010 H 2 L | Koutekova
1diTRV Tedria rodinnej vychovy / UMB 3 1101010 H 2 L | Nemcova
1diSPPG Specialna pedagogika / UMB 3 110(01]0 H 3 L |Belkova
1diPZP Psycholdgia zdravia a psychohygiena / UMB 3 110(01]0 H 3 L | Mi8kolciova
Podla vyberu z ponuky predmetov KEPPg 3 1101010 H vyucujuci predmetu KEPPg
Celkovy sucet 15
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Povinne volitelné predmety Tyz. vymera Odporucany
hod.

Skratka Nazov Kredity | P [ C | S | L | Ukoné. | Rok | Sem. | Vyuéujuci

Povinny minimalny vyber 9
Odporucané vyberové predmety Tyz. Vymera

hod. Odporicany

Skratka Nazov Kredity | P | C | S| L [ Ukoné. | Rok | Sem. | Vyuéujuci
1diPCIS PC a informacné systémy / UMB 2 1101]1]0 H 1 Z |Ligas
1diUFT Interaktivny Uvod do filozofie pre teoldgov 2 1101110 H 1 Z |Hanes
1diPTR Psycholdgia trhu a reklamy / UMB 2 1101010 H 1 L |Poliach
1diSNK Svetové naboZenstva a kulty 2 2,01]0]0 H 1 L | Prochadzka
1diSPT3 Socialno-psychologicky tréning 2 0101110 H 2 Z | Lackova
1diPSKR Psycholdgia kreativity 2 110]0]0 H 2 Z |PaSkova
1diZA Zaklady animécie / UMB 2 0[0]2]0 H 2 Z
1diPM Pramen mudrosti 2 1101]1]0 H 2 L | Peres
1diSZZAND | Z&klady andragogiky 2 1101]1]0 H 2 L | Kryston
1diKHZ Krestanské hodnoty zivota 2 1101]1]0 H 2 L |Peres
1diSIVD Skolsk integracia a vedenie dietata 2 0/012]0 H 2 L
1diSRD Stratégie rozvoja dietata 2 0]0(2]0 H 2 L [JareSova
1diRPRP Rovnost prileZitosti a rodové problematika 2 110100 H 2 L | Hudecové
1diPSM Praca s mladezou 1 2 110100 H 2 L | Papso
1diHAMK Hudobny artefakt v modernej kultire / UMB 2 210100 H 2 L | Fridman, Strmefiova
1diEH Ekologické hodnoty / UMB 2 210]07]0 H 2 L | Kalisky
1diMHZ Metodika hry a zabavy / UMB 2 0[0]2]0 H 2 L
1diKS Kulty a sekty 2 1101010 H 3 Z | Papdo
1diSZMPH | Subkultirne zanre modernej populérnej hudby / UMB 2 2101010 H 3 Z | Fridman
1diZAP Zivot apostola Pavla — ugitela narodov 2 110 (110 H 3 L |Peres

Celkovy sucet 40

Odporuéany minimalny vyber 2

*Student/ka si moze zapisat ako vyberovy predmet ktorykoPvek predmet $tudijnych programov Pedagogickej fakulty, resp. ostatnych fakalt UMB.

Zoznam vyberovych predmetov je kazdorocne aktualizovany.
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Studijny odbor ugitefstvo umelecko-vychovnych a vychovnych predmetov
Charakteristika Studijného programu ugitel'stvo telesnej vychovy

Studijny odbor UCITELSTVO UMELECKO-VYCHOVNYCH a VYCHOVNYCH PREDMETOV

Studijny program ucitel'stvo telesnej vychovy

Garant SP doc. PaedDr. Jifi Michal, PhD.

Studijny poradca PaedDr. BoZena Paugschova, PhD., tel.: 446 7556, e-mail: bozena.paugschova@umb.sk

Charakteristika SP | Studijny program je zamerany tak, aby jeho absolventi dosiahli vynikajlice organiza¢né schopnosti, osobn(i kultivovanost prejavu a komunikéciu, dokonal

vSeobecnU orientaciu, ¢o suvisi so zvladnutim teoretickych vedomosti stavu poznania vedy, praktickych schopnosti a zru€nosti. Prinos tvorivej €innosti
absolventov by mal spo€ivat v preventivnej, kompenzacnej, kondiénej a regeneraCnej starostlivosti o rézne vekové skupiny populacie, zameranej proti
negativnym vplyvom Skolského, pracovného a $portového prostredia. Zaroven sa podielat na vychove Sportovcov v roznych druhoch Sportu pre Sportovu
reprezentaciu a Sirenie dobrého mena SR v zahranici na réznych eurdpskych i svetovych podujatiach.

Profil absolventa

Absolventi bakalarskeho ucitelského Stidia predmetu telesna vychova — jednopredmetové Studium ziska vSeobecny rozhfad a ovladda zékladné zruénosti
a hodnoty vo svojom odbore, sti¢asne chape $irSie stvislosti vychovy a vzdelavania. Svoje odborné vedomosti a zru€nosti, ako aj pedagogické vedomosti
vie vyuzivat pri planovani a realizacii edukaéného procesu ako asistent ucitela telesnej a Sportovej vychovy pre primarne a sekundarne nizSie a vysSie
vzdelavanie, animatora (lektora) volného ¢asu v zariadeniach pre deti v mladSom, strednom a starSom Skolskom veku ako su Skolské kluby, centré volného
¢asu, domovy mladeze, Skolské strediska zaujmovej Cinnosti, resp. ako pracovnik Statnej a verejnej spravy pre prisluSni oblast.

Forma a odp. dizka
studia

denné $tudium, 6 semestrov

Struktura SP

Celkovy pocet kreditov bakalarskeho $tidia: 180
UCitel'stvo telesnej vychovy: 117 kreditov
Spoloény zaklad: 39 kreditov

Bakalarska praca: 10 kreditov

Viyber: 14 kreditov

Predpisana skladba

Rozpis kreditov: P predmety: 95 kreditov, PV predmety: 22 kreditov
Skladba predmetov: 36 P predmetov
P — povinné, PV - povinne volitelné, V — vyberové

Odporuéany studijny plan:
Povinné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon€. | Rok | Sem. Vyucujuci
KTVS FHV/B-UVTV-100/09 | Histéria Sportu 2 1P H 1 Z | Gorner, Kollar
KTVS FHV/B-UVTV-101/09 | LyZovanie, snowboarding 2 8dS H 1 YA Michal, Nemec, Adam¢ak, Paugschova
KTVS FHV/B-UVTV-102/09 | Uvod do $tidia vied o Sporte 2 1P +1S H 1 Z Kompan, Paugschova
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon€. | Rok | Sem. Vyuéujaci
KTVS FHV/B-UVTV-103/09 | Pohybové hry 1 2 1S H 1 Z | Adam¢ak
KTVS FHV/B-UVTV-104/09 | Plavanie 1 3 2S H 1 Z | Mandzak, Mandzakové, Pavlik, PupiSova
KTVS FHV/B-UVTV-105/09 | Zakladna a rytmicka gymnastika 2 2S H 1 Z Palovi¢ova, Slizik
KTVS FHV/B-UVTV-106/09 | Atletika 1 3 2S H 1 L | Cillik, Pupi$, Rozim, Roskova
KTVS FHV/B-UVTV-107/09 | Pohybové hry 2 2 2S H 1 L Adamc¢ak
KTVS FHV/B-UVTV-108/09 | Antropomotorika 4 1P +1S H 1 L Rozim
KTVS FHV/B-UVTV-109/09 | Anatomia 4 2P +1S H 1 L Adamcak, Jankovska
KTVS FHV/B-UVTV-110/09 | Z&kladné nelokomocné pohyboveé zruénosti 3 2S H 1 L Novotna, Kremnicky
KTVS FHV/B-UVTV-111/09 | Turistika a pobyt v prirode 2 6dS H 1 L | Adam¢ak, Kompan, Nemec, Paloviova
KTVS FHV/B-UVTV-112/09 | Biomechanika 2 1P H 2 Z | Mandzak
KTVS FHV/B-UVTV-113/09 | Fyzioldgia 1 2 2P H 2 Z | JanCokova, Pupi$
KTVS FHV/B-UVTV-114/09 | Gymnastika 1 3 2S H 2 Z | Kremnicky
KTVS FHV/B-UVTV-115/09 | Plavanie 2 3 2S H 2 Z | Mandzak, Mandzakova, Pavlik, PupiSova
KTVS FHV/B-UVTV-116/09 | Pohybové hry 3 3 2S H 2 Z | Betak
KTVS FHV/B-UVTV-117/09 | Sportové hry 1 3 2S H 2 Z | Popelka, Betak
KTVS FHV/B-UVTV-118/10 | Zdravotna TV1 3 1P +1S H 2 L | Bartik, Bendikova
KTVS FHV/B-UVTV-119/10 | Plavanie 3 3 2S H 2 L | Mandzak, Mandzakova, Pavlik, PupiSova
KTVS FHV/B-UVTV-120/10 | Atletika 2 3 2S H 2 L | Cillik, Pupig, Rozim, Roskova
KTVS FHV/B-UVTV-121/10 | Sportové hry 2 3 2S H 2 L Iz&kova, Beték
KTVS FHV/B-UVTV-122/10 | Gymnastika 2 3 2S H 2 L | Kremnicky
KTVS FHV/B-UVTV-123/10 | Sezonne Cinnosti 1 (korCulovanie, kolieskové 3 2S H 2 L Kollar, Mandzak, Kompan
korcule
KTVS FHV/B-UVTV-124/11 Metodo)lc'>gia 1 4 1P +1S H 3 Z | Gorner, Bendikova
KTVS FHV/B-UVTV-125/11 | Zdravotnd TV 2 2 2S H 3 Z | Bendikova
KTVS FHV/B-UVTV-126/11 | Tedria a didaktika Sportu 4 1P +1S H 3 Z | Cillik, Kremnicky
KTVS FHV/B-UVTV-127/11 | Atletika 3 3 2S H 3 Z | Cillik, Pupi, Rozim, Roskova
KTVS FHV/B-UVTV-128/11 | Manazment Sportu 1 2 1P H 3 Z Nemec
KTVS FHV/B-UVTV-129/11 | Upolové porty a sebaobrana 2 2S H 3 Z | Slizik
KTVS FHV/B-UVTV-130/11 | Fyziologia 2 3 1P +1S H 3 Z | JanCokova,Kompan
KTVS FHV/B-UVTV-131/11 | Sezénne €innosti 2 — zimné 2 5dS H 3 Z | Michal, Nemec
KTVS FHV/B-UVTV-132/11 | Traumatolégia a hygiena 2 1P +1S H 3 L | Jankovska
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon€. | Rok | Sem. Vyuéujaci

KTVS FHV/B-UVTV-133/11 | Didaktika telesnej vychovy 2 1P H 3 L | Michal

KTVS FHV/B-UVTV-134/11 | Metodoldgia 2 2 1S H 3 L | veduci bakalarskej prace

KTVS FHV/B-UVTV-135/11 Sportové hry 3 2 2S H 3 L Nemec, Kollar, Pivovarniéek

95
KTVS FHV/B-UVTV-136/11 | Bakalarska pracaz TV 10 H 3 L | veduci bakalarskej prace
Povinne volitelné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyuéujdci
KTVS FHV/B-UVTV-200/09 Kondi¢né plavanie 1 2 2S H 1 L Mandzak, Mandzakova, Pavlik,
PupiSova

KTVS FHV/B-UVTV-201/09 Kondi¢na gymnastika 1 2 2S H 1 L Kremnicky, Petija

KTVS FHV/B-UVTV-202/09 Kondiéné posilfiovanie 1 2 2S H 1 L | Kompan, Slizik

KTVS FHV/B-UVTV-206/09 Aerobik 2 2S H 1 L | Palovicova, Izakova

KTVS FHV/B-UVTV-225/09-237/09 Specializcia 1 ( atletika, plavanie, zjazdové 4 1P +2S H 1 L gestor Specializacie
lyZovanie, turistika)

KTVS FHV/B-UVTV-209/09 LyZovanie zjazdové 1 2 5dS H 2 Michal, Nemec

KTVS FHV/B-UVTV-211/09 Snowboarding 1 2 5dS H 2 Z | Michal, Adam¢ak, Mandzak

KTVS FHV/B-UVTV-270/11-282,297 | Specializacia 2 ( atletika, plavanie, zjazdové 5 1P +2S H 2 gestor Specializacie
lyZovanie)

KTVS FHV/B-UVTV-213/09 Vodna turistika 3 5dS H 2 L | Michal, Adam¢ak, Mandzak

KTVS FHV/B-UVTV-215/09 Cykloturistika 2 5dS H 2 L | Nemec, Mandzak

KTVS FHV/B-UVTV-216/09 Tenis 2 2S H 2 L | Michal, Kremnicky

KTVS FHV/B-UVTV-298/13 Pravidla v Specializacii 2 2S H 2 L | gestor Specializacie

KTVS FHV/B-UVTV-270/11-282, 297 | Specializ4cia 3 (atletika, biation, plavanie, zjazdové 5 2S H 2 L gestor Specializacie
lyZovanie)

KTVS FHV/B-UVTV-219/11 Komunikacia v Sporte 2 1P +1S H 3 Z | RoSkova

KTVS FHV/B-UVTV-214/09 Z&klady horolezectva 2 2S H 3 Zz Kompan, Mandzék

KTVS FHV/B-UVTV-240/11 Regenerécia a masaz 2 2S H 3 Z | Paugschova

KTVS FHV/B-UVTV-254/11-269/11 épecializéoia 4 (atletika, biatlon, plavanie, zjazdové 4 1P +1S H 3 Z gestor Specializicie
lyZovanie)

KTVS-FHV/B-UVTV-400/13 Rozhodovanie v Specializacii 3 1S H 3 Z | gestor Specializacie

KTVS-FHV/B-UVTV-283/11-295/11 Specializcia 5 (atletika, biation, plavanie, zjazdové 5 1P +2S H 3 L gestor Specializacie
lyZovanie)
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyuéujdci
Celkovy sucet 53
Povinny minimalny vyber 22
Predmety Specializacii si volia Studenti na zaklade pokynov gestorov pondkanych Specializacii.
Kédy predmetov z vybranej 8pecializacie si Student voli na zaklade aktualnej ponuky v AIS2.
Odporucané vyberové predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon€. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KTVS FHV/B-UVTv-300/09 | Seminar k zavere€nej praci 2 2 1S H L | veduci bakalarskej prace
KTVS FHV/B-UVTv-309/09 | Regeneracia a masaz 2 2S H L | Paugschova
KTVS FHV/B-UVTv-312/09 | CviCenia z plavania 2 2S H L Mandzak, Mandzékova, Pavlik, PupiSova
KTVS FHV/B-UVTv-317/09 | Kondi¢né posilfiovanie 2 2 2S H L Kompan, Slizik
KTVS FHV/B-UVTv-318/09 | Plazovy volejbal 2 5dS H L | Popelka
KTVS FHV/B-UVTv-319/09 | LyZovanie zjazdové 2 2 4dS H Z | Michal
KTVS FHV/B-UVTv-321/09 | Snowbording 2 2 4dS H Z | Adam¢ak, Mandzak, Michal
KTVS FHV/B-UVTv-322/09 | Skialpinizmus 2 3dS H L Kompan, Mandzak
KTVS FHV/B-UVTv-325/09 | Plutvové plavanie 2 2S H Z Mandzakova, PupiSova, Pavlik
KTVS FHV/B-UVTv-327/09 | CviGenia z tenisu 2 2 2S H L Michal, Kremnicky
KTVS FHV/B-UVTv-331/09 | Futsal 2 2 2S H L | Kollar, Pivovarnicek
KTVS FHV/B-UVTv-333/09 | Vysokohorska turistika 1 2 3dS H Z Kompan, Mandzék
KTVS FHV/B-UVTv-334/09 | CviGenia z tenisu 1 2 2S H Z Michal, Kremnicky, Betak
KTVS FHV/B-UVTv-335/09 | Futsal 1 2 2S H Z | Kollar, PivovarniCek
KTVS FHV/B-UVTv-336/09 | Vysokohorska turistika 2 2 3dS H L Kompan, Mandzak
KTVS FHV/B-UVTv-337/09 | Vodna zachrana 2 2S H L | Mandzak
KTVS FHV/B-UVTv-341/10 | CviCenia z volejbalu 2 2 2S H L Popelka
KTVS FF/B-UVTv-350/14 Diagnostika a vyskum v plavani 2 2S H L Pupisova
Celkovy sucet 36
Odporuéany minimalny vyber 14

Student/ka si moze zapisat ako vyberovy predmet ktorykofvek predmet Studijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.
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Predmety Statnej skusky:

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyuéujaci
KTVS FHV/UVTV/PSTVe/08 Telesna vychova 0 SS
KTVS FHV/UVTV/SOBPe/08 Obhajoba bakalarskej prace 0 OB
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A5/ Vyber studijnych programov Fakulty prirodnych vied UMB

Studijny odbor ugitelstvo akademickych predmetov
Charakteristika Studijného programu ucitel'stvo biologie (v kombinacii)

étudijny odbor UCITELSTVO AKADEMICKYCH PREDMETOV

Studijny program uéitefstvo bioldgie (v kombinacii)

Garant studijného doc. RNDr. Roman Alberty, CSc.

programu

Studijny poradca Mgr. Radovan Malina, PhD.

Charakteristika Studijny program zahffia ucitelské stadium biologie v dvojkombinacii s druhym aprobacnym predmetom. Cast ugiva je povinna, zostavajucu Cast' si Student

studijného programu voli sdm z ponuky povinne volitelnych a vyberovych predmetov.

Profil absolventa Absolventovi bude uvedeny titul bakalar (,Bc“). MéZe pdsobit ako asistent ucitela a predovietkym je pripraveny tak, aby mohol Uspesne pokracovat
v magisterskom $tudiu ucitelstva biologie v kombinacii na druhom stupni vysokoSkolského vzdelavania.

F9rma a odporicana denné $tudium, 6 semestrov

dizka studia .

Ukoncenie studia Statna skuska, pozostavajlca z obhajoby bakalarskej prace spojenou s rozpravou k predmetnej problematike a kolokvialnej Ustnej skusky z predmetovej
Specializicie a pedagogicko-psychologického zakladu. Predmety Statnej skisky: Pedagogicko-psychologicky zaklad, Bioldgia

Povinné predmety

B-UABI-101 Cytoldgia — Judova, J. 1Z | 2-0-1 4 H | doc. RNDr. Roman Alberty, CSc.

B-UABI-102 Anatémia a morfolégia rastlin — Gaperova, S., PetraSova, A. 12 | 202 | 5 H | doc. PaedDr. Valerian Franc, CSc.

B-UABI-103 Anatémia a morfolégia zivocichov — Franc,V., Malina, R. 1L | 2-0-2 4 H | prof. RNDr. Peter Bitusik, CSc.

B-UABI-104 Systemla! e!(ologla cyanobaktérii, rias a hub — Gaperova, S., Judova, J. L | 2-041 4 H | doc. PaedDr. Valerian Franc, CSc.
Prerekvizita:B-UABI-101

B-UABI-105 B(/e\rgm\gzcwcema z botaniky 1 - Géperova, S., Judova, J. Prerekvizita: B- L | 1der | 2 | Abs | RNDr. Eva Uhliarové, CSc.

B-UABI-106 Systém a ekolégia zivo€ichov 1 - Franc, V.Prerekvizita:B-UABI-103 2/Z | 3-0-1 5 | H | prof. RNDr. Peter Bitusik, CSc.

B-UABI-107 Mikrobioldgia a virologia — Pristas, P., Judova, J. 212 | 2-0-2 | 5 | H | doc. RNDr. Roman Alberty, CSc.
Systém a ekolégia vyssich rastlin — Uhliarova, E., PetraSova, A. g

B-UABI-108 Prerekvizita: B-UABI-102,104 2IL | 2-0-2 3 H | doc. PaedDr. Valerian Franc, CSc.

B-UABI-109 Systém a ekolégia Zivo€ichov 2 — Adamcova, M. Prerekvizita: B-UABI-103 2L | 2-0-2 | 3 | H | prof. RNDr. Peter Bitusik, CSc.
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B-UABI-110 Terénne cvicenia z botaniky 2 — Uhliarova, E., PetraSova, A. 2/L 5 dni 2 | Abs | RNDr. Eva Uhliarova, CSc.
B-UABI-111 Terénne cvicenia zo zooldgie — Franc, V., Adamcova, M., Malina, R. 2/L 5 dni 2 | Abs | Mgr. Marcela Adamcova, PhD.
B-UABI-112 Molekulova biolégia — Alberty, R., Judova, J. 3/Z | 201 | 4 | H | doc. RNDr. Roman Alberty, CSc.
B-UABI-116 Fyzioldgia zivo€ichov a éloveka Malina, R., Prerekvizita: B-UABI-103 3/Z | 20-2 | 3 | H | doc.PaedDr. Valerian Franc, CSc.
B-UABI-114 Bioldgia €loveka 1 - Malina, R. 312 | 2-0-1 3 H | doc. RNDr. Roman Alberty, CSc.
B-UABI-115 Genetika zivocichov a rastlin — Alberty, R. 3L | 2-0-0 3 H | doc. RNDr. Roman Alberty, CSc.
B-UABI-113 Ekologicka fyzioldgia rastlin — Gaperova, S. Prerekvizita: B-UABI-102,104, 3L | 0-2-1 3 | H | RNDr. Svetlana Gaperova, PhD.
B-UASZ-107 Bakalarska praca - biologia 3L 10 | H | veduci prace

Povinne volitelné predmety
B-UABI-201 Chémia pre biolégov a ekolégov 1 (okrem Studentov chémie) — Melichova, Z. 112 200 | 2| H
B-UABI-202 VSeobecna geoldgia 1 — SpiSiak, J. 12| 200 | 2| H
B-UABI-203 Chémia pre bioldgov a ekolégov 2 (okrem Studentov chémie) — Melichova, Z. Prerekvizita: B-UABI-201 ML | 200 [ 2| H
B-UABI-204 Vseobecna geoldgia 2 — Spisiak, J. Prerekvizita: B-UABI-202 M| 200 | 2| H
B-UABI-205 Biostatistika — Alberty, R. 2Z | 020 |2 | H
B-UABI-206 Biofyzika - Klima, J. 2Z | 200 [ 2| H
B-UABI-207 Biochémia (okrem Studentov chémie) — Alberty, R. 2L | 200 |2 | H
B-UABI-209 Biogeografia — Uhliarova, E., Franc, V. 312 | 2-0-0 2 H
B-UABI-210 Genetické vypocty — Alberty, R. 3L | 020 |2 | H

Student je povinny ziskat za PV predmety minimalne 10 kreditov za celé $tadium.

Vyberové predmety
B-UABI-301 Latin¢ina 1 - Nagy, /. 12| 020 | 2| H
B-UABI-302 Laboratdrna technika (okrem Studentov chémie) — Tir¢ova, B. 12| 002 | 2| H
B-UABI-303 Latin¢ina 2 - Nagy, I. | 020 | 2| H
B-UABI-304 Terénne cvicenia z geoldgie, mineralégie a petrolégie (okrem Studentov geografie) — Spisiak, J., Dzarova, M. | 1/L | 2dni | 2 | Abs
B-UABI-305 Zoologicka technika a kresba - Franc, V. 212 | 0-0-2 2 H
B-UABI-306 Dejiny bioldgie — Petrasova, A. 2L 100 | 2 | H
B-UABI-307 Uzitkové rastliny — Dobrikova, D. 32 | 101 | 2| H

Student si moze zapisat' vyberové predmety z ponuky tudijnych programov vsetkych fakult UMB v Banskej Bystrici.
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Studijny odbor ugitefstvo akademickych predmetov
Charakteristika Studijného programu ucitel'stvo geografie (v kombinacii)

Studijny odbor UCITELSTVO AKADEMICKYCH PREDMETOV

Studijny program ucitefstvo geografie (v kombinacii)

Garant studijného doc. RNDr. Pavel Michal, CSc.

programu

Studijny poradca RNDr. Martina Skodova, PhD.

Charakteristika Stadium je zamerané na pripravu kvalifikovaného ugitela geografie. Studijny program zabezpe&uje 1. stupefi geografického vzdelania, tj. ziskat zakladné

Studijného programu vedomosti z fyzickej, huménnej a regionélnej geografie.

Profil absolventa Absolvent ziska titul bakalar (Bc.) a je opravneny uplatnit sa ako pomocny uéitel’ geografie, resp. pracovnik vychovnych zariadeni, vo verejnej a Statnej

sprave a v oblastiach podla odborného geografického zamerania.

Forma a odporucana denné §tadium, 6 semestrov

dlzka Studia

Ukoncenie studia Obhajoba bakalarskej prace a Statna skiska. Predmety Statnej skusky: Pedagogicko-psychologicky zaklad, Geografia.

Povinné predmety

B-UAGE-101 | Uvod do Studia geografie- Toméd L. 1Z| 0410 | 3| H |prof. RNDr. Ladislav Tolmagi, PhD.
B-UAGE-104 Kartografia a topografia - Jakubik, J. 1/Z 2-0-2 3 H | prof. Ing. Jozef Kobza, CSc.
B-UAGE-103 | Zaklady Statistiky — Rencova, M. 112 0-2-0 3 | H |prof. Ing. Jozef Kobza, CSc.
B-UAGE-102 | Fyzicka geografia 1 - Michal, P., Medvedova, A., Barto, P. 1/L 2-2-0 3 H | doc. RNDr. Pavel Michal, CSc.
B-UAGE-105 | Fyzicka geografia 2 -Anstead, L. 1/L 2-2-0 3 H | doc. RNDr. Pavel Michal, CSc.
B-UAGE-106 | Terénne cviCenia 1 - Gajdos, A., Michal, P., Medvedova, A., Jakubik, J. 1/L 8dni 4 H | doc RNDr. Pavel Michal, CSc.
B-UAGE-107 | Humanna geografia 1 - Pous, R. 217 1-1-0 2 H |doc. RNDr. Katarina Cizmarova, CSc.
B-UAGE-108 | Fyzicka geografia 3 - Barto, P., Skodové, M. 212 1-2-0 3 H | doc. RNDr. Pavel Michal, CSc.
B-UAGE-109 | GIS a DPZ - Medvedova, A., Weis, K., Zauskova, L. 20Z | 0-1-0 2 | H |doc. Ing. Lubica Zauskova, PhD.
B-UAGE-110 | Humanna geografia 2 - Pous, R. 2/Z 1-1-0 3 H |doc. RNDr. Katarina Cizmarova, CSc.
B-UAGE-111 | Humanna geografia 3 - Gregorova, B. 2/L 1-2-0 2 H |doc. RNDr. Katarina Cizmarova, CSc.
B-UAGE-112 :g;:céﬁgg?;%fgf'gfjxgté_zfoy‘”’c"a” P, Skodova, M. Prerekvizity: BUAGE- | 5 | 4120 | 3| H |doc. RNDr. Pavel Michal, CSc.
B-UAGE-113 | Terénne cvicenia 2 - Barto, P., Gregorova, B. 2/L 8dni 3 | H |doc. RNDr. Pavel Michal, CSc.
B-UAGE-114 | Regionalna geografia 1 - Gajdos, A. 2L | 11-0 | 2 | H |docRNDr. Alfonz Gajdo$, PhD.
B-UAGE-115 | Geografia SR 1 - Michal, P., Barto, P., 3/7 1-2-0 3 | H |docRNDr. Alfonz Gajdo$, PhD.
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Humanno-geografické syntézy — Madleriak, T. .
B-UAGE-116 Prerekvizityﬁ‘ B UAGE-110, B-UAGE. 111 3Z | 140 |4 | H |docRNDr. Alffonz Gajdos, PhD.
B-UAGE-117 | Regionalna geografia 2 — Tolmaci, L., Gajdos, A. 3/Z 1-2-0 3 | H |doc RNDr. Alfonz Gajdos$, PhD.
B-UAGE-118 | Regionalna geografia 3 — Tolmaci, L., Gajdos, A. 3/1Z 1-2-0 3 | H [docRNDr. Alfonz Gajdo$, PhD.
B-UAGE-119 | Geografia SR 2 - Pous, R., Gregorova, B. Prerekvizity: B-UAGE-115 3L 1-2-0 2 H | doc RNDr. Alfonz Gajdos, PhD.
B-UAGE-120 | Regionalna geografia 4 — Pous, R., Tolmaci, L. 3L 1-2-0 2 | H |doc. RNDr. Alfonz Gajdos, PhD.
B-UASZ-107 | Bakalarska praca - geografia 3L 10 | H |[veduci prace
Povinne volitelné predmety
B-UAGE-201 | Planetarna geografia — Medvedova, A. 117 0-2-0 2 H
B-UAGE-202 | Horniny a ich funkcie v krajine — Simonova, V., Dzirové, M. 112 0-2-0 2 H
B-UAGE-203 | Geobiomy suse — Skodové, M. w1 o020 |2 H
B-UAGE-204 | Seminar z klimageografie — Anstead, L. 1L 0-2-0 2 H
B-UAGE-204a | Climageography seminar - Anstead, L. 1L 0-2-0 2 H
B-UAGE-206 | FG analyza malého regioénu — Anstead, L. 217 0-2-0 2 H
B-UAGE-207 | Vybrané problémy z urbannej ekolégie - Pous, R. 2/L 0-2-0 2 H
B-UAGE-209 | Socioekonomické problémy regionov sveta a globalizacia — Tolmaci, L. 2L 0-2-0 2 H
B-UAGE-210 | Kultarne regiény sveta - Madleriak, T. 3/Z 0-2-0 2 H
B-UAGE-211 | Politicka geografia — Madleriak, T. 3/Z 0-2-0 2 H
B-UAGE-212 | Geografia cestovného ruchu - Gregorova, B. 3L 0-2-0 2 H
Student je povinny ziskat za PV predmety minimalne 10 kreditov za celé $tadium.
Vyberové predmety
B-UAGE-302 Religiézna geografia — Gregorova, B. 217 0-1-0 | 2 H
B-UAGE-304 | Geografické poznavanie Eurdpy —Gajdos, A. 2/L 0-1-0 | 2 Abs
B-UAGE-303 Terénne cvicenia v zahrani¢i — Gajdo$, A., Madleriak, T. 3/L 12dni | 6 H
B-UASZ-304 Vyskumny projekt 1 — Anstead, L. 1-31Z | 0-1-0 | 2 Abs
B-UASZ-308 Vyskumny projekt 2 - Anstead, L. 1-3IL | 0-1-0 | 2 Abs

Student si moze zapisat' vyberové predmety z ponuky $tudijnych programov vietkych fakilt UMB v Banskej Bystrici.
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Studijny odbor ugitefstvo akademickych predmetov
Charakteristika Studijného programu ugitel'stvo informatiky (v kombinacii)

Studijny odbor UCITELSTVO AKADEMICKYCH PREDMETOV
Studijny program ugitel'stvo informatiky (vkombinécii)

Garant studijného doc. Ing. Ludovit Trajtel, PhD.

grogramu

Studijny poradca Ing. Dana Horvathova, PhD.

Charakteristika Studijného
programu

Stadium je uréené pre asistentov ucitelov zakladnych alebo strednych $kdl. Je zamerané na ziskanie aprobadného predmetu - informatiky.
Vlychovava asistenta ucitela — Specialistu v informatike, pocitadovej grafike, v informaénych a databazovych systémoch, v programovani,
informacnych a po€itaovych sietach, informa¢nych technolégiach, multimédiach a didaktike informatiky. Absolvent je schopny prace aj v
tvorbe softvérovych produktov, informaénych technoldgii a sieti, moze organizovat a Skolit pracovnikov pre informaéné systémy.

Profil absolventa

Absolvent ziska titul "bakalar" (Bc.) a je opravneny asistovat pri vyu€ovani predmetu Informatika na zékladnych a strednych Skolach v3etkych
typov.

Forma a odporic¢ana
dizka studia

denné Studium, 6 semestrov.

Ukoncenie studia

Statna skigka pozostavajlica z obhajoby bakalarskej prace a Ustnej skusky z informatiky. Predmety $tatnej skusky: Pedagogicko-psychologicky
zaklad, Informatika.

Povinné predmet
B-UAIN-101 | Uvod k informatike — Brodenec, . 11Z 2-0-0 4 H |doc. Ing. Ludovit Trajtel, PhD.
B-UAIN-102 | Algoritmy a Struktary adajov 1 -Siladi, V., 1/Z 2-1-0 5 H | RNDr. Milan Hudec, PhD.- Il.a
B-UAIN-103 Programovanie 1 — Melichercik, M.Prerekvizity: B-UAIN-102 1/L 2-2-0 5 H | RNDr. Milan Hudec, PhD.- Il.a
B-UAIN-104 | Diskrétna matematika — Nedela, R. 1L 2-2-0 5 H | prof. RNDr. Roman Nedela. DrSc.
B-UAIN-105 | Algoritmy a Struktary udajov 2 — Siladi, V. Prerekvizity: B-UAIN-102 212 2-1-0 3 H | RNDr. Milan Hudec, PhD.- Il.a
B-UAIN-106 Programovanie 2 — Vagac, M. 217 2-1-0 4 H | RNDr. Milan Hudec, PhD.- Il.a
B-UAIN-107 | Tedria algoritmov 1 —Karaba$, R. 212 1-1-0 3 H | prof. RNDr. Roman Nedela, DrSc.
B-UAIN-108 | Pocitacové systémy 1 — Trajtel, L. 2/L 2-1-0 5 H |doc. Ing. Ludovit Trajtel, PhD.
B-UAIN-109 | Operaéné systémy 1 — Skrinérova, J. Prerekvizity: B-UAIN-105, B-UAIN-106 2/L 2-2-0 5 H | doc. Ing. Jarmila Skrinarova, PhD.
B-UAIN-110 | Operaéné systémy 2 — Skrinarova, J. Prerekvizity: B-UAIN-109 3/ 1-2-0 2 H | doc. Ing. Jarmila Skrinarova, PhD.
B-UAIN-111 | Databazové systémy — Jackova, J. Prerekvizity: B-UAIN-105 3/Z 2-1-0 4 H |doc. Ing. Ludovit Trajtel, PhD.
B-UAIN-112 | Pocitacové siete — Trajtel, L. 3/Z 2-1-0 4 H |doc. Ing. Ludovit Trajtel, PhD.
B-UAIN-113 | Pocitacové systémy 2 — Trajtel, L. Prerekvizity: B-UAIN-108 3L 2-1-0 2 H |doc. Ing. Ludovit Trajtel, PhD.
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B-UAIN-114 | Pocitacova grafika 1 — Trhan, P, Prerekvizity: B-UAIN-106 3L 2-1-0 2 H | Prof. Dr. - Ing. Miroslav Svitek
B-UAIN-115 Numericka matematika — Michalikova, A. 3/L 2-1-0 2 H | doc. RNDr. Peter Malicky, CSc.
N-UASZ-010 | Seminar k bakalarskej praci - informatika 3/ 0-1-0 2 | Abs. |veduci prace
N-UASZ-015 | Bakalarska praca - informatika 3L 10 | H |veduciprace

Povinne volitelné predmety
B-UAIN-201 Matematicka analyza 1 (okrem kombinacie In-M)- Kmet, I. 11Z 2-2-0 2 H
B-UAIN-202 Informaéné technoldgie (pre kombinaciu In-M)- Horvathova, D. 1/Z 0-2-0 2 H
B-UAIN-203 Matematicka analyza 2 (okrem kombinacie In-M)- Kmet, I. Prerekvizity: B-UAIN-201 1L 1-1-0 2 H
B-UAIN-204 Internetové technoldgie 1 (pre kombinaciu In-M)- Brodenec, |. 1L 0-2-0 2 H
B-UAIN-205 Odborna angli¢tina — Hrnéifova,E. 217 0-2-0 2 H
B-UAIN-206 Statistické spracovanie tdajov — Rencové, M.Prerekvizity: B-UAIN-104 2/1Z 0-2-0 2 H
B-UAIN-207 Programovanie 3- Vagac, M. Prerekvizity: B-UAIN-106 2/L 2-1-0 2 H
B-UAIN-209 Gridové technoldgie 1 - Melichercik, M. 3/1Z 0-2-0 2 H
B-UAIN-210 Tvorba aplikacii v Matlabe — Trhan, P. 3/L 0-2-0 2 H

Student je povinny ziskat za PV predmety minimalne 10 kreditov za celé $tadium.

Vyberové predmety
B-UAIN-301 Informaéné technolégie (okrem kombinacie In-M)— Horvéathova, D. 11Z 0-2-0 2 H
B-UAIN-302 Tvorba algoritmov 1 - Melichercik, M. 1/Z 0-1-0 2 H
B-UAIN-303 Internetové technoldgie 1 (okrem kombinacie In-M)- Brodenec, |. 1L 0-2-0 2 H
B-UAIN-305 Seminar z programovania 2 - Vagac, M. 212 0-1-0 2 H
B-UAIN-308 Seminar z programovania 3 — Vagac, M. 2/L 0-0-1 2 H

Student si moze zapisat vyberové predmety z ponuky $tudijnych programov vietkych fakult UMB v Banskej Bystrici.
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Studijny odbor ugitefstvo akademickych predmetov
Charakteristika Studijného programu ucitel'stvo matematiky (v kombinacii)

Studijny odbor UCITELSTVO AKADEMICKYCH PREDMETOV

Studijny program uéitel'stvo matematiky (v kombinacii)

Garant studijného prof. RNDr. Pavol Hanzel, CSc.

programu

Studijny poradca RNDr. Gabriela Monoszova, CSc.

Charakteristika Student pecializacie si osvoji poznatky z elementamej matematiky, zakladné poznatky z vysokoskolského kurzu matematickej analyzy, algebry,

studijného programu geometrie, pravdepodobnosti a Statistiky a pribuznych disciplin. Vyu€ovanie niektorych matematickych disciplin prebieha v pocitaCovom laboratériu.

Absolvent ziska titul "bakalar" (Bc.). M6Ze sa uplatnit v institiciach pre organizaciu vofného ¢asu deti a mladeze, ako nekvalifikovany ucitel, ktory si
doplni kvalifikaciu externym Studiom a v organizaciach ako referent pre vykonavanie réznych €innosti, u ktorych sa nevyzaduje magistersky stupen
vysokoSkolského vzdelania.

Profil absolventa

Forma a odporiéana denné $tadium, 6 semestrov

dizka studia

Statna skuska pozostavajlica z obhajoby bakalarskej prace a Ustnej skusky zo $pecializacie. Predmety $tatnej skisky: Pedagogicko-psychologicky
zaklad a Matematika.

Ukoncenie studia

Povinné predmet

B-UAMA-101 Uvodny kurz matematiky - Janis, V. 12| 1-1-0 | 3 |H | doc. RNDr. Pavel Hrnéiar, CSc.
B-UAMA-102 | Uvod do teérie funkcii —Dirbak, M. 12| 2-1-0 | 3 |H | prof. RNDr. Lubomir Snoha, DrSc.
B-UAMA-103 | Elementarna aritmetika a algebra - Guffova, D. 12| 1-1-0 | 3 |H | doc. RNDr. Pavel Hrnéiar, CSc.
B-UAMA-104 | Linearna algebra - Hrnéiar, P. 1L | 2-1-0 | 4 |H | doc. RNDr. Miroslav Haviar, CSc.
B-UAMA-105 | Elementarna geometria 1 - Monoszova, G. Prerekvizity: B-UAMA-101 1L | 1-1-0 | 3 | H | prof. RNDr. Pavol Hanzel, CSc.
B-UAMA-106 | Matematicka analyza 1 - Janis, V. Prerekvizity: B-UAMA-102 1L | 2-1-0 | 3 | H | prof. RNDr. Lubomir Snoha, DrSc.
B-UAMA-107 | Teéria €isel - Hrnciar, P. Prerekvizity: B-UAMA-101 22| 1-1-0 | 3 |H | doc. RNDr. Pavel Hrnéiar, CSc.
B-UAMA-108 | Matematicka analyza 2 — Janis, V. Prerekvizity: B-UAMA-106 22| 2-2-0 | 4 |H | prof. RNDr. Lubomir Snoha, DrSc.
B-UAMA-109 | Elementarna geometria 2 - Monoszova, G. Prerekvizity: B-UAMA-105 2/Z | 110 | 3 |H | prof. RNDr. Pavol Hanzel, CSc.
B-UAMA-110 | Algebra 1 - Haviar, M. 2IL | 2-1-0 | 3 |H | doc. RNDr. Miroslav Haviar, CSc.
B-UAMA-111 | Matematicka analyza 3 -Janis, V., BriSova, A. Prerekvizity: B-UAMA-108 2/L | 21-0 | 4 |H | prof. RNDr. Lubomir Snoha, DrSc.
B-UAMA-112 | Kombinatorika — Kondpka, P. 2/IL | 11-0 | 3 |H | prof. RNDr. Roman Nedela, DrSc.
B-UAMA-113 | Algebra 2 — Haviar, M., Briova, A. 3/Z| 2-1-0 | 3 |H | doc. RNDr. Miroslav Haviar, CSc.
B-UAMA-114 | Pravdepodobnost’ a matematicka Statistika 1 — Kondpka, P 32| 2-1-0 | 4 |H | prof. RNDr. Gejza Wimmer, DrSc.
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B-UAMA-115 | Geometria 1 — Monoszova, G. Prerekvizity: B-UAMA-104 3/Z| 11-0 | 3 |H | doc. RNDr. Peter Malicky, CSc.
B-UAMA-116 | Geometria 2 — Monoszova, G. Prerekvizity: B-UAMA-115 3L | 110 | 2 | H | doc. RNDr. Peter Mali¢ky, CSc.
B-UAMA-117 Ez\;it_afffobnost' a matematicka Statistika 2 — Riecan, B., Kluvancova D. Prerekvizity: B- 3L | 140 | 2 | H | prof. RNDr. Gejza Wimmer, DrSc.
B-UAMA-118 | Diskrétna matematika — Hanzel, P. 3L | 210 | 2 | H | prof. RNDr. Roman Nedela, DrSc.
B-UASZ-107 | Bakalarska praca - matematika 3L 10 | H | veduci prace
Povinne volitelné predmety
B-UAMA-201 Rovnice a nerovnice — Bayerl, E. 121020 |2 |H
B-UAMA-202 Osobné pocitace 1 — Vostinar, P. 12| 020 | 2 | H
B-UAMA-203 Cvicenia z planimetrie — Sebinova, K. 1L ] 020 |2 |H
B-UAMA-204 | Cvi€enia z linearnej algebry — HrnCiar, P. L] 020 | 2 |H
B-UAMA-205 Cvicenia z teorie Cisel — Hrnéiar, P. 22| 020 |2 |H
B-UAMA-206 Cvicenia zo stereometrie — Monoszova, G. 2210202 |H
B-UAMA-207 | Cvi€enia z matematickej analyzy — BriSova, A. 2L 020 |2 |H
B-UAMA-208 | Cvicenia z kombinatoriky — Kondpka, P. 2L | 020 |2 |H
B-UAMA-209 | Cvi€enia z algebry — BriSova, A. 2L | 020 |2 | H
B-UAMA-210 Cvicenia z geometrie 1 — Monoszova, G. 321020 |2|H
B-UAMA-211 Cvicenia z geometrie 2 —-Monoszova, G. 3L| 020 | 2 |H
B-UAMA-212 | Cviéenia z pravdepodobnosti a matematickej statistiky — Kluvancova D. 3L| 020 |2 |H
Student je povinny ziskat za PV predmety minimalne 12 kreditov za celé $tadium.
Vyberové predmety
B-UAMA-301 | Repetitérium zo stredoSkolskej matematiky — Sebinova, K. 112 | 020 | 2 | H
B-UAMA-303 Osobné pocitace 2 — Vostinar, P. 1L | 0-2-0 | 2 | H

Student si moze zapisat vyberové predmety z ponuky $tudijnych programov vietkych fakult UMB v Banskej Bystrici.
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Studijny odbor ugitel'stvo profesijnych predmetov a praktickej pripravy
Charakteristika Studijného programu ugitel'stvo technickej vychovy (v kombinacii)

Studijny odbor UCITELSTVO PROFESIJNYCH PREDMETOV A PRAKTICKEJ PRIPRAVY

Studijny program ugitel'stvo technickej vychovy (v kombinécii)

Garant studijného doc. Ing. Daniel Novék, CSc.

programu

Studijny poradca Ing. Martin Kuéerka, PhD.

Charakteristika Absolvent ziska potrebné vedomosti, zru€nosti, navyky a kompetencie pre vykon tzv. pomocného ucitela, resp. asistenta ucitela predmetu technicka

Studijného programu

vychova na Il. stupni zékladnych 8kol a ziska potrebny teoreticko prakticky zaklad pre dalSie Studium.

Profil absolventa

Absolvent ziska titul "bakalar" (Bc.) a je pripraveny ziskat Upint spdsobilost pre vyu¢ovanie predmetu technické vychova na
Il. stupni z&kladnej Skoly pokraGovanim v magisterskom Studijnom programe Technicka vychova,

Forma a odpori¢ana
dizka Studia

denné $tidium, 6 semestrov

Ukoncenie stadia

Statna skuska pozostavajlica z obhajoby bakalarskej prace a Ustnej skugky z vybranych predmetov $pecializacie vratane didaktiky technickej vychovy.
Predmety Statnej skudky: Pedagogicko-psychologicky zaklad, Technické vychova.

Povinné predmety

B-UPTV-101 | Materialy a technoldgie 1- Ockajova, A. 112 2-0-0 3 | H |doc. Ing. Alena Ockajova, CSc.
B-UPTV-102 | Technickeé kreslenie- Kucerka, M. 1/Z 0-0-1 2 H | Ing. Jan Pavlovkin, PhD.
B-UPTV-103 | Technické praktika 1- Zacok, L., Kuéerka, M. 1/Z 0-0-2 2 H | PaedDr. Lubomir Za&ok, PhD.
B-UPTV-104 | Vybrané kapitoly z matematiky a fyziky 1- Cellarova, L. 1Z | 110 | 2 | H |doc. Ing. Daniel Novak, CSc.
B-UPTV-105 | Vybrané kapitoly z matematiky a fyziky 2 —Celldrova, L. Prerekvizity:B-UPTV-104 1L 1-1-0 2 H |doc. Ing. Daniel Novak, CSc.
B-UPTV-106 | Materialy a technoldgie 2 — Kvasnova, P. 1/L 2-0-0 3 H |doc. Ing. Alena Ockajovéa, CSc.
B-UPTV-107 | Technicka grafika — Kucerka, M. Prerekvizity:B-UPTV-102 1L 0-1-1 3 | H [Ing.Jan Pavlovkin, PhD.
B-UPTV-108 | Technické praktika 2- Kucerka, M. 1L 0-0-2 2 H | PaedDr. Lubomir Zagok, PhD.
B-UPTV-109 | Materialy a technoldgie 3-Kvasnovd, P. Prerekvizity:B-UPTV-106 2/Z 1-1-0 3 | H |doc. Ing. Alena Ockajova, CSc.
B-UPTV-110 | Technicka mechanika — Kucerka, M. 2/1Z 1-1-0 2 H |doc. Ing. Daniel Novak, CSc.
B-UPTV-111 | Technické praktika 3—Stebila, J. Prerekvizity:B-UPTV-103, B-UPTV-108 2/Z 0-0-2 2 | H |PaedDr. Lubomir Zagok, PhD.
B-UPTV-112 | Elektrotechnika 1- Novak, D. 2/Z 2-0-0 3 | H |doc.Ing.Jan Klima, CSc.
B-UPTV-114 | Pocitacova grafika — Kucerka, M. 2Z | 0410 | 2 | H |PaedDr. Lubomir Zagok, PhD.
B-UPTV-113 | Stroje a zariadenia— Kucerka, M. 2L 1-2-0 3 | H |doc. Ing. Daniel Novak, CSc.
B-UPTV-115 | Elektrotechnika 2- Novak, D.Prerekvizity:B-UPTV-112 2IL 1-1-0 3 H |doc. Ing. Jan Klima, CSc.
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B-UPTV-116 | Technické praktika 4— Kucerka, M.Prerekvizity:B-UPTV-103, B-UPTV-111 2/L 0-0-2 2 H | PaedDr. Lubomir Zacok, PhD.
B-UPTV-117 | Elektrotechnika 3 — Novak, D. Prerekvizity:B-UPTV-112, B-UPTV-115 3/1Z 1-2-0 3 H |doc. Ing. Jan Klima, CSc.
B-UPTV-118 | Technické praktika 5 —Stebila, J. Prerekvizity:B-UPTV-116 3/Z 0-0-2 2 H | PaedDr. Lubomir Zagok, PhD.
B-UPTV-119 | Elektrotechnické meranie - Paviovkin, J.Prerekvizity:B-UPTV-115, B-UPTV-117 3/Z 0-0-2 3 H | Ing. Jan Pavlovkin, PhD.
B-UPTV-120 | Metodolégia vyskumu 1 -Cellarova, L. 3Z | 041-0 | 2| H |prof. PaedDr. Milan Duri§, CSc.
B-UPTV-121 | Automatizacia a kybernetika —Paviovkin, J. 3L 0-2-2 3 H |Ing. Jan Pavlovkin, PhD.
B-UPTV-122 | Technické praktika 6 — Paviovkin, J. Prerekvizity:B-UPTV-117 3/L 0-0-2 3 H | PaedDr. Lubomir Zagok, PhD.
B-UASZ-107 | Bakalarska praca — technicka vychova 3L 10 | H |veduciprace
Povinne volitelné predmety

B-UPTV-201 | Materialy a technolégie 1- Kucerka, M. 11Z 0-2-0 2| H

B-UPTV-203 | Materialy a technolégie 2 - Kvasnova, P. 1L 0-2-0 2| H

B-UPTV-205 | Technicka prax1 - Ockajova, A. 1L 1 den 2 | Abs

B-UPTV-206 | Nekonvenéné technolégie - Kvasnova, P. 217 0-1-0 2 H

B-UPTV-207 | Elektrotechnika 1 — Pavlovkin, J. 212 0-2-0 2 H

Student je povinny ziskat za PV predmety minimalne 10 kreditov za celé $tadium.
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A6/ Vyber studijnych programov Pedagogickej fakulty UMB

Studijny odbor ugitefstvo umelecko-vychovnych a vychovnych predmetov
Charakteristika Studijného programu ugitel'stvo etickej vychovy (v kombinacii)

ucitel'stvo etickej vychovy (v kombinécii)
Garant $tudia: prof. PaedDr. Miroslav Kryston, CSc.
Predpisana skladba: povinnych 55 kreditov, povinne volitelnych min. 10 kreditov

Povinné predmety Tyz. vymera Odporucany
hod.

Skratka Nazov Kredity | P [C| S | L | Ukoné. | Rok | Sem. | Vyucujuci
1diFSVE2 Filozofické a socialne vychodiska edukacie 2 3 1101110 H 1 Z | Kosova
1diCSHV1 Clovek v socialno-historickom vyvoji 1 2 1101110 H 1 Z | Korim
1diCVIS1 Clovek, vychova a ideové systémy 1 3 210100 H 1 Z |Badurova
1diSPTI1 Socialno-psychologicky tréning 1 3 012100 H 1 Z | Kaliska
1diTROZ1 Teoria rozvoja osobnosti Ziaka 4 2101210 H 1 L [Porubsky
1diCSHV2 | Clovek v socialno-historickom vyvoji 2 3 1101110 H 1 L | Klimekova
1diSPK Socialna a pedagogicka komunikacia 3 010120 H 1 L | Wagnerova
1diCVIS2 Clovek, vychova a ideové systémy 2 2 0j0|1]0 H 1 L |Hanesova
1diCVIS3 Clovek, vychova a ideové systémy 3 3 1101110 H 2 Z | Prochazka
1diCSHV3 | Clovek v socialno-historickom vyvoji 3 3 1101110 H 2 Z | Klimekova
1diCSK1 Clovek, spolo¢nost, kultira 1 3 1101110 H 2 Z | Badurova
1diSCK2 Clovek, spolo¢nost, kultira 2 5 1121110 H 2 L | Kyselova, Ligas
1diEV Emocionalna vychova 3 0(0|12|0 H 2 L [DousSkova
1diSPT2 Sociélno-psychologicky tréning 2 3 02|00 H 3 Z | Zitniakova, Gurgova, Stehlikova
1diPP Psycholdgia prosocialnosti 4 1101110 H 3 Z | Stehlikova
1diPZUEV1 | Psychologia zazitkového ucenia v EV1 2 110110 H 3 Z | Sukolova
1diEP3 Edukacna psycholdgia 3 3 1101110 H 3 L |Valihorova
1diEHEV Ekologické hodnoty v EV 3 110]2]0 H 3 L | Kalisky

Celkovy sucet 55 1516|180
1diBPEV Bakalarska praca EV 10 H L |veduci prace
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Povinne volitené predmety Tyz. vymera Odporicany
hod.

Skratka Nazov Kredity | P [C| S | L | Ukoné. | Rok | Sem. | Vyucujuci
1diUEV Umenie v EV 3 0(0]2]0 H 2,3 L |Bugér
1diVEV Veda a eticka vychova 3 010210 H 2,3 Z |Korim
1diRV Regionalna vychova 4 0)10(2]|0 H 2,3 L | Korim
1diEE Estetika a etiketa 4 0j0(2]|0 H 2,3 Z | Kyselova
1diSBP Seminar k bakalarskej praci 2 0j0j140 H 2,3 Z |Ligas
1diPCM PC a multimédia 2 00|10 H 2,3 L

Celkovy sticet 18

Povinny minimalny vyber 10
Odporucané vyberové predmety Tyz. vymera Odporuéany

hod.
Skratka Nazov Kredity | P |C| S | L | Ukoné. | Rok | Sem. | Vyucujuci
1diAJEV1 Anglicky jazyk pre EV 1 * 6 0(0[2]|0 H 1,2,3| Z |Kyselova
1diAJEV?2 Anglicky jazyk pre EV 2 * 6 0/0]2]|0 H 1,2,3| L |Kyselova
1diNJEV1 Nemecky jazyk pre EV 1 6 0/0]2]|0 H 1,2,3| Z |Kalisky
1diMTBPEV | Metodika tvorby bakalarskych prac v EV 3 010120 H 2,3 Z | Cizmarikova
1dilV Internet a vzdelavanie 3 0|01 210 H 2,3 Z |Ligas
1di0OSVOUC1 | Obhajoba SVOUC 1 3 0(1(010 H 1,2 L |Badurova
1di0OSVOUC2 | Obhajoba SVOUC 2 3 0(1(010 H 1,2 L |Badurova
1diLPV Les - prostredie pre vyucbu 3 012100 Abs 1,2,3| Z |Kalisky
1diPCM PC a multimédia 3 0(0]2]|0 H 2 L |Ligas
Celkovy sucet 36

*Student/ka si moze zapisat ako vyberovy predmet ktorykolvek predmet $tudijnych programov Pedagogickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.

* Nezapisuju si Studenti aproba¢ného predmetu anglicky jazyk.

156




ucitel'stvo hudobného umenia (v kombinacii)
Garant Studia: doc. PaedDr. Libor Fridman, PhD.

Studijny odbor ugitefstvo umelecko-vychovnych a vychovnych predmetov
Charakteristika Studijného programu ugéitel'stvo hudobného umenia (v kombinacii)

Predpisana skladba: povinnych predmetov za 55 kreditov + 10 kreditov za bakalarsku pracu, povinne volitelnych za 18 kreditov

Povinné predmety Tyz. vymera hod. Odporucany

Skratka Nazov predmetu Kredity| P | C | S | L | Ukoné. | Rok |Sem. | Garant/ka predmetu

1aiHT Hudobna tedria 3 1101 2 10 H 1 Z | Mgr. Igor Gaspar, PhD.

1aiPM Propedeutika muzikologie 1 1101010 H 1 Z | Mgr. FrantiSek Turak, CSc.
1aiHAP Hudba a pocéita¢ 2 11701110 H 1 Z | Mgr. Igor Gaspar, PhD.

1aiSHV1 Spev a hlasova vychova 1 1 1101(033| 0 H 1 Z | PaedDr. Alfonz Poliak, PhD.
1aiHN1 Hudobny nastroj 1 2 0/0|05|0 H 1 Z | Mgr. Igor GaSpar, PhD.

1aiHP1 Harmonia a polyfénia 1 3 1101110 H 1 L | Mgr. Franti8ek Turak, CSc.
1aiHPE Hudobna pedagogika 2 11701110 H 1 L | doc. PaedDr. Libor Fridman, PhD.
1ailSV1 Intonacia a sluchova vychova 1 2 0102 |0 H 1 L | Mgr. Igor Ga$par, PhD.

1aiSHV2 | Spev a hlasové vychova 2 1 0010330 H 1 L | PaedDr. Alfonz Poliak, PhD.
1aiHN2 Hudobny nastroj 2 2 0/0|05|0 H 1 L | Mgr. Igor Gadpar, PhD.

1aiDHK1 Dejiny hudobnej kultdry 1 3 117013 1|0 H 2 Z | doc. PaedDr. Marian Janek, PhD.
1aiHP2 Harmonia a polyfénia 2 2 0|0 2|0 H 2 Z | Mgr. FrantiSek Turak, CSc.

1aiHF Hudobny folklor 1 0(0[ 110 H 2 Z | Mgr. Igor Ga3par, PhD.

1aiSHV3 | Spev a hlasova vychova 3 1 0010330 H 2 Z | PaedDr. Alfonz Poliak, PhD.
1ailSV2 Intonacia a sluchova vychova 2 2 0|0 10 H 2 Z | Mgr. Igor GaSpar, PhD.

1aiHN3 Hudobny nastroj 3 1 0/0|05|0 H 2 Z | Mgr. Igor GaSpar, PhD.

1aiDHK2 | Dejiny hudobnej kultary 2 2 1101 2 10 H 2 L | doc. PaedDr. Marian Janek, PhD.
1aiFDHU1 | Formy a druhy hudobného umenia 1 2 1101 3 |0 H 2 L | Mgr. FrantiSek Turak, CSc.
1ailSV3 Inton&cia a sluchova vychova 3 2 0j0( 110 H 2 L | Mgr. Igor Gaspar, PhD.

1aiSHV4 Spev a hlasova vychova 4 1 01]01]033|0 H 2 L |PaedDr. Alfonz Poliak, PhD.
1aiHN4 Hudobny nastroj 4 1 0/0|05|0 H 2 L | Mgr. Igor Gadpar, PhD.

1aiDHK3 | Dejiny hudobnej kultary 3 2 1101 4 10 H 3 Z |doc. PaedDr. Marian Janek, PhD.
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Povinné predmety Tyz. vymera hod. Odporucany
Skratka Nazov predmetu Kredity| P | C | S | L | Ukoné. | Rok |Sem. | Garant/ka predmetu
1aiFDHU2 | Formy a druhy hudobného umenia 2 2 1101 2 10 H 3 Z | Mgr. FrantiSek Turak, CSc.
1aiZSVZ1 | Zborovy spev a vedenie zboru 1 2 0|0 1|0 H 3 Z | prof. PaedDr. Milan Pazurik, CSc.
1aiSHV5 | Spev a hlasové vychova 5 1 0010330 H 3 Z | PaedDr. Alfonz Poliak, PhD.
1aiHN5 Hudobny nastroj 5 1 0/0|05|0 H 3 Z | Mgr. Igor GaSpar, PhD.
1aiDHK4 | Dejiny hudobnej kultry 4 3 1101 2 10 H 3 L |doc. PaedDr. Marian Janek, PhD.
1aiHE Hudobna estetika 2 1101010 H 3 L |doc. PaedDr. Libor Fridman, PhD.
1aiHPS Hudobna psycholdgia 2 1101110 H 3 L | doc. PaedDr. Libor Fridman, PhD.
1aiZSVZ2 | Zborovy spev a vedenie zboru 2 1 0j0( 110 H 3 L | prof. PaedDr. Milan Pazurik, CSc.
1aiSHV6 Spev a hlasova vychova 6 1 01010330 H 3 L | PaedDr. Alfonz Poliak, PhD.
1aiHNHG6 | Hudobny nastroj 6 1 010(05(|0 H 3 L | Mgr. Igor Ga$par, PhD.
1aiBP Bakalarska praca — hudobné umenie (IS) 10 0(]0[ 010 H 3 L | veduci bakalarskej prace
Celkovy sucet 65
Povinne volitefné predmety Tyz. vymera hod. Odporucany
Skratka | Nazov predmetu Kredity| P | C | S | L | Ukoné. | Rok |Sem. | Garant/ka predmetu
1aiOKL1 | Obligatny klavir 1** 1 0]0|05|0 H 1 Z |doc. PaedDr. Marian Janek, PhD.
1aiOKE1 | Obligatny keyboard 1** 1 0/0|05|0 H 1 Z |doc. PaedDr. Libor Fridman, PhD.
1aiZSZ1 | Zensky spevacky zbor 1* 2 0|0 2|0 H 1 Z | PaedDr. Alfonz Poliak, PhD.
1aiMSZ1 | MieSany spevacky zbor 1* 2 0|0 2|0 H 1 Z | prof. PaedDr. Milan Pazurik, CSc.
1aiOKL2 | Obligatny klavir 2** 1 0]0|05|0 H 1 L |doc. PaedDr. Marian Janek, PhD.
1aiOKE2 | Obligatny keyboard 2** 1 0/0|05|0 H 1 L | doc. PaedDr. Libor Fridman, PhD.
1aiZSZ2 | Zensky spevacky zbor 2 2 0|0 2|0 H 1 L | PaedDr. Alfonz Poliak, PhD.
1aiMSZ2 | MieSany spevacky zbor 2* 2 0|0 2|0 H 1 L | prof. PaedDr. Milan Pazurik, CSc.
1aiOKL3 | Obligatny klavir 3** 1 0]0|05|0 H 2 Z |doc. PaedDr. Marian Janek, PhD.
1aiOKE3 | Obligatny keyboard 3** 1 0/0|05|0 H 2 Z |doc. PaedDr. Libor Fridman, PhD.
1aiZSZ3 | Zensky spevacky zbor 3* 2 0|0 2|0 H 2 Z |PaedDr. Alfonz Poliak, PhD.
1aiMSZ3 | MieSany spevacky zbor 3* 2 0(]0( 2|0 H 2 Z | prof. PaedDr. Milan Pazurik, CSc.
1aiHPU | Hudobna publicistika 1 010 1 0 H 2 Z |doc. PaedDr. Libor Fridman, PhD.
1aiPP1 Polyestetické praktikum 1 2 01020 H 2 Z | prof. Mgr. Belo Felix, PhD.




Povinne volitelné predmety Tyz. vymera hod. Odporucany
Skratka | Nazov predmetu Kredity| P | C | S | L | Ukoné. | Rok |Sem. | Garant/ka predmetu
1aiOKL4 | Obligatny klavir 4** 1 0]0|05|0 H 2 L |doc. PaedDr. Marian Janek, PhD.
1aiOKE4 | Obligatny keyboard 4** 1 0/0|05|0 H 2 L |doc. PaedDr. Libor Fridman, PhD.
1aiHK Hudobna kritika 1 0|0 10 H 2 L | doc. PaedDr. Libor Fridman, PhD.
1aiPP2 | Polyestetické praktikum 2 2 0|0 2|0 H 2 L | prof. Mgr. Belo Felix, PhD.
1aiZSZ4 | Zensky spevacky zbor 4* 2 0|0 2|0 H 2 L | PaedDr. Alfonz Poliak, PhD.
1aiMSZ4 | MieSany spevacky zbor 4* 2 0|0 2|0 H 2 L | prof. PaedDr. Milan Pazurik, CSc.
1aiOKL5 | Obligatny klavir 5** 1 0/0|05|0 H 3 Z |doc. PaedDr. Marian Janek, PhD.
1aiOKES5 | Obligatny keyboard 5** 1 0/0|05|0 H 3 Z |doc. PaedDr. Libor Fridman, PhD.
1aiZSZ5 | Zensky spevacky zbor 5* 2 0j0| 2|0 H 3 Z |PaedDr. Alfonz Poliak, PhD.
1aiMSZ5 | MieSany spevacky zbor 5* 2 0|0 2|0 H 3 Z | prof. PaedDr. Milan Pazurik, CSc.
1aiOKL6 | Obligatny klavir 6** 1 0/0|05|0 H 3 L | doc. PaedDr. Marian Janek, PhD.
1aiOKEG | Obligatny keyboard 6** 1 0/0|05|0 H 3 L | doc. PaedDr. Libor Fridman, PhD.
1aiZSZ6 | Zensky spevacky zbor 6* 2 0|0 2|0 H 3 L | PaedDr. Alfonz Poliak, PhD.
1aiMSZ6 | MieSany spevacky zbor 6* 2 0j0| 2|0 H 3 L | prof. PaedDr. Milan Pazurik, CSc.
Celkovy sucet 42
Povinny minimalny vyber 18
Odporucéané vyberové predmety Tyz. vymera hod. Odporucany
Skratka Nazov predmetu Kredity| P | C | S | L | Ukoné. | Rok | Sem. | Garant/ka predmetu
1ailS1 InStrumentalna skupina 1 1 00| 2 1|0 H 1 Z | Mgr. FrantiSek Turak, CSc.
1aiPH Praktikum z harménie 1 00| 110 H 1 L | prof. Mgr. Belo Felix, PhD.
1ailS2 InStrumentalna skupina 2 1 0j0| 2|0 H 1 L | Mgr. Frantidek Turak, CSc.
1ailSEM.1 Interpretaény seminar 1 1 00| 110 H 2 Z |doc. PaedDr. Libor Fridman, PhD.
1aiPDH1 Praktikum z dejin hudby 1 1 0101 1 0 H 2 Z | doc. PaedDr. Marian Janek, PhD.
1ailS3 Intrumentalna skupina 3 1 0j0| 2|0 H 2 Z | Mgr. FrantiSek Turak, CSc.
1ailSEM.2 InterpretaCny seminar 2 1 0jo01 110 H 2 L | doc. PaedDr. Libor Fridman, PhD.
1aiPDH2 Praktikum z dejin hudby 2 1 00110 H 2 L |doc. PaedDr. Marian Janek, PhD.
1ailS4 Indtrumentalna skupina 4 1 010 2 1|0 H 2 L | Mgr. FrantiSek Turak, CSc.
1aiPDH3 Praktikum z dejin hudby 3 1 0j01 110 H 3 Z | doc. PaedDr. Marian Janek, PhD.
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Odporucané vyberové predmety Tyz. vymera hod. Odporucany

1ailS5 InStrumentalna skupina 5 1 0j0|1 2|0 H 3 Z | Mgr. FrantiSek Turak, CSc.

1aiPDH4 Praktikum z dejin hudby 4 1 0j0|1 110 H 3 L | doc. PaedDr. Marian Janek, PhD.

1ailS6 Intrumentalna skupina 6 1 0j0| 2|0 H 3 L | Mgr. FrantiSek Turak, CSc.

1aiSVOUC-KHK | Studentska vedecka odborna a umelecka innost-KHK 1 0j0| 0|0 A 1,23 | L |PaedDr. Alfonz Poliak, PhD.
Celkovy sucet 14

Student/ka si moze zapisat vyberové predmety z ponuky Studijnych programov vsetkych fakult UMB.

* Spevacky zbor 1 - 6 (zensky alebo mieSany) si povinne volia véetci $tudenti UHU a aprobacie UHU — SHS ($kolské hudobné stbory).
** Obligatny klavir / keyboard si povinne volia Studenti, ktori Studuju hru na inom hudobnom nastroji ako je klavir.

Ponuka vyberovych predmetov KHK pre vSetkych studentov UMB Tyz. vymera hod. Odporucany

Skratka | Nazov Kredity| P | C | S | L | Ukoné. | Rok |Sem. | Garant/ka predmetu

1aiFT1 Folklérny tanec 1 2 0|0 2 1|0 A 1 Z | doc. PaedDr. Marian Janek, PhD.
1aiLS1 Ludovy spev 1 2 0|0 2|0 A 1 Z |doc. PaedDr. Marian Janek, PhD.
1aiLH1 Ludova hudba 1 2 0102 |0 A 1 Z | Mgr. Igor Ga3par, PhD.

1ailSO1 | InStrumentalny subor — orchester 1 2 0j0| 2|0 A 1 Z | Mgr. FrantiSek Turak, CSc.
1aiZSZ1 | Zensky spevacky zbor 1 2 0102 |0 H 1 Z |PaedDr. Alfonz Poliak, PhD.
1aiMSZ1 | MieSany spevacky zbor 1 2 0102 |0 H 1 Z | prof. PaedDr. Milan Pazurik, CSc.
1aiF T2 Folklérmy tanec 2 2 0j]0| 210 A 1 L |doc. PaedDr. Marian Janek, PhD.
1aiLS2 Ludovy spev 2 2 010} 2|0 A 1 L | doc. PaedDr. Marian Janek, PhD.
1aiLH2 | Ludova hudba 2 2 0|0 2|0 A 1 L | Mgr. Igor Gaspar, PhD.

1ailSO2 | InStrumentalny subor — orchester 2 2 0102 |0 A 1 L | Mgr. FrantiSek Turak, CSc.
1aiZSZ2 | Zensky spevacky zbor 2 2 0|0 2|0 H 1 L | PaedDr. Alfonz Poliak, PhD.
1aiMSZ2 | MieSany spevacky zbor 2 2 0|0 2|0 H 1 L | prof. PaedDr. Milan Pazurik, CSc.
1aiFT3 Folklérny tanec 3 2 0|0 2 1|0 A 1 Z | doc. PaedDr. Marian Janek, PhD.
1aiLS3 Ludovy spev 3 2 0|0 2|0 A 2 Z |doc. PaedDr. Marian Janek, PhD.
1aiLH3 | Ludova hudba 3 2 0102 |0 A 2 Z | Mgr. Igor Ga3par, PhD.

1ailSO3 | Intrumentalny stbor — orchester 3 2 0]0| 2 1|0 A 2 Z | Mgr. FrantiSek Turak, CSc.
1aiZSZ3 | Zensky spevacky zbor 3 2 0(]0( 2|0 H 2 Z | PaedDr. Alfonz Poliak, PhD.
1aiMSZ3 | MieSany spevacky zbor 3 2 01020 H 2 Z | prof. PaedDr. Milan Pazurik, CSc.
1aiFT4 Folklérmy tanec 4 2 0|0 2|0 A 1 L | doc. PaedDr. Marian Janek, PhD.
1aiLS4 Ludovy spev 4 2 0]0| 2 1|0 A 2 L |doc. PaedDr. Marian Janek, PhD.
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Ponuka vyberovych predmetov KHK pre vsetkych studentov UMB Tyz. vymera hod. Odporaéany

Skratka | Nazov Kredity| P | C | S | L | Ukoné. | Rok |Sem. | Garant/ka predmetu

1aiLH4 | Ludova hudba 4 2 0|0 2|0 A 2 L | Mgr. Igor Ga$par, PhD.

1ailSO4 | Intrumentalny subor — orchester 4 2 0|0 2|0 A 2 L | Mgr. FrantiSek Turak, CSc.
1aiZSZ4 | Zensky spevacky zbor 4 2 0|0 2|0 H 2 L | PaedDr. Alfonz Poliak, PhD.
1aiMSZ4 | MieSany spevacky zbor 4 2 0102 |0 H 2 L | prof. PaedDr. Milan Pazurik, CSc.
1aiFT5 Folklérmy tanec 5 2 0j]0| 2 1|0 A 1 Z |doc. PaedDr. Marian Janek, PhD.
1aiLS5 Ludovy spev 5 2 0|0 2|0 A 2 Z |doc. PaedDr. Marian Janek, PhD.
1aiLH5 | Ludova hudba 5 2 0102 |0 A 3 Z | Mgr. Igor Gaspar, PhD.

1ailSO5 | InStrumentalny subor — orchester 5 2 0102 |0 A 3 Z | Mgr. FrantiSek Turak, CSc.
1aiZSZ5 | Zensky spevacky zbor 5 2 0102 |0 H 3 Z |PaedDr. Alfonz Poliak, PhD.
1aiMSZ5 | MieSany spevacky zbor 5 2 0j0| 2|0 H 3 Z | prof. PaedDr. Milan Pazurik, CSc.
1aiFT6 Folklérmy tanec 6 2 0|0 2|0 A 1 L | doc. PaedDr. Marian Janek, PhD.
1aiLS6 Ludovy spev 6 2 0|0 2|0 A 2 L | doc. PaedDr. Marian Janek, PhD.
1aiLH6 | Ludova hudba 6 2 0j0| 2|0 A 3 L | Mgr. Igor Ga$par, PhD.

1ailSO6 | Intrumentalny stbor — orchester 6 2 0|0 2|0 A 3 L | Mgr. FrantiSek Turak, CSc.
1aiZSZ6 | Zensky spevacky zbor 6 2 0|0 2|0 H 3 L | PaedDr. Alfonz Poliak, PhD.
1aiMSZ6 | MieSany spevacky zbor 6 2 0102 |0 H 3 L | prof. PaedDr. Milan Pazurik, CSc.
1aiMSZ6 | MieSany spevacky zbor 6 2 0|0 2|0 H 3 L | prof. PaedDr. Milan Pazurik, CSc.

*Student/ka si moze zapisat ako vyberovy predmet ktorykolvek predmet $tudijnych programov Pedagogickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.
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ucitel'stvo vytvarného umenia (v kombinacii)

Studijny odbor ugitefstvo umelecko-vychovnych a vychovnych predmetov
Charakteristika Studijného programu ugitel'stvo vytvarného umenia (v kombinacii)

Garant Studia: prof. Milan Sokol, akad. mal.
Predpisana skladba: povinnych 56 +10 kreditov bakalarska praca, povinne volitelnych 9 kreditov, vyberové do sumarnej skladby 180 kreditov

Povinné predmety Tyz. vymera hod. Odportcany
Skratka Nazov predmetu Kredity | P | C | S Ukon¢. | Rok | Sem. | Garant/ka predmetu
1diVKK1 Vizualna kultira a komunikacia 1 3 1 0 1 H 1 Z | PaedDr. Katarina Sokolova, PhD.
1diKR1 Kresba 1 3 0 | 0| 4 H 1 Z | PaedDr. Jan Husar, PhD.
1diMAL1 Malba 1 3 0 0 3 H 1 Z | doc. PaedDr. Jaroslav Uhel, ArtD.
1diPPT1 Plasticka a priestorovéa tvorba 1 3 0|0 3 H 1 Z | Ing. Michal Bartko, PhD.
1diVKK2 Vizualna kultura a komunikacia 2 3 1 0 1 H 1 L | PaedDr. Katarina Sokolova, PhD.
1diKR2 Kresba 2 3 0 |0 3 H 1 L | PaedDr. Jan Husér, PhD.
1diMAL2 Malba 2 3 0 0 3 H 1 L | doc. PaedDr. Jaroslav Uhel, ArtD.
1diPPT2 Plasticka a priestorova tvorba 2 3 0|0 3 H 1 L | Mgr. Emilia Rigova, ArtD.
1diDU1 Dejiny umenia 1 2 2 10| 0 H 2 Z | PaedDr. Katarina Sokolova, PhD.
1diKR3 Kresba 3 3 0 |0 3 H 2 Z | PaedDr. Jan Husér, PhD.
1diGRAF1 Grafika 1 3 0|0 3 H 2 Z | prof. Milan Sokol, akad. mal.
1diGRFD1 Graficky dizajn 1 3 0|0 3 H 2 Z | prof. Piotr Kunce, akad. mal.
1diDU2 Dejiny umenia 2 3 2 10| 0 H 2 L | PaedDr. Katarina Sokolova, PhD.
1dilGRAF2 Grafika 2 3 0 |0 3 H 2 L | prof. Milan Sokol, akad. mal.
1diGRFD2 Graficky dizajn 2 3 0|0 3 H 2 L | prof. Piotr Kunce, akad. mal.
1diDU3 Dejiny umenia 3 3 2 10| 0 H 3 Z | PaedDr. Katarina Sokolova, PhD.
1dilU1 Interpretacia umenia 1 3 1 0| 2 H 3 Z | PaedDr. Katarina Sokolova, PhD.
1diDU4 Dejiny umenia 4 3 2 0 0 H 3 L | PaedDr. Katarina Sokolova, PhD.
1dilu2 Interpretacia umenia 2 3 1 0 2 H 3 L | PaedDr. Katarina Sokolova, PhD.
1diBCP Bakalarska praca UVU 10 H 3 L | veduci bakalérskej prace
Celkovy sucet 66
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Povinne volitefné predmety Tyz. vymera hod. Odporicany
Skratka Nazov predmetu Kredity | P | C | S Ukoné. | Rok | Sem. | Garant/ka predmetu
1diKR4 Kresba 4 3 0|01 3 H 2 L | PaedDr.Jan Husar,PhD.
1diMAL3 Malba 3 3 0 0] 3 H 2 L | doc. PaedDr. Jaroslav Uhel, ArtD.
1diPPT3 Plasticka a priestorova tvorba 3 3 0|01 3 H 2 L | Ing. Michal Bartko, PhD.
1diDA1 Dizajn a architektura 1 3 0 0 3 H 2 L | Ing. Michal Bartko, PhD.
1diKR5 Kresba 5 3 0|01 3 H 3 Z | PaedDr.Jan Huséar,PhD.
1diMAL4 Malba 4 3 0 0] 3 H 3 Z | doc. PaedDr. Jaroslav Uhel, ArtD.
1diPPT4 Plasticka a priestorova tvorba 4 3 0 |0} 3 H 3 Z | Ing. Michal Bartko, PhD.
1diGRAF3 Grafika 3 3 0 |01 3 H 3 Z | prof. Milan Sokol, akad. mal.
1diDA2 Dizajn a architektura 2 3 0 0 3 H 3 Z |Ing. Michal Bartko, PhD.
1diKR6 Kresba 6 3 0 |0 3 H 3 L | PaedDr.Jan Husér,PhD.
1diMAL5 Malba 5 3 0 0 3 H 3 L | doc. PaedDr. Jaroslav Uhel, ArtD.
1diPPT5 Plasticka a priestorova tvorba 5 3 0 |0 3 H 3 L |Ing. Michal Bartko, PhD.
1diGRAF4 Grafika 4 3 0 |01 3 H 3 L | prof. Milan Sokol, akad. mal.
1diDA3 Dizajn a architektura3 3 0 0] 3 H 3 L |Ing. Michal Bartko, PhD.
Celkovy sucet 42
Povinny minimalny vyber 9
Odporucéané vyberové predmety Tyz. vymera hod. Odporuéany
Skratka Nazov predmetu Kredity | P | C | S Ukon¢. | Rok | Sem. | Garant/ka predmetu
1diVDP1 Viytvarné didaktické projekty 1 3 0 |0 2 H
1diVDE1 Viytvarno-didakticky experiment 1 3 0 |0 2 H
1diKER1 Keramika 1 3 0|0 2 H
1diVKR1 Vecerna kresba 1 3 0|0 2 H
1diPP1 Pismo a plagat 1 3 0 |0 2 H
1diKT1 Knizna tvorba 1 3 0|0 2 H
1diFU1 Filozofia umenia 1 3 0|0 2 H
1diVSTV Samostatna vystava 3 0 [0 O Abs
1diSBP Semindr k bakalarskej praci 3 0|0 2 H
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Odporucané vyberové predmety Tyz. vymera hod. Odporicany
Skratka Nézov predmetu Kredity | P | C | S Ukoné. | Rok | Sem. | Garant/ka predmetu
1diSVOUCH1 SVOuC z VU 1 3 0|0 2 Abs
1diEXKRZ Exkurzia 3 0|0 2 H
Celkovy sucet 33

*Student/ka si moze zapisat ako vyberovy predmet ktorykofvek predmet $tudijnych programov Pedagogickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.
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B/ STUDIJNE PROGRAMY DENNEHO STUDIA - Magisterské stadium (2. stuperi)

B1/ Studijné programy v neuéitel'skych $tudijnych odboroch

Studijny odbor etika
Charakteristika Studijného programu aplikovana etika
Studijny odbor ETIKA
Studijny program alikovana etika
Garant SP prof. PhDr. Pavel Fobel, PhD.
Studijny poradca PhDr. Daniela Kovagova, PhD., tel.: 446 5626, e-mail: Daniela.Kovacova@umb.sk
Charakteristika SP | Prioritne sa katedra zameriava na realizaciu $tudijného programu neugitelského typu s dérazom na aplikované etiky. Ako magisterské &tadium ho realizuje

v dennej a externej forme. Po uspeSnom absolvovani 2. stupiia vysokoSkolského Studia v programe aplikovana etika, méze absolvent pokraovat
v doktorandskom Studiu.

Profil absolventa

Stadium kladie ddraz na prehibenie poznatkov z jednotlivych oblasti aplikovanych etik. Vzdelavacim ciefom je posilfiovat logické a invencné myslenie
v humanitnej oblasti, kulturu individualneho prejavu, profesionalne vystupovanie, osvojenie si manazérskych etickych metdd a technik, ktoré umozriuju kreovat
moralne a socidlne zodpovedné spravanie. Cielom je vzdelavaci model, ktory pripravi odbornikov schopnych hodnotit a eliminovat neetické spravanie,
zavadzat spdsoby etického riadenia do organizécii. Absloventi st sposobili pracovat na riadiacich poziciach, kde prevazuje praca s fudmi, alebo v rdmci eticke;
infradtruktury organizacie. Absolvent magisterského Studia (expert pre etiku) si osvoji vedomosti a zruénosti pre tvorbu etickej politiky a projektov zameranych
na rozvoj etiky, vykonavanie expertiznej ¢innosti, etického auditu a navrh odporucani, tvorbu a implementaciu etického programu,Specializované etické
poradenstvo, tréningy zamerané na podporu Urovne etiky v organizaciach a manazérske spravanie, kreovanie etickej organizacnej kultiry a podporovanie
etického spravania sa.

Forma a odp. dizka
stadia

denné §tadium, 4 semestre

Struktura SP a
predpisana skladba

Celkovy pocet kreditov magisterského Studia: 120

Rozpis kreditov: P predmety: 87 kreditov, PV predmety: 20 kreditov, V predmety: 13 kreditov (odp.)
Skladba predmetov: 17 P predmetov, 7 PV predmetov, 5 V predmetov (odp.)

P - povinné, PV - povinne volitelné, V - vyberové,

Odporuéany studijny plan:

Povinné predmety
Skratka Néazov Kredity | Rozsah | Ukon€. | Rok | Sem. Viyucujuci
KETA FHV/M-ETEt-100/09 Sucasné filozofia a etika 1 5 2P H 1 VA Duréik
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyuéujuci
KETA FHV/M-ETEt-106/09 Organizacna kultdra 3 2P H 1 VA Fobelova
KETA FHV/M-ETEt-102/09 Systematicka etika 1 5 2P H 1 YA Kovalova
KETA FHV/M-ETEt-107/09 Negociacné kultury 3 2P H 1 YA Fobelova
KETA FHV/M-ETEt-108/09 Hodnotové systémy a religionistika 3 2S H 1 VA Kovalova
KETA FHV/M-ETEt-109/09 Socialna a eticka analyza 3 2S H 1 VA Kovacova
KETA FHV/M-ETEt-101/09 Sucasné filozofia a etika 2 5 2P H 1 L Fobelova
KETA FHV/M-ETEt-103/09 Systematicka etika 2 5 2S H 1 L Kovalova
KETA FHV/M-ETEt-110/09 Zaklady prava 2 2P +1S H 1 L Busik
KETA FHV/M-ETEt-111/09 Environmentalna etika 4 1P +1S H 1 L Fobelova
KETA FHV/M-ETEt-104/09 Podnikatel'ska etika 1 4 2P H 1 L Durgik
KETA FHV/M-ETEt-112/10 Etika manaZmentu a rozhodovania 4 2P +1S H 2 Z Fobel
KETA FHV/M-ETEt-105/10 Podnikatelska etika 2 3 1P +1S H 2 VA Durgik
KETA FHV/M-ETEt-113/10 Teoria aplikovanych etik 3 1P H 2 VA Fobel
KETA FHV/M-ETEt-114/10 Etika globalizacie 2 1S H 2 Z Durgik
KETA FHV/M-ETEt-115/10 Prax 3 4S H 2 Z Rojik
KETA FHV/M-ETEt-116/10 Diplomova praca 30 H 2 L veduci diplomovej prace
Celkovy sucet 87
Povinne volitelné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyudujuci
KETA FHV/M-ETEt-200/09 Tréning 1 3 2S H 1 Z Fobel
KETA FHV/M-ETEt-201/09 Tréning 2 (socialne, komunika¢né a organizaéné 3 2S H 1 L Rojik
zru€nosti manaZéra)
KETA FHV/M-ETEt-202/09 Diplomovy seminér 2 1S H 1 L veduci diplomovej prace
KETA FHV/M-ETEt-203/10 Praktické cviCenia 4 2S H 2 Z Rojik
KETA FHV/M-ETEt-204/10 Zamestnanecka etika 4 1P H 2 YA Fobelova
KETA FHV/M-ETEt-205/10 Spolo¢enska a moralna zodpovednost organizacii 4 1P H 2 Z Kovacova
KETA FHV/M-ETEt-206/10 Eticka expertiza a eticky program 4 2P H 2 Z Fobel
Celkovy sucet 24
Povinny minimalny vyber 20

Odporucané vyberové predmety
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KETA FHV/M-ETEt-300/09 | Aktuélne otazky z aplikovanej etiky 1 3 2S H 1 VA Fobel, Rojik
KETA FHV/M-ETEt-301/09 | Bioetika 1 5 2S H 1 Z Kovalova
KETA FHV/M-ETEt-302/09 | Etika vedy a vyskumu 2 2S H 1 Z Kovacova
KETA FHV/M-ETEt-303/09 | Etika médii 2 2S H 1 L Kovacova
KETA FHV/M-ETEt-304/09 | Bioetika 2 5 2S H 1 L Kovalova
KETA FHV/M-ETEt-305/10 | Aktualne otazky z aplikovanej etiky 2 3 1S H 2 YA Fobel, Rojik
KETA FHV/M-ETEt-306/10 | Etika techniky 3 1S H 2 Z Kovacova
Celkovy sucet 23
Odporuéany minimalny vyber 13
Student/ka si moze zapisat ako vyberovy predmet ktorykofvek predmet $tudijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.
Predmety Statnej skusky:

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon€. | Rok | Sem. Vyu€ujuci

Variant A

KETA FHV/M-ETEt-117/11 | Sucasné filozofické a etické myslenie 0 SS

KETA FHV/M-ETEt-118/11 | Aplikovana etika 0 SS

KETA FHV/M-ETEt-119/11 | Organizatna a manazérska etika 0 SS

KETA FHV/M-ETEt-120/11 | Obhajoba diplomovej prace 0 OB

Variant B

KETA FHV/M-ETEt-121/11 | Systematicka etika 0 SsS

KETA FHV/M-ETEt-122/11 | Aplikované etiky 0 SS

KETA FHV/M-ETEt-123/11 | Humanny manazment 0 SS

KETA FHV/M-ETEt-120/11 | Obhajoba diplomovej prace 0 OB
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Studijny odbor cudzie jazyky a kultury
Charakteristika Studijného programu eurépske kultarne studia

Studijny odbor CUDZIE JAZYKY A KULTURY
Studijny program eurépske kultirne studia
Garant SP prof. Genovaité Kaciuskiené, CSc.

Studijny poradca Mgr. Peter Poliak, PhD. , tel.: 446 5122, e-mail: peter.poliak@umb.sk

Charakteristika SP | Studijny program Eurdpske kulttime $tidia 2. stupen je akreditovany $tudijny program, ktory nadvazuje na $tudijny program EKS 1. stupei, ale i na
kompatibilné $tudijné odbory a Studijné programy s aktivnym ovladanim dvoch cudzich jazykov (pozadovana uroven B2 — C1).

Profil absolventa Absolvent ziska v3eobecné vedomosti z kulturologie, tedrie komunikacie, sociélnej, kulturnej a filozofickej antropoldgie, vedomosti z lingvistickej kultury,
slovesnej, hudobnej i vytvarnej umeleckej kultdry, vedomosti z oblasti eurépskej integracie, prehlbuje sa cudzojazyéné kompetencia v dvoch cudzich
jazykoch. Uplatnenie absolventa je Sirokospektralne. So svojou multilingvalnou a multikultirnou kompetenciou je schopny riadit a organizovat odborné
¢innosti na Useku kultury vo verejnej a Statnej sprave, kulturnych indtituciach globalizujicej sa Eurdpy ako odborny kulturny pracovnik vo sfére public
relations, affairs relations, ako manazér eurépskej kultirnej politiky.

Forma a odp. dizka | denné $tudium, 4 semestre
studia

Struktdra SP a Celkovy potet kreditov magisterského $tudia: 120

predpisana skladba | Rozpis kreditov: P predmety: 88 kreditov, PV predmety: 24 kreditov, V predmety: 8 kreditov (odp.)
Skladba predmetov: 23 P predmetov, 8 PV predmetov

P - povinné, PV - povinne volitelné, V - vyberové

Odporuéany studijny plan:

Povinné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyucujuci
KEKSaSJ FHV/M-CJEk-101/09 Narodné slovesna kultura — frazeolégia 2 1P H 1 Z Krsko
KEKSaSJ-FHV/M-CJEk-102/12 Vlychodoeurdpske kulturne $tudia 3 1P +1S H 1 Z | Svorékova
KEKSaSJ FHV/M-CJEk-103/09 Sucasné prejavy kultirnej diverzity 3 2P H 1 Z Darulova
KEKSaSJ FHV/M-CJEk-104/09 Filozoficka antropolégia 3 2P H 1 Z Svorakova
KEKSaSJ FHV/M-CJEk-105/09 Vizuélna komunikacia 3 2P H 1 Z | Sedik
KEKSaSJ FHV/M-CJEk-106/09 Politicka a historicka geografia strednej Europy 3 2S H 1 Z Tomedek
KEKSaSJ FHV/M-CJEk-107/09 Religionistika 3 2S H 1 Z | Kovalova
KEKSaSJ FHV/M-CJEk-108/09 Sociolingvistika 3 1P H 1 L Patras
KEKSaSJ-FHV/M-CJEk-109/12 Stredoeurdpske kulturne $tudia 1 3 1P +1S H 1 L | Svorakova
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyuéujdci

KEKSaSJ FHV/M-CJEk-110/09 Slovenska literatdra 20. storo€ia v kontexte 3 1P +1S H 1 L Bariakova
eurdpskych literatir

KEKSaSJ FHV/M-CJEk-111/09 Socialna a kulturna antropolégia 3 2P H 1 L Svorakova

KEKSaSJ FHV/M-CJEk-112/09 Tvorba a prezentécia projektov 3 1P +1S H 1 L Kunicka

KEKSaSJ FHV/M-CJEk-113/09 Dejiny Eurdépskej tnie 2 1P H 1 L Bana$

KEKSaSJ FHV/M-CJEk-114/09 Eurdpske kultirne a politické intitucie 2 1P H 1 L Bana$

KEKSaSJ FHV/M-CJEk-115/10 Narodna identita a genéza narodnych symbolov 3 2S H 2 Z Skvarna

KEKSaSJ FHV/M-CJEk-116/10 Nérodna slovesna kultura — onomastika 2 1P H 2 Z Krsko

KEKSaSJ-FHV/M-CJEk-117/12 Stredoeurdpske kulturne Studia 2 3 1P +1S H 2 YA Svoréakova

KEKSaSJ FHV/M-CJEk-118/10 Aplikovana Stylistika textu 3 1P +1S H 2 Z Patras

KEKSaSJ FHV/M-CJEk-119/10 Diplomovy seminar 2 2S Abs 2 Z Svorakova

KEKSaSJ FHV/M-CJEk-120/10 Socioldgia zivotného Stylu 3 1P +1S H 2 Z Bana$

KEKSaSJ FHV/M-CJEk-121/10 Medzinarodné kulturne vztahy 3 2P H 2 YA Bana$

KEKSaSJ FHV/M-CJEk-122/10 Odborna prax 10 Abs 2 L Svorakova

KEKSaSJ FHV/M-CJEk-123/10 Diplomova praca 20 H 2 L veduci diplomovej prace
Celkovy sticet 88

Povinne volitelné predmety: Student si vybera dve kulturne stadia zo Styroch v prisluSnom cudzom jazyku (pozadovana jazykova troven: B2 - C1)

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyucujuci

KEKSaSJ FHV/M-CJEk-201/09 Anglické kultarne $tudia 1 3 2S H 1 VA Poliak

KEKSaSJ FHV/M-CJEk-202/09 Ruskeé kultdrne $tudia 1 3 2S H 1 VA Kaciuskiené

KEKSaSJ FHV/M-CJEk-203/09 Nemeckeé kultirne $tudia 1 3 2S H 1 Z Hohn

KEKSaSJ FHV/M-CJEk-204/09 Franctzske kulturne $tudia 1 3 2S H 1 Z Bideau

KEKSaSJ-FHV/M-CJEk-205/09 Praktické cviCenia z translatolégie 1 (A, Rj, Fj, 3 2S H 1 L Poliak, Guitcheva, Zazrivcova, Hohn
N)*

KEKSaSJ FHV/M-CJEk-206/09 Anglické kultarne Studia 2 3 2S H 1 L Poliak

KEKSaSJ FHV/M-CJEk-207/09 Ruské kultdrne Studia 2 3 2S H 1 L Kaciuskiené

KEKSaSJ FHV/M-CJEk-208/09 Nemecké kultdrne Studia 2 3 2S H 1 L Hohn

KEKSaSJ FHV/M-CJEk-209/09 Franctzske kultirne $tadia 2 3 2S H 1 L Bideau

KEKSaSJ-FHV/M-CJEk-210/10 Praktické cviCenia z translatolégie 2 (A, Rj, Fj, 3 2S H 2 Z Poliak, Guitcheva, Kieckova, Hohn
N)*

KEKSaSJ FHV/M-CJEk-211/10 Anglické kultarne Studia 3 3 2S H 2 Z Poliak
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyuéujaci
KEKSaSJ FHV/M-CJEk-212/10 Ruské kultdrne $tudia 3 3 2S H 2 Z | Kaciuskiené
KEKSaSJ FHV/M-CJEk-213/10 Nemecké kultirne Studia 3 3 2S H 2 Z Hohn
KEKSaSJ FHV/M-CJEk-214/10 Franctzske kulturne $tudia 3 3 2S H 2 Z Bideau
Celkovy sucet 42
Povinny minimalny vyber 24
*Student si vybera len 1 z jazykov.
Odporucané vyberové predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyudujuci
KEKSaSJ-FF/B-CJEk-007/15 Exkurzia 1 2 Abs 1,2 Z
KEKSaSJ-FF/B-CJEk-008/15 Exkurzia 2 4 Abs 1,2 L
KEKSaSJ FHV/M-CJEk-318/09 Litovské kulturne $tudia 2 2P H 1,2 L Kaciuskiené
KAA FHV*/M-PTAJ-304/09 Diplomaticky protokol 1 1S H 2 Z | Vallova
Celkovy suéet 14
Odporucany minimalny vyber 8
Student/ka si moze zapisat ako vyberovy predmet ktorykoPvek predmet $tudijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.
Predmety Statnej skusky:
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KEKSaSJ-FHV/M-CJEk-124/09/13 | Obhajoba diplomovej prace 0 OB
KEKSaSJ-FHV/M-CJEk-125/09/13 | Anglické kulturne $tudia 0 Ss
KEKSaSJ-FHV/M-CJEk-126/09/13 | Franclzske kulturne Studia 0 Ss
KEKSaSJ-FHV/M-CJEk-127/09/13 | Nemecké kultdrne Studia 0 8s
KEKSaSJ-FHV/M-CJEk-128/09/13 | Ruské kultdrne Studia 0 8s
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Studijny odbor histéria
Charakteristika Studijného programu histéria

Studijny odbor HISTORIA

Studijny program | histéria

Garant SP prof. PhDr. Vladimir Varinsky, CSc.

Studijny poradca PhDr. Pavol Maliniak, PhD., tel.: 446 7118, e-mail: pavol.maliniak@umb.sk

Charakteristika SP | Ciefom vzdelavania je poskytnutie Gplného 2. stupfia vysokoskolského vzdelania. Absolvent sa prezentuje komplexnou $pecializaciou v oblasti socialnych,

hospodarskych a kultimych dejin, ako aj schopnostami tvorit historicky obraz dejin (metodologicka priprava). Studijny program so zameranim na socialnu
historiu (spoloénost, kultura, hospodarstvo) mu umozriuje interdisciplinamu aplikaciu etnologickych a antropologickych metéd na historicky vyskum. Stadium
tejto Specializacie je realizované v spolupraci s Centrom vedy a vyskumu UMB v Banskej Bystrici a poskytuje odborné zédzemie pre vyskum Specifickych tém
z oblasti kazdodenného Zivota.

Profil absolventa

Absolvent je pripraveny pokraovat v dalSom Studiu (3. stupef vysokoSkolského Studia — doktorandské Stidium) alebo vstlpit do praktického profesionalneho
zivota. Od absolventa Studijného programu histéria (2. stupen) sa oakava pripravenost pracovat ako kvalifikovany odbornik (historik) na tseku vedecko-
vyskumnych a vedecko-pedagogickych pracovisk a instittcii (napr.: SAV, vysoké Skoly), dalej tiez v kultirno-spolo€enskych zariadeniach, ktoré st zamerané
na organizacnu, propagacnu a osvetovu €innost (vydavatelstva, agentary, spolky, fondy, domy kultary), v $pecializovanych a odbornych organoch $tatnej
spravy (napr. zveladovanie a ochrana kultirneho dedi¢stva) alebo v masmédiach (publicistika, odborna redaktorska €innost v televizii, rozhlase a periodikach).

Forma a odp. dizka
studia

denné §tadium, 4 semestre

Struktura SP a
predpisana skladba

Celkovy pocet kreditov magisterského Studia: 120

Rozpis kreditov: P predmety: 75 kreditov, PV predmety: 27 kreditov, V predmety: 18 kreditov (odp.)
Skladba predmetov: 12 P predmetov, 8 PV predmetov

P - povinné, PV - povinne volitelné, V - vyberové

Odporuéany studijny plan:
Povinné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyucujuci
KHI FHV/M-HIHi-101/09 Vlybrané kapitoly z hospodérskych dejin Slovenska 4 2P H 1 Zz Maliniak, Mic¢ko
KHI FHV/M-HIHi-102/09 | Zaklady sociologie 4 2P H 1 Z | Hofreiter
KHI FHV/M-HIHi-103/09 | Zaklady archivnictva 4 2P H 1 Z | Ziak
KHI FHV/M-HIHi-104/09 Uvod do $tudia etnolégie a kultimneho dedicstva 4 2P H 1 Z | Darulova
KHI FHV/M-HIHi-105/09 Sociélna a kulturna antropoldgia 4 2P H 1 L BituSikové, Kostialovéa
KHI FHV/M-HIHi-106/09 Vlybrané kapitoly zo sociélnych dejin Slovenska 4 2P H 1 L Kunec, Skvarna
KHI FHV/M-HIHi-107/09 Uvod do $tadia muzeolégie a muzeografie 4 2P H 1 L Macelova
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyuéujaci
KHI FHV/M-HIHi-108/09 Dejiny slovenského dejepisectva 5 3P H 1 L Skvarna
KHI FHV/M-HIHi-110/10 Histéria a antropolégia 4 2P H 2 Z Kunec
KHI FHV/M-HIHi-111/10 Vybrané kapitoly z kultirnych dejin Slovenska 4 2P H 2 Z Koziak, Nagy
KHI FHV/M-HIHi-112/10 Multikultirnost a multietnickost' Slovenska 4 2P H 2 YA Darulova, Kostialova
KHI FHV/M-HIHi-109/10 Diplomova préaca 30 H 2 L veduci diplomovej prace
Celkovy sucet 75
Povinne volitefné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KHI FHV/M-HIHi-201/09 Diplomovy seminar 1 k star§im dejinam 4 4S H 1 VA KoZiak
KHI FHV/M-HIHi-202/09 Diplomovy seminar 1 k nov§im dejindm 4 4S H 1 Z Skvarna
KHI FHV/M-HIHi-203/09 Dejiny spravy na Slovensku 4 2P H 1 Z Tomecek
KHI-FHV/M-HIHi-240/12 Slovenska povojnova politicka emigracia 3 2S H 1,2 Z Varinsky
KHI-FF/M-HIHi-244/15 Moderné trendy vo vyuéovani dejepisu 3 2S H 1,2 Z Kmet
KHI-FF/M-HIHi-245/14 Slovensko v rokoch 1945 — 1948 a Zidovska otazka po 2. 3 2S H 1,2 Z Jankech
svetovej vojne
KHI-FF/M-HIHi-246/15 Politika Uhorska v obdobi dualizmu 3 2S H 1,2 Z Kurhajcova
KHI-FF/M-HIHi-248/15 Slovensko-madarské vztahy v prvej polovici 20. storoCia 3 2S H 1,2 Z Ristveyova
KHI-FF/M-HIHi-249/15 Vlybrané problémy z dejin protikomunistickej rezistencie 3 2S H 1,2 Z Gabéo
na Slovensku v rokoch 1945 - 1953
KHI FHV/M-HIHi-205/09 Diplomovy seminar 2 k starSim dejindam 4 4S H 1 L veduci diplomovej prace
KHI FHV/M-HIHi-206/10 Diplomovy seminar 2 k novim dejindm 4 4S H 1 L veduci diplomovej prace
KHI-FF/M-HIHi-204/14 Historicka demografia 4 2P H 1 L Tomecek
KHI-FF/M-HIHi-247/15 Ako pisat, hovorit a premyslat o stredoveku 3 2P H 1 L KoZiak
KHI-FHV/M-HIHi-240/12 Slovenskéa povojnova politickd emigracia 3 2S H 1 L Varinsky
KHI-FF/M-HIHi-245/14 Slovensko v rokoch 1945 — 1948 a Zidovska otazka po 2. 3 2S H 1 L Jankech
svetovej vojne
KHI-FF/M-HIHi-248/15 Slovensko-madarské vztahy v prvej polovici 20. storoCia 3 2S H 1 Ristveyova
KHI-FF/M-HIHi-249/15 Vlybrané problémy z dejin protikomunistickej rezistencie 3 2S H 1 L Gabc¢o
na Slovensku v rokoch 1945 - 1953
KHI FHV/M-HIHi-207/10 Propedeutika DP k starSim dejinam 3 2P H 2 Zz Nagy
KHI FHV/M-HIHi-208/10 Propedeutika DP k novim dejindm 3 2P H 2 Zz Varinsky
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KHI FHV/M-HIHi-227/10 Diplomovy seminar 3 3 4S H 2 YA veduci diplomovej prace
Celkovy sucet 66
Povinny minimalny vyber 27

Student musi poéas celého $tudia absolvovat 4 predpisané PV predmety venované priprave diplomovej prace a 4 PV predmety z bloku. Spolu 8 PV predmetov.

Odportcané vyberové predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok Sem. Vyuéujaci
KHI-FHV/M-HIHi-311/12 | Dejiny zahrani¢nych Slovakov 3 2P H 1,2 Z Kmet
KHI-FHV/M-HIHI-317/12 | Viytvaranie modernej narodnej identity a genéza narodnych 3 2P H 1,2 Z Skvarna
symbolov
KHI-FHV/M-HIHI-320/13 | Exkurzia 1 4 Abs 1 Z KoZiak, Tomecek
KHI FHV/M-HIHi-301/09 | Vybrané kapitoly z regionalnych dejin 3 2P H 1 L Maliniak
KHI-FHV/M-HIHIi-318/12 | Studena vojna a jej historické metamorfézy 3 2P H 1 L Varinsky
KHI-FHV/M-HIHi-319/12 | Studentska vedecka aktivita 2 Abs 1 L
KHI FHV/M-HIHi-315/10 | Problém narativity v histrii 3 28 H 2 Z Such
KHI-FHV/M-HIHI-321/13 | Exkurzia 2 4 Abs 2 Z KoZiak, Tomecek
Celkovy sticet 25
Odportéany minimaliny vyber 18

Student/ka si moze zapisat' ako vyberovy predmet ktorykolvek predmet $tudijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.

Predmety Statnej skusky:

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyucujuci
KHI FHV/HI/NODP/05 Obhajoba diplomovej prace z histérie 0 OB
KHI FHV/HI/NSS/05 Histéria 0 Ss
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Studijny odbor slovensky jazyk a literattra
Charakteristika Studijného programu slovensky jazyk a literatura

Studijny odbor SLOVENSKY JAZYK A LITERATURA

Studijny program slovensky jazyk a literatura

Garant SP prof. PaedDr. Vladimir Patra$, CSc.

Studijny poradca Mgr. Henrich Jakubik, PhD., tel.: 4467335, e-mail: henrich.jakubik@umb.sk

Charakteristika SP | Lingvisticky a literarnovedne vyrazne profilovany $tudijny program prepéja svoju podstatu so vieobecnymi a pribuznymi (hraniénymi) vedami a oblastam.

Zameriava sa na ziskanie kvalifikovanych poznatkov, zalozenych na Stidiu stCasného stavu jazykovedy a literarnej vedy a na schopnost tvorivého,
konstruktivneho uplatnenia pri vykone povolania. Vedecky, metodologicko-metodicky a prakticky prepaja vedecké skimanie a $tudijné poznavanie, domace
a zaroven medzinarodné vztahy a sUvislosti. Zretelne reaguje na vedeckovyskumni zameranost tvorivych zamestnancov katedry a poslanie pracoviska (jazyk
a svetova a narodna literatlra; sociolingvistika, translatoldgia, porovnavacia jazykoveda, jazykova a medialna komunikacia, literarnovedny vyskum literatlry
a historicko-poetologické reflektovanie literatury). Absolventi s najlepSimi Studijnymi vysledkami a tvorivymi predpokladmi maju moznost pokracovat
v nadvazujucom 3. stupni vysokoSkolského Studia.

Profil absolventa

Absolvent 2. stupiia Studia odboru sa profiluje ako osobnost schopna teoreticky nadobudnut, tvorivo integrovat a prakticky uplatfiovat komplexné poznatky
z lingvistickych a literarnovednych, historickych a kulturno-umeleckych oblasti, a to v symbiéze slovenskych osobitosti a medzinarodnych suvislosti.
V jazykovednej zlozke odboru absolvent ziskava ucelené poznatky o diachrénnom (historickom) vyvine slovenského jazyka, o vztahu slovenciny k inym (najma,
ale nielen slovanskym) jazykom, o dominujucich synchrénnych principoch a podmienkach fungovania slovenciny v medzifudskej komunikacii, o osobitostiach
ustnych, pisomnych (tlatenych) a multimedialne tvorenych a aplikovanych textoch. Je schopny vyuzivat nadobudnutu poznatkovu sustavu v interdisciplinarnych
suvislostiach a vo vymedzenych komunikaénych sférach a situdciach. V literarnovednej zlozke ziskava odborné vedomosti z tedrie literatury a z dejin slovenskej
literatury od raného stredoveku po stcasnost, dopinené o ststavu informacii z oblasti kontextovych suvislosti slovenskej literatiry so svetovou a éeskou
literatarou, ako aj o poznatky z literarnej kritiky, umeleckého prekladu a jeho recepcie a z interpretacie literarnoumeleckého textu. Sucastou Studijného odboru
su aj zaklady metodoldgie vedeckého vyskumu slovenského jazyka a literatlry a didakticka aplik&cia poznatkov.

Forma a odp. dizka
studia

denné Stadium, 4 semestre

Struktura SP a
predpisana skladba

Celkovy pocet kreditov magisterského $tldia: 120

Rozpis kreditov: P predmety: 108 kreditov, PV predmety: 6 kreditov, V predmety: 6 kreditov (odp.)
Skladba predmetov: 21 P predmetov + diplomova praca, 3 PV predmety

P - povinné, PV - povinne volitelné, V - vyberové

Odporuéany studijny plan:

Povinné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Podmiefiujuce Vyudujlci
KSJL FHV*/M-SJAL-101/10 Stavebné modely textu 6 2P +1S H 1 Z Patra$
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Podmiefiujuce Vyuéujdci

KSJL FHV*/M-SJAL-102/10 Praktikum zo stavebnych modelov 2 1S H 1 VA Lomengéik
textu

KSJL FHV*/M-SJAL-103/10 Moderné lingvistické smery a prady 4 1P +1S H 1 YA Krsko

KSJL FHV*/M-SJAL-104/10 Masmediélna komuniké&cia 4 1P +1S H 1 Z Patrad

KSJL FHV*/M-SJAL-105/10 Slovenska literatlra po roku 1945 1 6 1P +2S H 1 Z Krnova

KSJL FHV*/M-SJAL-106/10 Prehlad vybranych starovekych 2 1P +1S H 1 VA Golema
literatar

KSJL FHV*/M-SJAL-107/10 Literarna kritika 4 1P +1S H 1 VA Tatar

KSJL FHV*/M-SJAL-108/10 Diplomovy seminér 2 1S H 1 YA Lomengik

KSJL FHV*/M-SJAL-109/10 Komunikacia s médiami 4 1P +1S H 1 L Patras

KSJL FHV*/M-SJAL-110/10 Tvorba textu 5 1P +1S H 1 L Patras, Lomencik

KSJL FHV*/M-SJAL-111/10 Slovenska literatura po roku 1945 2 6 1P +2S H 1 L KSJL FHV*/M-SJAL-105/10 Krnova

KSJL FHV*/M-SJAL-112/10 Metodoldgia literarnej vedy 5 1P +1S H 1 L Golema

KSJL FHV*/M-SJAL-113/10 Historicka poetika 1 5 1P +1S H 1 L Golema

KSJL FHV*/M-SJAL-114/10 VSeobecné zasady didaktického 5 1P +2S H 1 L Lomencik
uplatnenia predmetu

KSJL FHV*/M-SJAL-115/11 Teoria komunikacie 4 2P +1S H 2 Z Odalo$

KSJL FHV*/M-SJAL-116/11 Vyvin slovenského pravopisu 3 1S H 2 Z Chomova

KSJL FHV*/M-SJAL-117/11 Neverbalna komunikacia 4 2P H 2 YA Klinckova

KSJL FHV*/M-SJAL-118/11 Apretacia textu 4 2S H 2 VA Lomencik

KSJL FHV*/M-SJAL-119/11 Historicka poetika 2 5 1P +1S H 2 Z KSJL FHV*/M-SJAL-111/10 Tatar

KSJL FHV*/M-SJAL-120/11 Literarna postmoderna 4 2S H 2 Z KSJL FHV*/M-SJAL-111/10 Krnova

KSJL FHV*/M-SJAL-121/11 Literatira a média 4 1P +2S H 2 VA PrSova

KSJL FHV*/M-SJAL-122/10 Diplomova praca 20 H 2 L veduci diplomovej prace
Celkovy sucet 108

Povinne volitelné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Viyucujuci
KSJL FHV*/M-SJAL-201/10 Umelecky prednes 2 1S 1 Z PrSova
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KSJL FHV*/M-SJAL-204/10 Ceska literattra po roku 1989 2 1S H 1 L | Jakubik
KSJL FHV*/M-SJAL-205/11 Moderné slovenska drama 2 1S H 2 Z | Krnova
KSJL FHV*/M-SJAL-202/10 Préza naturizmu a inonarodné literarne vplyvy 2 1S H 1 YA Krnova
KSJL FHV*/M-SJAL-206/11 Terénny vyskum narodného jazyka 2 1S H 2 Z | Krdko
Celkovy sucet 10
Povinny minimalny vyber 6
Odporicané vyberové predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | UkonC. | Rok | Sem. Vyudujuci
KSJL FHV*/M-SJAL-301/10 Lexikografia 2 1S H 1 Z Chomova
KSJL FHV*/M-SJAL-303/10 Hovorena podoba jazyka v meste 2 1S H 1 L | Urbancova
KSJL FHV*/M-SJAL-304/10 Svetova literatlra pre deti a mladez 2 1S H 1 L PrSova
KSJL FHV*/M-SJAL-305/11 Slovenski jazykovedci 2 1S H 2 Z | Krsko
Celkovy sucet 8
Odporuéany minimalny vyber 4
Student/ka si moze zapisat' ako vyberovy predmet ktorykolvek predmet $tudijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.
Predmety Statnej skusky:
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyucujuci
KSJL-FHV/M-SJAL-130/11 Obhajoba diplomovej prace SJL 0 OB
KSJL-FHV/M-SJAL-131/11 Slovensky jazyk a literatira 0 8s

176




B2/ Studijné programy v $tudijnom odbore prekladatel'stvo a timoénictvo

Studijny odbor prekladatel'stvo a timoénictvo

Charakteristika translatologického zakladu cudzi jazyk — cudzi jazyk

jazykovej Specializacie. Vytvorila sa preto koncepcia spolocnych vedomosti, ktori musia Studenti povinne absolvovat.
Sucéastou vedomosti sU aj poznatky z diplomatického protokolu, praxeoldgie prekladu, indtiticii EU a z interkultirnej komunikacie.

Studijny odbor PREKLADATELSTVO A TLMOCNICTVO
translatologicky zaklad cudzi jazyk - cudzi jazyk
Garant TZ
Studijny poradca PhDr. Ladislav Gyorgy, PhD., tel.: 4467324, e-mail: ladislav.gyorgy@umb.sk
Charakteristika TZ | Stadium v odbore prekladatelstvo a timo&nictvo predpoklada, Ze istli &ast zakladnych poznatkov a vedomosti si potrebujii osvoijit véetci $tudenti bez rozdielu

Forma a odp. dizka
studia

denné Studium, 4 semestre

Struktura TZ Pocet kreditov za predmety translatologického zakladu:4
2 povinné P predmety za 4 kredity
Odporuéany studijny plan:
Povinné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyuéujuci
KSJL FHV*/M-PTTz-192/10 Interkultdrna komunikécia 2 1P H 2 Z Culenov
KAA FHV*/M-PTAJ-191/11 Praxeoldgia prekladu 2 1P H 2 YA Bilovesky, Djov¢o$
Celkovy sucet 4
Odporticéané vyberové predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyudujici
KAA FHV*/M-PTAJ-315/11 | Preklad dialégovych listin vo filmovom priemysle 2 1S H 1 L Djov¢os
KAA-FHV/M-PTAJ-302/08 | Ingtiticie EU 1 1S H 1 L Bilovesky
KAA-FHV/M-PTAJ-304/12 | Diplomaticky protokol 1 1P H 2 Z | Vallova
Celkovy sucet 4
Odporuéany minimalny vyber 2
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Studijny odbor slovensky jazyk a literatura a $tudijny odbor prekladatel'stvo a timoénictvo
Charakteristika translatologického zakladu slovensky jazyk — cudzi jazyk

Studijny odbor SLOVENSKY JAZYK A LITERATURA A PREKLADATELSTVO A TLMOCNICTVO

translatologicky zaklad slovensky jazyk - cudzi jazyk

Garant TZ

Studijny poradca PhDr. Ladislav Gyorgy, PhD., tel.: 4467324, e-mail: ladislav.gyorgy@umb.sk

Charakteristika TZ | Stadium programov v predkladanych odboroch predpoklada, Ze istu Gast zakladnych poznatkov a vedomosti si potrebujii osvaijit véetci Studenti bez rozdielu
jazykovej Specializécie. Vytvorila sa preto koncepcia spolocnych vedomosti, ktori musia Studenti povinne absolvovat.
Sucéastou vedomosti sU aj poznatky z diplomatického protokolu, praxeolégie prekladu, institlcii EU a z interkultirnej komunikacie.

Forma a odp. dizka | denné &tadium, 4 semestre

stadia
Struktura TZ Pocet kreditov za predmety translatologického zakladu: 4
2 P predmety za 4 kredity
Odporucany Studijny plan:
Povinné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KSJL FHV*/M-PTTz-192/10 Interkultdrna komunikécia 2 1P H 2 YA Hutkova
KAA FHV*/M-PTAJ-191/11 Praxeoldgia prekladu 2 1P H 2 YA Bilovesky, Djov¢o$
Celkovy sucet 4

Odportic¢ané vyberové predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyucujuci
KAA FHV*/M-PTAJ-315/11 | Preklad dialégovych listin vo filmovom priemysle 2 1S H 1 L Djov¢os
KAA-FHV/M-PTAJ-302/08 | In&titucie EU 1S H 1 L Bilovesky
KAA-FHV/M-PTAJ-304/12 | Diplomaticky protokol 1P H 2 Z | Vallova

Celkovy sucet
Odporuéany minimalny vyber

[CY I N N N
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Studijny odbor prekladatel'stvo a timoénictvo
Charakteristika Studijného programu anglicky jazyk a kulttra (v kombinacii)

Studijny odbor PREKLADATELSTVO A TLMOCNICTVO

Studijny program anglicky jazyk a kultura (v kombinacii)

Garant SP doc. Mgr. Vladimir Bilovesky, PhD.

Studijny poradca PhDr. Martin Djov¢os$, PhD., tel.: 446 4141, e-mail: martin.djovcos@umb.sk

Charakteristika SP | Studijny program magisterského $tidia je zamerany na vzdelavanie buducich kvalifikovanych prekladatefov a timognikov.

Profil absolventa

Absolventi ziskavaju rozsiahle teoretické vedomosti Stidiom lingvistickych a kulturologickych predmetov a praktické znalosti Studiom jazykovych zruénosti. Po
ukonceni $tudia budu absolventi disponovat vybornym prehladom o anglickom jazyku a kulturach s tymto jazykom zviazanych. V oblasti translatolégie sa
Studenti uspeSnym absolvovanim kurzov stant spdsobili prekladat odborné i umelecké texty z anglického jazyka a plynule timogit z a aj do cudzieho jazyka.
Predpoklada sa, Ze ziskané vedomosti budu systémové a bude mozné ich dalej rozsirovat. Hlavnym cielom katedry je pripravit spdsobilych a vysoko
profesionalnych odbornikov, ktori okamzZite po ukon&eni $tidia budd schopni p6sobit v prekladatel'skej a timocnickej praxi.

Forma a odp. dizka
studia

denné Studium, 4 semestre

Struktura SP

Celkovy pocet kreditov magisterského Studia: 120
Anglicky jazyk a kultura: 47 kreditov

Kombingcia + vyber: 49 kreditov

Translatologicky zaklad: 4 kredity

Diplomova préaca: 20 kreditov

Predpisana skladba

Rozpis kreditov: P predmety: 33 kreditov, PV predmety: 4 kredity, Prax: 10 kreditov
Skladba predmetov: 13 P predmetov, 2 PV predmety
P - povinné, PV - povinne volitelné, V - vyberové

Odporuéany studijny plan:
Povinné predmety
Skratka Nazov Kredit | Rozsah | UkonC. | Rok | Sem. Vyucujuci
KAA FHV*/M-PTAJ-103/09 Uvod do simultanneho timogenia 3 2S H 1 Z Djov€os
KAA FHV*M-PTAJ-102/09 Konzekutivne timoc¢enie AJ 1 3 2S H 1 Z Djov€os
KAA FHV*/M-PTAJ-106/09 Preklad poetickych a dramatickych textov AJ 1 3 28 H 1 YA Keniz, Kubus
KAA FHV*/M-PTAJ-107/09 Preklad vedeckych a technickych textov AJ 1 3 28 H 1 YA Savelova, Bachledova
KAA FHV*/M-PTAJ-101/09 Vybrané kapitoly z lingvistiky 2 1P H 1 L | Jesenska
KAA FHV*/M-PTAJ-104/09 Moderné americka literatira 2 1P +1S H 1 L Fetkova
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Skratka Nazov Kredit | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyuéujaci
KAA FHV*/M-PTAJ-108/09 Konzekutivne timocenie AJ 2 3 2S H 1 L Djov€os, Melicheréikova
KAA FHV*/M-PTAJ-109/09 Simultanne timocenie 2 2S H 1 L Djovcos
KAA FHV*/M-PTAJ-125/11 Preklad vedeckych a technickych textov AJ 2 3 2S H 1 L Savelova, Bachledov
KAA FHV*/M-PTAJ-126/11 Preklad poetickych a dramatickych textov AJ 2 3 2S H 1 L Keniz
KAA FHV*/M-PTAJ-110/09 Preklad dokumentov EU 2 28 H 2 Z Savelova
KAA FHV*/M-PTAJ-111/09 | Timog&enie v EU 2 28 H 2 Z | Savelova
KAA FHV*/M-PTAJ-127/11 Simultanne a konzekutivne timocenie v praxi 2 2S H 2 Z Savelova
Celkovy sucet 33
KAA FHV*/M-PTAJ-112/09 Prax 10 75sX Abs 2 L Kubu$
KAA FHV*/M-PTAJ-DP/11 Diplomova praca Aj 20 H 2 L veduci diplomovej prace
Povinne volitefné predmety
Skratka Nazov Kredit | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyudujuci
KAA FHV*/M-PTAJ-204/09 Obchodna koreSpondencia 2 1S H 1 L HardoSova
KAA FHV*/M-PTAJ-200/09 Preklad prozaickych textov 2 2S H 1 L Kubus
KAA FHV*/M-PTAJ-206/09 Preklad pravnych textov 2 2S H 2 Z Vallova
KAA FHV*/M-PTAJ-303/09 TImocnicke cviCenia 2 1S H 2 Z Djovcos
Celkovy sucet 8
Povinny minimalny vyber 4
Pozn.: PV predmety sa otvoria len v pripade, Ze sa prihlasi minimaine 10 Studentov.
Odporucané vyberové predmety
Skratka Nazov Kredit | Rozsah | Ukon€. | Rok | Sem. Viyu€ujuci
KAA FHV*/M-UAAJ-302/11 Komunika¢. zru€nosti v americkej anglictine 2 2S H 1 Zz
KAA FHV*/M-PTAJ-304/09 Diplomaticky protokol 1 1S H 2 Z | Vallova
KAA FHV*/M-PTAJ-305/09 Diplomaticka koreSpondencia v anglickom jazyku 1 1S H 2 Z Vallova
Celkovy sucet 4

Pozn.: V predmety sa otvoria len v pripade, Ze sa prihl&si minimalne 10 Studentov.
Student/ka si moze zapisat’ ako vyberovy predmet ktorykoPvek predmet tudijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.
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Predmety Statnej skusky:

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyudujuci
KAA FHV*/M-PTAJ-151/11 Obhajoba diplomovej prace 0 OB
KAA FHV*/M-PTAJ-150/11 Anglicky jazyk a kultura 0 8s
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Studijny odbor prekladatel'stvo a timoénictvo
Charakteristika Studijného programu francuzsky jazyk a kultura (v kombinacii)

Studijny odbor PREKLADATELSTVO A TLMOCNICTVO

Studijny program francizsky jazyk a kultura (v kombinacii)

Garant SP doc. PhDr. Katarina Chovancova, PhD.

étudijny poradca Mgr. Monika Zazrivcova, PhD., tel.: 446 5131, e-mail: monika.zazrivcova@umb.sk

Charakteristika SP | Cielom $ttidia romanskych jazykov je vychova véestranne vzdelanych jazykovednych a literarnovednych odbornikov, prekladatelov a timognikov

z franclizskeho jazyka pre potreby kultirneho, vedeckého a hospodarskeho zivota.

Magistersky $tudijny program umoziiuje posluchadom prehibit teoretické a praktické poznatky z jednotlivych lingvistickych, literarnovednych a
translatologickych disciplin. Po osvojeni si noriem st¢asného spisovného jazyka, ako aj zakladnych faktov a javov literatdry v bakalarskom stupni Studia sa
Studenti zdokonalia najma v praktickych zruénostiach v oblasti timocenia a prekladu.

Profil absolventa

Absolvent druhého stupria vysoko$kolského Studia je schopny zvladat vSetky komunikaéné situacie v pisomnej a Ustnej forme, méze efektivne posobit
v oblasti kazdodennej komunikacie vo franctizskom jazyku, a to tak v istnom ako aj v pisomnom styku. Vdaka prehibeniu zruénosti v konzekutivnom aj
simultannom timoceni dokaze pdsobit v rozliCnych situaciach medzijazykového sprostredkovania (komplexné zabezpecovanie timoénickych sluzieb).
Absolventi druhého stuprfia vysokoSkolského Studia st spdsobili vykonavat nasledujlce profesie:

o prekladatel a timo¢nik,

0 prekladatel odbornych a umeleckych textov z roznych oblasti,

o redaktor v masmédiach,

0 pracovnik v oblasti jazykovej a literarnej komunikéacie.

Forma a odp. dizka
stadia

denné §tadium, 4 semestre

Struktara SP

Celkovy pocet kreditov magisterského Studia: 120
Francuzsky jazyk a kultdra: 46 kreditov
Kombinacia + vyber: 50 kreditov

Translatologicky zaklad: 4 kredity

Diplomova préaca: 20 kreditov

Predpisana skladba

Rozpis kreditov: P predmety: 28 kreditov, PV predmety: 8 kreditov, Prax: 10 kreditov
Skladba predmetov: 10 P predmetov, 4 PV predmety
P - povinné, PV - povinne volitelnég, V - vyberové

Odporuéany Studijny plan:
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Povinné predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KRO FHV*/M-PTFj-100/09 Stylistika FJ 3 28 H 1 Z | Zazrivcova
KRO FHV*/M-PTFj-101/09 Odborny preklad FJ 1 3 2S H 1 Z | Chovancova
KRO FHV*/M-PTFj-102/09 Umelecky preklad FJ 1 3 2S H 1 Z | MeSkova
KRO FHV*/M-PTFj-103/09 Konzekutivne timodéenie FJ 1 3 2S H 1 Z | Vesela
KRO FHV*/M-PTFj-104/09 Vybrané kapitoly zo syntaxe Fj 2 2S H 1 L Baranova
KRO FHV*/M-PTFj-105/09 Konzekutivne timocenie FJ 2 3 2S H 1 L | Veseld
KRO FHV*/M-PTFj-106/09 Simultanne timocenie FJ 1 3 3S H 1 L | Vesela
KRO FHV*/M-PTFj-107/09 Lingvisticka analyza textu FJ 2 2S H 2 Z Chovancova
KRO FHV*/M-PTFj-108/09 Konzekutivne timodenie FJ 3 3 2S H 2 Z | Vesela
KRO FHV*/M-PTFj-109/09 Simultanne timocenie FJ 2 3 2S H 2 Z | Vesela
Celkovy suéet 28
KRO FHV*/M-PTFj-115/11 Odborna prax 10 75sX Abs 2 L | Vesela
KRO FHV*/M-PTSZ-DP-Fj/11 Diplomova préaca Fj 20 H 2 L veduci diplomovej prace
Povinne volitelné predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyudujuci
KRO FHV*/M-PTFj-202/09 Odborny preklad FJ 2 2 1S H 1 L | Zazrivcova
KRO FHV*/M-PTFj-203/09 Umelecky preklad FJ 2 2 1S H 1 L Meskova
KRO-FF/M-PTFj-216/14 Franclzstina mimo Francuzska 2 1S H 1 L KreCkova
KRO-FF/M-PTFj-217/14 Terminolégia z politolégie a medzinarodnych vztahov 1 1S H 1 Z | Vesela
KRO-FHV/M-PTFj-215/13 Uvod do terminolégie 2 2S H 1 Z | KfeCkova
KRO FHV*/M-PTFj-206/09 Odborny preklad FJ 3 2 2S H 2 Z | Chovancova
KRO FHV*/M-PTFj-207/09 Umelecky preklad FJ 3 2 28 H 2 Z | MeSkova
KRO FHV*/M-PTFj-209/09 Aktualne problémy franctzskej spolo¢nosti 2 1S H 2 Z Bideau

Celkovy sucet 15

Povinny minimalny vyber 8

Odporiéané vyberové predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyuéujuci
KRO-FHV/M-PTFj-304/13 Sociolingvistika FJ 1 1S H 1 L Chovancova
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KRO-FHV/M-PTF}-305/13 Interkultdrny seminar 1 1S H 1 L Chovancova
KRO-FHV/M-PTFj-306/13 Obchodna koreSpondencia 1 1S H 2 YA Vesela
KRO-FHV/PADEF/13 Problématiques actuelles de I'espace francophone 3 2P Abs 1,2 L Zazrivcova, Chovancova
KRO-FHV/SVAle12/12 Studentska vedecka aktivita 2 Abs 1,2 L Mesarova, Durovkova, Zazrivcova
Celkovy sucet 8
Odportéany minimalny vyber 4

Student/ka si moze zapisat ako vyberovy predmet ktorykofvek predmet $tudijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.

Predmety Statnej skusky:

Skratka Nézov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Viyucujuci
KRO FHV*/M-PTFj-110/11 Obhajoba diplomovej prace Fj 0 OB
KRO FHV*/M-PTFj-111/11 Francuzsky jazyk a kultura 0 SS
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Studijny odbor prekladatel'stvo a timoénictvo
Charakteristika Studijného programu nemecky jazyk a kultura (v kombinacii)

Studijny odbor PREKLADATELSTVO A TLMOCNICTVO

Studijny program nemecky jazyk a kultira (v kombinacii)

Garant SP doc. PhDr. Alena Duricova, PhD.

Studijny poradca PhDr. Eva Molnarova, PhD., tel.: 446 5110, e-mail: eva.molnarova@umb.sk

Charakteristika SP | Magistersky tudijny program umoz#iuje posluchadom nadobudn(t podrobné a siéasne podstatné teoretické a praktické poznatky z jednotlivych lingvistickych,

literarnovednych a translatologickych disciplin. Stadium odboru nemecky jazyk a kultira vytvara bohaté kombinadné moznosti vhodného praktického
uplatnenia v spoloCenskej, diplomatickej, zahraniénoobchodnej, turistickej a kultirnej oblasti. Garanti upriamuju pozornost na ovlddanie modernej metodolégie
skimania nemeckého jazyka a kultlry a na schopnost tvorivym spbésobom vyuzivat znalosti tejto metodolégie a uplatiiovat ju vo vedeckovyskumnej praci.
Cely proces &innosti so Studentmi ma charakter premysleného, uceleného a neustale sa rozvijajiceho systému ziskavania odbornych poznatkov, navykov a
zruénosti, a to podla rozvoja a najaktualnejSich vysledkov vedného odboru.

Profil absolventa

Studenti magisterského $tadia ziskavaju schopnost prekladat a timogit na profesionalnej trovni a schopnost orientacie v jednotlivych formach pogitadovej
podpory prekladu. Absolventi su spdsobili vykonavat profesie ako: prekladatel odbornych alebo umeleckych textov, konferenény timoénik, timoénik —
sprievodca, redaktor, filolog, vedeckovyskumny pracovnik a pod.

Forma a odp. dizka
studia

denné Studium, 4 semestre

Struktura SP

Celkovy pocet kreditov magisterského Studia: 120
Nemecky jazyk a kultura: 47 kreditov

Kombingcia + vyber: 49 kreditov

Translatologicky zaklad: 4 kredity

Diplomova préaca: 20 kreditov

Predpisana skladba

Rozpis kreditov: P predmety: 31 kreditov, PV predmety: 6 kreditov, Prax: 10 kreditov
Skladba predmetov: 11 P predmetov, 3 PV predmety
P - povinné, PV - povinne volitelné, V - vyberové

Odporuéany studijny plan:

Povinné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KGE FHV/M-PTN;j-101/09 Lingvistické zaklady tetrie prekladu 2 1P +1S H 1 VA Laukova
KGE FHV/M-PTN;j-141/10 Odborny preklad 1 3 28 H 1 YA Duricova, Juréakova
KGE FHV/M-PTN;j-164/10 Konzekutivne timocenie 1 2 28 H 1 Z Laukova
KGE FHV/M-PTN;j-171/09 Simultanne timocenie 1 3 28 H 1 Z Laukova
KGE-FHV/M-PTNj-192/13 Odborny preklad 2 3 28 H 1 L Duricové
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KGE-FF/M-PTNj-199/14 Sémantika Nj 2 1P +1S H 1 Z | Tuharska
KGE FHV/M-PTN;j-162/09 Konzekutivne timocenie 2 3 2S H 1 L Bohus$ova, Laukova
KGE FHV/M-PTNJ-172/09 Simultanne timodenie 2 3 2S H 1 L Bohus$ova, Laukova
KGE-FHV/M-PTN}-130/13 Odborny preklad 3 3 28 H 2 Z | JurCakova
KGE FHV/M-PTNj-173/10 Simultanne timoCenie 3 4 2S H 2 VA Laukova
KGE FHV/M-PTN;j-163/10 Konzekutivne timocenie 3 3 2S H 2 YA BohuSova

Celkovy sucet 31
KGE FHV/M-PTN;j-190/10 Prax NJ (PT) 10 75sX Abs 2 L Duricova
KGE FHV/M-PTSZ-DP/11 Diplomova praca Nj 20 H 2 L veduci diplomovej prace

Povinne volitefné predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KGE FHV/M-PTNj-251/11 Umelecky preklad | 1 1S H 1 Z Zemanikova
KGE FHV/M-PTN;j-255/10 Notacéna technika pri konzekutivnom timoceni 1 1 1S H 1 Z Laukova
KGE-FHV/M-UANj-227/13 Seminar — vyskum z oblasti germanistickej lingvistiky 4 3S H 1 Z Schulze, Tuharska
KGE FHV/M-PTN}-257/11 Syntaktické timo¢nicke cviCenia 2 2S H 1 L Laukova
KGE FHV/M-PTN;j-258/11 Notacéna technika pri konzekutivnom timoceni 2 2 2S H 1 L Laukova
KGE FHV/M-PUNj-207/09 Sociolingvistika 2 2S H 1 L Stefariakova
KGE-FHV/M-PUNj-210/13 Literatdra po roku 1989 2 2S H 1 L Zemanikova
KGE FHV/M-UANj-208/09 Hospodarska nemcina 2 2S H 1 L Jur¢akova
KGE FF/M-UANJ-204/14 Vlybrané kapitoly z nemeckej literatary 2 2S H 1 L Juréakova
KGE FHV/M-UAN;-216/10 Praca s nemeckymi autentickymi relaciami a filmom 2 2S H 2 Z Stefariakova
KGE-FHV/M-PUN}-202/12 Lingvisticky seminar 1 2012/13 4 3S H 2 Z | Schulze, Laukova
KGE-FF/M-PTNJ-299/14 Konfrontaéna sociolingvistika 3 2S H 2 YA Dobrik

Celkovy sucet 27

Povinny minimalny vyber 6

Student/ka si moze zapisat' ako vyberovy predmet ktorykolvek predmet $tudijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.
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Predmety Statnej skusky:

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyudujuci
KGE FHV/M-PTNj-DP/12 Obhajoba diplomovej prace 0 OB
KGE FHV/M-PTNe-SS/12 Nemecky jazyk a kultura 0 ss
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Studijny odbor prekladatel'stvo a timoénictvo
Charakteristika Studijného programu pol'sky jazyk a kultura (v kombinacii)

Studijny odbor PREKLADATELSTVO A TLMOCNICTVO

Studijny program pol'sky jazyk a kultura (v kombinacii)

Garant SP prof. dr hab. Wiadyslaw Sliwirski

Studijny poradca Mgr. Anita Racakova, PhD., tel.: 446 4143, e-mail: anita.racakova@umb.sk

Charakteristika SP | Obsah magisterského $tudijného programu je koncipovany tak, aby spristupnil $tudentom zakladné teoretické poznatky a praktické zruénosti z jednotlivych

lingvistickych, literarnovednych a translatologickych disciplin.

Profil absolventa

Absolvent ovlada prislusny slovansky jazyk na takej Urovni, ze je schopny zabezpecovat prekladatelsku a timocénicku ¢innost denného styku,
koreSpondenciu, administrativnu agendu a prekladat’ odborné texty, dokaze konzekutivne timocit pre potreby svojho zamestnévatela. Ovlada zasady
medialnej komunikacie a spolo¢enského vystupovania. Ovlada zasady timo&enia obchodnych rokovani. Absolventi Studijného programu polsky jazyk
a kultdra v 2. stupni vysokoSkolského vzdelania su kompetentni vykonavat nasledujlce profesie:

« prekladatel a timoénik — sprievodca,

* prekladatel odbornych textov,

* prekladatel umeleckych textov,

* pracovnik v masmedialnej oblasti,

* sprostredkovatel medzijazykovej komunikacie v orgadnoch verejnej spravy,

« asistent v spoloCenskej, ekonomickej, turistickej a v inych sférach prisludnej jazykovej oblasti,

+ zamestnanec podniku,

* vyucujuci prislusného jazyka v stkromnych Skolach.

Forma a odp. dizka
studia

denné Studium, 4 semestre

Struktura SP

Celkovy podet kreditov magisterského Stidia: 120
Pol'sky jazyk a kultura: 47 kreditov

Kombingcia + vyber: 49 kreditov

Translatologicky zaklad: 4 kredity

Diplomova préaca: 20 kreditov

Predpisana skladba

Rozpis kreditov: P predmety: 27 kreditov, PV predmety: 10 kreditov, Prax: 10 kreditov
Skladba predmetov: 9 P predmetov, 3 PV predmety
P - povinné, PV - povinne volitené, V - vyberové
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Odporucany studijny plan:

Povinné predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyuéujaci
KSJ FHV/M-PTPj-100/09 Konzekutivne timocenie 1 3 2S H 1 Z Racakova
KSJ FHV/M-PTP}-101/09 Simultanne timocenie 1 3 3S H 1 Z Racakova
KSJ FHV/M-PTP}j-102/09 Konfrontacna lexikografia 2 1P +1S H 1 Z Olchowa
KSJ FHV/M-PTPj}-103/09 Pol'ské literatira v ¢ase globalizcie 3 1P +1S H 1 YA Waligérski
KSJ FHV/M-PTPj-104/09 Konzekutivne timocenie 2 3 2S H 1 L Racakova
KSJ FHV/M-PTPj-105/09 Simultanne timocenie 2 3 3S H 1 L Racakova
KSJ FHV/M-PTP}-106/09 Textova lingvistika 3 1P +1S H 1 L Sliwirski
KSJ FHV/M-PTP}j-107/11 TImo&enie pre insitlcie EU 4 3S H 2 Z Racakova
KSJ FHV/M-PTPj-108/11 Spisovna polstina v oficialnej komuniké&cii 3 2P +1S H 2 Z | Sliwinski
Celkovy sucet 27
KSJ FHV/M-PTPj-110/11 Prax 10 75sX Abs 2 L
KSJ FHV/M-PTSZ-DP-Pj/11 Diplomova praca Pj 20 H 2 L veduci diplomovej prace
Povinne volitefné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Viyu€ujuci
KSJ FHV/M-PTPj}-200/09 Odborny preklad 1 (preklad ekon. textov) 3 2S H 1 YA Racakova
KSJ FHV/M-PTP}j-201/09 Umelecky preklad 1 (preklad prozy) 3 2S H 1 Z | Waligdrski
KSJ FHV/M-PTP}-202/09 Odborny preklad 2 (preklad vedec. textov) 3 2S H 1 L Racakova
KSJ FHV/M-PTPj}-203/09 Umelecky preklad 2 (preklad poézie a dramy) 3 2S H 1 L Waligorski
KSJ FHV/M-PTPj-204/11 Odborny preklad 3 (preklad pravnych textov) 4 2S H 2 VA Racakova
KSJ FHV/M-PTP}-205/11 Umelecky preklad 3 (preklad film. scenarov) 4 2S H 2 Z | Waligdrski
Celkovy sucet 20
Povinny minimalny vyber 10
Odporuc¢ané vyberové predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KSJ FHV/M-PTP}-300/09 Komparativna kulturolégia 2 1P H 1 Z | Olchowa
KSJ FHV/M-PTP}-301/09 Pol'ské myty a symboly 2 1P H 1 Z | Olchowa
KSJ FHV/IM-PTPj-302/09 | Viyberové timocnicke cviCenia 1 2 1C H 1 L Racakova
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KSJ FHV/M-PTP}-303/11 Viyberové timocnicke cvicenia 2 2 1C H 2 VA Racakova

Celkovy sucet 8

Student/ka si moze zapisat ako vyberovy predmet ktorykofvek predmet $tudijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.

Predmety Statnej skusky:

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyuéujdci
KSJ FHV/M-PTPj-150/11 Obhajoba diplomovej prace 0 OB
KSJ FHV/M-PTPj-151/11 Pol'sky jazyk a kultdra 0 Ss
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Studijny odbor prekladatel'stvo a timoénictvo
Charakteristika Studijného programu polsky jazyk a kultura

Studijny odbor PREKLADATELSTVO A TLMOCNICTVO

Studijny program pol'sky jazyk a kultira

Garant SP prof. dr hab. Wiadyslaw Sliwirski

Studijny poradca Mgr. Anita Rac¢akova, PhD., tel.: 446 4143, e-mail: anita.racakova@umb.sk

Charakteristika SP | Obsah magisterského $tudijného programu je koncipovany tak, aby spristupnil $tudentom zakladné teoretické poznatky a praktické zruénosti z jednotlivych

lingvistickych, literdrnovednych a translatologickych disciplin.

Profil absolventa

Absolvent ovlada prislusny slovansky jazyk na takej rovni, Ze je schopny zabezpeCovat prekladatelsku a timo€nicku €innost denného styku,
koreSpondenciu, administrativnu agendu a prekladat odborné texty, dokaze konzekutivne timocit pre potreby svojho zamestnavatela. Ovlada zasady
medialnej komunikacie a spoloCenského vystupovania. Ovlada zasady timo&enia obchodnych rokovani. Absolventi Studijného programu pol'sky jazyk
a kultdra v 2. stupni vysokoSkolského vzdelania su kompetentni vykonavat nasledujlce profesie:

* prekladatel a timoénik — sprievodca,

« prekladatel odbornych textov,

* prekladatel umeleckych textov,

* pracovnik v masmedialnej oblasti,

* sprostredkovatel medzijazykovej komunikacie v orgdnoch verejnej spravy,

« asistent v spoloCenskej, ekonomickej, turistickej a v inych sférach prisludnej jazykovej oblasti,

+ zamestnanec podniku,

* vyucujuci prislusného jazyka v sukromnych Skolach.

Forma a odp. dizka
studia

denné Studium, 4 semestre

Struktara SP

Celkovy pocet kreditov magisterského Studia: 120
Pol'sky jazyk a kultura: 88 kreditov

Viyber: 8 kreditov

Translatologicky zaklad: 4 kredity

Diplomova préaca: 20 kreditov

Predpisana skladba

Rozpis kreditov: P predmety: 65 kreditov, PV predmety: 13 kreditov, Prax: 10 kreditov
Skladba predmetov: 9 P predmetov, 3 PV predmety
P - povinné, PV - povinne volitelné, V - vyberové

Odporuéany studijny plan:
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Povinné predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KSJ FHV/M-PTPJ-100/09 Konzekutivne timocenie 1 8 3S H 1 Z Racakova
KSJ FHV/M-PTPJ-101/09 Simultanne timocenie 1 8 4S H 1 YA Racakova
KSJ FHV/M-PTPJ-102/09 Konfrontacna lexikografia 5 1P +1S H 1 VA Olchowa
KSJ FHV/M-PTPJ-103/09 Pol'ska liter. v Case globalizacie 6 1P +1S H 1 Z | Waligdrski
KSJ FHV/M-PTPJ-104/09 Konzekutivne timo&enie 2 7 3S H 1 L Racakova
KSJ FHV/M-PTPJ-105/09 Simultanne timo&enie 2 8 5S H 1 L Racakova
KSJ FHV/M-PTPJ-106/09 Textova lingvistika 5 1P +2S H 1 L Sliwirski
KSJ FHV/M-PTPJ-107/10 TImogenie pre instittcie EU 9 5S H 2 Z Racakova
KSJ FHV/M-PTPJ-108/10 Spisovna polstina v ofic. komunik&cii 9 2P +2S H 2 Z | Sliwinski
Celkovy sucet 65
KSJ FHV/M-PTPJ-110/11 Prax 10 150sX Abs 2 L
KSJ FHV/M-PTSZ-DP-Pj/11 Diplomova praca Pj 20 H 2 L veduci diplomovej prace
Povinne volitefné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyudujuci
KSJ FHV/M-PTPJ-200/09 Odborny preklad 1 4 2S H 1 Z Racakova
KSJ FHV/M-PTPJ-201/09 Umelecky preklad 1 4 2S H 1 Z | Waligrski
KSJ FHV/M-PTPJ-202/09 Odborny preklad 2 4 28 H 1 L Racakova
KSJ FHV/M-PTPJ-203/09 Umelecky preklad 2 4 2S H 1 L | Waligorski
KSJ FHV/M-PTPJ-204/10 Odborny preklad 3 5 3S H 2 Z Racakova
KSJ FHV/M-PTPJ-205/10 Umelecky preklad 3 5 3S H 2 Z Waligérski
Celkovy sucet 26
Povinny minimalny vyber 13
Odportic¢ané vyberové predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyucujuci
KSJ FHV/M-PTPJ-300/09 Komparativna kulturologia 2 1P H 1 Z | Olchowa
KSJ FHV/M-PTPJ-301/09 Pol'ské myty a symboly 2 1P H 1 VA Olchowa
KSJ FHV/M-PTPJ-302/09 Viyberové timocnicke cvicenia 1 2 1C H 1 L Racakova
KSJ FHV/M-PTPJ-303/10 Viyberové timocnicke cvicenia 2 2 1C H 2 VA Racakova
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyuéujaci
Celkovy sucet 8
Odportéany minimalny vyber 6
Student/ka si moze zapisat ako vyberovy predmet ktorykofvek predmet $tudijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.
Predmety Statnej skusky:
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyuéujaci
KSJ FHV/M-PTPJ-150/11 Obhajoba diplomovej prace 0 OB
KSJ FHV/M-PTPJ-151/11 Pol'sky jazyk a kultdra 0 Ss
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Studijny odbor prekladatel'stvo a timoénictvo
Charakteristika Studijného programu rusky jazyk a kultira (v kombinacii)

Studijny odbor PREKLADATELSTVO A TLMOCNICTVO

Studijny program rusky jazyk a kulttra (v kombinacii)

Garant SP prof. Larisa A. Sugay, DrSc.

Studijny poradca Mgr. Martin Lizof, PhD., tel.: 446 4150, e-mail: martin.lizon@umb.sk

Charakteristika SP | Obsah magisterského $tudijného programu je koncipovany tak, aby spristupnil studentom zakladné teoretické poznatky a praktické zruénosti z jednotlivych

lingvistickych, literarnovednych a translatologickych disciplin.

Profil absolventa

Absolvent ovlada prislusny slovansky jazyk na takej trovni, Ze je schopny zabezpecovat prekladatelsku a timo¢nicku Cinnost denného styku,
koreSpondenciu, administrativnu agendu a prekladat odborné texty, dokaze konzekutivne timocit pre potreby svojho zamestnavatela. Ovlada zasady
medialnej komunikéacie a spolo¢enského vystupovania. Ovlada zasady timodenia obchodnych rokovani. Absolventi Studijného programu rusky jazyk a kultira
v 2. stupni vysokoSkolského vzdelania su kompetentni vykonavat nasledujtce profesie:

« prekladatel a timoénik — sprievodca,

* prekladatel odbornych textov,

* prekladatel umeleckych textov,

* pracovnik v masmedialnej oblasti,

* sprostredkovatel medzijazykovej komunikacie v orgdnoch verejnej spravy,

+ asistent v spoloCenskej, ekonomickej, turistickej a inych sférach prisluSnej jazykovej oblasti,

+ zamestnanec spolo¢ného podniku,

* vyucujuci prislusného jazyka v stukromnych Skolach

Forma a odp. dizka
studia

denné Studium, 4 semestre

Struktura SP

Celkovy podet kreditov magisterského Stidia: 120
Rusky jazyk a kultdra: 47 kreditov

Kombingcia + vyber: 49 kreditov

Translatologicky zaklad: 4 kredity

Diplomova préaca: 20 kreditov

Predpisana skladba

Rozpis kreditov: P predmety: 31 kreditov, PV predmety: 6 kreditov, Prax: 10 kreditov
Skladba predmetov: 20 P predmetov + prax, 3 PV predmet
P - povinné, PV - povinne volitené, V - vyberové

Odporuéany studijny plan:
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Povinné predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyu€ujuci

KSJ FHV/M-PTRj-100/09 Konzekutivne timocenie 1 2 2C H 1 Z JankoviCova

KSJ FHV/M-PTRj-101/09 Simultanne timocenie 1 2 2C H 1 Z Jankovitova

KSJ FHV/M-PTRj-102/09 Konfrontaéna lexikografia 1 1P H 1 YA Liashuk

KSJ FHV/M-PTRj-103/09 Ruska exilova literatlra 1 1P H 1 Z Repon

KSJ FHV/M-PTRj-104/09 Umelecky preklad 1 2 2S H 1 Z Brtkova

KSJ FHV/M-PTR}-105/09 Odborny preklad 1 2 2S H 1 Z Brtkova

KSJ FHV/M-PTR}-106/09 Rusky roman 1 1P H 1 Z | Sugay

KSJ FHV/M-PTRj-107/09 Konzekutivne timocenie 2 2 2C H 1 L JankoviCova

KSJ FHV/M-PTRj-108/09 Simultanne timodenie 2 2 2C H 1 L JankoviCova

KSJ FHV/M-PTR}-109/09 Umelecky preklad 2 2 1S H 1 L Brtkova

KSJ FHV/M-PTR}-110/09 Odborny preklad 2 2 1S H 1 L Brtkova

KSJ FHV/M-PTRj-111/09 Textova lingvistika 1 1P H 1 L Liashuk

KSJ FHV/M-PTRj-112/09 Citanie ruskej poézie 1 1S H 1 L Sugay

KSJ FHV/M-PTRj-113/10 Vlybrané kapitoly zo sucasnej ruskej lit. 2 1P H 2 Z Lizon

KSJ FHV/IM-PTRj-114/10 Rusko na prelome 20. a 21. stor 1 1P H 2 YA Lizofy

KSJ FHV/M-PTRj-115/10 Svetova literatira 3 1 1P H 2 Z Repori

KSJ FHV/M-PTRj-116/10 Umelecky preklad 3 1 1S H 2 Z Brtkova

KSJ FHV/M-PTRj-117/10 Konzekutivne timocenie 3 2 1C H 2 Zz JankoviCova

KSJ FHV/M-PTRj-118/10 Simultanne timocenie 3 1 1C H 2 Zz JankoviCova

KSJ FHV/M-PTRj-119/10 Odborny preklad 3 2 1S H 2 Z Brtkova

Celkovy sucet 31

KSJ FHV/M-PTR}-120/10 Prax 10 75sX Abs 2 L Repon

KSJ FHV/M-PTSZ-DP-Rj/11 Diplomova praca Rj 20 H 2 L veduci diplomovej prace
Povinne volitené predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyu€ujuci

KSJ FHV/M-PTR}-200/09 Svetova literatdra 1 2 1P H 1 Z Repori

KSJ FHV/M-PTR}-201/09 Komparativna kulturologia 2 1P +1S H 1 Z | Sugay

KSJ FHV/M-PTRj-202/09 Svetova literatira 2 2 1P H 1 L Repori

KSJ FHV/M-PTRj-203/09 Komunikacné cviéenia 2 2 2C H 1 L Lizofy
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KSJ FHV/M-PTRj-204/10 Spisovna rustina v ofic. kom. 2 1S H 2 YA Brtkova
KSJ FHV/M-PTRj-205/10 Konfronta¢na frazeolégia 2 1S H 2 Z Liashuk
Celkovy stcet 12
Povinny minimalny vyber 6
Odporucané vyberové predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KSJ FHV/M-PTRj-300/09 Viybrané kap. z vyvinu ruského jazyka 1 1P H 1 VA Liashuk
KSJ FHV/M-PTRj-301/09 Komunikacné cvicenia 1 1 1C H 1 YA Lizon
KSJ FHV/M-PTRj-302/09 Citanie ruskej poézie 1 1S H 1 L Sugay
KSJ FHV/M-PTRj-303/09 Konfrontaéna derivatologia 1 1P H 1 L Liashuk
KSJ FHV/M-PTRj-304/09 Vyberové timoénicke cvienia 1 1C H 1 L Jankovi¢ova
KSJ FHV/M-PTRj-305/09 Preklad poézie 1 1S H 1 L Brtkova
KSJ FHV/M-PTRj-306/10 Seminar k zaveregnej praci 1 1S H 2 Z veduci diplomovej prace
KSJ FHV/M-PTRj-307/10 Rusko v obraze sveta 20. stor. 1 1P H 2 YA Lizof
KSJ FHV/M-PTRj-308/10 Viyberové timocnicke cviCenia 2 1 2C H 2 Z Jankovicova
Celkovy sticet 9
Odportéany minimainy vyber

Student/ka si moze zapisat' ako vyberovy predmet ktorykolvek predmet $tudijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.

Predmety Statnej skusky:

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyucujuci
KSJ FHV/M-PTR}-150/11 Obhajoba diplomovej prace 0 OB
KSJ FHV/M-PTRj-151/11 Rusky jazyk a kultura 0 Ss
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Studijny odbor prekladatel'stvo a timoénictvo
Charakteristika Studijného programu rusky jazyk a kultara

Studijny odbor PREKLADATELSTVO A TLMOCNICTVO

Studijny program rusky jazyk a kultura

Garant SP prof. Larisa A. Sugay, DrSc.

Studijny poradca Mgr. Martin Lizofi, PhD., tel.: 446 4150, e-mail: martin.lizon@umb.sk

Charakteristika SP | Obsah magisterského $tudijného programu je koncipovany tak, aby spristupnil $tudentom zakladné teoretické poznatky a praktické zruénosti z jednotlivych

lingvistickych, literarnovednych a translatologickych disciplin.

Profil absolventa

Absolvent ovlada prislusny slovansky jazyk na takej Urovni, ze je schopny zabezpe€ovat prekladatelsku a timo¢nicku ¢innost denného styku,
koreSpondenciu, administrativnu agendu a prekladat’ odborné texty, dokaze konzekutivne timocit pre potreby svojho zamestnavatela. Ovlada zasady
medialnej komunikacie a spolo¢enského vystupovania. Ovlada zésady timocenia obchodnych rokovani.

Absolventi Studijného programu rusky jazyk a kultira v 2. stupni vysokoskolského vzdelania s kompetentni vykonavat nasledujtice profesie:
+ prekladatel a timocnik — sprievodca,

* prekladatel odbornych textov,

« prekladatel umeleckych textov,

* pracovnik v masmedialnej oblasti,

« sprostredkovatel medzijazykovej komunikacie v organoch verejnej spravy,

+ asistent v spoloCenskej, ekonomickej, turistickej a inych sférach prisludnej jazykovej oblasti,

+ zamestnanec spolo¢ného podniku,

* vyuéujuci prislusného jazyka v sukromnych Skolach

Forma a odp. dizka
stadia

denné $tadium, 4 semestre

Struktara SP

Celkovy pocet kreditov magisterského $tldia: 120
Rusky jazyk a kultdra: 88 kreditov

Vyber: 8 kreditov

Translatologicky zaklad: 4 kredity

Diplomova préaca: 20 kreditov

Predpisana skladba

Rozpis kreditov: P predmety: 69 kreditov, PV predmety: 9 kreditov, Prax: 10 kreditov
Skladba predmetov: 20 P predmetov, 3 PV predmety
P - povinné, PV - povinne volitelné, V - vyberové

Odporuéany Studijny plan:
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Povinné predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon€. | Rok | Sem. Vyu€ujuci

KSJ FHV/M-PTRJ-100/09 Konzekutivne timoCenie 1 4 3C H 1 Z JankoviCova

KSJ FHV/M-PTRJ-101/09 Simultanne timocenie 1 4 3C H 1 VA Jankovi¢ova

KSJ FHV/M-PTRJ-102/09 Konfrontaéna lexikografia 2 1P +1S H 1 YA Liashuk

KSJ FHV/M-PTRJ-103/09 Ruska exilova literatlra 3 1P H 1 YA Repon

KSJ FHV/M-PTRJ-104/09 Umelecky preklad 1 4 2S H 1 YA Brtkova

KSJ FHV/M-PTRJ-105/09 Odborny preklad 1 4 2S H 1 VA Brtkova

KSJ FHV/M-PTRJ-106/09 Rusky roman 3 1P +1S H 1 VA Sugay

KSJ FHV/M-PTRJ-107/09 Konzekutivne timocenie 2 5 3C H 1 L JankoviCova

KSJ FHV/M-PTRJ-108/09 Simultanne timocenie 2 5 3C H 1 L JankoviCova

KSJ FHV/M-PTRJ-109/09 Umelecky preklad 2 3 1S H 1 L Brtkova

KSJ FHV/M-PTRJ-110/09 Odborny preklad 2 3 2S H 1 L Brtkova

KSJ FHV/M-PTRJ-111/09 Textova lingvistika 3 1P H 1 L Liashuk

KSJ FHV/M-PTRJ-112/09 Citanie ruskej poézie 4 1P +1S H 1 L Sugay

KSJ FHV/M-PTRJ-113/10 Vybrané kapitoly zo su¢asnej ruskej lit. 3 1P +1S H 2 YA Lizofy

KSJ FHV/M-PTRJ-114/10 Rusko na prelome 20. a 21. stor. 3 1P +1S H 2 Z Lizor

KSJ FHV/M-PTRJ-115/10 Svetova literatira 3 3 1P +1S H 2 Z Repori

KSJ FHV/M-PTRJ-116/10 Umelecky preklad 3 3 2S H 2 Z Brtkova

KSJ FHV/M-PTRJ-117/10 Konzekutivne timocenie 3 3 2C H 2 YA JankoviCova

KSJ FHV/M-PTRJ-118/10 Simultanne timocenie 3 4 2C H 2 YA JankoviCova

KSJ FHV/M-PTRJ-119/10 Odborny preklad 3 3 2S H 2 Z Brtkova

Celkovy sucet 69

KSJ FHV/M-PTRJ-120/10 Prax 10 150sX Abs 2 L Reponi

KSJ FHV/M-PTSZ-DP-Rj/11 Diplomova praca Rj 20 H 2 L veduci diplomovej prace
Povinne volitelné predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyu€ujuci

KSJ FHV/M-PTRJ-200/09 Svetova literatdra 1 3 2P H 1 VA Repon

KSJ FHV/M-PTRJ-201/09 Komparativna kulturolégia 3 1P +1S H 1 VA Sugay

KSJ FHV/M-PTRJ-202/09 Svetova literatura 2 3 2P H 1 L Repori

KSJ FHV/M-PTRJ-203/09 Komunika¢né cvitenia 3 2C H 1 L Lizon
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KSJ FHV/M-PTRJ-204/10 Spisovna rustina v ofic. kom. 3 1S H 2 Z Brtkova
KSJ FHV/M-PTRJ-205/10 Konfronta¢na frazeologia 3 1S H 2 YA Liashuk
Celkovy sucet 18
Povinny minimalny vyber 9
Odporucané vyberové predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyuéujaci
KSJ FHV/M-PTRJ-300/09 Vlybrané kap. z vyvinu ruského jazyka 2 1P H 1 Z
KSJ FHV/M-PTRJ-301/09 Komunikacné cviCenia 1 2 1C H 1 Z Lizon
KSJ FHV/M-PTRJ-302/09 Citanie ruskej poézie 2 1S H 1 L Sugay
KSJ FHV/M-PTRJ-303/09 Konfrontaéna derivatolégia 2 1P H 1 L Liashuk
KSJ FHV/M-PTRJ-304/09 Vyberové timocnicke cviéenia 2 1C H 1 L JankoviCova
KSJ FHV/M-PTRJ-305/09 Preklad poézie 2 1S H 1 L Brtkova
KSJ FHV/M-PTRJ-306/10 Seminar k zaveregnej praci 2 1S H 2 YA veduci diplomovej prace
KSJ FHV/M-PTRJ-307/10 Rusko v obraze sveta 20. storoCia 2 2P H 2 YA Lizofy
KSJ FHV/M-PTRJ-308/10 Vyberové timocnicke cviéenia 2 2C H 2 Z JankoviCova
Celkovy sucet 18
Odporuéany minimalny vyber 6

Student/ka si moze zapisat' ako vyberovy predmet ktorykolvek predmet $tudijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.

Predmety Statnej skusky:

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyucujuci
KSJ FHV/M-PTRJ-150/11 Obhajoba diplomovej prace 0 OB
KSJ FHV/M-PTRJ-151/11 Rusky jazyk a kultira 0 8s
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Studijny odbor prekladatel'stvo a timoénictvo
Charakteristika Studijného programu Spanielsky jazyk a kulttra (v kombinécii)

Studijny odbor PREKLADATELSTVO A TLMOCNICTVO

Studijny program Spanielsky jazyk a kultura (v kombindcii)

Garant SP prof. dr hab. Joanna Wilk-Racieska, PhD.

Studijny poradca PhDr. Jana Michal€ikova, PhD. tel.: 446 4197, e-mail: jana.michalcikova2 @umb.sk

Charakteristika SP | Magistersky $tudijny program umozfuje posluchadom nadobudnut podrobné teoretické poznatky, ale najma praktické zruénosti z jednotlivych lingvistickych,

literarnovednych a translatologickych disciplin. Prvoradym cielom katedry je zabezpecit Studium systémov ucelenych poznatkov i praktickych jazykovych
zruénosti na uplatnenie sa v prekladatel'skej a timognickej praxi, najma v spolocenskej, diplomatickej, zahraniénoobchodnej, turistickej a kultdmej sfére. Studijny
proces ma charakter premysleného, uceleného a neustéle sa rozvijajuceho systému ziskavania odbornych poznatkov, ndvykov a zru€nosti, v stlade s rozvojom
najaktualnejdich vysledkov jednotlivych vednych odborov.

Profil absolventa

Absolvent magisterského stupnia je schopny zviadat' stredne naro¢né i naroéné komunikaéné situacie v pisomne;j a Ustnej forme, moze efektivne posobit

v oblasti kazdodennej komunikacie v Spanielskom jazyku a to tak v Ustnom ako aj v pisomnom styku. Vdaka ziskanym teoretickym a praktickym znalostiam
konzekutivneho a simultanneho timocenia, dokaze pdsobit v réznych situaciach medzijazykového sprostredkovania (sprievodcovstvo, konzekutivne

a simultanne timoCenie na Urovni beznej, ale aj odbornej komunikéacie); je schopny viest prekladatelski agendu denného styku, prekladat bezné, odborné aj
umelecké texty.

Absolventi magisterského stupria vysokoSkolského vzdelania st spdsobili vykonavat nasleduijuce profesie:

prekladatel a timoénik,

prekladatel odbornych a umeleckych textov,

redaktor v masmédiach,

filoldg — teoretik jazyka a literatury,

pracovnik v oblasti jazykovej a literarnej komunikéacie,

vedeckovyskumny pracovnik v odbore translatolégia, vedeckovyskumny pracovnik v oblasti porovnévacej jazykovedy alebo literarnej vedy.

Forma a odp. dizka
stadia

denné Studium, 4 semestre

Struktara SP

Celkovy pocet kreditov magisterského Studia: 120
Spanielsky jazyk a kulttra: 47 kreditov
Kombingcia + vyber: 49 kreditov

Translatologicky zaklad: 4 kredity

Diplomova préaca: 20 kreditov

Predpisana skladba

Rozpis kreditov: P predmety: 32 kreditov, PV predmety: 5 kreditov, Prax: 10 kreditov
Skladba predmetov: 11 P predmetov, 2 PV predmety
P - povinné, PV - povinne volitelné, V - vyberové

Odporuéany Studijny plan:
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Povinné predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Podmiefujuce Vyudujuci

KRO FHV*/M-PTSp-110/10 Lat. americka literatira I. 3 1P +1S H 1 YA Reichwalderova

KRO FHV*/M-PTSp-100/10 Stylistika 2 1P H 1 VA Wilk-Racieska

KRO FHV*/M-PTSp-120/10 Odborny preklad ES I. 3 2S H 1 VA Michalikova

KRO FHV*/M-PTSp-121/10 Umelecky preklad I. 3 2S H 1 YA Durovkova

KRO FHV*/M-PTSp-111/10 Lat. americka literatdra II. 3 1P +1S H 1 L Durovkova

KRO FHV*/M-PTSp-140/10 Konzekutivne timoéenie ES A 3 2S H 1 L Michal€ikova

KRO FHV*/M-PTSp-141/10 Simultanne timocenie A M1 3 2S H 1 L Reichwalderova,
Michal&ikova

KRO FHV*/M-PTSp-142/11 Konzekutivne timocenie B 3 2S H 2 Z KRO FHV*/M-PTSp-140/10 Michal&ikova

KRO FHV*/M-PTSp-143/11 Simultanne timocenie B M2 3 2S H 2 Z KRO FHV*/M-PTSp-141/10 Reichwalderova

KRO FHV*/M-PTSp-122/11 Odborny preklad ES 1. 3 2S H 2 VA KRO FHV*/M-PTSp-120/10 Reichwalderova

KRO FHV*/M-PTSp-123/11 Umelecky preklad II. 3 2S H 2 VA KRO FHV*/M-PTSp-121/10 Durovkova

Celkovy stcet 32

KRO FHV*/M-PTSp-150/11 Odborna prax 10 758X Abs 2 L Reichwalderova

KRO FHV*M-PTSZ-DP-Sp/11 | Diplomova praca Sj 20 H 2 L veduci diplomove;
prace

Povinne volitelné predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon€. | Rok | Sem. Vyudujuci

KRO FHV*/M-PTSp-200/10 Konzekutivne timocenie 2 2S H 1 Z Michalikova

KRO FHV*/M-PTSp-201/10 Simultanne timodéenie M1 2 2S H 1,2 Z Reichwalderova

KRO FHV*/M-PTSp-202/10 Odborny preklad A 3 2S H 1 L Michal&ikova

KRO FHV*/M-PTSp-203/10 Umelecky preklad A 3 2S H 1 L Durovkova

Celkovy sucet 10
Povinny minimalny vyber 5

Odporucéané vyberové predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyuéujuci

KRO FHV*/M-PTSp-300/10 Obchodné koreSpondencia 1 1S H 1 YA Castafio

KRO FHV*/M-PTSp-301/10 Trendy v su€. Spanielskom jazyku 4 1P +1S H 1 L Wilk-Racieska
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyuéujdci
Celkovy sucet 5
Povinny minimalny vyber
Student/ka si moze zapisat ako vyberovy predmet ktorykoPvek predmet $tudijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.
Predmety Statnej skusky:
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyuéujaci
KRO FHV*/M-PTSP-152/11 Obhajoba diplomovej prace Sj 0 OB
KRO FHV*/M-PTSP-153/11 Spanielsky jazyk a kultdra 0 Ss
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Studijny odbor slovensky jazyk a literatura
Charakteristika Studijného programu slovensky jazyk a literatura (v kombinacii s cudzim jazykom)
(medziodborové studium v odboroch slovensky jazyk a literatira a prekladatel'stvo a timoénictvo)

Studijny odbor SLOVENSKY JAZYK A LITERATURA

Studijny program slovensky jazyk a literatira — medziodborové studium v odboroch slovensky jazyk a literatiira a prekladatel'stvo a timoénictvo

Garant SP prof. PaedDr. Vladimir Patra$, CSc.

Studijny poradca Mgr. Henrich Jakubik, PhD., Tel.: 4467335, e-mail: henrich.jakubik@umb.sk

Charakteristika SP | Studijny program slovensky jazyk a literattra je schopny spajat tudentov popri domacom rozmere s eurépskymi spologenskymi, kultdrnymi, historickymi

a vedeckovzdelavacimi podmienkami a tradiciami. Integruje vedecké skumanie a Studijné poznavanie, ale aj aktivne vytvaranie narodnych a zaroven
medzinarodnych suvislosti. Lingvisticky a literarnovedne vyrazne profilovany Studijny program sa zameriava na ziskanie poznatkov, zaloZzenych na Studiu
jazykovedy a literarnej vedy a na schopnost tvorivého, konStruktivneho uplatnenia pri vykone povolania. Vedecky, metodologicko-metodicky a prakticky prepaja
vedecky zaklad a Studijné poznavanie, doméace a zarovell medzinarodné vztahy a slvislosti medzi odovzdavajlcimi a preberajucimi jazykmi a kultirami.
Zretelne reaguje na vedeckovyskumnu zameranost tvorivych zamestnancov katedry a poslanie pracoviska (jazyk a literatura; sociolingvistika, translatolégia,
porovnavacia jazykoveda, jazykova a mediélna komunikacia, literdrnovedny vyskum literatury a historicko-poetologické reflektovanie literatdry). Absolventi s
najlepSimi $tudijnymi vysledkami a tvorivymi predpokladmi maji moznost pokradovat v nadvazujucom 3. stupni vysoko$kolského Studia.

Profil absolventa

Absolvent 2. stupfia Studia sa profiluje ako komplexné osobnost. V jazykovednej zloZke ziskava ucelené poznatky o diachrénnom (historickom) vyvine
slovenského jazyka, o vztahu slovenéiny k inym jazykom, o taziskovych synchrénnych principoch a podmienkach fungovania slovenciny v medziludskej
komunikacii. Je schopny vyuzivat nadobudnutl poznatkovu sustavu v interdisciplinarnych savislostiach. V literarnovednej zlozke ziskava vedomosti z literarnej
kritiky a z dejin slovenskej literatiry od zaciatku 20. storoCia po dneSok, doplnené o kontextové suvislosti slovenskej literatury so svetovou a ¢eskou literaturou,
ako aj o poznatky z umeleckého prekladu a interpretacie umeleckého textu. Stcastou Studijného programu su aj zaklady metodologie vedeckého vyskumu
slovenského jazyka a literatdry. Studijny program umozZiuje absolventovi pdsobit v Sirokej spolotenskej sfére ako kreativna a flexibilna osobnost (odborne
pripraveny veduci/Clen pracovnej zostavy); vstupovat do tvorivo-umeleckych aktivit a pod.; vzdy s vysokou schopnostou ovladnut' a vyuzivat informaéno-
komunikaéné technoldgie a masmedialnu komunikaciu s pohotovostou a pripravenostou riesit ulohy v oblasti public relations.

Forma a odp. dizka
stadia

denné §tadium, 4 semestre

Struktara SP

Celkovy pocet kreditov magisterského Studia: 120
Studijny odbor slovensky jazyk a literatara: 39 kreditov
Kombinacia + vyber: 57 kreditov

Translatologicky zaklad: 4 kredity

Diplomova préaca: 20 kreditov

Predpisana skladba

Rozpis kreditov: P predmety: 27 kreditov, PV predmety: 12 kreditov
Skladba predmetov: 10 P predmetov, 6 PV predmetov
P - povinné, PV - povinne volitelné, V - vyberové
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Odporucany studijny plan:

Povinné predmety

Skratka Nazov Kredity Rozsah Ukon¢. | Rok | Sem. Vyuéujaci
KSJL FHV*/M-SMSm-101/09 Slovenska medzivojnova literatira 4 2P +1S H 1 Z Krnova, Bariakova
KSJL FHV*/M-SMSm-102/09 Sociolingvistika 3 1P +1S H 1 Z Patras, Urbancova
KSJL FHV*/M-SMSm-103/09 Viyvin slovenského jazyka a dialektologia 2 1P +1S H 1 Z Krsko, Chomovéa
KSJL FHV*/M-SMSm-104/09 Literarna komparatistika a medziliterarny proces 2 1S H 1 Z Suda
KSJL FHV*/M-SMSm-105/09 Stylisticka paradigmatika 3 1P +1S H 1 L Patras
KSJL FHV*/M-SMSm-106/09 Slovenska literatdra po roku 1945 . 3 1P +1S H 1 L Krnova
KSJL FHV*/M-SMSm-107/09 Dejiny spisovného jazyka 2 1P H 1 L Krsko
KSJL FHV*/M-SMSm-108/10 Teodria komunikacie 2 1P H 2 Z Odalo$
KSJL FHV*/M-SMSm-109/10 Slovenska literatdra po roku 1945 2 3 1P +1S H 2 Z Krnova
KSJL FHV*/M-SMSm-110/10 Stavebné modely textu 3 1P +1S H 2 Z Patras
Celkovy suéet 27
KSJL FHV*/M-PTSZ-DP/11 Diplomova praca Sj 20 H 2 L veduci diplomovej prace
Povinne volitefné predmety
Skratka Nazov Kredity Rozsah Ukon¢. | Rok | Sem. Vyuéujuci
KSJL FHV*/M-SMSm-202/09 Interpretacia a preklad kniziek fudového Eitania 2 1S H 1 YA Kubealakova
KSJL FHV*/M-SMSm-203/09 Slovansky jazyk I. 2 1S H 1 Z Lizon
KSJL FHV*/M-SMSm-204/09 Slovna zasoba slovenciny po roku 1989 2 1S H 1 Z Odalos
KSJL FHV*/M-SMSm-207/09 Literarna kritika 2 1S H 1 L Tatar
KSJL FHV*/M-SMSm-208/09 Slovansky jazyk I. 2 1S H 1 L Llizof
KSJL FHV*/M-SMSm-209/09 Mestska re¢ 2 1S H 1 L Urbancova
KSJL FHV*/M-SMSm-210/09 Terénny vyskum jazyka 2 1S H 1 L Krsko
KSJL FHV*/M-SMSm-212/10 Jazyk a rod 2 1S H 2 Z Urbancova
KSJL FHV*/M-SMSm-214/10 Predhistéria literatury u Slovanov 2 1S H 2 VA Golema
Celkovy sucet 18
Povinny minimalny vyber 12
Odporuéané vyberové predmety
| Skratka Nazov | Kredity | Rozsah | Ukong. | Rok | Sem. | Vyugujuci
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KSJL FHV*/M-SMSm-302/09 Literarna regionalistika 2 1S H 1 L Tatar

KSJL FHV*/M-SMSm-304/10 Podoby outsiderstva v literattre 2 1S H 1,2 Z Bariakova

KSJL FHV*/M-SMSm-305/10 Literarna exkurzia 2 H 2 Z Bariakova, Kubealakova
Celkovy sucet 6
Odporuéany minimalny vyber 6

Student/ka si moze zapisat' ako vyberovy predmet ktorykolvek predmet $tudijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.

Predmety Statnej skusky:

Skratka Nézov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Viyucujuci
KSJL FHV*/M-SMSm-112/10 Obhajoba diplomovej prace SJL 0 OB
KSJL FHV*/M-SMSm-113/10 Slovensky jazyk a literatura 0 8s
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B3/ Studijné programy v $tudijnom odbore uéitel'stvo akademickych predmetov

Studijny odbor ugitefstvo akademickych predmetov
Charakteristika spoloéného zakladu pre kombinaéné studium dvoch studijnych programov

UCITELSTVO AKADEMICKYCH PREDMETOV a UCITELSTVO UMELECKO-VYCHOVNYCH A VYCHOVNYCH PREDMETOV

Studijny odbor
spoloény zaklad pre kombinaéné studium
Garant SZ prof. PaedDr. Bronislava Kasacova, PhD.

Charakteristika SZ

Predmety spolocného zakladu 2. stupiia vysokoSkolského Studia su zamerané na socialno-vedny, pedagogicky, psychologicky a predmetovy kontext
odboru ucitelstva. Vedu Studentov k pochopeniu zakladnych filozofickych suvislosti pedagogického myslenia, poznaniu socialneho kontextu vychovy
a vzdelavania, poskytuju Studentom zakladné poznatky z oblasti psycholdgie, pedagogiky, organizécie a legislativy Skolstva a Skoly. V predmetoch
zameranych na predmetovy kontext odboru ziskaju Studenti profilové vedomosti a zruénosti z prisludnej oblasti predmetov Specializécie, v zmysle
teoretickych, praktickych a tvorivych spdsobilosti, nevyhnutnych pre vykon profesie uditela.

Forma a odp. dizka

stadia

denné Studium, 4 semestre

Struktira SZ

10 kreditov za povinné predmety, minimalne 6 kreditov za povinne volitelné predmety

Prax 1. ro€nik Mgr.

stadia

Nacuvova prax sa realizuje z kazdého aprobac¢ného predmetu v rozsahu 13 vyu€ovacich hodin. Kazdy aprobacny predmet je v AIS hodnoteny
samostatne v hodnote 1 kredit.

Prax sa realizuje v zimnom semestri podla platného harmonogramu $tudia na akademicky rok 2015/2016.

Priebezna pedagogicka prax

Prax sa realizuje v letnom semestri podla platného harmonogramu Studia na akademicky rok 2015/2016.

Prax sa realizuje z kazdého aprobaéného predmetu v rozsahu 13 hodin.

Prax 2. ro€nik Mgr.

stadia

Prax sa realizuje v zimnom semestri podla platného harmonogramu $tidia na akademicky rok 2015/2016.

Prax sa realizuje z kazdého aprobacéného predmetu 13 hodin.

Suvisla prax

Prax sa realizuje za kazdy aprobacny predmet 13 hodin.

Prax sa realizuje: 8 hodin na zakladnej Skole a 5 hodin na strednej $kole.

Viynimku tvoria predmetové Specializcie, ktorych predmety sa vyucuju len na zakladnej alebo len na strednej Skole. Cela prax sa tak realizuje bud
na z&kladnej, alebo na strednej Skole.
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pedagogicko-psychologicky a socialno-vedny zaklad
Garantka $tudia: prof. PhDr. Bronislava Kasacova, PhD.

Predpisané skladba: 10 kreditov, minimalne 6 kreditov za povinne volitelné predmety

Povinné predmety Tyz. vymera hod. Odporucany
Skratka Nazov Kredity | P | C | S | L | Ukoné. | Rok | Sem. | Vyucujuci
2eiD| Didaktika / UMB 4 2101210 H 1 Z | Rovinanova, Samelova, LaszIo
2eiEDPS Edukacna psycholdgia 1. / UMB 2 11701110 H 1 Z | VaSaSova
2eiSOPS Sociélna psycholdgia / UMB 2 11701110 H 1 L |Zitniakova Gurgova
2eiPSO Psycholdgia osobnosti / UMB 2 1101010 H 2 Z |Poliach

Spolu P predmety 10

Povinne volitelné predmety (vyber) 6

Vyberové predmety (vyber) 2

Celkovy sticet 18
Povinne volitelné predmety Tyz. vymera hod. Odportcany
Skratka Nazov Kredity | P |C| S| L |Ukoné| Rok | Sem. |Vyuéujuci
2eiPK Pedagogicka komunikacia / UMB 2 0|0} 1]0 H 1 Z | Filip
2eiVMR Vychova k manzelstvu a rodicovstvu / UMB 2 110(01] 0 H 1 Z | Nemcova
2eiKOPG Komparativna pedagogika / UMB 2 110|010 H 1 L | Kovadikova
2eiMEVOV | Metodolégia vied o vychove / UMB 2 11001 0 H 1 L | Niklova
2eiPTU Praca triedneho ucitefa / UMB 2 11001 0 H 1 L | Roviianova, Osvaldova
2eiSKPS Skolska psychologia / UMB 2 110110 H 1 L | Valihorova
2eiPVO Poruchy vyvinu osobnosti / UMB 2 110|010 H 2 Z | Karikova
2eiSOPA Sociélna patologia / UMB 2 11001 0 H 2 Z | Niklova
2eiMN Manazment / UMB 2 11001 0 H 2 Z | Roviianova, Laszlé
2d-CKS Clovek, kultdra, spolocnost 3 210(01] 0 H Z | Korim

Celkovy sucet 21

Povinny minimalny vyber 6
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Odporucané vyberové predmety Tyz. vymera hod. Odporicany
Skratka Nazov Kredity C|S | L [Ukoné| Rok | Sem. |Vyucujuci
2eiFPS Forenzna psychologia - UMB 2 11001 0 H 1 Z | Sukolova
2eiSPT1 Socialno-psychologicky tréning 1./ UMB 3* 2 0(0[2] 0 H 1 Z | Zitniakova Gurgova
2eiFASZ Filozofické aspekty sucasného zivota / UMB 2 110101] 0 H 1 Z | Stachon
2eiTSMO Treti sektor a mimovladne organizacie / UMB 2 110110 H 1 L | Brozmanova Gregorova
2eiPSR Psycholdgia rodiny / UMB 2 11001 0 H 1 L |Duricova
2eiAVM Aktivizujuce vyucovacie metody / UMB 2 0(0[2] 0 H 1 L | Osvaldova
2eiZIK Zvladanie interpersonalnych konfliktov / UMB 2 0(0|1] 0 H 1 L | Heinzova
2ei0TA Osobnost v transakénej analyze / UMB 2 0|0} 2|0 H 1 L | Karikova
2eiMSV Metodika vychovy k manzelstvu a rodi¢ovstvu / UMB 2 01012 0 H 1 L Nemcova
2eiMPS Modelovanie pedagogickych situécii / UMB 2 0(0|1] 0 H 1 L | Rovianova
2eiMAS Masmédia a spolo¢nost / UMB 2 11001 0 H 1 L | Stachon
2eiTMP Tvorba a manazment projektov / UMB 2 01012 0 H 1 L Brozmanova Gregorova
2eiZM Zéaklady mediacie 2 110(01] 0 H 1 L |Kryston
2eiRSZ Rozvoj sociélnych zru€nosti / UMB 2 0(0[2] 0 H 2 Z |Solcova
2eiPSPR Psycholdgia prosocialnosti / UMB 2 11001 0 H 2 Z | Stehlikova
2eiPEN Penologia / UMB 2 110(01] 0 H 2 Z | Kopp
2eiZUP Zacinajuci utitel v praxi / UMB 2 11001 0 H 2 Z | Rovhanova
Celkovy sucet 34
Odporuéany minimalny vyber 2

*Student/ka si moze zapisat ako vyberovy predmet ktorykolvek predmet tudijnych programov Pedagogickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.

3* Nezapisuju si Studenti aprobacného predmetu ucitelstvo etickej vychovy.
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Studijny odbor ugitefstvo akademickych predmetov
Charakteristika Studijného programu ugcitel'stvo anglického jazyk a literatury (v kombinacii)

Studijny odbor UCITELSTVO AKADEMICKYCH PREDMETOV

Studijny program ucitel'stvo anglického jazyka a literatury (v kombinacii)

Garant SP doc. PhDr. Eva Homolova, PhD.

Studijny poradca PaedDr. Renata Vajdi¢kova, PhD., tel.: 446 5018, e-mail: renata.vajdickova@umb.sk

Charakteristika SP | Magistersky $tudijny program je zamerany na prehibenie vedomosti z anglickej lingvistiky, ako aj anglickej a americkej literatry. Jazykové kompetencie,

teoreticky zaklad z didaktiky anglického jazyka spolu so zakladnymi didaktickymi zruénostami ziskanymi poCas praxe na zakladnych a strednych Skolach
umoZnia absolventom vyucovat anglicky jazyk na profesionélnej Urovni na v8etkych stupfioch a typoch $kél.

Profil absolventa

Absolventi Specializacie ziskaju prehlad o kulture, histérii a realiach Velkej Britanie, Spojenych Statov a inych anglicky hovoriacich krajin. Zarover nadobudnu
prehlad vedomosti 0 anglickom jazyku (gramatika, sociolingvistika, lexikologia, Stylistika), ako aj schopnost pisomnej a Ustnej komunikacie v anglickom jazyku
na Urovni efektivneho uZivatela. Absolventi budd mat aj rozsiahle vedomosti z anglickej a americkej literatdry.

Forma a odp. dizka
studia

denné Studium, 4 semestre

Struktara SP

Celkovy pocet kreditov magisterského Studia: 120
UCitelstvo anglického jazyka a literatury: 26 kreditov
Kombinacia + vyber: 42 kreditov

Spoloény zaklad: 16 kreditov

Praxe: 16 kreditov

Diplomova préaca: 20 kreditov

Predpisana skladba

Rozpis kreditov: P predmety: 12 kreditov, PV predmety: 14 kreditov, Prax: 8 kreditov
Skladba predmetov: 5 P predmetov, 7 PV predmetov
P - povinné, PV - povinne volitelné, V - vyberové

Odporuéany studijny plan:
Povinné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyucujuci
KAA FHV*/M-UAAj-101/09 Didaktika Aj 3 2 1P +1S H 1 Z | Vajdickova
KAA FHV*/M-UAAj-102/09 Americka literatura 1 2 1P +2S H 1 L Fetkova
KAA FHV*/M-UAAj-103/09 Didaktika Aj 4 2 1P +1S H 1 L | Vajdickova
KAA FHV*/M-UAAj-104/10 Z4klady sociolingvistiky 3 1P +1S H 2 Z | Jesenska
KAA FHV*/M-UAAj-105/10 Anglicka literatura 4 3 1P +1S H 2 Z | JavorCikova
Celkovy sucet 12
KAA FHV*/M-UASZ-103/11 Prax nacuvova (AJ) 1 H 1 Z | Homolova
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyuéujdci
KAA FHV*/M-UASZ-105/11 Prax priebezna 1 (AJ) 2 H 1 L Homolova
KAA FHV*/M-UASZ-107/11 Prax priebezna 2 (AJ) 2 H 2 Z Vajdickova
KAA FHV*/M-UASZ-108/11 Prax suvisla (AJ) 3 H 2 L | Vajdickova
KAA FHV*/M-UASZ-DP/11 Diplomova praca Aj 20 H 2 L veduci diplomovej prace
Povinne volitelné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KAA FHV*IM-UAAj-202/09 Lexikologicky seminar Aj 2 1S H 1 Z | Jesenska
KAA FHV*IM-UAA}-203/09 | Stylisticky seminar Aj 2 1S H 1 Z | Stulajterova
KAA FHV*/M-UAAj-204/09 Seminar z anglickej literatary 2 1S H 1 Z Javorcikova
KAA FHV*/M-UAAj-206/09 Seminar z americkej literatury 2 1S H 1 Z Fetkova
KAA FHV*/M-UAAj-207/09 Projektovéa préca 2 1S H 1 Z Homolova
KAA FHV*/M-UAAj-209/09 Jazykova vyucba dospelych 2 1S H 1 Z Homolova
KAA FHV*/M-UAAj-210/09 Jazykovoliterarny seminar 2 2S H 1 L
KAA FHV*/M-UAAj-211/09 Uvod do techniky pisania o literatre 2 2S H 1 L
KAA FHV*/M-UAAj-212/09 Praca s autentickym materialom 2 2S H 1 L Homolova
KAA FHV*/M-UAAj-213/09 Uvod do prekladu a timogenia Aj 2 2S H 1 L Stulajterova
KAA FHV*/M-UAAj-214/09 StarSia anglicka literatura 2 2S H 1 L Kubu$
KAA FHV*IM-UAAj-216/09 Analyza diskurzu 2 2S H 1 L Stulajterova
KAA FHV*/M-UAAj-217/09 Vlybrané kapitoly z didaktiky 2 2S H 1 L Homolova
KAA FHV*/M-UAAj-218/10 Americka literatira 3 — Americka kratka poviedka 20. 2 2S H 2 Z
storoCia
KAA FHV*/IM-UAAj-223/11 Speciélny jazykovy seminar Aj 8 2 2S H 2 Z Dove
KAA FHV*IM-UAA}-220/10 Anglicko v 18. storoCi 2 1S H 2 Z
KAA FHV*/M-UAAj-221/10 Akademicka anglictina (Academic writing) 2 2S H 2 VA
KAA FHV*/M-UAAj-222/10 Diplomovy seminar 2 2S H 2 Z Licko
KAA FF/M-UAAj-224/15 Britski romanticki basnici 2 1S H 2 Z
Celkovy sucet 38
Povinny minimalny vyber 14

Poznamky:
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V zimnom semestri prvého roku Stidia si student vybera jeden z dvojice pontkanych PV predmetov, t]. z lingvistickych seminarov — Lexikologicky seminar alebo Stylisticky seminar,

z literarnych seminarov si vyberd Seminar z anglickej literatdry alebo Seminar z americkej literattry a z ponuky didaktickych seminarov si vybera Jazykovu vyucbu dospelych alebo
Projektovu pracu.

V letnom semestri prvého roku stidia si Student vybera jeden z dvojice ponukanych PV predmetov, t. z lingvistickych seminarov — Uvod do prekladu a timocenia, Jazykovolierarny
seminar alebo Analyzu diskurzu, z literarnych seminarov si vybera StarSiu anglicku literatiru alebo Uvod do techniky pisania o literatdre, z ponuky didaktickych seminarov si vybera
Vybrané kapitoly z didaktiky alebo Pracu s autentickym materialom.

Odportcané vyberové predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyuéujuci
KAA FHV*/M-UAA}j-302/11 | Komunikagné zruénosti v americkej anglictine 2 2S H 1 Z
KAA FHV*/M-UAA}j-305/10 | Britska spolo¢nost v malbe 2 2S H 1 Z | Licko
KAA FHV*/M-UAAj-303/09 | Specialny jazykovy seminar Aj 7 2 2S H 1 L Vajdickova
KAA FHV*/M-UAAj-306/11 | Preklad odborného textu Aj 2 1S H 1 L Slatinska
Celkovy sticet 6

Student/ka si moze zapisat ako vyberovy predmet ktorykoPvek predmet $tudijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.

Predmety Statnej skusky:

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KAA FHV/M-UAAj-109/11 Didaktika anglického jazyka a literatdry 0 Ss
KAA FHV/M-UAAj-108/11 Obhajoba diplomovej prace 0 OB
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Studijny odbor ugitefstvo akademickych predmetov
Charakteristika Studijného programu ugitel'stvo filozofie (v kombinacii)

Studijny odbor UCITELSTVO AKADEMICKYCH PREDMETOV

Studijny program uéitel'stvo filozofie (v kombinacii)

Garant SP doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD.

Studijny poradca doc. Mgr. Ulrich Wollner, PhD., tel.: 446 7318, e-mail: ulrich.wollner@umb.sk

Charakteristika SP | Zakladnym ciefom 2. stupiia $tudijného programu filozofia UAP v kombin4cii je priprava absolventov pre ugitelstvo, ktori st schopni pinohodnotne pripravovat

Studentov vo vyucbe predmetov nauka o spoloénosti a obCianska nauka na zivot v obCianskej spoloénosti v duchu zasad mravnosti, tolerancie, slobody a
demokracie a s uctou k pravu.

Profil absolventa

Absolvent druhého stupria vysokoSkolského Studia v odbore ucitelstvo akademickych predmetov je spdsobily byt ucitefom predmetov filozofia, nauka
je obozndmeny s metodolégiou produkcie obsahu odboru a jeho SirSimi kultirnymi a socialnymi suvislostami. S tymto obsahom dokaZe narabat ako
s produktom ludskej a vedeckej €innosti a v tomto kontexte ho dokaze projektovat pre didaktické zamery a ucely. Okrem zvladnutia ucitelskej spdsobilosti
(projektovania, realizacie a reflexie vyuéby v triede) je schopny participovat' na vyvoji metodickych materidlov pre vyuébu. Ma taktieZ primerané poznatky
z metdd vyskumu a vyvoja v didaktike nduky o spolo€nosti a obCianskej vychovy.

Forma a odp. dizka
studia

denné Studium, 4 semestre

Struktura SP

Celkovy pocet kreditov magisterského Studia: 120
Utitel'stvo filozofie: 26 kreditov

Kombingcia + vyber: 42 kreditov

Spoloény zaklad: 16 kreditov

Praxe: 16 kreditov

Diplomova préaca: 20 kreditov

Predpisana skladba

Rozpis kreditov: P predmety: 14 kreditov, PV predmety: 12 kreditov, Prax: 8 kreditov
Skladba predmetov: 5 P predmetov, 6 PV predmetov
P - povinné, PV - povinne volitelné, V - vyberové

Odporuéany studijny plan:
Povinné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KFV FHV/M-UAFi-100/09 Didaktika FNOS 2 3 28 H 1 Z | Such
KFV FHV/M-UAFi-101/09 Etika 3 2P H 1 Z | Fobelova
KFV FHV/M-UAFi-102/09 Didaktika FNOS 3 2 2P H 1 L | Such
KFV FHV/M-UAFi-103/09 Filozofia jazyka 2 2P H 1 L Schmidt
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KFV FHV/M-UAFi-104/10 Filozoficka antropologia 4 2P H 2 VA Slosiar
Celkovy sucet 14
KFV-FHV/M-UASZ-103/12 Prax n&&uvova Fi 1 H 1 Z | Such
KFV-FHV/M-UASZ-105/12 Prax priebezna 1 Fi 2 H 1 L Such
KFV-FHV/M-UASZ-107/12 Prax priebezna 2 Fi 2 H 2 Z | Such
KFV-FHV/M-UASZ-108/12 Prax suvisla Fi 3 H 2 L | Such
KFV FHV/M-UASZ-DP/11 Diplomova préaca Fi 20 H 2 L veduci diplomovej prace
Povinne volitelné predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyuéujuci
KFV FHV/M-UAFi-200/09 Estetika 2 2P H 1 Z | Sedik
KFV FHV/M-UAFi-201/09 Politicka filozofia 2 2P H 1 Z | Wollner
KFV FHV/M-UAFi-204/09 Filozofia existencie 2 2S H 1 L Slosiar
KFV FHV/M-UAFi-210/11 Kriticky racionalizmus 2 2S H 1 L Taliga
KFV FHV/M-UAFi-203/09 Pisomna praca 2 2S H 1 L veduci diplomovej prace
KFV FHV/M-UAFi-206/10 Problém krasy a umenia v antickej filozofii 2 2S H 2 Z Wollner
KFV-FHV/M-UAFi-211/13 Uvod do filozofie mysle 2 2S H 2 Z Banovsky
KFI-FF/M-UAFi-212/15 Filozofia kultary 2 2S H 2 Z | Sedik
KFV FHV/M-UAFi-205/10 Vedenie a mienka v ranej a klasickej grécke; filozofii 2 2S H 2 VA Cepko

Celkovy sucet 18

Povinny minimalny vyber 12

Odporucané vyberové predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyudujuci
KFV FHV/M-UAFi-303/10 Filozofia novych médii 2 28 H 1 Z | Sedik
KFV FHV/M-UAFi-304/10 Ontoldgia umeleckého diela 2 2S H 1 L | Sedik
KFV FHV/M-UAFi-305/11 Postanalyticka filozofia 3 2S H 2 Z | Taliga

Celkovy sucet 7

Student/ka si moze zapisat ako vyberovy predmet ktorykoPvek predmet Studijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.
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Predmety Statnej skusky:

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyudujuci
KFV FHV/fidi/09 Didaktika filozofie 0 Ss
KFV FHV/obhajDP/09 Obhajoba diplomovej prace z filozofie 0 OB
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Studijny odbor ugitefstvo akademickych predmetov
Charakteristika Studijného programu ugitel'stvo francuzskeho jazyka a literatuiry (v kombinacii)

Studijny odbor UCITELSTVO AKADEMICKYCH PREDMETOV

Studijny program ucitel'stvo francuzskeho jazyka a literatury (v kombinacii)

Garant SP doc. PhDr. Katarina Chovancova, PhD.

Studijny poradca Mgr. Monika Zazrivcova, PhD., tel.: 446 5131, e-mail: monika.zazrivcova@umb.sk

Charakteristika SP | Druhy stupefi $tudia je zamerany najma na odborno-metodicku pripravu v ramci didaktiky franctzskeho jazyka a tieZ na prehibenie poznatkov z literatdry

a lingvistickych disciplin ako syntax, $tylistika, sociolingvistika a pragmalingvistika.

Profil absolventa

Absolvent je schopny systematizovat osvojené vedomosti z oblasti lingvistiky, literatury a a didaktiky, vie rozliSit zviaStnosti audio/skripto/vizuélnych
dokumentov rézneho charakteru a kriticky ich analyzovat. Svoje dobré jazykové a odborno-teoretické znalosti vie vyuzivat na planovanie realizacie
vyucovacieho procesu s uplatfiovanim diferencovaného pristupu, na jeho kritické hodnotenie v rdmci stanovenej koncepcie. Vie vyuzivat metody aktivizujuce
a motivujuce Ziakov. Ma vypestovany navyk dalSieho sebavzdelavania sa. Systém vyberovych prednadok a seminarov zameranych na problematiku prekladu
diverzifikuje moznosti uplatnenia sa absolventov v pripade potreby spologenskej praxe.

Forma a odp. dizka
stadia

denné §tadium, 4 semestre

Struktdra SP Celkovy podet kreditov magisterského $tudia: 120
Ucitelstvo franclizskeho jazyka a literatury: 26 kreditov
Kombinacia + vyber: 42 kreditov
Spoloény zaklad: 16 kreditov
Praxe: 16 kreditov
Diplomova préaca: 20 kreditov
Predpisana skladba | Rozpis kreditov: P predmety: 14 kreditov, PV predmety: 12 kreditov, Prax: 8 kreditov
Skladba predmetov: 5 P predmetov, 6 PV predmetov
P - povinné, PV - povinne volitelnég, V - vyberové
Odporuéany studijny plan:
Povinné predmety
Skratka Nazov Kredit | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyucujuci
KRO FHV*/M-UAFj-100/09 Didaktika FCJ 1 3 1P +2S H 1 Z Baranova
KRO FHV*/M-UAFj-102/09 Didaktika FCJ 2 3 1P +2S H 1 L Baranova
KRO FHV*/M-UAFj-104/09 Sociolingvistika FJ 2 2S H 1 L Chovancova
KRO FHV*/M-UAFj-105/09 Didaktika FCJ 3 4 1P +2S H 2 Z Baranova
KRO FHV*/M-UAFj-106/09 Moderna franctzska literatura 2 1S H 2 VA Z&zriveova
Celkovy sucet 14
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Skratka Nazov Kredit | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyuéujdci
KRO FHV*/M-UASz-100/09 Pedagogicka prax nacuvovéa FJ 1 H 1 VA Baranova
KRO-FHV/M-UASZ-105/13 Priebezna pedagogicka prax FJ 1 2 H 1 L Baranova
KRO-FF/M-UASZ-106/14 Priebezna pedagogicka prax FJ 2 2 H 2 YA Baranova
KRO FHV*/M-UaSz-104/10 Suvisla pedagogicka prax FJ 3 H 2 L Baranova
KRO FHV*/M-UASZ-DP/11 Diplomova préaca Fj 20 H 2 L veduci diplomovej prace
Povinne volitelné predmety
Skratka Nazov Kredit | Rozsah | Ukon€. | Rok | Sem. Vyuéujdci
KRO FHV*/M-UAFj-213/10 Lingvisticka analyza textu FJ 2 2S H 1 Z Chovancova
KRO FHV*/M-UAFj-215/10 Vybrané kapitoly zo syntaxe FJ 2 2S H 1 L Baranova
KRO-FHV/M-UAFj-220/12 Stylistika FJ 2 2S H 1 Z Zazrivcova
KRO-FHV/M-UAFj-221/12 Sucasné lingvistické teorie 2 2S H 1 L Kreckova
KRO FHV*/M-UAFj-210/09 Aktualne problémy franctzskej spolo¢nosti 2 2S H 2 Z Laurent
KRO FHV*/M-UAF;j-216/11 Diplomovy seminar FJ 2 2S Abs 2 Z veduci diplomovej prace
KRO-FHV/M-UAFj-223/13 Uvod do terminoldgie FJ 2 2S H 2 Z Kreckova
Celkovy sucet 14
Povinny minimalny vyber 12
Odporuéané vyberové predmety
Skratka Nézov Kredit | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyucujuci
KRO FHV*/M-UAFj-300/09 Uvod do timo&enia FJ 1 2 1S H 1 Z | Veseld
KRO FHV*/M-UAFj-301/09 Uvod do timodenia FJ 2 2 1S H 1 L Vesela
KRO-FHV/PADEF/13 Problématiques actuelles de I'espace francophone 3 2P Abs 1,2 L Chovancova, Zazrivcova
KRO-FHV/SVAle12/12 Studentska vedecka aktivita 2 Abs 1,2 L Mesarova, Durovkova, Zazrivcova
Celkovy sucet 1"
Povinny minimalny vyber 8

Student/ka si moze zapisat' ako vyberovy predmet ktorykolvek predmet $tudijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.
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Predmety Statnej skusky:

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyudujuci
KRO FHV*/M-UAFj-108/11 Obhajoba diplomovej prace Fj 0 OB
KRO FHV*/M-UAF;j-109/11 Didaktika franclzskeho jazyka a literatdry 0 ss
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Studijny odbor ugitefstvo akademickych predmetov
Charakteristika Studijného programu ugitel'stvo histérie (v kombinacii)

Studijny odbor UCITELSTVO AKADEMICKYCH PREDMETOV

Studijny program ucitel'stvo histérie (v kombinacii)

Garant SP doc. PaedDr. Miroslav Kmet, PhD.

Studijny poradca PhDr. Oto Tomecek, PhD., tel.: 446 7143, e-mail: oto.tomecek@umb.sk

Charakteristika SP  |Cielom vzdelavania $tudijného programu ugitelstvo historie v kombinacii v magisterskom stupni je zvladnutie zakladného obsahu discipliny svojej $pecializacie,

principov jeho Struktdry, obozndmenie sa s metodoldgiou produkcie obsahu odboru a jeho Sirimi kultirnymi a socialnymi suvislostami. Pre napinenie
stanovenej pedagogickej profilacie st su€astou Studia predmety z oblasti didaktiky dejepisu, absolvovanie pedagogickej praxe na zakladnych a strednych
Skolach a odborné exkurzie. Okrem zviadnutia uCitelskej spdsobilosti (projektovania, realizacie a reflexie vyucby v triede) bude schopny participovat na tvorbe
metodickych materidlov pre vyucbu. Bude mat taktiez primerané poznatky z metdd vyskumu a vyvoja v didaktike svojich odborov. Absolvent ma ovladat
problematiku narodnych a vSeobecnych dejin, didaktiku a metodiku historickej vedy, teériu a kritické vnimanie dejin a kritickul analyzu historickych dokumentov.

Profil absolventa

Absolvent ziska uplnu pedagogicku a odbornd spdsobilost pre vyucbu dejepisu na vSetkych typoch a stupfioch zakladnych a strednych $kél, na katedrach
vysokych Skél a fakultach prisludného zamerania, ako metodik pre vyucbu konkrétnych predmetov a predmetovych skupin alebo ako 8pecializovany pracovnik
Statnej spravy pre oblast vychovy a vzdeldvania na zakladnych a strednych Skolach. Dosiahnuté vzdelanie umoziuje absolventom pokracovat v tretom stupni
vysokoSkolského vzdelavania (doktorandské Studium) alebo vstlpit do mimoSkolského zivota. Koncepcia vyuéby je totiz orientovana tak, aby sa absolventi
mohli uplatnit' aj v neucitelskych profesiach, napr. ako odborni pracovnici v oblasti kultirno-spologenskych institlcii (muzea, umelecké galérie), v osvetovych
zariadeniach, v obCianskych zdruZeniach, vo vydavatelstvach, v masmédiach, vedecko-vyskumnych Ustavoch a instituciach, archivoch, v samospravnych a
$tatnych organoch, ako vysokoSkolski ucitelia, v oblasti podnikania spojenom s kultdrnym dediéstvom, cestovnym ruchom.

Forma a odp. dizka
studia

denné Stadium, 4 semestre

Struktara SP

Celkovy pocet kreditov magisterského tudia: 120
UCitelstvo histdrie: 26 kreditov

Kombinacia + vyber: 42 kreditov

Spoloény zaklad: 16 kreditov

Praxe: 16 kreditov

Diplomova préaca: 20 kreditov

Predpisana skladba

Rozpis kreditov: P predmety: 14 kreditov, PV predmety: 12 kreditov, Prax: 8 kreditov
Skladba predmetov: 5 P predmetov, 6 PV predmetov
P - povinné, PV - povinne volitelné, V - vyberové

Odporuéany Studijny plan:

Povinné predmety
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyuéujdci
KHI FHV/M-UADe-101/04 Didaktika dejepisu 3 2P H 1 VA Kmet
KHI FHV/M-UADe-102/03 Dejiny svetového dejepisectva 3 2P H 1 YA Koziak, Such
KHI FHV/M-UADe-103/05 Seminar z didaktiky dejepisu 1 2 2S H 1 L Kmet
KHI FHV/M-UADe-104/05 Dejiny slovenského dejepisectva 4 2P H 1 L Skvarna
KHI FHV/M-UADe-105/10 Seminar z didaktiky dejepisu 2 2 2S H 2 VA Kmet
Celkovy sucet 14
KHI FHV/M-UASZ-103/10 Prax nacuvova Dejepis 1 H 1 YA Kmet
KHI FHV/M-UASZ-105/10 Prax priebeZna Dejepis 1 2 H 1 L Kmet
KHI FHV/M-UASZ-107/10 Prax priebeZzna Dejepis 2 2 H 2 YA Kmet
KHI FHV/M-UASZ-108/10 Prax suvisla Dejepis 3 H 2 L Kmet
KHI FHV/M-UASZ-DP/11 Diplomova praca 20 H 2 L veduci diplomovej prace
Povinne volitelné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyudujuci
KHI FHV/M-UADe-204/10 Vlybrané kapitoly z regionalnych dejin 3 2P H 1,2 YA Maliniak
KHI-FHV/M-UADe-230/12 Politika Uhorska v obdobi dualizmu 2 2S H 1,2 Z Kurhajcova
KHI-FF/M-UADe-236/15 Slovensko-madarskeé vztahy v 1. polovici 20. storodia 2 2S H 1,2 Z Ristveyova
KHI-FF/M-UADe-237/15 Vybrané problémy z dejin protikomunistickej rezistencie 2 2S H 1,2 Z | Gabco
na Slovensku v rokoch 1945 — 1953
KHI-FF/M-UADe-238/15 Ako pisat, hovorit a premysfat o stredoveku 2 2S H 1 L Koziak
KHI-FHV/M-UADe-229/12 Slovenska povojnova politicka emigracia 2 2S H 1,2 Zz Varinsky
KHI-FF/M-UADe-233/14 Slovensko v rokoch 1945 — 1948 a zZidovska otazka po 2. 2 2S H 1,2 Z Jankech
sv. vojne
KHI-FF/M-UADe-235/14 Historjické demografia 2 2S H 1 L Tomedek
KHI-FHV/M-UADe-229/12 Slovenska povojnova politické emigracia 2 2S H 1 L Varinsky
KHI-FF/M-UADe-233/14 Slovensko v rokoch 1945 — 1948 a Zidovska otazka po 2. 2 2S H 1 L Jankech
Sv. vojne
KHI-FF/M-UADe-236/15 SIove#sko-mad’arské vztahy v 1. polovici 20. storocia 2 2S H 1 L Ristveyova
KHI-FF/M-UADe-237/15 Vlybrané problémy z dejin protikomunistickej rezistencie 2 28 H 1 L | Gabco
na Slovensku v rokoch 1945 - 1953
KHI FHV/M-UADe-201/10 Moderné trendy vo vyu€ovani dejepisu 3 2P H 1 L Kmet
Celkovy sucet 28
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyuéujdci
Povinny minimalny vyber 12
Odporicané vyberové predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyuéujaci
KHI FHV/M-UADe-312/10 Dejiny zahraniénych Slovakov 2 2P H 1,2 Z Kmet
KHI-FHV/M-UADe-316/12 Viytvaranie modernej narodnej identity a genéza 2 2P H 1,2 Z Skvarna
narodnych symbolov
KHI-FF/M-UADe-321/14 Dejiny spravy na Slovensku 2 2P H 1,2 Z TomecCek
KHI-FHV/M-UADe-319/13 Exkurzia 1 4 Abs [ 1,2 | Z | Koziak, TomeCek
KHI-FHV/M-UADe-320/13 Exkurzia 2 4 Abs | 1,2 | Z | Koziak, TomeCek
KHI-FHV/M-UADe-317/12 Studena vojna a jej historické metamorfozy 2 2P H 1 L Varinsky
KHI-FHV/M-UADe-318/12 Studentska vedecka aktivita 2 Abs | 1,2 L Micko
Celkovy suéet 18

Student/ka si moze zapisat ako vyberovy predmet ktorykofvek predmet $tudijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.

Predmety Statnej skusky:

Skratka Nézov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Viyucujuci
KHI FHV/Hi/OBDP/0911 Obhajoba diplomovej prace 0 OB
KHI FHV/HIi/DIHI/09 Didaktika historie 0 Ss
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Studijny odbor ugitefstvo akademickych predmetov
Charakteristika Studijného programu ucitel'stvo nemeckého jazyka a literattry (v kombinacii)

Studijny odbor UCITELSTVO AKADEMICKYCH PREDMETOV

Studijny program ucitel'stvo nemeckého jazyka a literatury (v kombinacii)

Garant SP doc. PaedDr. Zdenko Dobrik, PhD.

Studijny poradca PhDr. Eva Molnarova, PhD., tel.: 446 5110, e-mail: eva.molnarova@umb.sk

Charakteristika SP | Druhy stupen $tidia je zamerany najmé na odborno-metodick pripravu v ramci didaktiky nemeckého jazyka ako cudzieho jazyka a tiez na prehibenie

vedomosti o jazyku, poznatkov z literatury a lingvistickych disciplin.

Profil absolventa

Absolventi Specializacie ziskaju prehlad o kulture, historii a si¢asnosti Zivota v nemecky hovoriacich krajinach. Nadobudnu prehlad vedomosti o jazyku
(gramatika, fonetika, lexikoldgia, Stylistika) ako aj schopnost pisomnej a Ustnej komunikacie v nemeckom jazyku na urovni efektivneho uZivatela.
Absolventi budi mat' aj rozsiahle vedomosti z literatlry nemecky hovoriacich krajin. Jazykové kompetencie a prehlad v metodike vyucovania nemeckého
jazyka spolu so z&kladmi didaktickych zruénosti umoZnia absolventom vyu¢ovat nemecky jazyk na profesionalnej drovni na vdetkych stupfioch a typoch
Skal.

Forma a odp. dizka
studia

denné §tudium, 4 semestre

Struktura SP

Celkovy pocet kreditov magisterského Studia: 120
Ucitelstvo nemeckého jazyka a literatdry: 26 kreditov
Kombinacia + vyber: 42 kreditov

Spoloény zaklad: 16 kreditov

Praxe: 16 kreditov

Diplomova préaca: 20 kreditov

Predpisana skladba

Rozpis kreditov: P predmety: 16 kreditov, PV predmety: 10 kreditov, Prax: 8 kreditov
Skladba predmetov: 7 P predmetov, 4 PV predmety
P - povinné, PV - povinne volitelné, V - vyberové

Odporuéany studijny plan:
Povinné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KGE FHV/M-UAN;-101/09 Didaktika nemeckého jazyka ako CJ 1 2 1P +1S H 1 Z Molnarova
KGE FHV/M-UAN;j-102/09 Sémantika Nj 2 1P +1S H 1 Z | Tuharska
KGE-FHV/M-UANj-103/11 Didaktika nemeckého jazyka ako CJ 2 2 1P +1S H 1 L Molnarova
KGE FHV/M-UAN;j-104/09 Stylistika Nj 2 1P +1S H 1 L | Tuhérska
KGE FHV/M-UANj-106/10 Dejiny a vyvinové tendencie NJ 2 1P +1S H 2 Z | BohuSova
KGE FHV/M-UANj-107/10 Textova lingvistika N;j 3 1P +2S H 2 Z | Tuhéarska
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KGE FHV/M-UANj-105/10 Didaktika nemeckého jazyka ako CJ 3 3 2S H 2 VA Molnarova
Celkovy sucet 16
KGE-FHV/M-UASZ-103/13 Prax na€uvova NJ 1 H 1 VA Molnarova
KGE-FHV/M-UASZ-105/13 Prax priebezna 1 NJ 2 H 1 L Molnarova
KGE-FHV/M-UASZ-107/13 Prax priebezna 2 NJ 2 H 2 Z | Molnérova
KGE-FHV/M-UASZ-108/13 Prax stvisla NJ 3 H 2 L Molnarova
KGE-FHV/M-UASZ-DP/13 Diplomova praca 20 H 2 L veduci diplomovej prace
Povinne volitelné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyudujuci
KGE FHV/M-UAN;j-201/09 Literatura NDR 4 3S H 1 Z | Zemanikova
KGE-FHV/M-PUN;}-202/12 Lingvisticky seminar 1 2012/13 4 3S H 1 Z | Schulze, Laukova
KGE-FHV/M-UANj-227/13 Seminar — vyskum z oblasti germanistickej lingvistiky 4 3S H 1 Z Schulze, Tuharska
KGE-FHV/M-UAN}-206/12 Lingvisticky seminar 2 2012/13 2 2S H 1 L Schulze, Laukova
KGE FHV/M-PUN;j-207/09 Sociolingvistika 2 2S H 1 L Stefariakova
KGE FHV/M-UANj-208/09 Hospodarska nemcina 2 2S H 1 L Jur¢akova
KGE FF/M-UANJ-204/14 Vlybrané kapitoly z nemeckej literatry 2 2S H 1 L Jur¢akova
KGE-FHV/M-PUN;j-210/13 Literatara po roku 1989 2 2S H 1 L Zemanikova
KGE FHV/M-UAN;-214/10 Vyuzitie internetu vo vyu€ovani NJ ako CJ 2 2S H 2 Z Stefafiakova
KGE FHV/M-UANj-216/10 Praca s nemeckymi autentickymi relaciami a filmom 2 2S H 2 VA Stefanakova
KGE FF/M/PTNj-299/14 Konfrontaéna sociolingvistika 3 2S H 2 Z Dobrik
Celkovy sucet 29
Povinny minimalny vyber 10

Student/ka si moze zapisat' ako vyberovy predmet ktorykolvek predmet $tudijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.

Predmety Statnej skusky:

Skratka Nézov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyucujuci
KGE FHV/M-UANj-OP/13 Obhajoba diplomovej prace OB
KGEFHV/M-DNJL-13/13 Didaktika nemeckého jazyka a literatlry ss
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Studijny odbor ugitefstvo akademickych predmetov
Charakteristika Studijného programu ugitel'stvo slovenského jazyka a literatury (v kombinacii)

Studijny odbor UCITELSTVO AKADEMICKYCH PREDMETOV

Studijny program ucitel'stvo slovenského jazyka a literatury (v kombinacii)

Garantka SP prof. PhDr. Kristina Krnova, CSc.

Studijna poradkyfia | Lujza Urbancova, Ph.D., tel.: 446 5135, e-mail: lujza.urbancova@umb.sk

Charakteristika SP | Studijny program je suéastou ugitelského &tadia akademickych a umeleckych predmetov, v ktorom sa pripravuju odborne a metodicky kvalifikovani ugitelia

slovenského jazyka a literatlry kompetentni vyuCovat tento predmet na zakladnych a strednych Skolach.

Profil absolventa

Absolvent 2. stupia Studia v odbore ucitelstvo akademickych predmetov — slovensky jazyk a literatura je spdsobily byt ucitelom tohto predmetu na Urovni
nizSieho a sekundarneho vzdelavania. Ovlada zéakladny obsah lingvistickych a literarovednych disciplin, principy jazykového a literarnohistorického
systému, metodologické pozadie nadobudnutych vedeckych poznatkov, ako aj ich SirSie kultirne a socialne sUvislosti. S tymto obsahom dokaze uéelne
narabat a v jeho rdmci je schopny projektovat aktuéine didaktické zamery. Popri svojej uditelskej sposobilosti je schopny participovat na vyvoji metodickych
materialov na vyucbu. Ma tieZ primerané poznatky z metod vyskumu a vyvoja v didaktike svojho odboru.

Forma a odp. dizka
studia

denné Studium, 4 semestre

Struktura SP

Celkovy pocet kreditov magisterského Studia: 120
Ucitelstvo slovenského jazyka a literatiry: 26 kreditov
Kombinacia + vyber: 42 kreditov

Spoloény zaklad: 16 kreditov

Praxe: 16 kreditov

Diplomova préaca: 20 kreditov

Predpisana skladba

Rozpis kreditov: P predmety: 16 kreditov, PV predmety: 10 kreditov, Prax: 8 kreditov
Skladba predmetov: 8 P predmetov, 5 PV predmetov
P - povinné, PV - povinne volitelné, V - vyberové

Odporuéany studijny plan:
Povinné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon€. | Rok | Sem. Vyuéujuci
KSJL FHV*/M-UASj-100/09 Slovenska medzivojnova literatdra 2 2P +1S H 1 Z Krnova, Bariakova
KSJL FHV*/M-UASj-101/09 Didaktika slovenského jazyka a slohu 2 1P +2S H 1 VA Lomencik
KSJL FHV*/M-UASj-102/09 Stylisticka paradigmatika 2 1P +1S H 1 L Patras, Lomencik
KSJL FHV*/M-UASj-103/09 Slovenska literattra po roku 1945 I. 2 1P +1S H 1 L Krnova
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KSJL FHV*/M-UASj-104/09 Didaktika literatary 2 1P +1S H 1 L Bariakova, PrSova
KSJL FHV*/M-UASj-105/09 Slovenska literatdra po roku 1945 II. 2 1P +1S H 2 YA Krnova
KSJL FHV*/M-UASj-106/09 Stavebné modely textu 2 1P +1S H 2 YA Patra$, Arvensisova
KSJL FHV*/M-UAS;-107/09 Viyvin slovenského jazyka a dialektologia 2 1P +1S H 2 VA Krsko, Chomovéa
Celkovy sucet 16
KSJL FHV*/M-UASz-103/09 Prax naCuvova S 1 H 1 L Bariakova, Lomendéik
KSJL-FHV/M-UASZ-105/12 Prax priebezna S 2 H 1 L Bariakova, Lomencik
KSJL-FHV/M-UASZ-107/12 Prax priebeZzna S 2 H 2 VA Bariakové, Lomencik
KSJL-FHV/M-UASZ-108/12 Prax stvisla S; 3 H 2 L Bariakova, Lomencik
KSJL FHV*/M-UASZ-DP/11 Diplomova praca Sj 20 H 2 L veduci diplomovej prace
Povinne volitefné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyudujuci
KSJL FHV*/M-UASj-200/09 Komunika¢na a slohova vychova v praxi 2 1S H 1 Z Lomencéik
KSJL FHV*/M-UASj-201/09 Interpretacia umeleckého textu 2 1S H 1 YA Odokienko Fodorova,MajerCakova
KSJL FHV*/M-UASj-202/09 Ceska literatura 20. storocia 2 1S H 2 Z | Jakubik
KSJL FHV*/M-UAS;-204/09 Gramatika v Skole 1. Morfologia 2 1S H 1 L Ocenas
KSJL FHV*/M-UAS;-205/09 Literarna kritika 2 1S H 1 L Tatar
KSJL FHV*/M-UASj-206/09 Netraditné metddy v didaktike slovenského jazyka a 2 1S H 1 L Lomengéik
literatu
KSJL FHV*/M-UAS)-207/09 SIoven?ILé vojvodinska literatdra 2 1S H 1 L Kubealakova
KSJL FHV*/M-UAS;-208/09 Zaklady dramatického umenia 2 1S H 1 L PrSova
KSJL FHV*/M-UAS;-209/09 Teoria a kultira komunikéacie 2 1S H 1 L Odalo$
KSJL FHV*/M-UAS}-210/09 Slovna zésoba slovenciny po roku 1989 2 1S H 2 Zz Odalos
KSJL FHV*/M-UASj-211/09 Jazyk arod 2 1S H 2 Z Urbancova
KSJL FHV*/M-UASj-212/09 Podoby outsiderstva v slovenskej literature 2 1S H 2 Z Bariakova
KSJL FHV*/M-UASj-213/09 Trénny vyskum narodného jazyka 2 1S H 2 Z Krsko
KSJL FHV*/M-UASj-214/10 Gramatika v Skole 2. Syntax 2 1S H 2 Z Urbancova
Celkovy sucet 28
Povinny miniméalny vyber 10
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Odportcané vyberové predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyudujuci

KSJL FHV*/M-UAS;j-300/09 Divadlo pre deti a mladez 2 1S H 1,2 Z PrSova

KSJL FHV*/M-UAS}-301/09 Literarna exkurzia 2 5dni H 1,2 Z Bariakova, Kubealakova

KSJL FHV*/M-UAS]-302/09 Rodova senzibilizacia vo vyuéovani literatury 2 1S H 1 L Bariakova

KSJL FHV*/M-UAS;j-303/09 Literatura a mytolégia 2 1S H 1,2 Z Golema, Jakubik
Celkovy sucet 8

Student/ka si moze zapisat' ako vyberovy predmet ktorykolvek predmet Studijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.

Predmety Statnej skusky:

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyudujuci
KGE FHV*/M-UAS;-800/10 Obhajoba diplomovej prace 0 OB
KGEFHV*/M-UASj-801/10 Didaktika slovenského jazyka a literatury 0 8s
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B4/ Studijné programy v $tudijnom odbore uéitel'stvo umelecko-vychovnych a vychovnych predmetov

Ucitel'stvo umelecko-vychovnych a vychovnych predmetov
Charakteristika spoloéného zakladu pre kombinaéné studium dvoch studijnych programov

Studijny odbor UCITELSTVO AKADEMICKYCH PREDMETOV a UCITELSTVO UMELECKO-VYCHOVNYCH A VYCHOVNYCH PREDMETOV
pedagogicko-psychologicky a socialno-vedny zaklad
Garant SZ prof. PaedDr. Bronislava Kasagova, PhD.

Charakteristika SZ

Predmety spolo¢ného zakladu 2. stupnia vysokoSkolského Studia su zamerané na socialno-vedny, pedagogicky, psychologicky a predmetovy kontext
odboru ucitelstva. Vedu Studentov k pochopeniu zakladnych filozofickych savislosti pedagogického myslenia, poznaniu socialneho kontextu vychovy
a vzdelavania, poskytuju Studentom zakladné poznatky z oblasti psycholdgie, pedagogiky, organizacie a legislativy Skolstva a Skoly. V predmetoch
zameranych na predmetovy kontext odboru ziskaju Studenti profilové vedomosti a zru€nosti z prisludnej oblasti predmetov Specializacie, v zmysle
teoretickych, praktickych a tvorivych spésobilosti, nevyhnutnych pre vykon profesie ucitela.

Forma a odp. dizka studia

denné §tadium, 4 semestre

Struktira SZ

10 kreditov za povinné predmety, minimalne 6 kreditov za povinne volite/né predmety

Usmernenie k realizacii
pedagogickych praxi

1. roénik Mgr. studia

Nacuvova prax sa realizuje z kazdého aprobac¢ného predmetu v rozsahu 13 vyuéovacich hodin. Kazdy aprobaény predmet je v AIS hodnoteny
samostatne v hodnote 1 kredit.

Prax sa realizuje v zimnom semestri podfa platného harmonogramu Studia na akademicky rok 2015/2016.

Priebezna pedagogicka prax

Prax sa realizuje v letnom semestri podla platného harmonogramu $tidia na akademicky rok 2015/2016.

Prax sa realizuje z kazdého aproba¢ného predmetu v rozsahu 13 hodin.

2. roénik Mgr. studia

Prax sa realizuje v zimnom semestri podia platného harmonogramu $tidia na akademicky rok 2015/2016.

Prax sa realizuje z kazdého aprobaéného predmetu 13 hodin.

Suvisla prax

Prax sa realizuje za kazdy aprobacny predmet 13 hodin.

Prax sa realizuje: 8 hodin na zakladnej Skole a 5 hodin na strednej kole.

Vynimku tvoria predmetové Specializacie, ktorych predmety sa vyuéuju len na zakladnej, alebo len na strednej Skole. Cela prax sa tak realizuje bud
na zékladnej, alebo na strednej Skole.
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Povinné predmety Tyz. vymera hod. Odporucany
Skratka Nazov Kredity | P | C | S | L | Ukoné. | Rok | Sem. | Vyucujuci
2eiDI Didaktika / UMB 4 21011210 H 1 Z | Rovianova, Samelova, Laszlo
2eiEDPS Edukaéna psychologia 1./ UMB 2 110110 H 1 Z |Va$aSova
2eiSOPS Socialna psycholdgia / UMB 2 11701110 H 1 L | Zitniakova Gugrova
2eiPSO Psycholdgia osobnosti / UMB 2 110010 H 2 Z |Poliach
Spolu P predmety 10
Povinne volite/né predmety (vyber) 6
Vyberové predmety (vyber) 2
Celkovy sucet 18
Povinne volitené predmety Tyz. vymera Odportcany
hod.
Skratka Nazov Kredity | P [C| S | L | Ukoné. | Rok | Sem. |Vyuéujuci
2eiPK Pedagogicka komunikacia / UMB 2 0j0{1}0 H 1 Z |Filip
2eiVMR Vychova k manzelstvu a rodi¢ovstvu / UMB 2 1101010 H 1 Z | Nemcova
2eiKOPG Komparativna pedagogika / UMB 2 1101010 H 1 L | Kovadikova
2eiMEVOV | Metodoldgia vied o vychove / UMB 2 1101010 H 1 L | Niklova
2eiPTU Praca triedneho ucitefa / UMB 2 1101010 H 1 L | Rovianova, Osvaldova
2eiSKPS Skolska psycholégia / UMB 2 1101110 H 1 L | Valihorova
2eiPVO Poruchy vyvinu osobnosti / UMB 2 1101010 H 2 Z | Karikova
2eiSOPA Socialna patolégia / UMB 2 1101010 H 2 Z | Niklova
2eiMN Manazment / UMB 2 1101010 H 2 Z | Roviianova, Laszlé
2d-CKS Clovek, kulttra, spolocnost 3 210(010 H Z | Korim
Celkovy sucet 21
Povinny minimalny vyber 6
Odportéané vyberové predmety Tyz. vymera Odporuéany
hod.
Skratka Nazov Kredity | P [C | S | L | Ukoné. | Rok | Sem. | Vyuéujuci
2eiFPS Forenzna psycholdgia - UMB 2 1101010 H 1 Z | Sukolova
2eiSPT1 Sociélno-psychologicky tréning 1./ UMB 1* 3* 2 0(0|2|0 H 1 Z | Zitniakova Gurgova
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Odporucané vyberové predmety Tyz. vymera Odporicany
hod.

Skratka Nazov Kredity | P [C| S | L | Ukoné. | Rok | Sem. |Vyuéujuci
2eiFASZ Filozofické aspekty si¢asného Zivota / UMB 2 1101010 H 1 Z | Stachon
2eiTSMO Treti sektor a mimovladne organizacie / UMB 2 1101110 H 1 L | Brozmanova Gregorova
2eiPSR Psycholdgia rodiny / UMB 2 110(01]0 H 1 L | Duricova
2eiAVM Aktivizujuce vyucovacie metody / UMB 2 0|10]2]|0 H 1 L | Osvaldova
2eiZIK Zvladanie interpersonalnych konfliktov / UMB 2 0j0(1]0 H 1 L |Heinzova
2ei0TA Osobnost v transakénej analyze / UMB 2 01020 H 1 L | Karikova
2eiMSV Metodika vychovy k manzelstvu a rodicovstvu / UMB 2 00|20 H 1 L [Nemcova
2eiMPS Modelovanie pedagogickych situacii / UMB 2 0101110 H 1 L | Rovianova
2eiMAS Masmédia a spoloénost / UMB 2 1101010 H 1 L | Stachon
2eiTMP Tvorba a manazment projektov / UMB 2 0|j0(2]|0 H 1 L | Brozmanové Gregorova
2eiZM Zaklady mediacie 2 1101010 H 1 L [Krystod
2eiRSZ Rozvoj socialnych zru€nosti / UMB 2 0|10(2]|0 H 2 Z | Solcova
2eiPSPR Psycholdgia prosocialnosti / UMB 2 1101010 H 2 Z | Stehlikova
2eiPEN Penolégia / UMB 2 1101010 H 2 Z | Kopp
2eiZUP Zacinajuci ucitel v praxi / UMB 2 1101010 H 2 Z | Rovihanova

Celkovy sticet 34

Odporuéany minimalny vyber 2

*Student/ka si moze zapisat ako vyberovy predmet ktorykolvek predmet tudijnych programov Pedagogickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.
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Studijny odbor ugitefstvo umelecko-vychovnych a vychovnych predmetov
Charakteristika Studijného programu ugitel'stvo telesnej vychovy (v kombinacii)

Studijny odbor UCITELSTVO UMELECKO-VYCHOVNYCH a VYCHOVNYCH PREDMETOV

Studijny program ucitel'stvo telesnej vychovy (v kombinacii)

Garant SP prof. PaedDr. Karol Gorner, PhD.

Studijny poradca PaedDr. Rastislav Kollar, PhD., tel.: 446 7554, e-mail: rastislav.kollar@umb.sk

Charakteristika SP | Studijny program je zamerany tak, aby jeho absolventi dosiahli vynikajlice organiza&né schopnosti, osobn(i kultivovanost prejavu a komunikéciu, dokonalt

vSeobecnl orientaciu, ¢o suvisi so zvladnutim teoretickych vedomosti stavu poznania vedy, praktickych schopnosti a zru¢nosti. Prinos tvorivej Cinnosti
absolventov by mal spoCivat v preventivnej, kompenzacnej, kondiénej a regeneraénej starostlivosti o rozne vekové skupiny populacie, zameranej profi
negativnym vplyvom Skolského, pracovného a Sportoveho prostredia.

Profil absolventa

Absolventi magisterského Studia ucitelstvo telesnej vychovy v kombinacii si spdsobili vykonavat profesiu uditefa na urovni vy$Sieho sekundarneho
vzdelavania, metodika a didaktika pre vyucbu konkrétneho predmetu, animatora volného ¢asu alebo Specializovaného pracovnika verejnej a Statnej spravy
pre oblast vychovy a vzdelavania. Teoretické poznatky z odbornych disciplin im umoznia uplatnit sa v spolo&enskych, kultirnych, osvetovych a telovychovnych
institaciach, ako aj vo vedeckych Ustavoch a v Sportovych redakciach. Maji mozZnost sa uplatnit v oblasti organizovania Sportovych podujati a aktivit v
$portovych kruzkoch na Skoléch, v centrach volného €asu a pod.

Forma a odp. dizka
studia

denné Studium, 4 semestre

Struktdra SP Celkovy potet kreditov magisterského $tudia: 120
UCitelstvo telesnej vychovy: 26 kreditov
Kombingcia + vyber: 42 kreditov
Spoloény zaklad: 16 kreditov
Praxe: 16 kreditov
Diplomova préaca: 20 kreditov
Predpisana skladba | Rozpis kreditov: P predmety: 12 kreditov, PV predmety: 14 kreditov, Prax: 8 kreditov
Skladba predmetov: 6 P predmetov, 7 PV predmetov
P - povinné, PV - povinne volitelng, V - vyberové
Odporuéany studijny plan:
Povinné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KTVS FHV/M-UVTv-100/09 | Filozofia Sportu 2 1P H 1 VA Bartik
KTVS FHV/M-UVTv-101/09 | Didaktika telesnej vychovy 2 1P +1S H 1 Z Michal, Izakova
KTVS FHVIM-UVTv-102/09 | Psycholdgia Sportu 2 1P H 1 L Roskova, Slizik
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon€. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KTVS FHVIM-UVTv-103/09 | Zdravotna telesné vychova 2 1P H 1 L Bartik
KTVS FHV/M-UVTv-104/09 | Organizacia a riadenie Tv a Sportu na Skolach 2 1P H 2 YA Popelka
KTVS FHV/M-UVTv-105/09 | Tedria a didaktika rekreacnej telesnej vychovy 2 1P +1S H 2 YA Palovi¢ova
Celkovy sucet 12
KTVS FHV/M-UVTv-106/09 | Prax nacuvova (TV) 1 1X H 1 Z | Michal
KTVS FHV/M-UVTv-107/09 | Prax priebezna 1 (TV) 2 1X H 1 L Izakova
KTVS FHV/M-UVTv-109/10 | Prax priebezna 2 (TV) 2 1X H 2 YA Izakova
KTVS FHV/M-UVTv-108/10 | Prax suvisla (TV) 3 1X H 2 L Novotna
KTVS FHV/M-UVTv-110/11 Diplomova praca z TV 20 H 2 L veduci diplomovej prace
Povinne volitefné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyuéujuci
KTVS FHV/M-UVTv-200/09 | Plavanie # 2 |1P+2s | H 1 | z |Mandzak Mandzakova, Pavik,
PupiSova
KTVS FHV/M-UVTv-201/09 | LyZovanie a snowboarding # 2 6dS H 1| z | pdameak Michal, Nemes
augschova
KTVS FHV/M-UVTv-203/09 Atletika # 2 1P +2S H 1 L Pupi8, Rozim, Roskova, Cillik
KTVS FHV/M-UVTv-204/09 | Sportové hry # 2 |1P+2s | H 1| L | pemes lzakow, Kollar, Pivovamicel
opelka, Betak
KTVS FHV/M-UVTv-206/09 Seminar k diplomovej préci 2 1S H 2 Z veduci diplomovej prace
KTVS FHV/M-UVTv-207/09 Gymnastika # 2 1P +2S H 2 Z Kremnicky, Novotna
KTVS FHV/M-UVTv-208/09 Upolové Sporty a sebaobrana # 2 1P +2S H 2 Z Bartik, Slizik, Zbifovsky
Celkovy sucet 14
Povinny minimalny vyber 14

Podmienkou absolvovania Statnej skisky z didaktiky telesnej vychovy je ziskat z bloku povinne volitelnych predmetov oznagenych # minimalne 12 kreditov.

Odporucané vyberové predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyudujici
KTVS FHV/B-UVTv-317/09 Kondi¢né posilfiovanie 2 2 28 H L Kompan, Slizik

KTVS FHV/B-UVTv-318/09 PlaZovy volejbal 2 5dS H L Popelka

KTVS FHV/B-UVTv-322/09 Skialpinizmus 2 3dS H L Kompén, Mandzak
KTVS FHV/B-UVTv-327/09 Cvicenia z tenisu 2 2 2S H L Michal, Kremnicky
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyuéujdci

KTVS FHV/B-UVTv-333/09 Vlysokohorska turistika 1 2 3dS H VA Kompan, Mandzék

KTVS FHV/B-UVTv-334/09 Cvicenia z tenisu 1 2 2S H Z Michal, Kremnicky, Betak

KTVS FHV/B-UVTv-336/09 Vlysokohorska turistika 2 2 3dS H L Kompan, Mandzak

KTVS FHV/B-UVTv-337/09 Vodné zachrana 2 2S H L Mandzakovéa

KTVS FHV/B-UVTv-341/10 Cvicenia z volejbalu 2 2 2S H L Popelka

KTVS FHV/B-UVTv-300/09 Seminar k zaveregnej praci 2 2 1S H L veduci zavereénej prace

KTVS FHV/B-UVTv-309/09 Regeneracia a masaz 2 2S H L Paugschova

KTVS FHV/B-UVTv-312/09 Cvi€enia z plavania 2 2S H L Mandzakova, Mandzak, Pavlik,
PupiSova

KTVS FHV/B-UVTv-319/09 LyZovanie zjazdové 2 2 4dS H Z Michal, Nemec

KTVS FHV/B-UVTv-321/09 Snowbording 2 2 4dS H Z Adam¢ak, Mandzak, Michal

KTVS FHV/B-UVTv-325/09 Plutvové plavanie 2 2S H Z Mandzakova, Pavlik, PupiSova

KTVS FHV/B-UVTv-331/09 Futsal 2 2 2S H L Kollar, Pivovarnicek

KTVS FHV/B-UVTv-335/09 Futsal 1 2 2S H VA Kollar, Pivovarnicek

KTVS FF/B-UVTv-350/14 Diagnostika a vyskum v plavani 2 2S H L Pupisova

Celkovy sticet 36

Student/ka si moze zapisat' ako vyberovy predmet ktorykolvek predmet $tudijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.

Predmety Statnej skusky:

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyucujuci
KTVS FHV/M-UVTv-SDTV/09 Obhajoba diplomovej prace 0 OB
KTVS FHV/M-UVTv-SODP/09 Didaktika telesnej vychovy 0 8s
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Studijny odbor ugitefstvo umelecko-vychovnych a vychovnych predmetov
Studijny odbor $port
Charakteristika Studijného programu ucitel'stvo telesnej vychovy a trénerstvo
(medziodborové studium v odboroch uéitel'stvo umelecko-vychovnych a vychovnych predmetov a Sport)

Studijny odbor UCITELSTVO UMELECKO-VYCHOVNYCH A VYCHOVNYCH PREDMETOV & SPORT

Studijny program ucitel'stvo telesnej vychovy a trénerstvo

Garant SP Telesna vychova: doc. PaedDr. Stefan Adaméak, PhD.

Garant SP Trénerstvo: prof. PaedDr. Ivan Cillik, CSc.

Studijny poradca PaedDr. Rastislav Kollar, PhD., tel.: 446 7554, e-mail: rastislav.kollar@umb.sk

Charakteristika SP | Studijny program je zamerany tak, aby jeho absolventi dosiahli vynikajlce organiza&né schopnosti, osobnu kultivovanost prejavu a komunikéciu, dokonal

vSeobecnu orientaciu, ¢o suvisi so zvladnutim teoretickych vedomosti stavu poznania vedy, praktickych schopnosti a zru¢nosti. Prinos tvorivej Cinnosti
absolventov by mal spoéivat' v preventivnej, kompenzacnej, kondicnej a regeneraénej starostlivosti o rézne vekové skupiny populécie, zameranej proti
negativnym vplyvom 8kolského, pracovného a Sportového prostredia. Ako drZitel najvy$Sej trénerskej kvalifikacie sa podielat' na vychove Sportovcov v réznych
druhoch Sportu pre Sportovu reprezentaciu a Sirenie dobrého mena SR v zahraniéi na réznych eurdpskych i svetovych podujatiach.

Profil absolventa

Absolvent magisterského $tudia ucitelstvo telesnej vychovy a trénerstvo ma vSeobecny rozhlad a ovldda zakladné zruénosti a hodnoty vo svojom odbore,
sucasne chape SirSie suvislosti vychovy a vzdelavania. Svoje odborné zru€nosti a vedomosti, ako aj pedagogické vedomosti vie vyuzivat pri planovani
a realizacii edukacného procesu v Skolskej a mimoskolskej telesnej a Sportovej vychove na vSetkych typoch a stupfioch $kél, ale aj v oblasti zaujmovych
a volnoCasovych aktivit, pri organizovani a realizacii telovychovnych a Sportovych aktivit vo verejnych, sukromnych, samospravnych a mimoskolskych
Sportovych zariadeniach. Ovlada zakladné zru€nosti pedagogickej komunikacie a je schopny sa orientovat v organizanych podmienkach institucionalneho
vzdeldvania. Je primerane zruénostne a pohybovo pripraveny vykonavat praktickl pohybovu aktivitu.

Forma a odp. dizka
stadia

denné Studium, 4 semestre

Struktira SP Celkovy poget kreditov magisterského Stadia: 120
UCitelstvo telesnej vychovy a trénerstvo: 65 kreditov
Vyber: 3 kredity
Spoloény zaklad: 16 kreditov
Praxe: 16 kreditov
Diplomova préaca: 20 kreditov

Predpisana skladba | Rozpis kreditov: P predmety: 49 kreditov, PV predmety: 16 kreditov, Prax: 16 kreditov
Skladba predmetov: 20 P predmetov, 8 PV predmetov
P - povinné, PV - povinne volitelné, V - vyberové

Odporucany studijny plan:
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Povinné predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | UkonC. | Rok | Sem. Vyudujici
KTVS FHV/M-UVTr-100/10 Filozofia $portu 2 1P H 1 Z Bartik
KTVS FHV/M-UVTr-101/10 Didaktika telesnej vychovy 2 1P +1S H 1 Z Michal, Izakova
KTVS FHV/M-UVTr-102/10 Specializécia 1 (basketbal, volejbal, atletika, 4 1P +1S H 1 YA gestori Specializ&cii
103/10, 104/10, 106/10 - biatlon, beh na lyziach, plavanie, gymnastika,
114/10, 160/10 aerobik, kondicny tréner, karate, zapasenie,
zjazdové lyZovanie, turistika)
KTVS FHV/M-UVTr-115/10 Pohybové hry 2 2S H 1 Z | Adamc&ak
KTVS FHV/M-UVTr-116/10 Odborna prax 1 2 2X H 1 YA gestori Specializ&cii
KTVS FHV/IM-UVTr-117/10 Psycholdgia Sportu 2 1P +1S H 1 L Roskova, Slizik
KTVS FHV/M-UVTr-118/10 Zdravotna telesna vychova 2 1P H 1 L Bartik
KTVS FHV/M-UVTr-119/10 Diagnostika 1 2 1P +1S H 1 L | JanCokovd, Pupi$
KTVS FHV/M-UVTr-120/10 Specializcia 2 (basketbal, volejbal, atletika, 4 1P +1S H 1 L gestori Specializ&cii
-122/10, 124/10 - 132/10, biatlon, beh na lyziach, plavanie, gymnastika,
161/10 aerobik, kondi¢ny tréner, karate, zapasenie,
zjazdové lyZovanie, turistika)
KTVS FHV/M-UVTr-133/10 Fyziologia 1 2 1P H 1 L | JanCokova
KTVS FHV/M-UVTr-134/10 Metodoldgia 2 1S H 1 L Gorner
KTVS FHV/M-UVTr-135/10 Odborna prax 2 2 2X H 1 L gestori Specializ&cii
KTVS FHV/M-UVTr-136/10 Organizécia a riadenie Tv a Sportu 2 1P H 2 Zz Popelka
KTVS FHV/M-UVTr-137/10 Teodria a didaktika rekreaCnej telesnej vychovy 2 1P +1S H 2 Z Palovi¢ova, Michal
KTVS FHV/M-UVTr-138/10 Teoria a didaktika Sportu 3 1P +1S H 2 Z | Cillik, Kremnicky
KTVS FHV/M-UVTr-139/10 Diagnostika 2 2 1S H 2 Z Kompan
KTVS FHV/M-UVTr-140/10 Specializcia 3 (basketbal, volejbal, atletika, 4 1P +1S H 2 Z gestori Specializ&cii
—-142/10, 144/10 - 152/10, biatlon, beh na lyziach, plavanie, gymnastika,
163/10 aerobik, kondi¢ny tréner, karate, zapasenie,
zjazdové lyZovanie, turistika)
KTVS FHV/M-UVTr-153/10 Fyziologia 2 2 1P H 2 Z Pupi$
KTVS FHV/M-UVTr-154/10 Odborna prax 3 3 2X H 2 Z gestori Specializ&cii
KTVS FHV/M-UVTr-155/10 Odborna prax 4 - suvisla 3 2tX H 2 L | gestori Specializacii
Celkovy sucet 49
KTVS FHV/M-UVTr-156/10 Prax nacuvova (TV) 2 2X H 1 Z Michal
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyuéujaci
KTVS FHV/M-UVTr-157/10 Prax priebezna 1 (TV) 4 2X H 1 L Izakova
KTVS FHV/M-UVTr-158/10 Prax priebezna 2 (TV) 4 2X H 2 Z Iz&kova
KTVS FHV/M-UVTr-159/10 Prax stvisla (TV) 6 2X H 2 L Novotna
KTVS FHV/M-UVTr-164/11 Diplomova praca 20 H 2 L veduci diplomovej prace
Povinne volitelné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KTVS FHV/M-UVTr-200/10 Plavanie # 2 1P +2S H 1 VA Mandzak, Mandzakova, Pavlik,
PupiSova
KTVS FHV/M-UVTr-201/10 LyZovanie, snowboarding # 2 6dS H 1 Z Michal , Nemec, Adam¢&ak, Paugschova
KTVS FHV/M-UVTr-202/10 Regeneracia a masaz 2 2S H 1 Z Paugschova
KTVS FHV/M-UVTr-204/10 Atletika # 2 1P +2S H 1 L Cillik, Pupi8, Rozim, Ro$kova
KTVS FHV/M-UVTr-205/10 Sportové hry # 2 1P +2S H 1 L Nemec, Kollar, Popelka, Izakova,
Pivovarnicek, Betak
KTVS FHV/M-UVTr-207/10 Seminar k diplomovej praci 2 1S H 2 Z | veduci diplomovej prace
KTVS FHV/M-UVTr-209/10 Upolové $porty a sebaobrana # 2 1P +1S H 2 Z Bartik, Slizik
KTVS FHV/M-UVTr-208/10 Gymnastika # 2 1P +2S H 2 Z Kremnicky, Novotna
Celkovy suéet 16
Povinny minimalny vyber 16

Podmienkou absolvovania Statnej skusky z didaktiky telesnej vychovy je ziskat z bloku povinne volitelnych predmetov oznacenych # miniméalne 12 kreditov.

Odportic¢ané vyberové predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KTVS FHV/B-UVTv-318/09 PlaZovy volejbal 2 5dS H L Popelka

KTVS FHV/B-UVTv-322/09 Skialpinizmus 2 3dS H L Kompan, Mandzak

KTVS FHV/B-UVTv-327/09 CviGenia z tenisu 2 2 2S H L Michal, Kremnicky

KTVS FHV/B-UVTv-333/09 Vlysokohorska turistika 1 2 3dS H Z Kompan, Mandzak

KTVS FHV/B-UVTv-334/09 Cvicenia z tenisu 1 2 2S H VA Michal, Kremnicky, Betak
KTVS FHV/B-UVTv-336/09 Vlysokohorska turistika 2 2 3dS H L Kompan, Mandzak

KTVS FHV/B-UVTv-337/09 Vodné zachrana 2 2S H L Mandzak

KTVS FHV/B-UVTv-341/10 CviCenia z volejbalu 2 2 2S H L Popelka

KTVS FHV/B-UVTv-300/09 Seminér k zavere¢nej praci 2 2 1S H L veduci zavereénej prace
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyu€ujuci

KTVS FHV/B-UVTv-309/09 Regenerécia a masaz 2 2S H L Paugschova

KTVS FHV/B-UVTv-312/09 Cvigenia z plavania 2 2S H L Mandzakova, Mandzak, Pavlik,
PupiSova

KTVS FHV/B-UVTv-319/09 LyZovanie zjazdové 2 2 4dS H Z Michal

KTVS FHV/B-UVTv-321/09 Snowbording 2 2 4dS H Z | Adam¢ak, Mandzak, Michal

KTVS FHV/B-UVTv-325/09 Plutvové plavanie 2 2S H VA Mandzékova, Pavlik, PupiSova

KTVS FHV/B-UVTv-331/09 Futsal 2 2 2S H L Kollar, Pivovarniéek

KTVS FHV/B-UVTv-335/09 Futsal 1 2 2S H Z Kollar, Pivovarniéek

KTVS FF/B-UVTv-350/14 Diagnostika a vyskum v plavani 2 2S H L PupiSova

Celkovy sucet 34
Student/ka si moze zapisat' ako vyberovy predmet ktorykolvek predmet Studijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.

Predmety Statnej skusky:

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KTVS FHV/M-UVTr-DTV/11 Didaktika telesnej vychovy 0 OB
KTVS FHV/M-UVTr-DS/11 Didaktika Sportu 0 8s
KTVS FHV/M-UVTr-ODP/11 Obhajoba diplomovej prace 0 8s
KTVS-FF/SSVOL/14 Sportova $pecializacia - volejbal 0 )
KTVS-FHV/SPBD/SSATL/11 Sportova pecializacia - atletika 0 )
KTVS-FHV/SPBD/SSBAS/11 Sportova $pecializacia - basketbal 0 8s
KTVS-FHV/SPBD/SSBIA/12 Sportova pecializacia - biatlon 0 )
KTVS-FHV/SPBD/SSKAR/12 Sportova pecializacia - karate 0 Ss
KTVS-FHV/SPBD/SSKOTR/11 Sportova $pecializacia - kondiény tréner 0 8s
KTVS-FHV/SPBD/SSPLA/11 Sportova $pecializacia - plavanie 0 8s
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pedagogicko-psychologicky a socialno-vedny zaklad
Garantka $tudia: prof. PhDr. Bronislava Kasacova, PhD.

Studijny odbor ugitefstvo umelecko-vychovnych a vychovnych predmetov
Charakteristika spoloéného zakladu pre jednopredmetové studium

Predpisana skladba: 10 kreditov za povinné predmety, minimalne 6 kreditov za povinne volitelné predmety

Povinné predmety Tyz. vymera Odporucany
hod.

Skratka Nazov Kredity | P | C | S | L | Ukoné. | Rok | Sem. | Vyuéujuci
2eiDI Didaktika / UMB 4 210120 H 1 Z | Rovianova, Samelova, Laszlé
2eiEDPS Edukacna psycholdgia 1. / UMB 2 1170(11]0 H 1 Z | VaSaSova
2eiSOPS Socialna psychologia / UMB 2 110|110 H 1 L | Zitniakova Gurgova
2eiPSO Psycholdgia osobnosti / UMB 2 110|010 H 2 Z |Poliach

Spolu P predmety 10

Povinne volitelné predmety (vyber) 6

Viyberové predmety (vyber) 2

Celkovy sticet 18
Povinne volitené predmety Tyz. vymera Odporucany

hod.

Skratka Nazov Kredity | P [ C| S | L | Ukoné. | Rok | Sem. |Vyuéujuci
2eiPK Pedagogicka komunikacia / UMB 2 0101110 H 1 Z | Filip
2eiVMR Vychova k manzelstvu a rodi¢ovstvu / UMB 2 1101010 H 1 Z | Nemcova
2eiKOPG Komparativna pedagogika / UMB 2 110(01]0 H 1 L |Kovéacikova
2eiMEVOV | Metodoldgia vied o vychove / UMB 2 1101010 H 1 L | Niklova
2eiPTU Praca triedneho uditela / UMB 2 110010 H 1 L | Rovianova, Osvaldova
2eiSKPS Skolska psycholégia / UMB 2 1101110 H 1 L | Valihorova
2eiPVO Poruchy vyvinu osobnosti / UMB 2 110(01]0 H 2 Z | Karikova
2eiSOPA Socialna patolégia / UMB 2 1101010 H 2 Z |Niklova
2eiMN ManaZment / UMB 2 110]01]0 H 2 Z | Rovianova, Laszlo
2d-CKS Clovek, kultura, spolo¢nost 3 2107010 H Z | Korim

Celkovy sucet 21
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Povinne volitelné predmety Tyz. vymera Odporucany
hod.
Skratka Nazov Kredity | P [C| S | L | Ukoné. | Rok | Sem. |Vyuéujuci
Povinny minimalny vyber 6
Odportc¢ané vyberové predmety Tyz. vymera Odportcany
hod.
Skratka Nazov Kredity | P [C| S | L | Ukoné. | Rok | Sem. |Vyuéujuci
2eiFPS Forenzna psycholdgia - UMB 2 110(01]0 H 1 Z | Sukolovéa
2eiSPT1 Socialno-psychologicky tréning 1./ UMB 1* 3* 2 0|10]2]|0 H 1 Z | Zitniakova Gurgova
2eiFASZ Filozofické aspekty si¢asného Zivota / UMB 2 1101010 H 1 Z | Stachon
2eiTSMO Treti sektor a mimovladne organizacie / UMB 2 1101110 H 1 L | Brozmanova Gregorova
2eiPSR Psycholégia rodiny / UMB 2 1101010 H 1 L | Duricova
2eiAVM Aktivizujuce vyucovacie metody / UMB 2 010120 H 1 L | Osvaldova
2eiZIK Zvladanie interpersonalnych konfliktov / UMB 2 0101110 H 1 L |Heinzova
2ei0TA Osobnost v transakénej analyze / UMB 2 0|j0(2]|0 H 1 L | Karikova
2eiMSV Metodika vychovy k manzelstvu a rodi¢ovstvu / UMB 2 0|j0(2]|0 H 1 L | Nemcova
2eiMPS Modelovanie pedagogickych situacii / UMB 2 0101110 H 1 L | Rovianova
2eiMAS Masmédia a spoloénost / UMB 2 1101010 H 1 L | Stachon
2eiTMP Tvorba a manazment projektov / UMB 2 0|j0(2]|0 H 1 L | Brozmanovéa Gregorova
2eiZM Zaklady mediacie 2 110(01]0 H 1 L [Krystod
2eiRSZ Rozvoj socialnych zru€nosti / UMB 2 0)j]0(2]|0 H 2 Z | Solcova
2eiPSPR Psycholdgia prosocialnosti / UMB 2 1101010 H 2 Z | Stehlikova
2eiPEN Penolégia / UMB 2 1101010 H 2 Z | Kopp
2eiZUP Zacinajuci ucitel v praxi / UMB 2 110(01]0 H 2 Z | Rovihanova
Celkovy sucet 34
Odporuéany minimalny vyber 2

*Student/ka si moze zapisat ako vyberovy predmet ktorykolvek predmet $tudijnych programov Pedagogickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.
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Studijny odbor ugitefstvo umelecko-vychovnych a vychovnych predmetov
Charakteristika Studijného programu ugitel'stvo telesnej vychovy

Studijny odbor UCITELSTVO UMELECKO-VYCHOVNYCH a VYCHOVNYCH PREDMETOV

Studijny program ucitel'stvo telesnej vychovy

Garant SP doc. PaedDr. Stefan Adamé&ak, PhD.

Studijny poradca PaedDr. Rastislav Kollar, PhD., tel.: 4467554, email: rastislav.kollar@umb.sk

Charakteristika SP | Studijny program je zamerany tak, aby jeho absolventi dosiahli vynikajlice organizaéné schopnosti, osobnu kultivovanost prejavu a komunikaciu, dokonalu

vSeobecnl orientéciu, ¢o suvisi so zvladnutim teoretickych vedomosti stavu poznania vedy, praktickych schopnosti a zruénosti. Prinos tvorivej ¢innosti
absolventov by mal spoCivat v preventivnej, kompenzaénej, kondiénej a regeneracnej starostlivosti o rézne vekové skupiny populacie, zameranej profi
negativnym vplyvom $kolského, pracovného a Sportového prostredia.

Profil absolventa

Absolventi magisterského uditel'ského Studia telesnej vychovy (jednopredmetové studium) ziskaju teoretické poznatky a praktické zru€nosti zalozené na $tadiu
pedagogicko-psychologickych vied, teérie, didaktiky a metodiky telesnej vychovy, telesnej kultury a Sportu. Absolventi st pripraveni tvorivym spdsobom viest
vychovny a vzdelavaci proces v Skolskej a mimoskolskej telesnej a Sportovej vychove na vSetkych typoch a stuprioch 8kol. Teoretické poznatky z odbornych
disciplin im umoznia uplatnit sa v spologenskych, kultirnych, osvetovych a telovychovnych intitciach, ako aj vo vedeckych uUstavoch a v Sportovych
redakciach. Maju moZnost sa uplatnit v oblasti organizovania Sportovych podujati a aktivit v $portovych krdzkoch na Skolach, v centrach volného €asu a pod.,
resp. ako animator (lektor) volného ¢asu (v zariadeniach pre deti v mladSom, strednom a starSom Skolskom veku ako su Skolské kluby, centra volného Casu,
domovy mladeze, Skolské strediska zaujmovej innosti), pripadne ako pracovnik Statnej a verejnej spravy pre prisludnu oblast.

Forma a odp. dizka
stadia

denné §tudium, 4 semestre

Struktira SP Celkovy poget kreditov magisterského Stadia: 120
UCitelstvo telesnej vychovy: 62 kreditov
Vyber: 6 kreditov
Spoloény zaklad: 16 kreditov
Praxe: 16 kreditov
Diplomova préaca: 20 kreditov
Predpisana skladba | Rozpis kreditov: P predmety: 36 kreditov, PV predmety: 26 kreditov, Prax: 16 kreditov
Skladba predmetov: 9 P predmetov, 9 PV predmetov
P - povinné, PV - povinne volitelnég, V - vyberové
Odporuéany studijny plan:
Povinné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyu€ujuci
KTVS FHV/M-UVTV-100/09 Filozofia Sportu 4 1P H 1 Z Bartik
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Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyu€ujuci

KTVS FHV/M-UVTV-101/09 Didaktika telesnej vychovy 1 4 1P +1S H 1 Z Michal, Izakova

KTVS FHV/M-UVTV-102/09 Pohybové hry 4 2S H 1 Z | Adam¢&ak

KTVS FHV/M-UVTV-103/09 Psycholégia Sportu 4 1P H 1 L Roskova, Slizik

KTVS FHV/M-UVTV-104/09 Zdravotna telesné vychova 4 1P H 1 L Bartik

KTVS FHV/M-UVTV-105/09 Didaktika telesnej vychovy 2 4 1P H 1 L Michal, Izakova

KTVS FHV/M-UVTV-106/09 Tedria a didaktika rekreaénej telesnej vychovy 4 1P +1S H 2 Z Palovi¢ova

KTVS FHV/M-UVTV-107/09 Organiz&cia a riadenie Tv a Sportu na $kolach 4 2P H 2 Z Popelka

KTVS FHV/M-UVTV-108/10 Metodoldgia 4 1S H 2 Z Gorner

Celkovy sucet 36

KTVS FHV/M-UVTV-109/09 Prax naéuvova (TV) 2 2X H 1 Z Michal

KTVS FHV/M-UVTV-110/09 Prax priebezna 1 (TV) 4 2X H 1 L Izakova

KTVS FHV/IM-UVTV-111/10 Prax priebezna 2 (TV) 4 2X H 2 Z Izakova

KTVS FHVIM-UVTV-112/10 Prax suvisla (TV) 6 2X H 2 L Michal

KTVS FHV/M-UVTV-113/11 Diplomova praca 20 H 2 L veduci diplomovej prace

Povinne volitefné predmety
Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Vyuéujuci
KTVS FHV/M-UVTV-200/09 Plavanie # 3 1P +2S H 1 Z Mandzak, Mandzakova, Pavlik,
PupiSova
KTVS FHV/M-UVTV-201/09 LyZovanie a snowboarding # 3 6dS H 1 Z | Adamc¢ak, Michal, Paugschova, Nemec
KTVS FHV/M-UVTV-204/09 Organiécia $portovych akcii na 1. st. ZS 3 2P H 1 YA Paugschova, Rozim
KTVS FHV/M-UVTV-205/09 Atletika # 3 1P +2S H 1 L Cillik, Pupi§, Rozim, Rokova
KTVS FHV/M-UVTV-206/09 éportové hry # 3 1P +2S H 1 L Nemec, Kollar, Izakova, Popelka,
Pivovamicek, Betak
KTVS FHV/M-UVTV-207/09 Hry v prirode na 1. st. ZS 3 5dS H 1 L Gorner, Michal
KTVS FHV/M-UVTV-208/09 Sport pre v3etkych 3 2P H 1 L PaloviCova
KTVS FHV/M-UVTV-211/09 Gymnastika # 3 1P +2S H 2 Z Novotna, Kremnicky
KTVS FHV/M-UVTV-212/09 Upolové $porty a sebaobrana # 3 1P +2S H 2 Z Bartik, Slizik
Celkovy sucet 27
Povinny minimalny vyber 26

Podmienkou absolvovania Statnej skusky z didaktiky telesnej vychovy je ziskat z bloku povinne volitelnych predmetov oznacenych # miniméalne 18 kreditov.
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Odporicané vyberové predmety

Skratka Nazov Kredity | Rozsah | Ukoné. | Rok | Sem. Vyu€ujuci

KTVS FHV/B-UVTv-317/09 Kondi¢né posilfiovanie 2 2 2S H L Kompan, Slizik

KTVS FHV/B-UVTv-318/09 PlaZovy volejbal 2 5dS H L Popelka

KTVS FHV/B-UVTv-322/09 Skialpinizmus 2 3dS H L Kompan, Mandzék

KTVS FHV/B-UVTv-327/09 Cvicenia z tenisu 2 2 2S H L Michal, Kremnicky

KTVS FHV/B-UVTv-333/09 Vysokohorska turistika 1 2 3dS H YA Kompan, Mandzak

KTVS FHV/B-UVTv-334/09 Cvi¢enia z tenisu 1 2 2S H YA Michal, Kremnicky, Betak

KTVS FHV/B-UVTv-336/09 Vlysokohorska turistika 2 2 3dS H L Kompan, Mandzak

KTVS FHV/B-UVTv-337/09 Vodna zachrana 2 2S H L Mandzak

KTVS FHV/B-UVTv-341/10 Cvicenia z volejbalu 2 2 2S H L Popelka

KTVS FHV/B-UVTv-300/09 Seminar k zavereénej praci 2 2 1S H L veduci zavereénej prace

KTVS FHV/B-UVTv-309/09 Regenerécia a masaz 2 2S H L Paugschova

KTVS FHV/B-UVTv-312/09 CviCenia z plavania 2 2S H L Mandzakova, Mandzak, Pavlik,
PupiSova

KTVS FHV/B-UVTv-319/09 LyZovanie zjazdové 2 2 4dS H Z Michal, Nemec

KTVS FHV/B-UVTv-321/09 Snowbording 2 2 4dS H Z | Adam¢ak, Mandzak, Michal

KTVS FHV/B-UVTv-325/09 Plutvové plavanie 2 2S H Z Mandzakova, Pavlik, PupiSova

KTVS FHV/B-UVTv-331/09 Futsal 2 2 2S H L Kollar, PivovarniCek

KTVS FHV/B-UVTv-335/09 Futsal 1 2 2S H Z Kollar, Pivovarni¢ek

KTVS FF/B-UVTv-350/14 Diagnostika a vyskum v plévani 2 2S H L PupiSova

Celkovy sucet 36
Odportaéany minimalny vyber 6

Student/ka si moze zapisat’ ako vyberovy predmet ktorykolvek predmet studijnych programov Filozofickej fakulty, resp. ostatnych fakult UMB.

Predmety Statnej skusky:

Skratka Néazov Kredity | Rozsah | Ukon¢. | Rok | Sem. Viyucujuci

KTVS FHV/M-UVTV-SDTV/09

Didaktika telesnej vychovy

0

Ss

KTVS FHV/M-UVTV-SODP/10

Obhajoba diplomovej prace

0

OB
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B5/ Vyber studijnych programov Fakulty prirodnych vied UMB

Studijny odbor ugitelstvo akademickych predmetov
Charakteristika Studijného programu ucitel'stvo biologie (v kombinacii)

Studijny odbor UCITELSTVO AKADEMICKYCH PREDMETOV

Studijny program uéitel'stvo biolégie (v kombinacii)

Garant Studijného doc. RNDr. Roman Alberty, CSc.

programu

Studijny poradca Mgr. Radovan Malina, PhD.

Charakteristika Studijny program zahffia ugitelské &tadium biolégie s druhym aprobaénym predmetom. Studijny program smeruje k poznaniu teérie a metodolégie Skolskej

studijného programu bioldgie a didaktiky bioldgie, k poznaniu teoretickych aj praktickych sdvislosti didaktiky biologie, najma s ohfadom na projektovanie vyucby v Skolskej triede.
Cast uciva je povinna, zostavajlicu &ast si Student voli sam z ponuky povinne volitefnych a vyberovych predmetov.

Profil absolventa Absolventovi bude udeleny titul magister (,Mgr.“). Absolvent je sposobily byt uitefom prislichajicim jeho Specializacii na Urovni nizSieho a vy$Sieho
sekundarneho vzdelavania. Je pripraveny tak, aby mohol Uspedne pokradovat v $tidiu formou doktorandského Studia.

Forma a odporic¢ana denné $tadium, 4 semestre

dizka stadia

Ukonéenie studia Statna skuska pozostavajlica z obhajoby diplomovej prace a Ustnej skisky z didaktiky aprobaénych predmetov a portflia pedagogickej praxe.

Povinné predmety

M-UABI-101 Didaktika biologie 1 — Petrasova, A. 1/Z 1-1-0 2 H | doc. PaedDr. Valerian Franc, CSc.
M-UABI-102 Bioldgia €loveka 2 — Adamcova, M. 1/L 2-0-1 3 H | doc. RNDr. Roman Alberty, CSc.
M-UABI-103 Didaktika biolégie 2 — Petrasova, A. Prerekvizita: M-UABI-101 1L | 1-2-0 | 3 | H | doc.PaedDr. Valerian Franc, CSc.
M-UABI-104 Ekolégia — Bitusik,P., Hamerlik, L. 20 | 201 | 3 | H | prof. RNDr. Peter Bitu$ik, CSc.
M-UABI-105 Didaktika biologie 3 — Petrasova, A. Prerekvizita: M-UABI-103 22 | 220 |3 H | doc. PaedDr. Valerian Franc, CSc.
M-UASZ-103 | Prax nacuvova - bioldgia 112 1 | H | doc. RNDr. Roman Alberty, CSc
M-UASZ-105 | Prax priebezna - biologia 1L 2 | H | doc. RNDr. Roman Alberty, CSc
M-UASZ-107 | Prax priebezna - bioldgia 212 2 | H | doc. RNDr. Roman Alberty, CSc
M-UASZ-108 | Prax suvisla - biolégia 2/L 3 | H | doc. RNDr. Roman Alberty, CSc
M-UASZ-109 | Diplomova praca - biolégia 2 20 | H | veduciprace
Povinne volitelné predmety
| M-UABI-201 | Skolské biologické pokusy a pozorovania 1 — Petragovd, A. 1z ] 020 [3] H |
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M-UABI-202 Teriolégia — Adamcova, M. 12| 020 | 2 | H
M-UABI-203 Moderné trendy vo vyucovani biolégie — PetraSova, A. 12| 100 | 2 | H
M-UABI-204 Ekosozolégia - Svajda, J., Sabo, P. 1/Z 1-1-0 3 H
M-UABI-205 Skolské biologické pokusy a pozorovania 2 — PetraSova, A. M| 002 | 2| H
M-UABI-206 Vybrané kapitoly z genetiky — Alberty, R. M| 200 | 2| H
M-UABI-208 Skolskeé biologické pokusy a pozorovania 3 — Petrasova, A. 2z 002 | 2 | H
M-UABI-210 Etolégia - Adamcova, M. 21 | 110 | 2 | H
M-UABI-211 Historicka biolégia — Malina, R. 2L | 200 | 2| H
M-UABI-212 Legislativa v zivotnom prostredi ~Adamec, M. 2| 020 [ 2| H

Student je povinny ziskat' za PV predmety minimalne 12 kreditov za celé $tadium.

Vyberové predmety
M-UABI-301 Rastlinné spoloc¢enstva Slovenska — Uhliarova, E. 1Z | 0-1-0 2 H
M-UABI-306 Zaklady zooterapie — Adamcova, M. 19| 010 | 2 | H
M-UABI-303 Biologicka exkurzia — Adamcova, M., Malina, R., Uhliarova, E. 1/L 3dni 2 | Abs
M-UABI-305 Globalne problémy a suvislosti — Sabo, P. 212 200 | 2| H

Student si moze zapisat' vyberové predmety z ponuky $tudijnych programov vsetkych fakult UMB v Banskej Bystrici.
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Studijny odbor ugitefstvo akademickych predmetov
Charakteristika Studijného programu ucitel'stvo geografie (v kombinacii)

Studijny odbor UCITELSTVO AKADEMICKYCH PREDMETOV

Studijny program ucitefstvo geografie (v kombinacii)

Garant studijného doc. RNDr. Pavel Michal, CSc.

 programu

Studijny poradca RNDr. Martina Skodova, PhD.

Charakteristika Studijny program zabezpeéuje 2. stupefi geografického vzdelavania a komplexnej pripravy ugitela geografie pre zakladnu a strednd $kolu. Zavréuje Uplné

studijného programu vzdelanie v odbore geografia a didaktika geografie a je uréeny absolventom bakalarskeho stupia uéitelstva geografie.

Profil absolventa Absolvent ziska titul magister (Mgr.) a je opravneny vyuCovat geografiu na zakladnej a strednej $kole. Svoje uplatnenie mé i vo vychovnych zariadeniach,
verejnej a Statnej sprave ako aj v stkromnom sektore podla odborného zamerania.

Forma a odporiéana denné Stldium, 4 semestre

dizka $tadia

Ukoncenie studia Statna skugka pozostavajlica z obhajoby diplomovej prace a Ustnej skisky z didaktiky aprobaénych predmetov a portflia pedagogickej praxe.

Povinné predmety

M-UAGE-101 | Didaktika geografie 1 — Skodova, M. 11Z 1-1-0 2 | H | prof. RNDr. Ladislav Tolmadi, PhD.
M-UAGE-102 | Didaktika geografie 2 — Skodové, M., Balazovic, L. Prerekvizity: M-UAGE-101 1L 1-2-0 2 | H | prof. RNDr. Ladislav Tolmé&ci, PhD..
M-UAGE-103 )‘l/lyt:;;ar]tlékpl;_)blémy regionov Slovenska — Michal, P.,Gregorova, B., 1L 1-2:0 2 | H | doc. RNDr. Pavel Michal, CSc.
adleriak, T.
M-UAGE-104 | Terénne cvic¢enia 3 - Pous, R. 1L 10 dni 2 | H | doc. RNDr. Pavel Michal, CSc.
M-UAGE-105 | Didaktika geografie 3 — Barto, P. Prerekvizity: M-UAGE-102 212 0-2-0 2 | H | prof. RNDr. Ladislav Tolmé&gi, PhD.
M-UAGE-106 | Historicka geografia — Madleriak, T. 212 1-2-0 2 | H | doc. RNDr. Pavel Michal, CSc.
M-UAGE-107 | Geografické problémy zivotného prostredia — Pous, R. 2/Z 1-1-0 2 | H | doc. RNDr. Pavel Michal, CSc.
M-UASZ-103 | Prax naéuvova - geografia 11Z 1 H | Mgr. Peter Barto, PhD.
M-UASZ-105 | Prax priebezna - geografia 1L 2 | H | Mgr. Peter Barto, PhD.
M-UASZ-107 | Prax priebezna - geografia 212 2 | H | Mgr. Peter Barto, PhD.
M-UASZ-108 | Prax suvisla — geografia 2/L 3 | H | Mgr. Peter Barto, PhD.
M-UASZ-109 | Diplomova praca — geografia 2 20 | H | veduci prace
Povinne volitelné predmety
| M-UAGE-201 | Vyuzitie PC v geograficke] edukécii - Balézovic, L. 1z ] 020 [2] H |
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M-UAGE-202 | Geografia Karpat — Michal, P. 112 0-2-0 21 H
M-UAGE-204 | Regionalno-geografické syntézy — Madlerak, T. 112 0-2-0 3| H
M-UAGE-205 | Geografia SR 2 - Pous, R. 1/Z 0-2-0 3| H
M-UAGE-207 | Nové trendy v didaktike geografie — BalaZovic, L. 1L 0-2-0 2 | H
M-UAGE-208 | Zaklady percepénej geografie — Gregorova, B. 212 0-2-0 2 | H
M-UAGE-210 | Vybrané problémy integraénych zoskupeni v Eurépe — Madleriak, T. 212 0-2-0 2| H
M-UAGE-211 | Krizové udalosti vo svete a ich environmentélne suvislosti - Madleriak, T. 212 0-2-0 2| H
M-UAGE-212 | Didaktické vychadzky — Cizmérova, K. 2L 0-2-0 2 | H

Student je povinny ziskat za PV predmety minimalne 12 kreditov za celé Studium.

Vyberové predmety
M-UAGE-304 | Historickogeografické regiony Eurépy — Madleriak, T. 212 0-1-0 2 | H
M-UAGE-306 | Seminar z didaktiky geografie 2 — Skodové, M. 1L 0-1-0 2 | H
M-UASZ-301 | Vyskumny projekt 3 1,212 2 | Abs
M-UASZ-302 | Vyskumny projekt 4 1,.2IL 2 | Abs

Student si moze zapisat' vyberové predmety z ponuky $tudijnych programov vsetkych fakult UMB v Banskej Bystrici.
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Studijny odbor ugitefstvo akademickych predmetov
Charakteristika Studijného programu ugitel'stvo informatiky (v kombinacii)

Studijny odbor UCITELSTVO AKADEMICKYCH PREDMETOV
Studijny program ugitel'stvo informatiky (v kombinécii)

Garant studijného doc. Ing. Ludovit Trajtel, PhD.

programu

Studijny poradca Ing. Dana Horvathova, PhD.

Charakteristika Studijného
programu

Stadium vychovava ugitela — Specialistu v informatike, po&itadovej grafike, v informaénych a databazovych systémoch, v programovani, informaénych
a pocitaCovych sietach, informacnych technoldgiach, multimédiach a didaktike informatiky. Absolvent ziska vedomosti z teoretickych zékladov informatiky,
je schopny prace aj v tvorbe softvérovych produktov, informacnych stechnoldgii a sieti, mdZe organizovat a $kolit pracovnikov pre informacné systémy a
mbze tiez pracovat ako veduci alebo &len vyvojového alebo vyskumného timu a v pracach vedeckého charakteru. Studijny program je uréeny
pre absolventov odboru UCitel'stvo akademickych predmetov, bakalarskeho Studia (Bc).

Profil absolventa

Absolvent ziska titul ,magister* (Mgr.) a je opravneny vyucovat predmet Informatika na zakladnych a strednych Skolach vSetkych typov.

Forma a odporic¢ana
dizka Studia

denné §tadium, 4 semestre

Ukoncenie studia

Statna skuska pozostavajlica z obhajoby diplomovej prace a Ustnej skusky z didaktiky aprobagnych predmetov a portfélia pedagogickej praxe.

Povinné predmety

M-UAIN-101 Didaktika informatiky 1 - Brodenec, |. 112 1-1-0 2 | H | doc. RNDr. Bohuslav Sivék, CSc.
M-UAIN-102 Umela inteligencia — Suchy, J. 11Z 2-1-0 3 | H | prof. Ing. Vladimir Olej, CSc.
M-UAIN-103 Neurdnové siete 1 - Suchy, J. 1L 2-1-0 3 | H | prof. Ing. Vladimir Olej, CSc.
M-UAIN-104 Didaktika informatiky 2 - Brodenec, I. Prerekvizity: M-UAIN-101 1L 1-1-0 2 | H | doc. RNDr. Bohuslav Sivak, CSc.
M-UAIN-105 Didaktika informatiky 3 — Brodenec, . 212 1-1-0 2 | H | doc. RNDr. Bohuslav Sivak, CSc.
M-UAIN-106 Multimédia - Horvathova, D. 2/Z 2-1-0 3 | H | doc.Ing. Ludovit Trajtel, PhD.
M-UAIN-107 Informaéna bezpecnost' 1 - Trajtel, L. 2L 2-1-0 3 | H | doc.Ing.Jan Hudec, CSc.
M-UASZ-103 | Prax naéuvova - informatika 112 1 H | Ing. Jana Jackové, PhD.
M-UASZ-105 | Prax priebezna - informatika 1L 2 | H | Ing.Jana Jackova, PhD.
M-UASZ-107 | Prax priebezna - informatika 212 2 | H | Ing.Jana Jackova, PhD.
M-UASZ-108 | Prax suvisla - informatika 2L 3 | H | Ing.Jana Jackova, PhD.
M-UASZ-109 | Diplomova praca - informatika 2 20 | H | veduci prace
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Povinne volitefné predmety
M-UAIN-201 Pocitacova grafika 2 — Trhan, P. 112 0-2-0 2 H
M-UAIN-202 Projekt z pocitacovej grafiky — Trhan, P. 112 0-0-1 2 | H
M-UAIN-208 Internetové technolégie 2 - Skrinérova, J., Brodenec, |. 212 0-2-0 2 H
M-UAIN-209 Projekt z informaénych systémov - Trajtel, L. 212 0-0-1 2 | H

Student je povinny ziskat za PV predmety minimalne 12 kreditov za celé $ttdium.

Vyberové predmety
M-UAIN-301 Dejiny informatiky — Brodenec, . 112 0-1-0 2 | H
M-UAIN-303 Exkurzia - Brodenec, 1. 1L 2 dni 2| H

Student si moze zapisat' vyberové predmety z ponuky studijnych programov vsetkych fakult UMB v Banskej Bystrici.

246




B6/ Vyber studijnych programov Pedagogickej fakulty UMB

Charakteristika Studijného programu ugitel'stvo etickej vychovy (v kombinacii)

Studijny odbor ugitefstvo umelecko-vychovnych a vychovnych predmetov

ucitel'stvo etickej vychovy (v kombinécii)
Garant $tudia: prof. PaedDr. Miroslav Krystori, CSc.
Predpisana skladba: povinnych 37 kreditov, povine volitelnych 12 kreditov

Povinné predmety Tyz. vymera Odportcany
hod.

Skratka Nazov Kredity | P [C | S | L | Ukoné. | Rok | Sem. | Vyucujuci
2diTRC Teoretické reflexie Cloveka 6 2101210 H 1 Z | Kalisky
2diTDEV1 Teoria a didaktika EV | 3 1101210 H 1 L | Cizmarikova
2diPZUEV2 | Psycholégia z&Zitkového uéenia v EV 2 3 0(0|2]|0 H 2 Z | Karikova
2diPNEV Prax naCuvova EV 1 H 1 Z | Cizmarikova
2diPPEV Prax priebeZna EV 1 2 H 1 L | Cizmarikova
2diPPEV2 | Prax priebeznd EV 2 2 H 2 Z | Cizmarikova
2diPSEV Prax suvisla EV 3 H 2 L | Cizmarikova
2diDPEV Diplomova praca EV 20 H 2 L | vedlci prace

Celkovy sucet 37
Povinne volitelné predmety Tyz. vymera Odporucany

hod.

Skratka Nazov Kredity | P ([C| S | L | Ukoné. | Rok | Sem. | Vyucujuci
2diSE Socialna etika 4 110210 H 1,2 Z | Polakova
2dilVS Interkulturna vychova v Skole 3 0(0|12|0 H 1 Z | Cizmarikova
2diPE Profesijna etika 2 110(01]0 H 2 L | Polakova
2diVS Vzdelavanie vo svete 3 110(11]0 H 1 L | Hulova
2diPCDV PC - digitalny videogram 3 0[0]2]0 H 2 Z |Ligas
2diEH Etika hospodarstva 3 1101110 H 2 L | Polakova

Celkovy sucet 22
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Povinne volitelné predmety Tyz. vymera Odporucany
hod.
Skratka Nazov Kredity | P [C| S | L | Ukoné. | Rok | Sem. | Vyuéujuci
Povinny minimalny vyber 12
Odportc¢ané vyberové predmety Tyz. vymera Odportcany
hod.
Skratka Nazov Kredity | P |C| S | L | Ukoné. | Rok | Sem. |Vyucujuici
2diSVEV1 Socioeticky vycvik v EV 1 3 03|00 H 1 L | Cizmarikova
2diOSVOUC | Obhajoba SVOUC 3 0(1]010 H 1,2 L |Polakova
2diSEDP Seminar k diplomovej praci 3 0|j0(2]|0 H 2 L |Ligas
2dilE Internet v edukécii 3 0102 |0]| Abs 1,2 L |Ligas
2diSVEV2 Socioeticky vycvik v EV 2 3 03010 H 2 Z | Cizmarikova
2diPCDV PC - digitalny videogram 3 0|j0(2]|0 H 2 Z |Ligas
2diFSD Filozofovanie s detmi 3 0/0|2]|0 H 2 Z
2dMPVZSEV | Metodoldgia pedagogického vyskumu a zaklady 3 0j0(2]|0 H 2 YA
Statistiky EV
Celkovy sucet 24

*Student/ka si moze zapisat ako vyberovy predmet ktorykoPvek predmet $tudijnych programov Pedagogickej fakulty, resp. ostatnych fakdlt UMB.
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Studijny odbor ugitefstvo umelecko-vychovnych a vychovnych predmetov
Charakteristika Studijného programu ucitel'stvo hudobného umenia (v kombinacii)

ucitel'stvo hudobného umenia (v kombinacii)
Garant Studia: doc. PaedDr. Libor Fridman, PhD.
Predpisana skladba: z povinné predmety za 40 kreditov vratane DP, z povinne volitelnych absolvuje 9 kreditov

Povinné predmety Tyz. vymera hod. Odporucany
Skratka Nazov predmetu Kredity | P | C | S | L | Ukoné. | Rok | Sem. | Garant/ka predmetu
2aiDHU1 Didaktika hudobného umenia 1 2 2101210 H 1 Z | doc. PaedDr. Libor Fridman, PhD.
2aiDHK Dejiny hudobnej kultdry 1 11701 210 H 1 Z | doc. PaedDr. Marian Janek, PhD.
2aiPXN Prax naéuvova — hudobné umenie (IS) 1 005/ 0|0 H 1 Z | doc. PaedDr. Libor Fridman, PhD.
2aiDHU2 Didaktika hudobného umenia 2 2 2101210 H 1 L |doc. PaedDr. Libor Fridman, PhD.
2aiEV Esteticka vychova 1 110 1 0 H 1 L |doc. PaedDr. Libor Fridman, PhD.
2aiPH Popularna hudba 1 110 1 0 H 1 L |doc. PaedDr. Libor Fridman, PhD.
2aiPXP1 Prax priebezna 1 — hudobné umenie (IS) 2 0|1, 010 H 1 L | doc. PaedDr. Libor Fridman, PhD.
2aiDHU3 Didaktika hudobného umenia 3 2 1101110 H 2 Z | doc. PaedDr. Libor Fridman, PhD.
2aiHD Hudobné dielne 1 010|210 H 2 Z | prof. Mgr. Belo Felix, PhD.
2aiPIHD Pedagogicka interpretacia hudobného diela 2 11701 210 H 2 Z | prof. Mgr. Belo Felix, PhD.
2aiPXP2 Prax priebezna 2 — hudobné umenie (IS) 2 0|1, 010 H 2 Z | doc. PaedDr. Libor Fridman, PhD.
2aiPXS Prax s(visl — hudobné umenie (IS) 3 013 0 |0 H 2 L | doc. PaedDr. Libor Fridman, PhD.
2aiDP Diplomova praca — hudobné 